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Siec sprzedawcow

Sie¢ Authorised McLaren Retailer ciagle sie rozwija, a petna lista
sprzedawcow z danymi kontaktowymi znajduje sie na stronie:
www.retailers.mclaren.com

W nagtych wypadkach nalezy zadzwoni¢ pod lokalny numer alarmowy.
Jesli potrzebna jest pomoc niezwiazana z nagtym wypadkiem, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Authorised McLaren Retailer.

Szczegétowe informacje kontaktowe dziatu obstugi klienta MclLaren
mozna znaleZ¢ pod adresem:

https://cars.mclaren.com/contact-us

Brak mozliwosci uzyskania wsparcia pod jednym z tych numeréw jest
mato prawdopodobny, ale w razie wystapienia takiej sytuacji nalezy
kontaktowac sie z europejskim numerem pomocy:

Pomoc McLaren Assistance w Wielkiej Brytanii jest dostepna pod
darmowym numerem: 0800 975 8285.

Pomoc McLaren Assistance w Europie jest dostepna pod darmowym
numerem: 00800 4886 4887.

0 UWAGA: W razie problemdw z potaczeniem sie z nami pod
darmowym numeremw Europie, prosimy dzwoni¢ pod numer:
+334721725189.

Dla pofaczen pod tym numerem beda naliczane standardowe
stawki.
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Wprowadzenie

Przed pierwsza jazda prosimy o przeczytanie
tych informacji w celu zaznajomienia sie z
posiadanym samochodem McLarenidostepnymi
funkcjami. Pozwoli to w petni wykorzystac
mozliwosci samochodu i czerpac maksimum
przyjemnosci z jazdy samochodem McLaren.

Materiaty te zawieraja opisy wszystkich opcji i
funkcji dostepnych w samochodzie McLaren.
Niektore opisy, np. dotyczace wyswietlacza lub
funkcji menu, moga nie dotyczy¢ samochodu
uzytkownika ze wzgledu na réznice miedzy
poszczegdlnymi wersjami modelu, specyfikacje
na rynki poszczegdlnych krajow, wyposazenie
opcjonalne lub wyposazenie w akcesoria
zatwierdzone przez firme McLaren.

0 UWAGA: llustracje zawarte w tym
dokumencie moga przedstawiac¢ wersje
nieco rézniaca sie od samochodu
uzytkownika.

Dokumenty dostarczane wraz z samochodem
MclLaren stanowia jego integralna czes¢. W
przypadku sprzedazy samochodu musza zostac
przekazane nowemu wiascicielowi.

Aby utatwic znalezienie potrzebnych informacji,
caty dokument podzielono na sekcje:

Przed jazda

Ta sekcja zawiera opis wszystkich czynnosci
regulacyjnych, ktére nalezy przeprowadzi¢ w
kabinie, aby w petni przygotowac sie do jazdy i
dysponowac tatwym i bezpiecznym dostepem
do wszystkich elementdw sterujacych.

Elementy sterujace

Tasekcjazawiera szczegétowy opis wyposazenia
i elementéw sterujacych samochodu McLaren
oraz informacje pomagajace optymalnie
wykorzystywac mozliwosci elementéw
sterujacych podczas jazdy.

Przyrzady

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace
wyswietlacza kierowcy, w tym informacje na
temat obstugi funkcji systemu McLaren
Infotainment System (MIS).

Wyswietlacz Central Display

Tasekcjazawierainformacje dotyczace McLaren
Infotainment System (MIS), wraz zinformacjami
dotyczacymi wyswietlania i zmiany ustawien
samochodu.

Komfort i wygoda

Tasekcja zawiera opis systeméw i funkgji, dzieki
ktérym przebywanie w kabinie jest przyjemnym
sposobem spedzania czasu dla kazdego
uzytkownika.

Utrzymanie samochodu McLaren

Ta sekcja zawiera opis obstugi technicznej
samochodu McLaren. Mozna tu znaleZ¢ takze
porady dotyczace poruszania sie samochodem
McLarenw warunkach zimowych oraz przydatne
podczas podrézy zagranicznych, jak réwniez
opisy postepowania w sytuacjach awaryjnych
oraz porady pomagajace radzic sobie z
ewentualnymi problemami, ktére moga sie
pojawi¢ w ich wyniku. Sekcja zawiera takze
informacje o bezpiecznikach, zaréwkach i
postepowaniu w przypadku przebicia opony.

Dane pojazdu i stowniczek

W tej sekcji podano informacje dotyczace
specyfikacji i wymaganych objetosci ptynéw
eksploatacyjnych do poszczegdéinych uktadow
samochodu McLaren oraz szczegdtowe dane
dotyczace samochodu McLaren i jego osiagéw.



Stowniczek techniczny zawiera zwiezte
omowienie niektérych z bardziej ztozonych
uktadéw zamontowanych w samochodzie
McLaren. Wiecej informacji na ten temat moze
udzieli¢ dealer firmy McLaren.

Indeks

Spis tresci oraz indeks umozliwiaja szybkie
odszukanie potrzebnych informacji.

Informacje o tym dokumencie

Firma McLaren nieustannie modernizuje swoje
samochody, aby prezentowaty najwyzszy
dostepny poziom technologiczny. W zwiazku z
tym firma McLaren zastrzega sobie prawo do
wprowadzenia w dowolnym momencie
odpowiednich modyfikacji konstrukgji,
wyposazenia oraz funkcji pojazdu.

© Mclaren Automotive Limited.

Bez pisemnego upowaznienia firmy McLaren
Automotive Limited niniejszy dokument nie moze
by¢ czesciowo ani w catosci powielany,
tlumaczony ani przedrukowywany.

Zaleznie od posiadanego modelu i specyfikacji
rynkowej wyposazenie zamontowane w
posiadanym samochodzie McLaren moze
odbiegac¢ od wyposazenia pokazanego na
ilustracjach.

Wszystkie uzyte przez nasinformacje, ilustracje
idane techniczne zostaty sporzadzone w oparciu
o dostepne dane i byty prawidtowe w dniu
publikacji materiatéw. Dostepnosc opdji
wyposazenia moze zalezec od rynku, co wynika
zlokalnych przepiséwiograniczen. Czes¢ uzytych
ilustracji moze nie odzwierciedlac specyfikacji
lub opcji wyposazenia dostepnych na rynku
lokalnym uzytkownika, a takze pokazywac
wyposazenie dodatkowe.

Specyfikacje przytoczone w materiatach maja
charakter czysto pogladowy. Firma McLaren
Automotive zastrzega sobie prawo, by w
dowolnym momencie, bez wczesniejszego
uprzedzenia i wynikajacych z tego zobowiazan,
zmienic specyfikacje produktu. Szczegétowe
danetechniczneorazinformacje o wyposazeniu
standardowym i opcjonalnym mozna uzyskac,
kontaktujac sie z dealerem firmy McLaren.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji byty
aktualne w momencie oddania do druku. W
wyniku wprowadzania zmian w konstrukgji
pojazdu moga byc¢ udostepniane aktualizacje.
Najnowsze informacje dotyczace pojazdumozna
rowniez znaleZ¢ w Internecie pod adresem:

cars.mclaren.com/en/ownership/
service-and-maintenance/owners-handbook



Pojazd moze by¢ objety zastrzezeniami
patentowymi. Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie cars.mclaren.com/patents.

Wydrukowano w Wielkiej Brytanii, 16QB151CP.

Elektronicznainstrukcjauzytkownika

Pojazd jest wyposazony w elektroniczna
instrukcje uzytkownika; z podrecznikiem
uzytkownika mozna zapoznac sie na Central
Infotainment Touchscreen. Zawartos¢
elektronicznej instrukcji obstugi jest taka sama
jak w wersji drukowanej, ale moze zostac
zaktualizowana, jesli pojawi sie nowsza wersja.

)
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Aby uzyskac¢ dostep doinstrukcji, przesur palcem
w dot po pasku stanu w gornej czesci ekranu
MclLarenInfotainment System (MIS), a nastepnie
dotknij ikony podrecznika uzytkownika.

6 UWAGA: Funkcja ta jest niedostepna,
gdy pojazd jest w ruchu. Elektroniczna
instrukcja obstugi dostepna jest
wyfacznie podczas postoju pojazdu, tak
aby nie rozpraszac uwagi kierowcy.

Ikona ekranu gtéwnego znajduje sie u dotu
i ugory kazdej strony. Po wybraniu
przycisku strony gtéwnej system powrdci na
strone gtéwnego spisu tresci.

Ikony te pozwalaja przejs¢ dokolejnego
lub poprzedniego tematu.

Aby szybko przejs¢ do innych informacji z tej
samej sekcji, wybierz ,Related Topics”
(Powiazane tematy).

Taikona dziata jak strzatka cofania w
przegladarce i pozwala wroci¢ do
poprzedniego widoku.

Elektroniczng instrukcje obstugi mozna réwniez
przegladac w naszej aplikacji mobilnej, dostepnej
w App Store lub Google Play.



Symbole

W podreczniku uzytkownika stosowane s
symbole pokazane ponizej. Symbole sa
wizualnym komunikatem, ktéry informuje o typie
wyswietlanych informacji.

Ostrzezenia

Ostrzezenie ma zwrdéci¢ uwage na
dziafania, ktére moga doprowadzic¢
do obrazen lub Smierci.

A\

Uwagi

0 Uwagi maja zwrdéci¢ uwage na

dziafania, ktére moga by¢
zagrozeniem dla samochodu
McLaren. Dostarczaja potencjalnie
przydatnych porad oraz wiedzy na
okreslone tematy.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

q) Uwagi dotyczace srodowiska to

podpowiedzi, dzieki ktérym mozna
zmniejszyc szkodliwy wptyw
wywierany na srodowisko przez
kierowce i samochdd.

Bezpieczenstwo eksploatacji

OSTRZEZENIE: Samochéd McLaren
jestwyposazony w systemy
elektroniczne, ktére wchodzg we
wzajemne interakcje. Wszelkie
ingerencje w jeden system moga
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie innych, powigzanych
systemow. Usterkitegorodzajumoga
powaznie zagrozic¢ bezpieczenstwu
eksploatacjisamochodu McLarenoraz
bezpieczeristwu kierowcy.
Nieprawidtowo wykonane pracei
przerébki takze obnizaja
bezpieczeristwo uzytkowania
samochodu.

Korzystanie zsamochodu

Podczas jazdy samochodem McLaren nalezy
przestrzegac:

e uwag natemat bezpieczenstwa
zamieszczonych w tym dokumencie;

e zasadiprzepiséw ruchu drogowego.

OSTRZEZENIE: Na samochodzie
McLaren kierowca znajdzie szereg
etykiet ostrzegawczych. Ich
zadaniem jest poinformowac o
istnieniu réznych zagrozen. Nie
wolnousuwactych etykietz pojazdu.
Usuniecie etykietmoze spowodowaé
brak Swiadomosci zagrozenia, aw
rezultacie obrazenia fizyczne.

Przeswit

A OSTRZEZENIE: Préby pokonywania
stromych podjazdéw i zjazdéw moga
spowodowac uszkodzenie podwozia.

Nalezy zachowac ostroznosc podczas:
e zblizania sie do kraweznikéw;
e zblizania sie do stromych podjazddéw;
e zjezdzania ze stromych zjazdow;
e jazdy po drogach o ztej nawierzchni;

e poruszania sie po obszarach, gdzie
zastosowano srodki spowalniajace ruch,
np. progi;

e poruszania sie po parkingach i podobnych
miejscach, gdzie mozna napotkac uskaokii
zmiany kata nachylenia nawierzchni.

Patrz Wymiary pojazdu, strona 7.06.



Jazda po torze

Przed wyjechaniem samochodem na tor nalezy
koniecznie spetni¢ ponizsze warunki wstepne,
co pozwoli uzyskac optymalne osiagii
niezawodnos¢:

e Olej silnikowy powinien mie¢ normalna
temperature robocza.

e Poziom oleju silnikowego powinien by¢
prawidtowy, patrz Sprawdzanie poziomu
oleju w silniku, strona 6.04.

e Ptyn chtodzacy silnika powinien miec
normalna temperature robocza.

e Temperatura opon powinna miescic sie w
bezpiecznym zakresie roboczym.

0 UWAGA: Przed jazda na torze nalezy
zasiegnac opinii dealera samochodéw
McLaren.FirmaMcLarenzalecakontrole
pojazdu przed i po jezdzie na torze.

o UWAGA: Podczasjazdy nalezy pamietac
o ograniczeniach swoich i samochodu.

0 UWACGA: Wiecejinformacjidotyczacych
jazdy po torze i udziatu w zawodach
mozna znalez¢ w przewodniku
dotyczacym ustug i gwarangji.

Schtadzanie

Podczasjazdy po torze hamulce i skrzynia biegow
moga nagrzewac sie do wysokich temperatur,
dlatego firma McLaren zaleca, aby pamietac o
odpowiednim schtadzaniu samochodu, aby nie
obnizyfa sie wydajnos¢ dziatania podzespotow
samochodu. Nalezy przez pewien czas jechac z
mniejsza predkoscia, unikajac gwattownego
hamowania i agresywnej zmiany biegow.
Przeptyw powietrza umozliwi schtodzenie
pojazdu.

Firma McLaren zaleca, aby przed zjechaniem z
toruzaczekac, az temperaturasamochodu obnizy
sie do normalnego zakresu roboczego.

0 UWAGA: Firma McLaren zaleca, aby po
zatrzymaniu samochodu bezposrednio
po zakonczeniu sportowej jazdy nie
wytaczac od razu zaptonu ani nie
wigcza¢ hamulca postojowego. Zanim
zostanie wytaczony zapton, silnik
powinien przez pewien czas pracowac
na biegu jatowym.

Przechowywane dane

Samochdd jest wyposazony w liczne podzespoty,
ktére gromadza dane i zapisuja je tymczasowo
lub trwale. Sa to dane techniczne dotyczace
takich kwestii, jak stan pojazdu, historia zdarzen
oraz wystepujace lub usuniete awarie.

Moga to by¢, na przyktad:

e warunki pracy podzespotéw ukfadow
samochodu, np. poziom ptynéw;

e komunikaty o stanie samochodu i jego
poszczegdlnych podzespotdw, np. ,Niski
poziom ptynu do spryskiwacza przedniej
szyby";

e wady i awarie waznych uktadéw
samochodu, takie jak,Usterka przetacznika
Swiatet’;

e reakcje samochoduiwarunkijazdy w chwili
wystapienia sytuacjiwyjatkowych, np. przy
zadziataniu poduszki powietrznej;

e warunkizewnetrzne, np. temperatura.
Sa to dane o charakterze czysto technicznym,
ktére moga miec rézne zastosowania, takie jak:
e identyfikacjainaprawa usterek i wad;

e analiza funkcji pojazdu, np. po wypadku;



e optymalizacja funkcji pojazdu.
Na podstawie tych danych nie mozna sledzic¢
ruchu pojazdu.

Podczas obstugi serwisowej z samochodu moga
zostac odczytane dane techniczne, takie jak:

e historia napraw;

e wydarzenia gwarancyjne;

e informacje dotyczace zapewnieniajakosci.
Pracownicy sieci serwiséw (a takze producenci)
moga odczytywac te informacje za pomoca
specjalnych testeréw diagnostycznych. W razie

potrzeby pozwalaja one uzyskac bardziej
szczegétowe dane.

Dane sa przechowywane w pamieci usterek do
chwili usuniecia usterki lub do momentu
zastapienia ich aktualnymiinformacjami.

W trakcie eksploatacji pojazdu moze dojs¢ do
sytuacji, w ktérych pewne dane techniczne w
potaczeniu z innymiinformacjami beda
umozliwiac identyfikacje kierowcy.

Przyktady tych informacji to m.in:
e raporty zwypadkow;
e informacje o uszkodzeniach pojazdu;

e zeznania Swiadkow.

Firma McLaren nie bedzie korzystac z danych
dotyczacych wypadku i powiazanych z
zachowaniem kierowcy ani udostepniacich
innym stronom za wyjatkiem nastepujacych
sytuacji:

e zazgoda wiasciciela lub najemcy, jesli
samochdd jest wynajety;

e w odpowiedzi na formalny wniosek policji
lub podobnej instytucji;

e W zwiazku z obrong producenta w
przypadku postepowan sadowych;

e gdy wymaga tego prawo.

Firma McLaren moze uzywac zgromadzonych
lub otrzymanych danych diagnostycznych takze
w nastepujacych celach:

e napotrzeby prowadzonych przez siebie
badarn;

e aby w uzasadnionych przypadkachiz
zachowaniem odpowiedniej poufnosci
udostepniac je do celéw badawczych;

e aby w celach badawczych udostepniac
organizacjom zewnetrznym podsumowania
danych niepowiazane z konkretnym
pojazdem.
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Otwieranie i zamykanie

Informacje ogélne

Pojazd mozna otwierac i zamykac z uzyciem
funkcji wsiadania bez kluczyka lub poprzez
nacisniecie odpowiedniego przycisku na pilocie.

Funkcja wsiadania bez kluczyka dziata, gdy pilot
znajduje sie w odlegtosci nie wiekszejniz1,2 m
(3st. 11 cali) od drzwi.

O ile silnik nie pracuje, samochéd mozna
zablokowac bez wzgledu najego status zasilania,
zobacz Tryb zasilania samochodu, strona 2.04.

Wsiadanie bez kluczyka

Funkcja wsiadania bez kluczyka pozwala
odblokowac pojazd oraz rozbroic jego system
alarmowy po prostu przez zblizenie sie do
pojazdu. Kierowca musi miec pilot przy sobie lub
przechowywac w miejscu, w ktérym pilot nie
bedzie ostoniety przez elementy metalowe, na
przyktad w torbie. Nie trzeba go wyjmowac ani
trzymac w reku. Pojazd zostanie odblokowany i
system alarmowy zostanie rozbrojony, gdy pilot
znajdzie sie w odlegtosci 1,2 m (3 st. 11 cali) od
drzwi i klamka zostanie nacisnieta.

1.02

Klapki wlewu paliwa i gniazda tadowania HV
réwniez sie odblokuja, gdy pilot zostanie wykryty
w strefie odblokowania i klapka zostanie
nacisnieta, patrz Nalewanie paliwa, strona 2.69
itadowanie akumulatora wysokiego napiecia
(HV), strona 6.22.

W ustawieniach zabezpieczen nalezy wiaczy¢
funkcje wsiadania i wysiadania bez kluczyka,
patrz Zabezpieczenia, strona 4.15.

Czujniki wykrywaja potozenie pilota wzgledem
pojazdu w nastepujacych strefach:

1. Zakres blokowania i odblokowywania za
pomoca pilota.

Pojazd mozna blokowaciodblokowywac za
pomoca przyciskéw pilota z dowolnego

miejsca znajdujacego sie w granicach tego
zakresu, patrz Otwieranie z uzyciem pilota,
stronal.03iBlokowanie drzwi, strona1.06.

10 m (32 st. 10 cali) - strefa wykrywania
kluczyka.

Gdy zblizasz sie do pojazdu korzystajac z
funkcji otwierania pojazdu bez kluczyka,
MclLaren Infotainment System (MIS) oraz
wyswietlacza kierowcy zaczna sie budzic.

5m (16 st. 5 cali) - strefa blokowania bez
uzycia kluczyka.

W miare oddalania sie od pojazdu z
wiaczona funkcja wysiadania bez kluczyka
system automatycznie zablokuje pojazd,
uzbroi alarm i mignie Swiattami
kierunkowskazoéw, patrz Blokowanie drzwi,
strona 1.06.

1,2 m (3 st. 11 cali) - strefy odblokowania
drzwi bez uzycia kluczyka.



Otwieranie i zamykanie

Po dotarciu do tych stref przy wtaczonej
funkcjiwsiadania bez kluczykainacisnieciu
klamki drzwi zostang automatycznie
odblokowane, alarm antykradziezowy
wytaczony i migna kierunkowskazy.
Waéwczas mozna otworzy¢ drzwi, patrz
Otwieranie drzwi, strona 1.04.

Otwieranie z uzyciem pilota

Samochad MclLaren ma w zestawie dwa piloty
zdalnego sterowania. Pilot pozwala zdalnie
blokowac i odblokowywac samochéd.

0 UWAGA: Aby nie dopuscic do kradziezy
samochodu, pilotanalezy uzywac tylko
w bezposredniej bliskosci pojazdu.

Pilot blokuje lub odblokowuje nastepujace
elementy:

e Drzwi
e Bagaznik
e Pokrywa wlewu paliwa

e Pokrywa portu tadowania akumulatora
wysokiego napiecia (HV)

W celu odblokowania pojazdu nacisnij przycisk
odblokowania umieszczony na pilocie. Przednie,
tylne i boczne kierunkowskazy (w zaleznosci od
rynku) btysng dwukrotnie i alarm
antykradziezowy zostanie wytaczony.

Dziatanie przycisku odblokowania zalezy od tego,
czy w ustawieniach pojazdu zostanie wybrana
opcja Drzwi kierowcy czy Dwoje
drzwiZabezpieczenia, strona 4.15.

Po wybraniu ustawienia Obie pary drzwi
pojedyncze nacisniecie przycisku odblokuje
dwoje drzwi.

Po wybraniu ustawienia Drzwi kierowcy
pojedyncze nacisniecie przycisku odblokuje drzwi
kierowcy.

OSTRZEZENIE: Pilot umozliwia
uruchomienie pojazdu orazaktywacje
jego réznych funkgji.
Przywysiadaniuzsamochodunalezy
zawsze zabierac pilot ze soba.

0 UWAGA: Pilotanie nalezy wystawiac¢na
dziatanie silnych pal
elektromagnetycznych. Moze to by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania.
Silne pola elektromagnetyczne
wystepuja w poblizu laptopow,
tabletéw, odtwarzaczy multimedialnych
i telefonéw komérkowych.

Przechowywanie pilota

Gdy kierowca jest w samochodzie, dla
bezpieczenstwa zawsze powinien miec pilot przy
sobie. Jednakze jezeli kierowca woli
przechowywac pilot we wnetrzu pojazdu, nalezy
pamietac, aby nie zostawia¢ go w widocznym
miejscu.

Pilota mozna przechowywac w kieszeni
znajdujacej sie z przodu fotela kierowcy.
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Roztadowany akumulator

W przypadku catkowitego roztadowania sie
akumulatora samochéd mozna otworzy¢
mechanicznie uzywajac kluczyka, zobacz
Odblokowywanie — roztadowany akumulator,
strona 6.34.

1.04

Otwieranie drzwi

Nacisnij zdecydowanie klamke (1), aby
odblokowac drzwi i zwolnic¢ ich zatrzaski.

OSTRZEZENIE: Przed otwarciemdrzwi
nalezy stanac za nimi, tak aby
podczas otwierania nie doznac
obrazen. Predkos¢, z jaka otwieraja
sie drzwi, zalezy od temperatury
otoczenia.

i)

UWAGA: Drzwi otwieraja sie na
zewnatrzido gory, dlatego nalezy
sprawdzi¢, czy po bokachinad nimijest
dostateczna ilos¢ miejsca, zobacz
Wymiary pojazdu, strona 7.06.

Zostanie zwolniony zatrzask drzwi, lusterka
roztoza sie (jesli byty ztozone), a gdy drzwi
zostana czesciowo uniesione, odchyla sie
automatycznie nazewnatrzido gory.

UWAGA: Po otwarciu drzwi szyba
zostaje nieznacznie opuszczona. Po
zamknieciu drzwi zostaje ona
podniesiona do potozenia zamkniecia.
Jesliszybanie opuszczasie, naprzyktad
z powodu roztadowania akumulatora
lub bardzo niskiej temperatury, nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas
otwieraniaizamykania drzwi. Nie
wywieraj duzejsity podczas otwierania
lub zamykania drzwi, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia
uszczelek drzwi lub szyby.

UWACGA: Jesli samochdd zostanie
odblokowany zuzyciem pilota, ale drzwi
ani bagaznik nie zostang otwarte, po
uptywie 55 sekund samochdd zostanie
zablokowany ponownie.
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ﬂ UWAGA: W przypadku, gdy z powodu
roztadowania sie akumulatora pojazdu
lub baterii w pilocie nie mozna
odblokowac pojazdu lub otworzy¢
drzwi, nalezy postuzyc sie kluczykiem
mechanicznym. PatrzOdblokowywanie
-roztadowany akumulator, strona6.34.

Zamykanie drzwi

Popchnij lub pociagnij drzwi w dét, tak aby
zatrzasnety sie prawidtowo.

A OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie
przytrzasnackrawedzig drzwipalcéw
lubinnych obiektéw. Szczeg6ina

uwage trzeba na to zwrécic w
samochodach z mechanizmem
wolnego domykania; od potozenia
pierwszej zapadki drzwi domykane
sg automatycznie. Rozwigzanie nie
jest wyposazone w funkcje, ktéra
zatrzymywataby zamykanie w
przypadku przytrzasniecia czesci
ciata lub przedmiotéw miedzy
skrzydtem a krawedzig otworu, wiec
moze dojs¢ do powaznych obrazen
lub uszkodzenia pojazdu.

0 UWAGA: Nie wymuszajzamkniecia drzwi
—moze to spowodowac uszkodzenie
krawedzi otworu lub uszczelki.

Jesli szyba nie zamyka sie, moze to by¢

spowodowane dziataniem zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem. Wykonajjedna z nastepujacych

Czynnosci:

e Ponownie otworz i zamknij drzwi

W przypadku powtarzajacej sie aktywacji
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem nacisnij
i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk
blokowania. Szyba bedzie sie podnosita do
momentu zwolnienia przycisku blokowania.
Nalezy korzystac z tego rozwigzania wytacznie
wtedy, gdy powyzsze metody nie rozwiazuja
problemu.

6 UWAGA: Nie zamykaj drzwi na site, aby
nie uszkodzi¢ uszczelek drzwianiszyby.
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Blokowanie drzwi

1.06

Zamykanie drzwi. Patrz Zamykanie drzwi,

strona 1.05.

W celu zablokowania pojazdu pilotem
nacisnij umieszczony na nim przycisk
blokowania. Przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosci od rynku)
zapala sie na 2 sekundy. Alarm
antykradziezowy zostanie wtaczony.

W przypadku korzystania z funkgji
wysiadania bez kluczyka pojazd
automatycznie zablokuje sie po oddaleniu
sie od niego na odlegtos¢ przekraczajaca 5
m (16 st. 5 cali). Patrz Wsiadanie bez
kluczyka, strona 1.02.

Kierunkowskazy btysna, sygnalizujac, ze
system alarmu antykradziezowego zostat
wiaczony.

i)

UWAGA: Przy otwieraniu drzwi szyba
drzwi zostaje nieznacznie opuszczona,
aby uniknac kontaktu z innymi
czesciamipojazdu. Po zamknieciu drzwi
szyba automatycznie zostaje
podniesiona w potozenie zamkniecia.
Jesli z jakiegokolwiek powodu szyba
drzwi nie podnosi sie, istnieje
prawdopodobienstwo, ze system
wykryt mozliwos¢ przytrzasniecia.
Przyczyna moze byc zabrudzenie
prowadnicy szyby lub przesuniecie
szyby. Upewnij sie, ze nie ma
widocznych Sladéw zabrudzenia w
prowadnicy szyby, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk blokowania.
Szyba podnosi sie, gdy drzwi sa
prawidtowo zamkniete i nie ma
przeszkéd uniemozliwiajacych jej
podniesienie. Jezeli szyba nie zamyka
sie lubregularnie nie podnosi sie
automatycznie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.
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Btfad blokowania

Jezelidrzwilub pokrywa bagaznika beda otwarte
lub pilot bedzie sie nadal znajdowac w pojezdzie
lubbagazniku, przy prébie zablokowania pojazdu
wiaczy sie sygnat dzwiekowy informujacy o
btedzie blokowania.

Przed ponowna préba zablokowania samochodu
nalezy sprawdzi¢, czy drzwii bagaznik sa
zamkniete.

Ustawienia indywidualne

Osoby czesto podrézujace bez pasazeréw moga
zmienic¢ ustawienia systemu tak, aby
odblokowywane byty tylko drzwi kierowcy,
zobacz Zabezpieczenia, strona 4.15.

Jezeli system zostanie skonfigurowany tak, aby
odblokowywaty sie tylko drzwi kierowcy, drzwi
pasazera bedzie mozna odblokowac poprzez
pociagniecie ich wewnetrznejklamkilub poprzez
uzycie przycisku centralnego zamka na desce
rozdzielczej.

Blokowanie i odblokowywanie od
wewngtrz

1. Aby zablokowac pojazd, nacisnij przycisk
centralnego zamka. Kontrolka w przycisku
wiaczy sie, aby zasygnalizowac, ze
samochadd zostat zablokowany. Drzwi
mozna otworzyc¢ od wewnatrz pojazdu.

2. Nacisnij ponownie przycisk centralnego
zamka. Kontrolka w przycisku wytaczy sie.
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Otwieranie drzwi od Srodka

A OSTRZEZENIE: W przypadku, gdy z

powodu roztadowania sie
akumulatora pojazdu nie mozna
otworzy¢ drzwi, nalezy postuzyc sie
tasma recznego otwierania drzwi.
Patrz Otwieranie od wewnatrz -
roztadowany akumulator, strona
6.36.

Drzwizawsze moznaotworzyc od srodka, nawet
jesli zostaty wczesniej zablokowane. Drzwi
mozna otwierac wytacznie, gdy samochdd nie
porusza sie i pozwalaja na to warunki drogowe.

0 UWAGA: Drzwi otwieraja sie na
zewnatrzido géry, dlatego nalezy
sprawdzi¢, czy po bokachinad nimijest
dostateczna ilo$¢ miejsca.

1.08

Pociagnij klamke w gére w kierunku wskazanym
przez strzatke, a nastepnie wypchnij drzwina
zewnatrz, aby wiaczyt sie mechanizm
otwierajacy. Drzwi automatycznie otworza sie
nazewnatrzido gory.

0 UWAGA:Kiedy pojazdjest zablokowany,
uzycie wewnetrznej klamki drzwi
aktywuje system antykradziezowy i
wtacza sie syrena alarmowa.

Bagaznik

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
maksymalnego obcigzeniabagaznika.
Patrz Masa pojazdu, strona 7.07.

A OSTRZEZENIE: Otwarty lub

niezatrzasniety bagaznik moze
ograniczac pole widzenia, dlatego
podczas manewréw zachowuj mata
predkosc.

0 UWAGA: Bagaznik mozna otworzy¢,
tylko gdy samochdéd stoiijest wiaczony
bieg neutralny.

Jezeliw chwiliruszania bagaznik bedzie
otwarty, nawyswietlaczuwyswietlacza
kierowcy pojawi sie odpowiedni
komunikat.

0 UWAGA: Niezatrzasniety lub otwarty
bagaznik uniemozliwia zmiane biegu.
Aby manewrowac samochodem,
nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund D
lub R, aby anulowac to ustawienie, a
nastepnie wybierz bieg.
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Otwieranie

UWAGA: Jezeli pojazd byt wczesniej
zablokowany, nadal bedzie
zablokowany, a system alarmowy
zostanie ponownie uzbrojony po
zamknieciu pokrywy bagaznika.

0 UWAGA: Bagaznik mozna otworzy¢,
uzywajac przycisku na pilocie, gdy
pojazd jest zablokowany. Dzieki temu
mozliwe jesttadowanie akumulatoral2
V, gdy reszta samochodu jest
zablokowana.

Ten sam efekt mozna uzyskac, naciskajac i

Naciénij dwukrotnie przycisk otwierania przytrzymujac przycisk na desce rozdzielczej.
bagaznikana pilocie. Pokrywabagaznikazostanie  Unie$ pokrywe bagaznika za przednig krawed?z.
catkowicie odblokowana i lekko sie uchyli. Sprezyny gazowe podtrzymaja ja w tym
potozeniu.
Zamykanie

Zdecydowanym ruchem pociagnij pokrywe
bagaznika w dot, tak aby sie zatrzasneta.

ﬁ UWAGA: Nie pozostawiaj pilota w
bagazniku, bo samochdd moze sie
zablokowac i nie bedziesz mie¢
mozliwosci dostania sie do srodka.

1.09
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Pokrywa serwisowa - modele Coupe

Otwieranie

A OSTRZEZENIE: Pokrywa serwisowa

moze sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Pokrywe serwisow3 mozna
demontowac dopiero po jej
ostygnieciu.

A OSTRZEZENIE: Rury wydechowe

moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Podczas otwierania pokrywy
serwisowej st6j zawsze z boku
samochodu.

A OSTRZEZENIE: Nawet jesli silnik nie
pracuje, otwieranie pokrywy wiaze
sie zryzykiem obrazen.
Elementy silnika moga sie bardzo
mocno nagrzewac i spowodowac
powazne oparzenia.
W uktadzie zaptonowym ptynie prad
o wysokim napieciu. Nie dotykaj
elementéw uktadu zaptonowego, w
tymcewekiprzewodéw zaptonowych
(podtaczonych do Swiec).
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Wyjmij narzedzie do zwalniania pokrywy
serwisowej z zestawu narzedzi. Patrz
Narzedzie do zdejmowania pokrywy
serwisowej, strona 6.14.

Wsun narzedzie do zdejmowania pokrywy
serwisowej i wcisnij w sposéb
przedstawiony na rysunku, aby zwolni¢
zatrzask.

3. Podnies pokrywe serwisowa z boku
pojazdu. Zawias utrzyma pokrywe w pozycji
podniesionej.

Patrz Olej silnikowy, strona 6.04.
Patrz Ptyn chtodzacy, strona 6.07.

Zamykanie

A OSTRZEZENIE: Rury wydechowe

moga sie bardzo mocno nagrzewac i
spowodowac powazne oparzenia.
Podczas zamykania pokrywy
serwisowej stdj zawsze z boku
samochodu.
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1. Zamknij pokrywe serwisowa i docisnij w
Sposo6b przedstawiony na rysunku.
Zamkniecie zatrzasku jest sygnalizowane
kliknieciem.

2. Sprawdz, czy pokrywa jest dobrze
zamknieta.

Automatyczne blokowanie

Gdy samochdéd zaczyna jechac, drzwi i pokrywa
bagaznika sa automatycznie blokowane.

0 UWAGA: W przypadku kolizji drzwi
odblokowuja sie automatycznie, o ile
sita uderzenia przekroczy ustalong
wartosc.

Funkcje automatycznego blokowania mozna
wybrac w sekcji ustawien zabezpieczen na
CentralInfotainment Touchscreen, patrz Autom.
blokowanie drzwi, strona 4.15.

Jezelibedzie onawtaczona, kontrolka w przycisku
centralnego zamka w kabinie zaswieci sie, gdy
zamki zostana zablokowane podczas ruszania z
miejsca, patrz Blokowanie i odblokowywanie od
wewnatrz, strona 1.07.

Sktadany dach - Spider

Sktadany dach obejmuje pojedynczy lekki panel,
ktéry po uruchomieniu szybko sktada sie pod
sktadanym panelem za kabina.

Dachmozna obstugiwac za pomoca przetacznika
dostepnego nakonsoli Srodkowej lub przy uzyciu
pilota.

Dach mozna obstugiwac przy predkosci do 50
km/h (31 mph).

A OSTRZEZENIE: Z funkcji sterowania

dachemnie nalezy korzystaé podczas
jazdy ponieréwnych powierzchniach.
Mogtoby to skutkowacuszkodzeniem
modutu dachu.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj

zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czeSciamidachu. Upewnij
sie, ze podczas sktadania dachuw
jego poblizu nie przebywaja
pasazerowie ani osoby postronne.
Sktadanie dachu moze doprowadzi¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia
elementow.
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A

i)
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OSTRZEZENIE: Aby uniknaé
uszkodzenia mechanizmu
obstugowego i wnetrza pojazdu,
przed skorzystaniem z funkgji
sktadania dachu ostroznie usun
zebrang wode, 16d lub $nieg.

UWAGA: Nie wolno siada¢, stawac ani
ktasc zadnych tadunkdéw na
wewnetrznej listwie ozdobnej panelu
Swiatta cofania.

UWAGA: W przypadku wytaczenia
silnika, gdy dach jest otwarty, istnieje
mozliwos¢ zamkniecia dachu, zanim
pojazd przejdzie w tryb uspienia.

0 UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek probleméw z dachem
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
zdealerem firmy McLaren.

Temperatura pracy dachu

Minimalna temperatura -20°C(-4°F)
zewnetrzna

Maksymalna temperatura | 85°C (185°F)
zewnetrzna

0 UWAGA: Mozliwos¢ otwarciadachujest
zablokowana w przypadku
przekroczeniaminimalnejtemperatury
zewnetrzne;.

Otwieranie
1. Sprawdz?, czy zapton jest wiaczony.

0 UWACGA: Dziatanie dachu zostaje
wstrzymane podczas pracy rozrusznika.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetacznik, aby
otworzycdach. Po zwolnieniu przetacznika
dach zatrzymasie i pozostanie w biezacym
potozeniu do momentu ponownego
nacisniecia przetacznika.
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UWAGA: |Jezeli zostanie otwarta
sktadana pokrywa, gdy dach jest
zamkniety, na wyswietlaczu
wyswietlacza kierowcy zostanie
wyswietlony komunikat,Potwierdz, ze
sktadana pokrywa jest pusta”.

Sprawd?, czy strefa sktadanej pokrywy jest
pusta. Po upewnieniu sie nacisnij przycisk
OK na dZwigni sterowania menu.

4,

Nacisniji przytrzymajwcisniety przycisk az
do catkowitego otwarcia (schowania)
dachu.

i

UWAGA: Gdy dachzaczniesie poruszac,
sktadana pokrywa otworzy sie, aszklany
panel tylnego Swiatta zostanie
nieznacznie opuszczony. Na
wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ,Otwieranie/
zamykanie dachu”.

Gdy dach zostanie catkowicie otwarty
(schowany) sktadana pokrywa zostanie
zamknieta, a szklany panel Swiatta cofania
zostanie ustawiony w pofozeniu
aerodynamicznym w celu ograniczenia
powiewow wiatru w kabinie. Na
wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ,Dach otwarty”.
Sygnat dZzwiekowy potwierdzi, ze cykl
obstugi dachu zostat zakornczony.

Przytrzymanie przetacznika w potozeniu
dolnym po zakoriczeniu cyklu obstugi dachu
spowoduje catkowite otwarcie szyb panelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przetacznika
szybyipanel swiatta cofaniazatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przefacznika.

Jezeli predkos¢ pojazdu przekroczy 50 km/h
(31 mph), mozliwos¢ uzycia mechanizmu
obstugi dachu zostanie wstrzymana. Na
ekranie pojawi sie komunikat ,Obstuga
dachu niedostepna, predkos¢ pojazdu za
wysoka" wyswietlacza kierowcy.

Zmniejsz predkos¢ pojazdu ponizej 50 km/h
(31 mph) i zwolnij przetacznik. Na
wysSwietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ,Niedokorczone
otwieranie/zamykanie dachu”. Nacisnij
ponownie przetacznik, aby kontynuowac
wymagany cykl dachu.

Zamykanie

Sprawdz, czy zapton jest wiaczony.

UWAGA: Dziatanie dachu zostaje
wstrzymane podczas pracy rozrusznika.
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e

2. Pociagnijiprzytrzymaj przetacznik, azdach
znajdzie sie w potozeniu catkowicie
podniesionym (zamknietym). Po zwolnieniu
przetacznikadach zatrzymasie i pozostanie
w biezacym potozeniu do momentu
ponownego pociagniecia przetacznika.

3. Jezelipredkosc pojazdu przekroczy 50 km/h
(31 mph), mozliwos¢ uzycia mechanizmu
obstugi dachu zostanie wstrzymana. Na
ekranie pojawi sie komunikat ,Obstuga
dachu niedostepna, predkos¢ pojazdu za
wysoka” wyswietlacza kierowcy.
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Zmniejsz predkosc pojazdu ponizej 50 km/h
(31 mph) i zwolnij przetacznik. Na
wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ,Niedokoriczone
otwieranie/zamykanie dachu”.

Pociagnij przetacznik, aby kontynuowac
zamykanie do momentu, gdy dach i
sktadana ostona beda catkowicie zamkniete
i zablokowane. Szyby iszklany panel Swiatta
cofania zostana catkowicie zamkniete.
Sygnat dZzwiekowy potwierdzi, ze cykl
obstugi dachu zostat zakoriczony.

Przytrzymanie przetacznika po zakoriczeniu
cyklu obstugi dachu spowoduje
podniesienie szyb i szklanego panelu
Swiatta cofania. Po zwoalnieniu przetacznika
szybyipanel swiatta cofaniazatrzymaja sie
i pozostang w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przefacznika.

Zdalne otwieranie przy uzyciu pilota

A

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami dachu. Przed
przystapieniem do obstugi dachu
nalezy upewnic sie, ze w poblizu
dachu nie znajduja sie ani
pasazerowie, ani osoby postronne, a
podczas zdalnego otwierania dachu
nalezy przez caty czas wzrokowo
kontrolowac przebieg procesu.
Sktadanie dachu moze doprowadzic¢
do obrazeri ciata lub uszkodzenia
elementéw.



Otwieranie i zamykanie

UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)

Dach mozna otworzyc¢ zdalnie przy uzyciu pilota
niezaleznie od stanu blokady pojazdu
(zablokowany lub odblokowany).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
odblokowania, aby otworzy¢ dach. Po
zwolnieniu przycisku dach zatrzymasie
pozostanie w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk az do
catkowitego otwarcia (schowania) dachu.

Gdy dach zostanie catkowicie otwarty
(schowany) sktadana pokrywa zostanie
zamknieta, a szklany panel Swiatta cofania
zostanie ustawiony w potozeniu
aerodynamicznym w celu ograniczenia
powiewOw wiatru w kabinie. Sygnat
dzwiekowy potwierdzi, ze cykl obstugi
dachu zostat zakonczony.

btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

Przytrzymanie przycisku w potozeniu
dolnym po zakoriczeniu cyklu obstugi dachu
spowoduije catkowite otwarcie szybipanelu
Swiatta cofania. Po zwolnieniu przycisku
szybyipanel Swiatfa cofania zatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

Zdalne zamykanie przy uzyciu pilota

A\

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami dachu. Przed
przystapieniem do obstugi dachu
nalezy upewnic sie, ze w poblizu
dachu nie znajduja sie ani
pasazerowie, ani osoby postronne, a
podczas zdalnego zamykania dachu
nalezy przez caty czas wzrokowo
kontrolowac przebieg procesu.
Sktadanie dachu moze doprowadzic
do obrazen ciata lub uszkodzenia
elementéw.

115



Otwieranie i zamykanie

Dach mozna zamknac zdalnie przy uzyciu pilota
niezaleznie od stanu blokady pojazdu
(zablokowany lub odblokowany).

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk blokowania,
aby zamknac dach. Po zwolnieniu przycisku
dach zatrzyma siei pozostanie w biezacym
pofozeniu do momentu ponownego
nacisniecia przycisku.

0 UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylneiboczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk blokowania,
aby kontynuowac zamykanie do momentu,
gdy dachisktadana ostona beda catkowicie
zamkniete i zablokowane. Szyby i szklany
panel Swiatta cofania zostana catkowicie
zamkniete. Sygnat dZzwiekowy potwierdzi,
ze cykl obstugi dachu zostat zakonczony.

UWAGA: Jesli pojazd jest zablokowany,
przednie, tylne i boczne
kierunkowskazy (w zaleznosciod rynku)
btysna dwukrotnie, jednak pojazd
pozostanie zablokowany.

Przytrzymanie przycisku blokowania po
zakonczeniu cyklu pracy dachu spowoduje
podniesienie szyb i szklanego panelu
Swiatfa cofania. Po zwolnieniu przycisku
szybyipanel Swiatta cofania zatrzymaja sie
i pozostana w biezacym potozeniu do
momentu ponownego nacisniecia
przycisku.

Panel Swiatta cofania - Spider

Opusc¢ panel tylnego Swiatfa, gdy dach jest
otwarty, aby dodatkowo zwiekszy¢ przeptyw
powietrza w kabinie. Podnies panel tylnego
Swiatta do potozenia aerodynamicznego, aby
ograniczyc¢ przeptyw wiatru w kabinie.

0 UWAGA: Korzystanie z panelu tylnego
Swiatta jest mozliwe wytacznie wtedy,
gdy pojazd jest w trybie aktywnosci, a
kluczyk znajduje sie w odpowiednim
miejscu.

Przetacznik tylnego Swiatta znajduje sie na
srodkowej konsoli.



Otwieranie i zamykanie

0 UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek problemdw z panelem
tylnego swiatta nalezy niezwitocznie
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Otwieranie
1. Sprawd?, czy zapton jest wiaczony.

2. Nacisniji przytrzymaj przetacznik panelu
tylnego Swiatta, aby opusci¢ panel tylnego
Swiatfa do zadanego potozenia.

0 UWAGA: Nie otwieraj do korca panelu
tylnego Swiatta podczas opadéw
deszczu lub sniegu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wnikniecia wody do
strefy kabiny i uszkodzenia
podzespotéw elektrycznych.

Zamykanie
1. Sprawdz, czy zapton jest wiaczony.

1)

—

2. Pociagnijiprzytrzymaj przetacznik panelu
tylnego Swiatta, aby go podniesc do
zadanego potozenia.

i

UWAGA: W przypadku zatrzymania
pojazdu z otwartym panelem tylnego
Swiatta mozliwe jest jego zamknigcie i
zablokowanie, zanim pojazd przejdzie
w tryb uspienia.
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Otwieranie i zamykanie

Sktadana pokrywa - Spider

Sktadana pokrywa to panel za kabina. Skfadana
pokrywe mozna otwierac i zamykac. Zapewnia
onadostep doznajdujacego sie pod nig schowka.

Po opuszczeniu sktadany dach chowa sie w
przestrzeni pod sktadang ostona. Nastepnie
sktadana pokrywa zostaje zamknieta.

0 UWAGA: W przypadku wystapienia
jakichkolwiek probleméw ze sktadana
pokrywa nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Otwieranie
1. Sprawd?, czy zapton jest wtaczony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj

zadnych przedmiotéw miedzy
ruchomymi czesciami skftadanej
pokrywy. Upewnij sie, Zze podczas
sktadania sktadanej pokrywy w jej
poblizu nie przebywaja pasazerowie
ani osoby postronne. Sktadanie
sktadanej pokrywy moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia elementéw.
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0 UWAGA: Po otwarciu sktadanej pokrywy
pojazd pozostanie w stanie aktywnosci
przez maksymalnie pietnascie minut.

0 UWAGA: Dostep do schowka pod
sktadana pokrywa zapewniaja
wyfacznie przyciski otwierania/
zamykania sktadanej pokrywy
znajdujace sie na panelu przetacznika
w drzwiach kierowcy.

0 UWAGA: Aby umozliwi¢ sterowanie
sktadana pokrywa, zapton musi by¢
wiaczony, akluczyk musiznajdowacsie
w zasiegu drzwi kierowcy.

2. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk na tylnej
krawedzi drzwi kierowcy, az sktadana
pokrywa catkowicie sie otworzy.

0 UWAGA: Nie moznaotworzyc¢ sktadanej
pokrywy, gdy dach jest otwarty.

3. Sprawdz, czy strefasktadanejpokrywyjest
pusta. Po upewnieniu sie nacisnij przycisk
OK na dzwigni sterowania menu.

4, W przypadku jazdy z otwartg sktadana
pokrywa na wyswietlaczu wyswietlacza
kierowcy pojawi sie komunikat ,Sktadana
pokrywa otwarta” i zabrzmi sygnat
dzwiekowy.



Otwieranie i zamykanie

Zamykanie 6 UWAGA: W przypadku otwarcia
OSTRZEZENIE: Przy zamykaniu sktadanej pokrywy przy wytaczonym
A zaptoniemoznajgzamknac¢w czasienie

sktadanejpokrywy upewnijsie, ze nie

dojdzie do przytrzasniecia. dtuzszymniz 15 minut. Po uptywie tego

) . czasu nalezy ponownie wiaczyc zapton,
1. Sprawdz, czy zapton jest wiaczony. aby zamknac sktadana pokrywe.

ﬁ UWAGA: Nawyswietlaczuwyswietlacza
kierowcy pojawi sie komunikat
.Otwieranie/zamykanie sktadanej
pokrywy".

0 UWAGA: Zamkniecie pojazdu powoduje

aktywacje alarmu strefy sktadanej
pokrywy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na tylnej
krawedzi drzwi kierowcy, az sktadana
pokrywa catkowicie sie zamknie.
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System antykradziezowy

System alarmowy

Alarm dZzwiekowy i wizualny wtacza sie, gdy
systemalarmowy jestuzbrojony iw samochodzie
pozostang otwarte:

e drzwi;
e pokrywa bagaznika.
e sktadana pokrywa (tylko modele Spider)
0 UWACGA: Alarm pozostaje wiaczony
takze pozamknieciu drzwi lub pokrywy

bagaznika. Aby go wyciszy¢, odblokuj
pojazd.

System alarmowy oferuje takze nastepujace
funkcje:

e Zabezpieczenie przed odholowaniem

e Wewnetrzny czujnik ruchu

Uzbrajanie systemu alarmowego

Zablokujsamochdéd (za pomoca funkcji wsiadania
bezkluczykalubz uzyciem pilota). Uzbrojenie sie
systemualarmu antykradziezowego trwa ok. 15
sekund.

1.20

Gdy pojazd jest zablokowany, kontrolka w
przycisku centralnego zamka bedzie migac¢ co 30
sekund.

Rozbrajanie systemu alarmowego

Odblokujsamochdéd (za pomoca funkcji wsiadania
bez kluczyka lubz uzyciem pilota). W ten sposéb
alarm zostanie wytaczony, a kontrolka w

przycisku centralnego zamka przestanie migac.

Immobiliser

Immobiliser to uktad, ktéry nie dopuszcza do
uruchomienia samochodu McLaren przez osoby
nieuprawnione.

Jezeli czujniki wykryja brak pilota w pojezdzie,
immobiliser wigcza sie automatycznie.
Wykrycie pilota w pojeZdzie powoduje
automatyczne wyfaczenie immobilisera.

0 UWAGA: Immobiliser mozna wtaczy¢

tylko wéwczas, gdy pojazd nie zostat
uruchomiony.



System antykradziezowy

Zabezpieczenie przed odholowaniem

Zabezpieczenie przed odholowaniem ma
ochronic¢ pojazd przed préba kradziezy z uzyciem
holownika z dZzwigiem lub autolawety.

Kazde podniesienie lub przechylenie pojazdu
spowoduje wigczenie alarmu.

Uzbrojenie uktadu zabezpieczajacego przed
odholowaniem nastepuje w ok. 15 sekund po
zablokowaniu samochodu, a jego rozbrojenie w
momencie odblokowania samochodu.

Wytaczenie zabezpieczenia przed
odholowaniem

Aby wylaczy¢ zabezpieczenie przed
odholowaniem, wytacz zapton, otwérz drzwi
kierowcy i nacisnijprzycisk umieszczony na
ich tylnej krawedzi. Kontrolka w przycisku
zaswieci sie, sygnalizujac, ze
zabezpieczenie przed odholowaniem
zostato wytaczone.

UWACGA: Zabezpieczenia przed
odholowaniem nie mozna wytaczyg,
dopdki zapton jest wiaczony.

Zamknijdrzwikierowcy i zablokuj samochod
(za pomoca funkcji wsiadania bez kluczyka
lub pilota). Zabezpieczenie przed
odholowaniem pozostanie wytaczone do
momentu odblokowania pojazdu.

Wewnetrzny czujnik ruchu

Wiaczenie alarmu nastepuje, gdy czujnikiwykryja
ruch w zablokowanym pojezdzie, np. w sytuacji,
gdy ktos rozbije szybe lub siegnie do wnetrza
przez otwarte okno.

Uzbrojenie wewnetrznego czujnika ruchu
nastepuje w ok. 15 sekund po zablokowaniu
samochodu, a jego rozbrojenie w momencie
odblokowania samochodu.

0 UWAGA: Pamietaj, aby przy wysiadaniu
z samochodu zamykac dach (tylko
model Spider) orazszybyinie zawieszac
przedmiotéw na lusterku
wewnetrznym. Pomoze to uniknac
fatszywych alarméw.
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System antykradziezowy

Wytaczenie wewnetrznego czujnika ruchu 2. Zamknij drzwi kierowcy i zablokuj pojazd. Alarm antynapadowy
Wewnetrzny czujnik ruchu pozostanie

wyfaczony do momentu odblokowania Zadaniem alarmu antynapadowego jest

1. Abywylaczy¢ wewnetrzny czujnik ruchu,
wytacz zapton, otworz drzwi kierowcy i
nacisnij przycisk umieszczony naich tylnej
krawedzi. Kontrolka w przycisku zaswieci
sie, sygnalizujac, ze wewnetrzny czujnik
ruchu zostat wytaczony.

0 UWAGA: Wewnetrznego czujnikaruchu

nie mozna wytaczyc, dopdkizapton jest
wtiaczony.
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pojazdu. przyciggnac¢ uwage cyklicznymi sygnatami

dzwiekowymi i btyskaniem kierunkowskazow.

Moznagowiaczyc¢, przytrzymujac przycisk Swiatet
awaryjnych na co najmniej 3 sekundy.

Po 60 sekundach sygnatdzwiekowy wytaczy sie,
ale kierunkowskazy beda btyskac dalej. Sygnat
dzwiekowy mozna wiaczy¢ ponownie,
przytrzymujac przycisk Swiatetawaryjnychnaco
najmniej 3 sekundy.

Aby wytaczyc¢ alarm antynapadowy, krétko
przycisnij przycisk Swiatet awaryjnych.

0 UWAGA: Alarm antynapadowy jest
réwniez uruchamiany w celu
ostrzezenia, ze nalezy wysiasc z
pojazduipozostawac zdala od niegow
przypadku wystapienia usterki uktadu
hybrydowego.



Fotele

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj dzieci
w samochodzie bez opieki.
Przypadkowe poruszenie fotelamoze
spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Zwré6¢ uwage, aby

przesuwajacy sie fotel nie
spowodowat przytrzasniecia.
Ponizsze zasady pozwalaja
ograniczy¢ ryzyko obrazeni w razie
wypadku:

e Wszystkie osoby muszg siedziec tak,
aby mogty mieé prawidtowo zatozone
pasy bezpieczenstwa, ajednoczesnie
znajdowac sie jak najdalej od
przednich poduszek powietrznych.
Fotel kierowcy musi by¢ w pozycji,
ktéra umozliwia bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odlegtos¢ od
fotelakierowcy do pedatéw musiby¢
tak dobrana, aby kierowca mégt je
wcisnac¢ do konca. Odlegtosc miedzy
klatka piersiowa kierowcy a srodkiem
pokrywy poduszki powietrznej musi
by¢ wieksza niz 25 cm (10 cali). Rece
kierowcy trzymajacego kierownice
powinny by¢ lekko zgiete.

e Kazdaosobaw samochodzie musi
miec prawidtowo zatozone pasy
bezpieczenstwa.

e Fotel pasazera nalezy cofnac tak
daleko, jak to mozliwe przy
zachowaniu wygody.

OSTRZEZENIE: Firma McLaren
odradza montowanie w tym
samochodzie fotelikéw dla dzieci.
Jezeli jednak zdecydujesz sie na taki
krok, przestrzegaj ponizszych
wytycznych:

e Dzieci o wzroscie ponizej1,5m (4 st.
11 cali) lub w wieku ponizej12 lat
musz3a podrézowac w odpowiednich
fotelikach. Szczegétowe wymagania
mozna znalez¢ w obowigzujacych
przepisach lokalnych i krajowych.

o Jezelifotelik ma by¢ zamontowany
na fotelu pasazera, przesun fotel
maksymalnie do tytu.

Fotele zrequlacjareczna

Reczne przesuwanie fotela do przoduido
tytu

Unies dZwignie, ustaw fotel w odpowiednim
potozeniuipus¢dZzwignie, aby zablokowac fotel.

A OSTRZEZENIE: Zanim odjedziesz,
sprawdZ, czy fotel jest zablokowany
w wybranym potozeniu.

0 UWAGA: Nie przewoZ bagazuwe wnece
na stopy, za fotelami, pod fotelami ani
z boku foteli. Moze to spowodowac ich
uszkodzenie.
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Fotele

Recznaregulacjawysokosciikata pochylenia
oparcia

Nacisnij przycisk w gére (1), aby zwiekszy¢
wysokosc fotela oraz przesunac oparcie do
przodu.

Nacisnij przycisk w dét (2), aby zmniejszyc
wysokosc¢ fotela oraz odchyli¢ oparcie.

1.24

Reczna requlacja podparcia ledzwi

Przesun przefacznik requlacji podparcia ledZwi
w gore (1) w celu podniesienia podparcia ledZwi
lub w dét (2) w celu jego opuszczenia.

Przesun przetacznik requlacji podparcia ledZwi
do przodu (3) w celu napompowania podparcia
ledZwi lub do tytu (4) w celu wypuszczenia z
niego powietrza.

Fotele zrequlacja elektryczna

Elektryczna requlacja foteli

Przetacznikiregulacji znajduja sie obok podstawy
fotelaimozna z nich korzystac, gdy pojazd jest
w dowolnym trybie aktywnosci (awake), patrz
Tryb zasilania samochodu, strona 2.04.

0 UWAGA: Nie przewoZ bagazuwe wnece
na stopy, za fotelami, pod fotelami ani
z boku foteli, poniewaz moze to
spowodowac ich uszkodzenie.

Przesuwanie do przodu i do tytu




Fotele

Nacisnij przetacznik (1) do przodu lub do tytu i
przytrzymaj, az fotel zostanie ustawiony w
zadanym potozeniu.

Elektryczna requlacja kata pochylenia
oparcia

A OSTRZEZENIE: Oparcia powinny by¢

ustawione w potozeniu jak
najbardziejzblizonym do pionowego.
Taka pozycja pozwala zmniejszy¢
ryzyko obrazen.

0 UWAUGA: Podczas pochylania oparcia
podstawa fotela automatycznie
przesuwa sie do przodu o odlegtosc
zalezng od jej ustawienia wzgledem
tylnej przegrody. Jezeli przy catkowicie
odchylonym w tyt oparciu przesuniesz
podstawe fotelado tytu, oparcie uniesie
sie automatycznie, tak aby nie stykato
sie ztylng przegroda.

Nacisnij przetacznik (2) do przodu lub do tytui
przytrzymaj, az oparcie fotela zostanie
ustawione w zadanym potozeniu.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze system

klasyfikacji pasazeramoze nie dziatac¢
prawidtowo, jezeli pod fotelem
pasazera beda sie znajdowaty
jakiekolwiek przedmioty.

Elektryczna regulacja wysokosci fotela

Nacisnij przetacznik (1) w gore lub w dot i
przytrzymaj, az fotel zostanie ustawiony na
wybranej wysokosci.
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Fotele

Elektryczna regulacja podparcia ledzwi

=

| S—
Nacisnij (1) w celu podniesienia podparcialedZwi
lub (2) w celu jego opuszczenia.

Nacisnij (3) w celu nadmuchania podparcia ledZwi
lub (4) w celu wypuszczenia z niego powietrza.
Zapisywanie i przywotywanie ustawien
fotela

Systemy samochodu pozwalaja zapisac pozycje
fotela, lusterek zewnetrznych i kierownicy dla
maksymalnie pieciu kierowcow.

Patrz Pozycje kierowcy, strona 1.29.

1.26

Komfortowe wysiadanie

A OSTRZEZENIE: Zwr6¢ uwage, aby
przesuwajacy sie fotel nie
spowodowat przytrzasniecia.

Powytaczeniu zaptonuiotwarciu drzwikierowcy
fotelkierowcy przesuwa sie maksymalnie do tytu
i do najnizszego potozenia, a kierownica
przesuwa sie w strone deski rozdzielczej i unosi
maksymalnie do gory.

Utatwia to wyjscie z samochodu.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc te funkcje, patrz
ustawienia Komfortowe wsiadanie/wysiadanie,
strona 4.11.

Komfortowe wsiadanie

Aby po wejsciu do samochodu przywrdcic¢
ostatnio wybrane potozenia kierownicy i fotela
kierowcy, uzyjdzwignisterujacej po lewej stronie
kolumny kierownicy. Pojazd musi stac.

Na ekranie powitalnym wyswietlacza kierowcy
zostanie wyswietlony komunikat o przywréceniu
ostatnio wybranej pozycji kierowcy - pociagnij
lewa dZwignie sterujaca, aby to zaakceptowac.
Fotel kierowcy, kolumna kierownicy i lusterka
zewnetrzne zostang automatycznie
wyregulowane,

Komfortowe wsiadanie mozna przerwac,
wykonujac jedna z nastepujacych czynnosci:
e Naciskajac lewa dZwignie sterujaca
e Otwierajac drzwi kierowcy

e Poruszajac elementamirequlacji fotelalub
kolumny kierownicy

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc te funkcje, patrz
ustawienia Komfortowe wsiadanie/wysiadanie,
strona 4.11.

Fotele podgrzewane

Ustawienia foteli podgrzewanych sa dostepne
na ekranie Central Infotainment Touchscreen,
naekranie sterowania klimatyzacja. Patrz Fotele
podgrzewane, strona 5.10.



Kierownica i kolumna kierownicy

Regulacja kolumny kierownicy

A OSTRZEZENIE: Regulacje potozenia

kierownicy nalezy przeprowadza¢
tylko wtedy, gdy samochéd jest
zaparkowany. Ta czynnos¢ moze
przeszkodzi¢ w obserwowaniu drogi
i ruchu. Efektem moze byc¢ utrata
panowania na pojazdem i wypadek.

Kierownice mozna regulowac w osi géra-dot i
przéd-tyt. Stuzy do tego przycisk na kolumnie
kierownicy, ktéry dziata, gdy pojazd jest w
dowolnym trybie aktywnosci, patrz Tryb zasilania
samochodu, strona 2.04.

Przetacznik sterujacy znajduje sie po lewej
stronie kolumny kierownicy.

Wysokos¢: podnoszenie

Wysokos¢: opuszczanie

w N

Wysieg: odsuwanie

4, Wysieg: przysuwanie

Poruszanie przetacznikiem sterujacym na
kolumnie w kierunkach (1) i (2) pozwala
regulowac wysaokosc kierownicy, ktéraopuszcza
sie lub unosi.

Poruszanie przetacznikiem sterujacym na
kolumnie w kierunkach (3) i (4) pozwala
regulowac wysieg kierownicy, ktéra przysuwa
sie do kierowcy lub od niego oddala.

ﬁ UWAGA: Przetacznik sterujacy na
kolumnie pozwala przesuwac
kierownice tylko w jednej osi naraz.

Zapomoca przetacznika sterujgcego na kolumnie
nalezy ustawic koto kierownicy tak, aby:

e rece trzymajace kierownice byty lekko
zgiete;

e nogi miaty swobode ruchu;

e wszystkie informacje na ekranie
wyswietlacza kierowcy byty wyraznie
widoczne.

Kalibracja kolumny kierownicy

Jesli zakres ruchu kolumny kierownicy jest
ograniczony, pojawi sie komunikat ,Wymagana
kalibracja kolumny kierownicy. Przesur kolumne
kierownicy w gére i do przodu” na wyswietlacza
kierowcy.

Aby recznie ponownie skalibrowac kolumne
kierownicy, uzyj przetacznika sterujacego na
kolumnie, aby przesunac ja catkowicie w gére w
kierunku (1) i odsunac w kierunku (3).

Kolumna kierownicy podejmie réwniez probe
automatycznejponownejkalibracji, gdy kierowca
wyjdzie z pojazdu.
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Kierownica i kolumna kierownicy

Komfortowe wsiadanie/wysiadanie

Uaktywnienie funkcji komfortowego wsiadania/
wysiadania sprawia, ze po wytaczeniu silnika i
otwarciu drzwi kierowcy kierownica wraz z
kolumna odsuwa sie od kierowcy i unosi
maksymalnie do gory.

Aby przywrdcic ostatnio wybrane potozenia
kierownicy ikolumny, uzyjdZzwignikontrolnejpo
lewej stronie kolumny kierownicy. Patrz
Komfortowe wsiadanie, strona 1.26.

A OSTRZEZENIE: Nie trzymaj rak na

kierownicy ani kolumnie, gdy
przesuwaja sie one do potozenia
docelowego.

0 UWACGA: Kazde uzycie przetacznika
sterujacego na kolumnie powoduje
przerwanie zmiany potfozenia.

1.28

Sygnat dzwiekowy

SygnatdZwiekowy wtacza sie, naciskajac srodek
kota kierownicy.

0 UWAGA: Sygnatu dZzwiekowego nie
mozna uzywac po wytaczeniu zaptonu,
alemoznagouzywacw trybie Aktywny.
Patrz Trybzasilaniasamochodu, strona
2.04.



Pozycje kierowcy
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Dotknij ikony Pozycje kierowcy na ekranie

gtéwnym McLaren Infotainment System (MIS).

Pozycjal
Pozycja2
Pozycja 3

Pozycja 4

Pozycja5

Zapisywanie pozycji kierowcy

Mozna zapisac¢ maksymalnie piec¢ pozydji
kierowcy.

1. Ustawfotel kierowcy w zadanym potozeniu,
patrz Fotele zregulacja elektryczng, strona
1.24.

2. Ustaw kolumne kierownicy w zadanym
potozeniu, patrz Regulacja kolumny
kierownicy, strona 1.27.

3. Ustaw lusterka zewnetrzne w zadanym
potozeniu, patrz Lusterka zewnetrzne,
stronal.4l.

4.  Dotknijiprzytrzymaj jedna z pozycji na
ekranie, aby zapisac biezace pozycje
kierowcy.

5. Dotknij ikony @ aby edytowac nazwe
pozycji kierowcy za pomoca klawiatury
ekranowej.

0 UWAGA: Aby wykasowac wszystkie
etykiety pozycji kierowcy, nalezy
wykonac procedure przywracania
ustawien fabrycznych, patrzUsuridane
i ustawienia, strona 4.20.

Przywotywanie zapisanej pozycji kierowcy

Dotknijjednejz zapisanych pozycjikierowcy, aby
przywotac ustawienia fotela kierowcy, kolumny
kierownicy i lusterek zewnetrznych. Wybrana
pozycja kierowcy zostanie podswietlona, aby
zasygnalizowac, ze ustawienia zostaty
wyregulowane.
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Pozycje kierowcy

Jesli podczas uruchamiania wiaczony jest tryb
komfortowego wsiadania/wysiadania, na ekranie
powitalnym wyswietlacza kierowcy zostanie
wyswietlony komunikat o przywréceniu ostatnio
wybranej pozycji kierowcy. Pociagnij lewa
dzwignie sterujaca, aby zaakceptowac ten
komunikat, a fotel kierowcy, kolumna kierownicy
i lusterka zewnetrzne dostosuja sie
automatycznie. Aby wiaczyc lub wytaczyc te
funkcje, patrz ustawienia Komfortowe
wsiadanie/wysiadanie, strona 4.11.
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Bezpieczeristwo oséb

Pasy bezpieczeristwa

Pasy bezpieczenstwa i foteliki dzieciece naleza
do najskuteczniejszych rozwiazan
unieruchamiajacych podréznych. W razie
wypadku pomagaja uniknac obrazen na skutek
uderzenia w elementy wyposazenia wnetrza i
obrazen kregdw szyjnych.

A OSTRZEZENIE: Pas bezpieczeristwa

nie spetnia swojej funkcji, jesli
podrézny nie zatozy go, zatozy
nieprawidtowo lub nie wepnie
prawidtowo do zamka. Zawsze
sprawdzaj, czy wszystkie osoby
jadace samochodem maja
prawidtowo zatozone pasy
bezpieczenstwa. Pomoze to uniknaé
obrazen.
Przestrzegaj nastepujacych zasad:

e pas powinien by¢ zatozony jak
najnizej w okolicy miednicy, tzn.leze¢
na stawach biodrowych, a nie na
podbrzuszu;

e pas nie moze by¢ luzny;
e pas nie moze by¢ skrecony;

e paspowinienprzebiegacprzezsrodek
barku;

e pas powinien ptasko przylegac do
Srodkowej czesci obojczyka, miedzy
szyja aramieniem;

e czesScramieniowa nalezy pociagnac
do géry, aby napia¢ czes¢ biodrowa.

Jezeli pasa uzywa osoba jadaca
samochodem, nie mozna uzywac go
jednoczesnie do mocowania
jakichkolwiek przedmiotéw.

Nalezy unikaénoszeniazbytgrubych
ubran.

Pasa nie wolno zaktadac tak, aby
stykat sie z ostrymi lub delikatnymi
obiektami, szczegélniejeslipodrézny
ma je przy sobie lub sa czescia jego
odziezy. Moze to spowodowac
uszkodzenie pasa i obrazenia osoby
podrézujacej samochodem.

Pasem bezpieczeristwa moze by¢ w
danym momencie przypieta tylko
jedna osoba.

Nie wolno pozwalac¢ na przewozenie
dzieci na kolanach innego pasazera.

Dzieci o wzroscie ponizej1,5m (4 st.
11 cali) lub w wieku ponizej 12 lat
musz3a podrézowac w odpowiednich
fotelikach. Podczas montazu
fotelikow dla dzieci nalezy
przestrzegac instrukcji producenta.
Szczegbétowe wymagania mozna
znaleZzéw obowiazujacych przepisach
lokalnych i krajowych.

A OSTRZEZENIE: Kobiety w ciazy

powinny zakfadac pasy, aby zapewnic
maksimum bezpieczeristwa sobie i
nienarodzonemu dziecku. Pas
powinien przebiega¢€ ponizej
podbrzusza na wysokosci bioder, a
jegogdrnaczescnalezy poprowadzié
miedzy piersiamiizbokubrzucha.Pas
nie moze zwisac ani by¢ skrecony.

A OSTRZEZENIE: Pas zapewnia

przewidziany stopien ochrony tylko
wtedy, gdy oparcie fotela jest
ustawione w pozycji bliskiej pionu, a
podrézny siedzi prosto.
OSTRZEZENIE: Mocno zabrudzone lub
uszkodzone pasy i zamki powoduja,
ze pas nie spetnia poprawnie swojej
funkcji. Zatrzask pasa musi
catkowicie zapinac sie w zamku.
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Bezpieczeristwo oséb

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy
pasy bezpieczeristwa nie sa
uszkodzone, przytrzasniete i nie
przebiegaja po przedmiotach o
ostrych krawedziach. Podczas
wypadku taki pas mégtby sie
rozerwac i spowodowac obrazenia.
Jezelipasy zostaty kiedys uszkodzone
lub narazone na duze obciazenia,
oddaj je do kontroli. Prace przy
pasach bezpieczeristwa powinien
wykonywacéwytacznie serwisdealera
firmy McLaren.

Zaktadanie pasa bezpieczenstwa

/

132

1. UsiadZ wygodnie i sprawd?, czy masz w
zasiegu reki elementy sterowania.

2. Chwyc pas za zatrzask i przeciagnij w
poprzek tutowia, tak aby lezat ptasko
posrodku mostkamiedzy szyja aramieniem,
a dalej na klatce piersiowej i w okolicy
miednicy.

3. Gdy pas bedzie juz prawidtowo utozony,
wsun zatrzask do zamka i przycisnij.
Klikniecie bedzie oznaczac, ze pas zostat
zapiety.

Sprawd? potaczenie, probujac wyciagnac
zatrzask z zamka.

Napinacze paséw bezpieczeristwa

Pasy bezpieczeristwa s3 wyposazone w
napinacze.Zadaniem napinaczy jest naprezenie
pasow i docisniecie ich do ciata pasazera lub
kierowcy w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE: Jezeli fotel pasazera

jest pusty, nie zapinaj jego pasa. W
razie wypadku moze dojsc do
uruchomienia napinaczy.

A OSTRZEZENIE: Napinacze nie
koryguja nieprawidtowej pozycji w
fotelu ani zle zatozonych paséw.

Napinacze nie przyciagaja osoby
uzywajacej pasa do oparcia fotela.

Jezeli dojdzie do uderzenia z przodu lub z tytu i
ruch pojazdu zostanie gwattownie wyhamowany
lub przyspieszony, zostana uruchomione
napinacze kazdego pasa, ktdrego zatrzask jest
wpiety do zamka.

Uruchomienie napinaczy powoduje huk, a
dodatkowo w samochodzie moze sie pojawic
niewielka ilos¢ pytu. Wiacza sie takze kontrolka
ostrzegawcza uzupetniajacego systemu
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Jezeli napinacze

zostaty uruchomione (lub jesli
podejrzewasz, ze mogto do tego
dojsc), pojazdem NIE WOLNO jezdzic.
Nalezy sie jak najszybciej
skontaktowacz najblizszym punktem
dealerskim firmy McLaren.
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Ograniczniki sity napiecia paséw
bezpieczenstwa

Pasy bezpieczeristwa sg wyposazone w
ograniczniki sity napiecia. Ograniczniki sity
napiecia pasow bezpieczeristwa sa zestrojone z
poduszkami powietrznymi. Podczas wypadku
stopniowo zmniejszaja napiecie paséw i nacisk
wywierany na ciato osoby podrézujacej
pojazdem.

Kontrolka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwa

0 koniecznosci zapiecia paséw

przypominaja podréznym kontrolka
ostrzegawcza pasow bezpieczenstwa na ekranie
wyswietlacza kierowcy oraz dZwiek
ostrzegawczy. Sygnaty te sa wytaczane, gdy
kierowca i pasazer zapna swoje pasy.

Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa (SRS)

System poduszek powietrznych

Samochéd MclLaren ma nastepujace poduszki
powietrzne:

e Przedniapoduszkapowietrznakierowcy w
kierownicy

e Przedniapoduszkapowietrznapasazeraw
goérnej czesci deski rozdzielczej

e Boczne poduszki powietrzne chroniace
gtowe w drzwiach

A OSTRZEZENIE: Aby poduszki

powietrzne mogty zadziataé¢
prawidtowo, kierownica, pokrywa
poduszki pasazerai tapicerka drzwi
nie moga by¢ niczym przykryte.

A OSTRZEZENIE: Poduszki powietrzne

s3 rozwigzaniem zwiekszajacym
skutecznosé paséw. Nie zastepuja
prawidtowo uzywanych paséw
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przestrzeganie
ponizszych zasad pozwalaograniczy¢
ryzyko obrazen w razie wypadku:

Klatka piersiowa kierowcy musi by¢
oddalona co najmniej 25 cm (10 cali)
od poduszki powietrznej.

Gdy samochéd jedzie, nie nalezy
nachylac sie nad deska rozdzielcza.

Nie nalezy opierac¢ stép na desce
rozdzielczej.

Kierownice nalezy trzymac za
zewnetrznaczescobreczy. Trzymanie
jej w srodkowej czesci w chwili
uruchomienia poduszki powietrznej
moze spowodowac obrazenia.

Osoby jadace samochodem nie moga
opierac sie o drzwi — dotyczy to
zwtaszcza dzieci.

Miedzy osobami podrézujacymi
samochodem aobszaremrozktadania
sie poduszek powietrznych nie moga
znajdowac sie zadne przeszkody.

Mogtoby to doprowadzi¢do obrazen,
poniewaz poduszki napetniaja sie
bardzo szybko.
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Wymiana poduszek powietrznych

A OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na

trwatoscé podzespotéw firmaMcLaren
zaleca wymiane poduszek
powietrznych co 15 lat. Pozwala to
mie¢ pewnos¢, Ze w razie potrzeby
zostana one uruchomione.

Przerdbki systemu poduszek powietrznych

Jezeli dostosowanie samochodu do potrzeb
osoby niepetnosprawnej wymaga przerobki
systemu poduszek powietrznych, skontaktuj sie
z najblizszym dealerem firmy McLaren. Wiecej
informacji o dealerach firmy McLaren mozna
znalez¢ w przewodniku dotyczacym ustug i
gwarancji.
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Przednie poduszki powietrzne

Przednia poduszka powietrzna kierowcy (1)
rozktada sie przed kierownica, a przednia
poduszka powietrzna pasazera (2) przed deska
rozdzielcza i ponad nia.

Roztozenie przednich poduszek powietrznych
nastepuje, jesli system ustali, ze moze to
zapewnic podréznymdodatkowa ochrone przed
urazami gtowy i klatki piersiowej.

0 UWAGA: Roztozenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera nastepuje tylko
wtedy, gdy kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazera wytaczona) na
gornej konsoli JEST WYLACZONA,
zobacz System klasyfikacji pasazera -
fotel pasazera, strona 1.35.

Boczne poduszki powietrzne chroniace
gtowe

A OSTRZEZENIE: Nastepujace zasady
pozwalaja zmniejszy¢ ryzyko, ze
rozktadajace sie boczne poduszki
chroniace gtowe spowoduja urazy u
0s6b podrézujacych samochodem:

e Miedzy osobami podrézujacymi
samochodemaobszaremrozkfadania
sie poduszek powietrznych nie moga
znajdowac sie zadne przeszkody.

e Nadrzwiach nie wolno mocowa¢
zadnych akcesoriéw.

e 0Osoby podrézujace samochodem nie
mogamie¢wkieszeniach ciezkichani
ostro zakoriczonych przedmiotéw.

e Osobyjadacesamochodem nie moga
opierac sie o drzwi — dotyczy to
zwtaszcza dzieci.
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Boczne poduszkichronigce gtowe znajduja siew
gornej czesci panelu kazdych drzwi. Ich
roztozenie nastepuje, jeslisystem ustali, ze moze
to zapewnic¢ dodatkowa ochrone gtowy osoby,
ktéra zajmuje miejsce po tej stronie pojazdu, z
ktérej nastapito uderzenie.

0 UWACGA: Poduszka powietrzna
chroniaca gtowe po stronie pasazera
jest rozktadana tylko wtedy, gdy fotel
pasazera jest zajety.

Systemklasyfikacji pasazera - fotel pasazera

System okresla, czy fotel pasazera jest zajety,
na podstawie sygnatu z maty pojemnosciowej
zamontowanej w podstawie fotela oraz
sprawdzenia, czy pas bezpieczeristwa pasazera
zostat zapiety. System wytacza poduszke
powietrzna pasazera, jezeli na fotelu tym
podrézuje dziecko w foteliku lub jesli fotel nie
jestzajety, ajednoczesnie gwarantuje roztozenie
poduszki, jesli fotel zajmuje osoba dorosta.

Status poduszek powietrznych wskazuje
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
na gornej konsoli.

Kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
wigcza sie w chwili wiaczenia zaptonu i gasnie
po 5 sekundach.

Kontrolka ostrzegawcza pozostanie wtaczona,
jeslina fotelu pasazera podrézuje dziecko w
foteliku lub jeslijest on pusty.

0 UWAGA: Kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazera wyfaczona) jest
wiaczona zawsze, gdy na fotelu
pasazera nie podrézuje osoba dorosta.

Jezeli kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR
BAG OFF (Poduszka powietrzna pasazera
wytaczona) jest wtaczona, oznacza to, ze
przednia poduszka powietrzna pasazera jest
nieaktywna. Poduszka powietrzna chroniaca
gtowe inapinacz pasa bezpieczeristwa po stronie
pasazera pozostaja aktywne, nawet jesli
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER AIR BAG
OFF (Poduszka powietrzna pasazera wytaczona)
jest wiaczona.
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OSTRZEZENIE: Jezeli po
zamontowaniu fotelika dzieciecego
kontrolka ostrzegawcza PASSENGER
AIR BAG OFF (Poduszka powietrzna
pasazera wytaczona) nie Swieci,
oznacza to, ze przednia poduszka
powietrzna pasazera nie zostata
wytaczona. W takiej sytuacji
roztozenie sie poduszki powietrznej
mogtoby spowodowac u dziecka
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Firma McLaren
odradza przewozenie pod fotelem
jakichkolwiek przedmiotéw,
poniewaz mogtoby to zaktoci¢ prace
systemu klasyfikacji pasazera. Firma
McLaren zaleca réwniez, aby nie
umieszczac na fotelu dodatkowych
elementow, takich jak pokrowce lub
poduszki, a takze aby nie uzywac
nieoryginalnych akcesoriéw, takich
jak pokrowce, maty grzewcze czy
naktadki masujace. Tego rodzaju
przedmioty maja duzy wptyw na
sposéb dziatania systemuklasyfikacji
pasazera. Firma McLaren zaleca, aby
NIE uzywac nieoryginalnych
akcesoriéw, takich jak pokrowce,
maty grzewcze czy naktadki
masujace.

OSTRZEZENIE: Nafotelu pasazeranie
nalezy umieszczac urzadzen
elektronicznych pod napieciem lub
podfaczonych do gniazda akcesoriéw
o napieciu 12 V. Takie urzadzenia
moga mie¢ wptyw nasposébdziatania
systemu klasyfikacji pasazera.

OSTRZEZENIE: Rozlanie na fotelu
pasazera ptynu (w tym zamoczenie
go przez deszcz) moze wptywac na
dziatanie systemu klasyfikacji
pasazera. Jezeli fotel pasazera jest
pusty, a kontrolka ostrzegawcza
PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazera wytaczona) nie
swieci, nie montuj na tym fotelu
fotelika dla dziecka i nie pozwdl
nikomu na nim podrézowac. W takiej
sytuacji nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z najblizszym
dealerem firmy McLaren.

OSTRZEZENIE: Nie ukfadaj ostro
zakonczonych przedmiotéw nafotelu
pasazera. Przebicie poduszki
siedziska moze spowodowac
uszkodzenie systemu klasyfikacji
pasazera.
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A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj

zadnych przedmiotéw (np. poduszek)
pod fotelikiem dzieciecym, aby mie¢
pewnos¢, ze system klasyfikacji
pasazera bedzie dziata¢ poprawnie.
Podstawa fotelika musi zawsze
stykac sie cata powierzchnia z
fotelem. Nieprawidtowo
zamontowany fotelik moze w razie
wypadku nie zapewni¢ zaktadanego
poziomu ochrony i spowodowac
obrazenia.

Roztozenie poduszki powietrznej

W przypadku kolizji uzupetniajacy system
bezpieczenstwa napetnia poduszki
bezpieczeristwa, aby chroni¢ osoby podrézujace
samochodem. System ma za zadania zapewnic¢
osobomw pojezdzie optymalngochrone, dlatego
zaleznie od powagi kolizji moze decydowac, ile
poduszek zostanie roztozonych i czy maja one
zostac napetnione catkowicie, czy czesciowo.

System wykorzystuje czujniki, ktére pozwalaja
szybko oceni¢, jak powazna jest kolizja orazile
0s06b znajduje sie w samochodzie. Po ustaleniu
tych danych system rozktada odpowiednie
poduszki powietrzneireguluje cisnienie w strefie
uderzenia tak, aby uchroni¢ podréznych przed
obrazeniami.

Nastepnie, niemal od razu po zakonczeniu ich
napetniania, poduszki powietrzne zaczynaja sie
oprozniac. Gaz, ktérym zostaty napetnione,
uchodzi przez znajdujace sie w nich otwory.
Dzieki takiemu rozwigzaniu podrézni rzadziej
doznaja powaznych uszkodzen ciata
spowodowanych uderzeniem.

Mimo ze poduszka powietrzna spowalnia i
ogranicza ruch ciata chronionej osoby, a takze
zmniejszaobciazenia, jakim jest ono poddawane,
to nie zastepuje prawidtowo zatozonych paséw
bezpieczeristwa.

A OSTRZEZENIE: Roztozenie poduszek

powietrznych powoduje huk, a
dodatkowo w samochodzie moze sie
pojawi¢ niewielka ilos¢ drobnego
proszku. Huk nie stanowi zagrozenia
dla stuchu, zas proszek jest
nieszkodliwy dla zdrowia, a jego
obecnos¢ nie oznacza wybuchu
pozaru. U oséb cierpigcych na astme
iinne schorzenia uktadu
oddechowego proszek moze
powodowac krétkotrwate problemy
z oddychaniem. Probleméw z
oddychaniem mozna uniknac, jak
najszybciej wysiadajac zsamochodu
lub otwierajac okno.

OSTRZEZENIE: Po zadziataniu
poduszki powietrznej elementy
poduszki sg gorace i nie nalezy ich
dotykac. Poduszki powietrzne nalezy
wymienic u dealera firmy McLaren.

Konfiguracje nietypowe (OOP)

Zastosowany w samochodzie MclLaren system
poduszek powietrznych zostat sprawdzony pod
katem poprawnosci dziatania w przypadkach,
gdy mate dziecko zajmuje nietypowa pozycje
(OOP). Sytuacja OOP moze mie¢ miejsce podczas
kolizji z roztozeniem poduszek powietrznych,
jezeli dziecko podrézujace na fotelu pasazera
zajmuje nieprawidtowa pozycje.

Kontrolka ostrzegawcza uzupetniajacego
systemu bezpieczeristwa (SRS)

[ Powtaczeniu zaptonuiuruchomieniu silnika
a8 |7 peniajacy system bezpieczeristwa w
regularnych odstepach czasuwykonuje autotest.

Kontrolka ostrzegawcza naekranie wyswietlacza

kierowcy zapala sie w chwili wiaczenia zaptonu

igasnie po 5 sekundach od uruchomienia silnika.

A OSTRZEZENIE: W razie wystapienia
ktorejkolwiek z ponizszych
okolicznosci natychmiast skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren:
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Bezpieczeristwo oséb

e Po wtaczeniu zaptonu kontrolka
ostrzegawcza nie wiacza sie.

e Kontrolkanie gasnie po 5 sekundach
od uruchomienia silnika.

e Pouruchomieniu silnika kontrolka
wit3acza sie ponownie.

Funkcje bezpieczeristwa

Jezeli dojdzie do wypadku, samochéd uruchomi
nastepujace funkcje, aby poméc osobom
podrézujacym i stuzbom ratowniczym:

e drzwiodblokuja sie;
e wiacza sie Swiatta awaryjne;
e wilaczy sie oswietlenie wnetrza.

W niektérych przypadkach wyfaczy sie uktad
paliwowy.

1.38

Dzieci podrézujace samochodem

A OSTRZEZENIE: Nawet jesli dziecko

znajduje sie w swoim foteliku, nie
pozostawiaj go w samochodzie bez
dozoru. Dzieci moga sie zrani¢ o
elementy samochodu lub otworzy¢
drzwi, a zbyt dtugie przebywanie w
niskiej lub wysokiej temperaturze
moze sie dla nich skoriczy¢ nawet
smiercia.
Dziecko, ktére otworzy drzwi
samochodu, potencjalnie narazainne
osoby na obrazenia, a jesli
wydostanie sie na zewnatrz, moze
sie zrani¢ lub zosta¢ potracone przez
przejezdzajace pojazdy.
Nie wystawiaj fotelika dzieciecego
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Metalowe elementy
fotelika moga sie nagrzaci oparzy¢
dziecko.
Wszelkie ciezkie lub twarde obiekty
przewozone wewnatrz samochodu
musza by¢ odpowiednio
zamocowane.

W razie wypadku, gwattownego
hamowania lub nagtej zmiany
kierunkuwszelkie niezabezpieczone
lub nieprawidtowo umieszczone
tadunki zwiekszaja ryzyko
odniesienia obrazen przez dziecko.

Fotelik dzieciecy

Firma McLaren odradza montowanie w tym
samochodzie fotelikéw dla dzieci. Jezeli jednak
zdecydujesz sie na taki krok, przestrzegaj
ponizszych wytycznych:

Dzieci o wzroscie ponizej 1,5 m (4 st. 11 cali) lub
w wieku ponizej 12 lat musza podrézowac w
fotelikach dobranych do ich masy ciata. Jesli
potrzebujesz porady, skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Szczegétowe wymagania mozna znaleZé w
obowiazujacych przepisach lokalnychikrajowych.
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A

A OSTRZEZENIE: Jezeli kontrolka

PASSENGER AIR BAG OFF (Poduszka
powietrzna pasazerawytaczona) nie
sSwieci, na fotelu pasazera nie wolno
montowac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku
jazdy. Mozna zamontowac fotelik
skierowany przodem do kierunku
jazdy. Przypomina o tym etykieta
ostrzegawcza po stronie pasazera.

A OSTRZEZENIE: Jezeli na fotelu

pasazera ma zosta¢ zamontowany
fotelik dzieciecy, cofnij fotel
maksymalnie do tytu i opusé go do
najnizszego potozenia. Fotele
pasazera zregulacja reczna nie maja
mozliwosci zmiany wysokosci.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidtowy

montaz fotelika dzieciecego moze
sprawi¢, ze w razie wypadku lub
gwattownego hamowania dziecko
nie bedzie odpowiednio
unieruchomione i moze odnies¢
obrazenia.Podczas montazufotelika
dzieciecego przestrzegaj instrukcji
producenta.

OSTRZEZENIE: Jezeli przednia
poduszka powietrzna pasazera jest
aktywna, na fotelu pasazera nie
wolnomontowacfotelikadzieciecego
skierowanego tytem do kierunku
jazdy. Status poduszki wskazuje
kontrolka PASSENGER AIR BAG OFF
(Poduszka powietrzna pasazera
wyfaczona).

Funkcja bezpieczenstwa dzieci KISI

W samochodzie McLaren zamontowano system
KISI, czyli automatycznie blokujacy sie pas
bezpieczeristwa po stronie pasazera.
Tymczasowe zablokowanie pasa bezpieczeristwa
umozliwia pewne utrzymanie fotelika
dzieciecego na miejscu.

1. Rozwin do korica pas bezpieczenstwa
pasazera. SystemKISl| dziata wytacznie, gdy
pas jest rozwiniety do konca.

UWAGA: Blokada bezwtadnosciowa
moze uniemozliwi¢ rozwiniecie pasa,
gdy samochdd jest zaparkowany na
pochytosci. W takim wypadku nalezy
poluzowac lekko pas, a nastepnie
zaczac go ostroznie rozwijac, unikajac
wiaczenia sie blokady
bezwtadnosciowe;.

i

2. Zatdz pas na fotelik dzieciecy w sposéb
opisany w instrukcjiizamocuj zatrzask pasa
w klamrze.

3. Wyrequluj pas tak, aby jego dolna czes¢
ciasno opasywata fotelik i pozwdl, aby
gdrna czesc pasa zwinetfa sie. Po zwinieciu
pasa bedzie stychac klikniecie systemu KISI.
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4,  (dy caty luz pasa bezpieczenstwa zwinie
sie, pociagnijza gorna czesc pasaisprawdz,
czy zostat zablokowany.

0 UWAGA: Gdy pas zostanie catkowicie
zwiniety, system KISl wytaczy sie i pas
zacznie znéw funkcjonowac jak zwykty
pas bezpieczeristwa. Gdy blokada
systemuKiISlzostanie zwolniona, przed
zamontowaniem fotelika porazkolejny
nalezy catkowicie rozwinac pas
bezpieczeristwa, aby ponownie wkaczy¢
system KISI.
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Lusterka

Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem

jazdy wyreguluj lusterka tak, aby
zapewniaty optymalny widok
otoczeniai ruchu drogowego.

Lusterko wewnetrzne

Funkcjaautomatycznego przyciemnianialusterka
wewnetrznego jest wtaczana automatycznie i
nie mozna jej wytaczyc recznie.

Dzieki tej funkdji lusterko bedzie sie
automatycznie przyciemniac, gdy czujnik Swiatta
wykryje jasne Swiatto.

Funkcja automatycznego Sciemniania wytacza
sie, gdy wnetrze samochodu jest jasno
oswietlone lub gdy zostanie wiaczony bieg
wsteczny.

Lusterka zewnetrzne

OSTRZEZENIE: Na niektérychrynkach
samochody s3 wyposazone w
lusterka zewnetrzne z wypuktym
szktem. Tenrodzajlusterek zapewnia
wieksze pole widzenia, ale powoduje
zmniejszenie rozmiaru obrazu. To
oznacza, ze odbijajgce sie w nim
obiekty wrzeczywistoscisablizej, niz
sie wydaje.

Aby uniknaébtednejoceny odlegtosci
do pojazdéw jadacych z tytu i
mozliwosci spowodowaniawypadku,
przyzwyczaj sie do szacowania
odlegtosci podczas postoju pojazdu.

Przetacznik sterujacy lusterek zewnetrznych
znajduje sie na desce rozdzielczej, miedzy
kierownica a konsolg srodkowa.
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Lusterka

Regulacja lusterek

1. Wiacz zapton.

2. 0broc przetacznik sterujacy wlewo (1), aby
wyregulowac potozenie lewego lusterka
lub w prawo (2), aby wyregulowac
pofozenie prawego lusterka.

3. Aby ustawic lusterka w odpowiednim
pofozeniu, przesuwaj przetacznikiem
sterujacym w gére, w dot, w lewo lub w
prawo.

Skfadanie lusterek zewnetrznych
1. Wiacz zapton.
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2. Aby ztozy¢ lusterka, ustaw przetacznik
sterujacy w potozeniu (3).

3. Abyrozitozyc¢ lusterka, ustaw przetacznik
sterujacy w potozeniu innym niz (3).

0 UWAGA: Dopéki przetacznik pozostaje
w potozeniu (3), lusterka beda ztozone.

Automatyczne skfadanie lusterek
zewnetrznych

Lusterkazewnetrzne sktadaja sie automatycznie
po zablokowaniu pojazdu. W takim przypadku
lusterka zostana roztozone nie przy
odblokowaniu pojazdu, tylko przy otwarciu drzwi.
Te funkcje mozna wiaczyc¢ lub wiaczy¢ w
ustawieniach, patrz Automatycznie chowane
lusterka, strona 4.11.

Opuszczanie lusterek przy jeZdzie do tytu

Lusterka zewnetrzne moga sie automatycznie
opuszczac, gdy wiaczysz bieg wsteczny. Dzieki
temu bedziesz mie¢ widok nawierzchni z tytu
samochodu. Patrz Parking, strona 4.12. Te
funkcje mozna wiaczyc lub wiaczy¢ w
ustawieniach, patrz Pochylenie lusterka
wstecznego, strona 4.12.

Podgrzewane lusterka

Lusterka zewnetrzne sa wyposazone w grzatki,
ktére wiaczaja sie po wiaczeniu ogrzewania
tylnej szyby. Lusterka sa takze podgrzewane,
gdy temperatura spadnie ponizej 5°C (41°F).
Patrz Podgrzewana tylna szyba, strona 5.10.



Oswietlenie

Oswietlenie zewnetrzne

Swiatta drogowe

Swiatta mijania

Kierunkowskaz boczny

> W

Kierunkowskaz/Swiatto dzienne/Swiatto
pozycyjne

IO BN NERVURY VI

Wersja Coupe
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Swiatto stop/éwiatto tylne
Srodkowe gérne $wiatto stop
Kierunkowskaz

Swiatto odblaskowe

Swiatfo cofania i tylne $wiatto
przeciwmgielne

o vk W

Wersja Spider
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Swiatfo stop/éwiatto tylne
Srodkowe gérne $wiatto stop
Kierunkowskaz
Swiatto odblaskowe

Swiatto cofaniai tylne $wiatto
przeciwmgielne
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Oswietlenie

Przetacznik Swiatet

A OSTRZEZENIE: Swiatta nie wtaczaja
sie automatycznie we mgle.
Za obstuge sSwiatet samochodu
odpowiada zawsze kierowca, a
funkcjaautomatycznego sterowania
Swiattami ma tylko charakter
pomocniczy.

Przetacznik Swiatet znajduje sie miedzy
kierownica adrzwiamikierowcy i ma nastepujace
potozenia:

/

W potozeniu (0) wytaczone sa wszystkie Swiatta
za wyjatkiem dziennych i tylnych.

1.44

Ustawienie przetacznika w potozeniu (A) wiacza
automatyczne sterowanie Swiattami.

Ustawienie przetacznika w potozeniu (1) wtacza
Swiatta pozycyjne, aw potozeniu (2) — reflektory
przednie. Na wyswietlaczu wyswietlacza
kierowcy wiaczy sie kontrolka ostrzegawcza
Swiatet pozycyjnych.

Automatyczne sterowanie Swiattami

Swiatfa pozycyjne i $wiatta mijania wiaczaja sie
automatycznie, gdy jasnosc¢ oswietlenia
otoczenia spadnie ponizej ustalonego poziomu.

Aby wiaczyc¢ automatyczne sterowanie
Swiattami, obrd¢ przefacznik do potozenia (A).

0 UWACGA: Jezeli po ustawieniu
przefacznika swiatet w potozeniu (A)
czujniki samochodu wykryja deszcz, to
Swiatta mijania wiacza sie
automatycznie bez wzgledu na poziom
jasnosci Swiatta otoczenia.

0 UWAGA: Swiatta mijania wtaczaja sie
bez wzgledu na zewnetrzne warunki
oswietleniowe, takze gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w potozeniu (A)
i zostanie wiaczone tylne Swiatto
przeciwmgielne. Powytaczeniutylnego
Swiatta przeciwmgielnego swiatta
mijania takze moga zostac¢ wytaczone,
zaleznie od warunkdéw sSwietlnych
otoczenia.

Swiatta pozycyjne

Funkcja swiatet pozycyjnychidziennych jest
realizowana przez zespoty diod LED umieszczone
pod reflektorami. Swiatta pozycyjne Swieca
stabiej niz $wiatta dzienne, zobacz Swiatta
dzienne, strona1.47.

Swiatta pozycyjne, $wiatta tylne oraz oéwietlenie
tablicy rejestracyjnej wiaczaja sie po ustawieniu
przetacznika swiatet w potozeniu (1).

Na wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawia sie wtedy wskaZnik swiatet
pozycyjnych.

0 UWAGA: Gdy jasnosc oswietlenia
otoczenia spadnie ponizej ustalonego
poziomu, automatycznie wtaczaja sie
réwniez Swiatta mijania.



Oswietlenie

Swiatta mijania
Aby wiaczyc reflektory przednie, ustaw
przetacznik Swiatet w potozeniu (2).

Na wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie wskaznik swiatet mijania.

0 UWAGA: Ustawienia Swiatet mijania sa
takie same w przypadku samochodéw
McLaren przystosowanych do ruchu
lewo- i prawostronnego.

Swiatta drogowe

Aby wiaczy¢ Swiatta drogowe, pchnij dzwignie
w kierunku od siebie.

Na ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie kontrolka Swiatet drogowych.

Aby zmienic¢ Swiatta drogowe z powrotem na
Swiatta mijania, pociagnij dzwignie do siebie.
Btysniecie reflektorami

Pociagnij dzwignie catkowicie do siebie.

Swiatta drogowe pozostang wiaczone do
momentu zwolnienia dZwigni.

Na ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie kontrolka Swiatet drogowych.

Automatyczny asystent Swiatet drogowych

Wiaczona funkcja automatycznego asystenta
Swiatet drogowych automatycznie wytacza
Swiatta drogowe, gdy jest to wymagane ze
wzgledu nawarunki srodowiskowe i aby uniknac
oslepiania innych uzytkownikéw drogi. Swiatta
drogowe zostang automatycznie ponownie,
wiaczone gdy warunki na to pozwola.

A OSTRZEZENIE: automatycznego

asystenta swiatet drogowych nie
zastapi bezpiecznego prowadzenia
pojazdu z nalezyta ostroznoscia i
uwaga. Kierowca przez caty czas
ponosi odpowiedzialnos¢ za
bezpieczne prowadzenie pojazdu.

Funkcje mozna wiaczyc¢ lub wytaczy¢ w aplikacji
Advanced Driver Assistance System (ADAS),
patrz Wspomaganie kierowcy, strona 2.41.
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Oswietlenie

Gdy funkcja jest wiaczona, obré¢ przetacznik
Swiatet w potozenie (A) i pchnij dZwignie w
kierunku od siebie, aby ja aktywowac. Pociagnij
dZwignie w kierunku do siebie, aby wytaczyc te
funkcje.

0 UWACGA: Funkcja automatycznego
asystentaswiatetdrogowych nie bedzie
dziata¢, gdy dZwignia zostanie
catkowicie przyciggnietaw kierunkudo
siebie w pozycji btysnieciareflektorami.

1.46

N Kontrolka automatycznego asystenta

mmdl <\viatetdrogowych powiadomieri $wiecisie
nawyswietlacza kierowcy, gdy automatycznego
asystenta swiatet drogowych jest aktywny, ale
nie Swieca sie ani Swiatta drogowe, ani Swiatta
mijania.

Na wyswietlacza kierowcy zapali sie
kontrolka Swiatet drogowych, gdy funkcja
automatycznego asystenta Swiatet drogowych
jest aktywna, a Swiatta drogowe zostana
wiaczone.

WskazZnik Swiatet mijania zapali sie, gdy
funkcjaautomatycznego asystenta Swiatet
drogowych automatycznie wytaczy Swiatta
drogowe i wtaczy Swiatta mijania.

Za pomoca dZwigni mozna recznie wytaczyc
Swiatta drogowe.

Nastepujace czynnikimoga wptywac na dziatanie
automatycznego asystenta Swiatet drogowych:

e /te warunki pogodowe, na przyktad mata,
ulewny deszcz, znaczna ilosc rozpylonej
wody, $nieg lub léd

e Drogi, na ktérych nadjezdzajace z
naprzeciwka pojazdy sa czesciowo
zastoniete barierg miedzy pasami

i

Stabo oswietleni uzytkownicy drég, np.
rowerzysci

Drogipofatdowane lub z ostrymi zakretami

Obszary stabo oswietlone, zabudowane i z
silnie odblaskowymi znakami drogowymi

Pole widzenia kamery jest ograniczone
naklejkami lub z powodu brudnej,
zaparowanej albo zamarznietej przedniej
szyby

Pole widzenia kamery oslepia Swiatto odbite
przez gesta mgte

UWAGA: Funkcja automatycznego
asystenta Swiatet drogowych dziata
tylko przy predkosci pojazdu powyzej
57 km/h (35 mph) i jest automatycznie
wytaczana przy predkosci 27 km/h (16
mph).



Oswietlenie

Reflektory przednie

Dynamiczne oswietlenie zakretéw

Gdy reflektory przednie sa wtaczone, funkcja
Dynamiczne o$w. zakretéw zmienia ich
ustawienie podczas pokonywania zakretow,
zapewniajac lepsze doswietlenie drogi w
kierunku jazdy.

Oswietlenie autostradowe

Oswietlenie autostradowe Motorway Function
lighting wiacza sie po przekroczeniu okreslonej
predkosciizwieksza skuteczny zakres Swiecenia
reflektoréw.

Swiatta dzienne

Samochody MclLaren sa wyposazone w Swiatta
dzienne, ktdére wiaczaja sie wraz ze Swiattami
tylnymi po wtaczeniu zaptonu. Dziataja one nawet
wtedy, gdy wszystkie pozostate Swiatta s3
wytaczone. Funkcja Swiatet pozycyjnychi
dziennych jest realizowana przez zespoty diod
LED umieszczone pod reflektorami. Swiatta
dzienne maja wieksza jasnosc¢ niz Swiatta
pozycyjne.

Tylne Swiatto przeciwmgielne

A OSTRZEZENIE: Swiatta nie wtaczaja
sie automatycznie we mgle.

0 UWAGA: Tylne Swiatto przeciwmgielne
dziata tylko wtedy, gdy przetacznik
Swiatetznajduje sie w potozeniu (A) lub
(2).

Nacisnij przycisk tylnego Swiatta
przeciwmgielnego, ktoéry znajduje sie posrodku
przetacznika swiatet.
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Oswietlenie

Na ekranie wySwietlacza kierowcy pojawi
sie wskaznik tylnego Swiatta
przeciwmgielnego i zaswieci kontrolka w
przetaczniku.

0 UWAGA: Swiatta mijania wtaczaja sie
bez wzgledu na zewnetrzne warunki
oswietleniowe, takze gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w potozeniu (A)
i zostanie wigczone tylne Swiatto
przeciwmgielne. Powytaczeniutylnego
Swiatta przeciwmgielnego sSwiatta
mijania takze moga zostac¢ wytaczone,
zaleznie od warunkdéw swietlnych
otoczenia.
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Kierunkowskazy

Aby wiaczyc lewy kierunkowskaz, pchnij w dot
dzwignie kierunkowskazéw/sSwiatetdrogowych

Q).

Aby wigczy¢ prawy kierunkowskaz, pchnijw gore
dzwignie kierunkowskazéw/Swiatetdrogowych
(2).
Na wyswietlaczu wysSwietlacza kierowcy
bedzie migac odpowiedni wskaznik.

Gdy obrdcisz kierownice do potozenia
srodkowego, dZwignia powrdci do pozycji
spoczynkowej.

Sygnalizacja skretu w lewo lub w prawo
spowoduje wytaczenie ostrzezenia o zjezdzaniu
z pasa ruchu w tym kierunku na czas trwania
manewru. Patrz Wskazowki dotyczace pasa
ruchu, strona 2.43.

Kierunkowskazy — zmiana pasa ruchu

Przy zmianie paséw na autostradzie przesun
dzwignie kierunkowskazéw/swiatetdrogowych
do wyczuwalnego oporu. Odpowiedni
kierunkowskaz btysnie trzykrotnie.

Aby uzyskac wiecej informacji o oswietleniu,
zobacz Przetacznik Swiatet, strona 1.44.



Oswietlenie

Swiatta awaryjne 6 UWAGA: Nacisniecie przyciskuwytaczy ~ Swiatta postojowe
Swiatta awaryjne, takze jesli zostaty
Swiatta awaryjne dziataja takze przy wytaczonym wigczone automatycznie.

zaptonie. Wtaczaja sie takze jako dodatkowe
zabezpieczenie w przypadku zadziatania
poduszki powietrznej.

Korzystanie ze Swiatet awaryjnych

0 UWAGA: Swiatta postojowe mozna
wtaczyc tylko wtedy, gdy zapton jest
wytaczony.

1. Wceluuaktywnienia Swiatet postojowych,
przesun lewa dzwignie do wyczuwalnego
oporu w doét - dla Swiatet z lewej strony i w

1. Nacisnij przycisk Swiatet awaryjnych. gére - dlaéwiatetz prawej strony. Wybrane
2. Wszystkie kierunkowskazy i obie kontrolki Swiatta wiacza sie, gdy zablokujesz
kierunkowskazéw na ekranie wyswietlacza samochad.

kierowcy zaczng migac.
3. Aby wyfaczyc Swiatta awaryjne, nacisnij
przycisk ponownie.
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Oswietlenie
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W celu dezaktywowania Swiatet
postojowych, przesun lewa dZzwignie do
wyczuwalnego oporu w doét - dla Swiatet z
lewej strony i w gére - dla Swiatet z prawej
strony. Wybrane Swiatta postojowe zostang
zdezaktywowane.

UWACGA: Naciskajac lewa dzwignie w
dot, a nastepnie w gore, aktywujesz
Swiattapostojowe po obu stronach. Aby
dezaktywowac, przesuri lewa dZzwignie
w dét, a nastepnie w gére.



Spryskiwacze i wycieraczki

Wycieraczki szyby przedniej

Wycieraczka szyby przedniej wyfaczona

Automatyczne wycieranie

Powolne wycieranie

W

Szybkie wycieranie

0 UWAGA: Przy braku opadow
wycieraczka szyby przedniej powinny
by¢wytaczona. Brud moze spowodowac
jejaktywacje, comogtoby prowadzi¢do
uszkodzenia piérwycieraczek lubszyby.

Obstuga wycieraczek szyby przedniej
1. Sprawd?, czy zapton jest wiaczony.

2. Ustaw dZwignie wycieraczek w
odpowiednim potozeniu.

Automatyczne wycieranie

Naszybie przedniejzalusterkiemwewnetrznym
znajduje sie czujnik deszczu, ktéry reguluje
predkos¢ wycieraczki zaleznie od ilosci wody na
szybie.

Aby wybrac ten tryb, ustaw dZwignie
wycieraczek przedniej szyby w potozeniu (2).
Wycieraczka wykona jeden ruch. Czestotliwos¢
ich pracy bedzie zaleze¢ odilosciwody na szybie.
Trybautomatycznego wycierania szyby powinien
byc¢ uzywany przy wilgotnej pogodzie i podczas
deszczu.

Aby wyregulowac czutos¢ czujnika deszczu,
zobacz Czutos¢ wycieraczek, strona 4.11.

Powolne wycieranie

Jeslichcesz, zeby wycieraczka pracowata powoli,
ustaw jej dZzwignie w potozeniu (3).

Aby je wyfaczy¢, przesun dZzwignie z powrotem
do potozenia (1).

Szybkie wycieranie

Jeslichcesz, zeby wycieraczka pracowata szybko,
ustaw jej dZzwignie w potozeniu (4).

Aby je wyfaczy¢, przesun dzwignie z powrotem
do potozenia (1).

Pojedyncze przetarcie

Aby wykonac pojedyncze przetarcie, krdtko
nacisnij dzwignie wycieraczek w dot i zwolnij ja.
Wycieraczka wykona jeden cykl pracy bez

uruchamiania spryskiwaczy.

151



Spryskiwacze i wycieraczki

Spryskanie i przetarcie szyby przedniej

Pociagnij do siebie dzwignie wycieraczek.

Wiacza sie spryskiwacze i wycieraczka, ktéra
poczatkowo bedzie pracowac powoli.

Po zwolnieniu dZzwigni wycieraczka dokonczy
cykl pracy i powrdci do pozycji spoczynkowej. Po
chwiliwycieraczkawiaczy sie ponownie na jeden
cykl, aby zetrze¢ z szyby ewentualne
pozostatosci ptynu do spryskiwaczy. Gdy pojazd
jedzie zduza predkoscia, wycieraczka wykonuje
dodatkowy cykl pracy, aby przetrzec szybe
przednia.
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6 UWACGA: Potozenie dysz spryskiwaczy
jestustawiane fabrycznieinie powinno
wymagacregulacji. W razie problemoéw
nalezy skontaktowac sie zdealerem
firmy McLaren.

Pozycje spoczynkowe wycieraczek

Wycieraczki maja jedna standardowa pozycje
spoczynkowa oraz dwie alternatywne.

Upewnij sie, ze pojazd znajduje sie w trybie
czuwania.

Paociagnij do siebie dZzwignie wycieraczek. Za
kazdym pociagnieciem wycieraczka przesunie
sie do kolejnej pozycji spoczynkowej:

Pozycja zimowa

Woycieraczka zatrzymuije sie w pionie, aby w
przypadku silnych opaddéw Sniegu zmniejszy¢
ryzyko uszkodzenia ramienia i utatwic
czyszczenie szyby.

Pozycja serwisowa

Wycieraczka zatrzymuje sie ukosnie, aby utatwic
wymiane pidra, zobacz Wymiana piéra
wycieraczki, strona 6.40.

Pozycja standardowa

Wycieraczka zatrzymuje sie w poziomie,
réwnolegle do dolnej krawedzi przedniej szyby.



Regulacja wysokosci przodu samochodu

Regulacja wysokosci przodu
samochodu

OSTRZEZENIE: Z uktadu nie mozna
skorzystag, jesliikonatego uktaduna
ekranie wyswietlacza kierowcy ma
kolor pomararnczowy lub jesli na
ekranie wyswietlacza kierowcy
widoczny jest komunikat o usterce
uktadu regulacji wysokosci przodu
samochodu. W takim przypadku
nalezy unikac jazdy z duzymi
predkosciami i jak najszybciej
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.

Funkcja requlacji wysokosci przodu samochodu
zapewnia nastepujace opcje:
e Regulacja wysokosci przodu samochodu —
podnoszenie, strona 1.53

e Regulacja wysokosci przodu samochodu —
opuszczanie, strona 1.54

Funkcja regulacji wysokosci przodu samochodu
umozliwia podniesienie lub opuszczenie przodu
pojazdu w zaleznosci od aktualnej wysokosci.

Wysokos¢ przodu samochodu mozna zwiekszy¢
tylko przy predkosci ponizej 50 km/h (31 mph).
Po przekroczeniu predkosci 60 km/h (37 mph)
przéd samochodu obnizy sie automatycznie.

UWAGA: Zawieszenie mozna
pozostawi¢ w pozycji podniesionej na
dtuzszy czas, ale z uptywem czasu
poziom moze sie stopniowo obnizac.

Jezelisamochéd zostanie zaparkowany na dtuzej
w pozycji podniesionego przodu, przy kolejnym
uruchomieniusilnika uktad moze sie zresetowac,
aby ponownie ustawi¢ normalna wysokos¢
zawieszenia.

Jezeli uktad regulacji wysokosci przodu
samochodu zostanie uzyty podczas jazdy, moga
by¢ wyczuwalne drobne zmiany w prowadzeniu
samochodu. Jest to objaw normalny, ktéry nie
ma wptywu na eksploatacje pojazdu.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
przodu samochodu jest dostepny tylko
przy wiaczonym silniku.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
przodu samochodu jest niedostepny w
trybie uruchamiania.

Regulacja wysokosci przodu samochodu -
podnoszenie

A OSTRZEZENIE: Uktad regulacji

wysokosci przodu samochodu nie
moze zastepowac podnosnika
samochodowego. Korzystaniezniego
w celu uzyskania dostepu do
podwozia moze spowodowa¢é
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
jazdy nalezy zawsze sprawdzi¢ikone
uktadu regulacji wysokosci przodu
samochodu na ekraniewyswietlacza
kierowcy.

0 UWAGA: Gdy podwozie jest ustawione
w standardowej wysokosci do jazdy,
mozna tylko uniesc¢ przéd samochodu.

0 UWAGA: Uktad regulacji wysokosci
przodu samochodu zadziata z
opéZnieniem, jezeli kierowca bedzie
akurat intensywnie krecic¢ kierownica.
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Regulacja wysokosci przodu samochodu

Aby podnies¢ przdd samochodu, nalezy nacisnac
przycisk na desce rozdzielczej.

Zmiane wysokosci przodu samochodu

potwierdza narastajacy sygnat
dzwiekowy, a ikona uktadu regulacji wysokosci
przodu samochodu na ekranie wyswietlacza
kierowcy zaczyna migac.

Jezeliw trakcie podnoszenia przodu samochodu
wytaczysz silnik, operacja zostanie przerwana i
bedzie kontynuowana dopiero po ponownym
wiaczeniu silnika.
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Aby przestawic uktad z trybu podnoszenia na
tryb obnizania, nacisnij przycisk na desce
rozdzielczej. Prz6d samochodu zacznie sie
obnizac, a ikona na ekranie wyswietlacza
kierowcy potwierdzi wprowadzona zmiane.

Po catkowitym podniesieniu przodu samochodu
ustyszysz potwierdzajacy sygnatdzwiekowy. Gdy
przéd pojazdu jest podniesiony, na ekranie
wyswietlacza kierowcy Swieci ikona requlacji
wysokosci przodu.

Regulacja wysokosci przodu samochodu -
opuszczanie

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem

jazdy nalezy zawsze sprawdzi¢ikone
uktadu reqgulacji wysokosci przodu
samochodunaekraniewyswietlacza
kierowcy.

0 UWAGA: Aby opusci¢ przéd podczas
postoju, silnik musi by¢ wiaczony.

0 UWAGA: Gdy przéd samochodu jest
podniesiony, mozna go tylko obnizy¢.

0 UWAGA: Dopoki trwa obnizanie przodu
samochodu, nie nalezy rozwija¢duzych
predkosci. Gdy przéd samochodu
zaczyna sie automatycznie opuszczac,
rozlegasie malejacy sygnatdZzwiekowy.

Aby opusci¢ przéd samochodu, nalezy nacisnac
przycisk na desce rozdzielczej.

Zmiane wysokosci przodu samochodu
potwierdza malejacy sygnat dzwiekowy, a ikona
zmniejszania wysokosci przodu samochodu na
ekranie bedzie migac.

Aby przestawic uktad z trybu opuszczaniana tryb
podnoszenia, nacisnij przycisk na desce
rozdzielczej. Przdd zacznie sie podnosic, a ikona
na ekranie wyswietlacza kierowcy potwierdzi
zmiane.



Regulacja wysokosci przodu samochodu

Po opuszczeniu przodu samochodu ustyszysz
potwierdzajacy sygnat dZzwiekowy, a ikona
zmniejszania wysokosci samochodu na ekranie
wyswietlacza kierowcy zgasnie.
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Uruchamianieiruszanie

Tryb zasilania samochodu

Samochdd moze znajdowac sie w jednym z
ponizszych trybéw zasilania.

0 UWACGA: Kazdy z ponizszych trybdw z
wyjatkiem Locked (Zablokowany)
umozliwia wigczenie silnika. Jesli
samochddjestw trybie Sleep (Uspiony),
przycisk START/STOP trzeba
przytrzymac ponad 2 sekundy.

0 UWAGA: W razie wykrycia spadku
poziomu natadowania akumulatora
samochdd automatycznie przejdzie w
tryb Awake (Aktywny), aby
zaoszczedzic energie. Tryb Ignition
(Zapton) bedzie niedostepny, ale bedzie
mozliwy rozruch (Crank). Dzieki temu
mozna uruchomic silnik i rozpoczac
tadowanie akumulatora wysokiego
napiecia (HV).

Locked (Zablokowany)

Pojazd jest zablokowany, wtaczony tryb niskiego
poboru energii.

Sleep (Uspiony)

Pojazd jest odblokowany, wigczony tryb niskiego
poboru energii.

2.04

Awake (Aktywy)

Tryb uruchamiany po otwarciu drzwi lub
nacisnieciu przycisku START/STOP w trybie
Sleep (Uspiony).

Na ekranie powitalnym wysSwietlacza kierowcy
jest wysSwietlana jest godzina, temperatura
zewnetrzna, wskazanie licznika przebiegu,
poziom natadowania akumulatora 12 V, poziom
natadowania akumulatora HV iwskaznik poziomu
paliwa, wybrane tryby uktadu napedoweqo i
prowadzenia oraz stan funkcji komfortowego
wsiadania.

0 UWAGA: Stan funkcji komfortowego
wsiadania jest wyswietlany na ekranie
powitalnym tylkowdéwczas, gdy funkcja
ta zostata wtaczona w ustawieniach,
patrz Komfortowe
wsiadanie/wysiadanie, strona 4.11.

Jesli akumulator HV jest aktualnie fadowany,
wyswietlany jest réwniez stan tadowania.

W razie braku aktywnosci przez kolejne 60
sekund samochdéd powréci do trybu Sleep
(Uspiony).

Ignition (Zapton)

Tryb uruchamiany po nacisnieciu przycisku
START/STOP w trybie Awake (Aktywny).

Dziataja elementy sterujace szyb i ogrzewania/
klimatyzacji. Dostepne sa menu ekranu
wyswietlacza kierowcy i McLaren Infotainment
System (MIS).

0 UWAGA: Po wiaczeniu zaptonu limit
czasu nie obowiazuje. Pamietaj, ze
moze dojs¢ do roztadowania
akumulatora.

Uruchamianie silnika

PatrzUruchamianie/wytaczanie pojazdu, strona
2.10.



Uruchamianie i ruszanie

Wtaczanie zaptonu

1. Sprawdz, czy pilot jest w samochodzie.

2. Aby wiaczyc zapton bez uruchamiania
pojazdu, nacisnij przycisk START/STOP bez
naciskania pedatu hamulca.

UWAGA: Jezeli samochdd jest w trybie
Awake (Aktywny), nacis$nij dwukrotnie
przycisk START/STOP bez naciskania
pedatu hamulca.

Wiaczy sie zapton, zaczna dziatac wskazniki
temperatury oleju i wody oraz poziomu
paliwa, a kilka kontrolek ostrzegawczych
wiaczy sie w ramach autotestu. Caty ekran
wysSwietlacza kierowcy zostanie
podswietlony.

Przyrzady i kontrolki ostrzegawcze

Dostepne w samochodzie kontrolki ostrzegawcze
naleza do réznych kategorii, ktére mozna
rozréznic¢ wedtug koloru podswietlenia.

e (CZERWONE i BURSZTYNOWE kontrolki

oznaczaja wykrycie usterki. Kolor
CZERWONY oznacza usterke powazniejsza
niz kolor BURSZTYNOWY.

NIEBIESKIE i ZIELONE kontrolki to
powiadomienia — informuja, ze dany uktad
lub funkcja zostaty wigczone i dziataja.

Kontrolki ostrzegawcze

System monitorowania cisnienia w
wd |0ponach (TPMS), strona 2.36

Pasy bezpieczenstwa, strona 1.31

Tylne Swiatto przeciwmagielne, strona

147

Uzupetniajacy system bezpieczenstwa
7~

(SRS), strona1.33
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Uruchamianieiruszanie

E

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC), strona 2.34

Wskazdéwkidotyczace pasaruchu, strona
2.43

Kontrolka ostrzegawcza silnika, strona
214

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze
ptynu chtodzacego silnika. W przypadku
wiaczenia sie tej kontrolki zatrzymaj
samochdd tak szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu i jak
najszybciej skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa.
Wiaczenie sie tej kontrolki oznacza, ze
zostato tylko 5% paliwa — przy najblizszej
okazji uzupetnij paliwo. Patrz Nalewanie
paliwa, strona 2.69

®

System zapobiegania blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS), strona 2.31

Pedat hamulca, strona 2.09

Hamulec postojowy, strona 2.08

Ostrzezenie o braku tadowania. W
przypadku wtaczenia sie tej kontrolki
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe bez powodowania zagrozenia
w ruchu i jak najszybciej skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.

Ostrzezenie 0 0gélnej usterce. W
przypadku zaswiecenia sie tej kontrolki
pojawi sie komunikat na wyswietlaczu
wysSwietlacza kierowcy. Zatrzymaj
samochdd tak szybko, jak to mozliwe,
bez powodowania zagrozenia w ruchu,
a nastepnie jak najszybciej skontaktuj
sie zdealerem McLaren.

Ostrzezenie o niskim cisnieniu oleju. W
przypadku wtaczenia sie tej kontrolki
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to
mozliwe bez powodowania zagrozenia
w ruchu i jak najszybciej skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.

N |
\}

Ostrzezenie o usterce elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy (ESC). W
przypadku wtaczenia sie tej kontrolki
odpowiednio zmien styljazdy. Skontaktu;
sie z dealerem firmy McLaren.
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Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa.
Wiaczenie sie tej kontrolki oznacza, ze
zostato tylko 10% paliwa - przy
najblizszej okazji uzupetnij paliwo. Patrz
Nalewanie paliwa, strona 2.69

Przestroga o ogélnej usterce. W
przypadku zaswiecenia sie tej kontrolki
pojawi sie komunikat na wyswietlaczu
wyswietlacza kierowcy. Zatrzymaj
samochdd tak szybko, jak to mozliwe,
bez powodowania zagrozenia w ruchu,
a nastepnie jak najszybciej skontaktuj
sie z dealerem McLaren.




Uruchamianieiruszanie

Powiadomienia

Kierunkowskazy, strona 1.48

Automatyczny asystent Swiatet
drogowych, strona 1.45

>

Swiatta drogowe, strona 1.45

Automatyczny asystent Swiatet
drogowych, strona 1.45

Przetacznik Swiatet, strona 1.44

Automatyczny asystent Swiatet
drogowych, strona 1.45

Przetacznik Swiatet, strona 1.44

Kierunkowskazy, strona 1.48

JI]
@)

Widok wyswietlacza kierowcy

Ekran wysSwietlacza kierowcy ma charakter
dynamiczny, a wyswietlang tres¢ mozna
skonfigurowac w taki sposéb, aby wyswietlane
byty rézne informacje i funkcje. Lewe menu
rotacyjne konfiguruje sie za pomoca lewej
dZwigni sterujacej, patrzMenurotacyjne, strona
3.06.

wysSwietlacza kierowcy ma rézne uktady
przeznaczone do obstugi wybranych trybéw
prowadzenia i uktadu napedowego, patrz Okno
wysSwietlania, strona 3.24. Zawartosc nieistotna
mozna ukry¢, naciskajac i przytrzymujac lewa
dZwignie sterujaca w kierunku od siebie, aby
wiaczyc tryb Ukryte.

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat

wyswietlacza kierowcy, patrz Przyrzady, strona
3.01.

Tryby pracy skrzynibiegéw Seamless
Shift

Skrzynia biegéw moze pracowac jako skrzynia
automatyczna lub manualna. Jesli kierowca nie
wybierze trybumanualnego, domysinie uzywany
jest tryb automatyczny, zobacz Tryby pracy
skrzyni, strona 2.21i Tryb
manualny/automatyczny, strona 2.23. W trybie
manualnym biegi zmienia sie zapomocatopatek,
zobacz topatki zmiany biegéw, strona 2.25.
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Hamulec postojowy

ﬂ UWACGA: Jezeli samoch6d ma by¢
zaparkowany nastromym spadku, skre¢
przednie kofa w strone kraweznika.
Jezeli samochdd ma by¢ zaparkowany
nastromym podjezdzie, skrec¢ przednie
kotaw strone przeciwnado kraweznika.

Status hamulca postojowego

Migajaca kontrolka wtaczenia hamulca

postojowego oznacza, ze hamulec nie
zostat wigczony lub wytaczony. Aby rozwigzac
ten problem, jeszcze raz zaciagnij lub zwolnij
hamulec postojowy. Patrz Korzystanie zhamulca
postojowego, strona 2.08.

2.08

Korzystanie z hamulca postojowego

Aby wytaczy¢ hamulec postojowy, nacisnij i
przytrzymaj pedat hamulca, a nastepnie wcisnij
przetacznik hamulca postojowego. Kontrolka
wiaczonego hamulca postojowego na ekranie
wyswietlacza kierowcy zgasnie.

Aby wiaczy¢ hamulec postojowy, wyciagnij

przetacznik na zewnatrz. Na ekranie

wyswietlacza kierowcy zaswieci kontrolka

wiaczonego hamulca postojowego.

A OSTRZEZENIE: Jezeli kierowca zwolni
hamulec postojowy recznie,
samochéd moze sie zacza€ poruszac.

e UWAGA: W samochodzie zamontowany
jest elektroniczny hamulec postojowy.
Do jego wigczania i wytaczania nie
potrzeba sity. UWAGA: |Jezeli kierowca nie zwolni
hamulcapostojowegorecznie, zostanie
on zwolniony automatycznie w chwili,
gdy samochdd ruszy do przodu lub do
tytu, oile:
e drzwikierowcy beda zamkniete;
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i)

i)

pas bezpieczeristwa kierowcy bedzie
zapiety.

UWACGA: Jezeli kierowca nie zaciagnie
hamulca postojowego recznie, wtaczy
sie on automatycznie w chwili
wytaczenia silnika.

UWAGA: Hamulec postojowy mozna
zwolnic¢tylko przy wiaczonym zaptonie.
Hamulec postojowy mozna witaczyc w
kazdym trybie zasilania, takze gdy
samochdd jest uspiony.

UWAGA: Hamulec postojowy moze
réwniez postuzy¢ do spowolnienia
samochodu w sytuacji, gdy hamulec
zasadniczy catkowicie przestanie
dziatac.

UWAGA: Jesli nie mozna wytaczy¢
hamulca postojowego z powodu awarii
ukfadu elektrycznego lubroztadowania
akumulatora, patrz Jak umozliwic
skorzystanie z pomocy drogowej w
przypadku roztadowania akumulatora
12VIubHV, strona6.17iskontaktujsie
z dealerem firmy McLaren.

UWAGA: Jesli nie mozna wtaczyc
hamulca postojowego z powodu awarii
uktadu elektrycznego lubroztadowania
akumulatora, nalezy uzycklina
dostepnego w wyposazeniu w celu
unieruchomieniapojazdu. PatrzKlin pod
kofa, strona 6.16 oraz Jak umozliwic¢
skorzystanie z pomocy drogowej w
przypadku roztadowania akumulatora
12VIubHYV, strona6.17iskontaktujsie
z dealerem firmy McLaren.

Pedat hamulca

OSTRZEZENIE: We wnece na stopy
kierowcy nie moga sie znajdowa¢é
zadne przedmioty. Maty i dywaniki
powinny by¢ odpowiednio
zamocowane, tak aby nie utrudniaty
dziatania pedatéw.

Przedmiot, ktéry utknie miedzy
pedatami, moze uniemozliwi¢
przyspieszanie lub hamowanie, aw
efekcie doprowadzi¢ do wypadku.

OSTRZEZENIE: Opieranie stopy o
pedat hamulca podczas jazdy moze
powodowac przegrzewanie
hamulcéw, a w rezultacie
pogorszenie ich skutecznoscii
nadmierne zuzycie.

OSTRZEZENIE: Jezeli podczas jazdy
witaczy sie kontrolka ostrzegawcza
hamulcéw, zatrzymaj samochéd tak
szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu i
od razu skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

2.09
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Tarcze i klocki hamulcowe

A OSTRZEZENIE: Nowe klockimusza sie
utozy€.Przezpierwsze1000km (625
mil) po wymianie unikaj sytuacji
wymagajacych silnego hamowania.

Tempo zuzywania sie klockéw i tarcz zalezy od
stylu i warunkéw jazdy.

Kontrolka ostrzegawcza hamulcéw

Kontrolka ostrzegawczahamulcéw swieci,

gdy podczas testu systemu jest wiaczony
zapton. W innych przypadkach zaswiecenie sie
tej kontroli oznacza usterke. W takim przypadku
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to mozliwe
bez powodowania zagrozenia w ruchu i od razu
skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

2.10

Uruchamianie/wyt3aczanie pojazdu

OSTRZEZENIE: Silnika nie wolno
uruchamiaé, gdy samochéd znajduje
sie w zamknietym pomieszczeniu.
Spaliny zawieraja tlenek wegla, ktéry
jesttrucizna.Wdychanie spalinmoze
spowodowac utrate przytomnosci i
Smierc.

0 UWAGA: Silnik nalezy uruchamiac bez
naciskania pedatu przyspieszenia.

Uruchamianie pojazdu
1. Sprawd?, czy pilot jest w samochodzie.

2. Wocisnijpedathamulca, a nastepnie nacisnij
i zwolnij przycisk START/STOP. Pojazd
zostanie uruchomiony.

Uruchamianie w trybie Elektryczny

Przy uruchamianiu pojazdu domysinie ustawiony
jest tryb uktadu napedowego Elektryczny i tryb
prowadzenia Komfort.

Wecisnij pedathamulcainacisnijprzycisk START/
STOP. Wskaznik GOTOWOSC na ekranie

wyswietlacza kierowcy informuje, ze dostepne
jest zasilanie elektryczne.




Uruchamianie i ruszanie

0 UWAGA: W trybie Elektrycznym w Jesli silnik zostanie uruchomiony w celu Zmiana trybu uktadu napedowego na inny
okreslonych warunkach moze sie rozgrzania katalizatoréw, na wyswietlacza zapewni dostepnosc petnej mocy hybrydowej i
uruchomic silnik spalinowy: kierowcy zostanie wyswietlone tadowanie akumulatora HV.

e Predkos¢pojazduprzekraczaokoto120  KONDYCJONOWANIE SILNIK.

km/h (75 mph). Uruchamianie w trybie hybrydowym

e Temperatura oleju przektadniowego
jest zbyt wysoka.

W zaleznosci od réznych warunkéw, takich jak
otwarcie przepustnicy, stan natadowania
akumulatora wysokonapieciowego (HV),
temperatura katalizatora itp., pojazd bedzie
dziatat w jednym z nastepujacych trybéw
hybrydowych:

e Pojazd jedzie w gére po stromym
wzniesieniu.

e \Wystapita usterka przektadni.

e Akumulator HV jest roztadowany. Seryjny tryb Pojazd jest napedzany przez

hybrydowy silnik elektryczny, amoc silnika
jest wykorzystywana do
wytwarzania energii
elektrycznej.

e TemperaturaakumulatoraHVjestzbyt
niska lub zbyt wysoka.

e W celurozgrzania katalizatoréw i
poprawy w ten sposéb sprawnosci

silnika.
o Réwnolegty Pojazd napedzany jest
i Temperatgra ptynu chtodzacego silnik  jezeli silnik uruchamia sie na zimno, przekaze tryb zaréwno przez silnik, jak i silnik
jestzbyt niska lub zbyt wysoka. naped na kota, gdy katalizatory sie rozgrzeja. hybrydowy  |elektryczny.

e Silniknie bytwlaczany diuzejniz22dni.  Jednak moment obrotowy bedzie ograniczony
dowartosciuzyskiwanejzsilnika elektrycznego,

¢ Silni!<nie pracowa’fwystf‘arc.zajaco diugo a niski poziom natadowania akumulatora HV Aby uruchomic pojazd w trybie hybrydowym:
PO pierwszym ”rUChO.m'en'u' bedzie sie utrzymywat. Zostanie wyswietiony 1, Naciénij przycisk START/STOP bez

e Aby usunacopary paliwa po komunikat zalecajacy zmiane trybu uktadu wciskania pedatu hamulca.
zatankowaniu. napedowego.
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2. Wybierz zadany tryb uktadu napedowego
zapomoca elementu sterujacego uktadem
napedowym. Patrz Sterowanie uktadem
napedowym, strona 2.28.

Wytaczanie pojazdu
1. Wcisnij pedat hamulca.

2. Wiacz tryb neutralny.

3. Wocisnij pedat hamulca i nacisnij przycisk
START/STOP.

0 UWAGA: Silnik spalinowy zostanie
uruchomiony i rozgrzeje katalizatory.
W tym okresie:

e Naped jest uzyskiwany wylacznie z
silnika elektrycznego. Silnik spalinowy
nie dostarcza mocy lub nie reaguje na
sygnat otwarcia przepustnicy.

e Skrzynia biegéw pozostaje w trybie Aby mozna byto uruchomic pojazd z petnym
automatycznym. momentem obrotowym i natychmiastowa

reakcja na sygnat otwarcia przepustnicy, silnik

spalinowy musi by¢ jeszcze ciepty po poprzednim

e (Obrotomierz pozostaje na biegu

jatowym. o
uzyciu. 3. Nacisnij przycisk START/STOP. Silnik
W tym stanie na wskazniku trybu uktadu wyfaczy sie, asamochdd przejdzie do trybu
napedowego wyswietlany jest pasek postepu, Awake (Aktywny) (zobacz Tryb zasilania
anawyswietlacza kierowcy napis samochodu, strona 2.04). Uaktywni sie
KONDYCJONOWANIE SILNIK. immobiliser.
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i

UWAGA: Powytaczeniusilnika zostanie
automatycznie wtaczony hamulec
postojowy. Automatyczne wiaczenie
hamulca postojowego moznaanulowac,
trzymajac jego przetacznik w pozycji
wytaczenia podczas otwierania drzwi
kierowcy.

Jazda

Ruszanie

A\

A\

i ]
i

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wytaczaj
pojazdu podczas jazdy, poniewaz
spowodowatoby to utrate
wspomagania kierownicy i hamulca
noznego. Kierowanie i hamowanie
wymagatoby wzmozonego wysitku,
co mogtoby doprowadzi¢ do utraty
panowania nad samochodem i
wypadku.

OSTRZEZENIE: Jesli agresywnie
ruszasz z miejsca, rob to tylko w
warunkach maksymalnego
bezpieczenstwa i bez naruszania
przepiséw ruchu drogowego.

UWAGA: Dopdki silnik nie osiagnie
normalnejtemperatury roboczej, jazda
zwysokimi obrotami nie jest zalecana.

UWAGA: Gdy samochdéd osiagnie
predkosc okoto 15 km/h (9 mph),
nastepuje zablokowanie drzwi.
Automatyczne blokowanie mozna
ustawic na wyswietlaczu Central
Display, zobacz Autom. blokowanie
drzwi, strona 4.15.

i

i

2.

UWAGA: Sita wspomagania kierownicy
moze nieco zmale¢ podczas
intensywnych manewréw przy
parkowaniu. Jest to normalny objaw
zwigzany z konstrukcyjnym
zabezpieczeniem uktadu kierowniczego
przed przegrzaniem.

UWAGA: Po rozruchu zimnego silnika
jego predkos¢ na wolnych obrotach
moze by¢zwiekszona, azmiany biegéw
mogazachodzi¢ przy wyzszejpredkosci
obrotowej. Katalizator szybciejuzyskuje
wtedy temperature roboczaizaczyna
ograniczac emisje szkodliwych
zwigzkow.

Wocisnij i przytrzymaj pedat hamulca przy
uruchomionym silniku spalinowym lub
wigczonym silniku elektrycznym.

Wybierz tryb jazdy do przodu lub do tytu
albo za pomoca topatek zmiany biegéw
rozpocznij zmiane biegu na wyzszy. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz topatki
zmiany biegéw, strona 2.25i Tryby pracy
skrzyni, strona 2.21.
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3. Zwolnijhamulec postojowy przetacznikiem,
trzymajac nacisniety pedathamulca
zasadniczego. Czerwona kontrolka statusu
na wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
zgasnie.

A OSTRZEZENIE: Jezeli kierowca zwolni
hamulec postojowy recznie,
samochéd moze sie zaczac poruszac.

0 UWAGA: Jezeli kierowca nie zwolni
hamulcapostojowegorecznie, zostanie
on zwolniony automatycznie w chwili,
gdy samochéd ruszy do przodu lub do
tytu, oile:

e wszystkie drzwi beda zamkniete;
e pas bezpieczeristwa kierowcy
bedzie zapiety.

4,  Ostroznie nacisnij pedat przyspieszenia.

Kontrolka ostrzegawcza silnika

Kontrolka ostrzegawcza silnika wiacza sie
wraz z wtaczeniem zaptonu i gasnie
natychmiast po uruchomieniu silnika, chyba ze

wystapia jakies usterki.

214

Wigczenie sie kontrolki podczas jazdy i
wyswietlenie komunikatu ,,Engine System
Malfunction” (Usterka uktadu silnika) na ekranie
wyswietlaczakierowcy oznacza, ze wykryto bfad
zarzadzania silnikiem, co moze spowodowac
obnizenie osiggdw silnika. W takim przypadku
zatrzymaj samochdd tak szybko, jak to mozliwe
bez powodowania zagrozenia w ruchui
skontaktuj sie z dealerem firmy MclLaren.

Miganie kontrolki ostrzegawczej silnika oznacza
wystepowanie przerw w zaptonie, ktére moga
doprowadzic¢ do uszkodzenia katalizatoréw.
Zmniejsz predkosc¢ obrotowa i obcigzenie silnika
spalinowego do czasu, gdy kontrolka
ostrzegawcza przestanie migac, po czym
kontynuuj jazde z umiarkowana predkoscia. Jak
najszybciej skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Tryb awaryjny

Tryb awaryjny wiacza sie automatycznie, jezeli
systemy samochodu wykryja awarie, ktéra
mogtaby spowodowac dalsze uszkodzenia, gdyby
osiagi samochodu lub parametryjego systeméw
nie zostaty ograniczone. Podczas jazdy w tym
trybie zachowaj szczegéIna uwage. Skontaktuj
sie jak najszybciej z dealerem firmy McLaren.

Jazda ekonomiczna

Przestrzeganie ponizszych zalecer pozwala
zmniejszyc zuzycie paliwa:

e Ruszajac ze startu zatrzymanego,
przyspieszaj ptynnie i delikatnie.

e W trybie manualnym jak najszybciej
zmieniaj bieg na wyzszy, unikajac jazdy na
wysokich obrotach.

Wskaznik zmiany biegéw (GSI)
sygnalizuje, kiedy najlepiej zmienic
bieg na wyzszy w celu ograniczenia
zuzycia paliwa.

0 UWAGA: Rozwigzanie nie jestdostepne
na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

e Unikaj meczenia silnika i utrzymywania
nadmiernych obrotéw.

e Wylaczaj klimatyzacje, gdy nie jest
potrzebna.

e Unikaj jazdy na trasach wymagajacych
czestego zatrzymywania sie i ruszania.
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e Styljazdy powinien by¢ dostosowany do
warunkéw panujacych na drodze i

natezeniaruchudrogowego. Nie spieszsie:

przyspieszaj i hamuj ptynnie oraz
progresywnie.

Monitorowanie temperatury spalin

Samochdd stale monitoruje temperature spalin,
aby nie dopusci¢ do przegrzania i zniszczenia
katalizatora.

W przypadku wykrycia zbyt wysokiej temperatury
spalin na ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie ostrzezenie.

W takim przypadku nalezy natychmiast
zmniejszyc¢ predkos¢ samochodu. Aby umozliwic
schtodzenie uktadu wydechowego, nalezy sie
takze powstrzymac od manewréw
wymagajacych wysokich obrotéw i duzego
obciazania silnika (jazdy na ,petnym gazie”). Gdy
temperatura obnizy sie, komunikat zniknie.

Jezeli temperatura nie spadnie do odpowiedniej
wartosci, pojawi sie drugie ostrzezenie, a
samochdd przejdzie w tryb awaryjny. Osiaqi
silnika pozostana ograniczone do chwili jego
wytaczenia i ponownego wiaczenia.

0 UWAGA: Ostrzezenia o przegrzaniu
katalizatora pojawiaja podczas jazdy w
ekstremalnych warunkach. Jest mato
prawdopodobne, zeby wystapity
podczas normalnejeksploatacji. Wysoka
temperatura wydechu moze by¢
spowodowana na przyktad dtuga jazda
potorze, dtugotrwatym utrzymywaniem
wysokiej predkosciobrotowejsilnika, a
takze nagtymi i czestymi zmianami
otwarcia przepustnicy.

0 UWAGA: Wysokatemperaturawydechu
moze uszkodzic katalizator i nalezy jej
unikac, jezdzac ostroznie.

Jezeli ostrzezenie nie zniknie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.
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Czujniki parkowania

Czujniki parkowania dziataja podczas manewrow
z matymi predkosciami i ostrzegaja kierowce o
przeszkodach. Caty system obejmuje po cztery
czujniki ultradZzwiekowe w przednim i tylnym
zderzaku.

Gtosniki McLaren Infotainment System (MIS)
generuja umiejscowione sygnaty dZzwiekowe
informujace o potozeniu przeszkody. W
przypadku wykrycia wielu obiektéw aktywuje
sie wiele gtosnikéw, aby wskazac ich potozenie.

2.16

Przednie czujniki parkowania witaczaja sie
automatycznie po uruchomieniu silnika i
wiaczeniu biegu jazdy do przodu. Tylne czujniki
parkowania wiaczaja sie, gdy zostanie wybrany
bieg wsteczny. Bursztynowe podswietlenie
wokét przycisku czujnikéw parkowania oznacza,
ze czujniki sa aktywne.

Przednie czujniki parkowania mozna wiaczyc,
gdy jestwtaczony bieg neutralny skrzynibiegdw,
a caty system zostat aktywowany recznie.

Zasieg czujnikéw srodkowych na przednim
zderzaku wynosi okoto 1 m (3 stopy). Zasieg
czujnikéw srodkowych na tylnym zderzaku
wynosi okoto 1,5 m (5 stép).

Pojawienie sie przeszkody w zasiegu czujnikdw
jest sygnalizowane przerywanym dzwiekiem.
(zestotliwosc sygnatu rosnie w miare zblizania
sie samochody do przeszkody. Sygnat przechodzi
w dZwiek ciagty, gdy odlegtosc do przeszkody
spadnie ponizej ok. 40 cm (1 st. 6 cali).

A

OSTRZEZENIE: Poruszajace sie
obiekty, wtym na przyktad dziecilub
zwierzeta, moga nie zostac¢ wykryte
przez czujniki, dopdki nie znajda sie
niebezpiecznie blisko. Podczas
manewrdéw nalezy pamietac o
zachowaniu ostroznosci, rozglada¢
sie na boki i do tytu oraz korzystac z
lusterek.

UWAGA: Czujniki parkowania nalezy
traktowacjako pomoc przy parkowaniu.
Przy manewrach nie moga one zastapic
wizualnego sprawdzeniaotoczenia pod
katem przeszkdd. Czujniki parkowania
moga nie wykrywac niektérych
przeszkad, takich jak waskie stupki lub
mate przeszkody znajdujace sie blisko
podtoza, takie jak krawezniki, wiec
zawsze miej Swiadomosc otoczeniai
jedzZ ostroznie.
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Tylne czujniki parkowania wytaczaja sie
automatycznie, gdy zostanie wytaczony bieg
wsteczny. Przednie czujniki parkowania
wytaczaja sie automatycznie po wtaczeniu biegu
jazdy do przodu i gdy predkos¢ samochodu
przekroczy 26 km/h (16 mil/l). Jezeli czujniki
parkowania zostaty aktywowane recznie poprzez
nacisniecie srodkowej czesci przycisku, to
przednie czujniki wiacza sie ponownie, gdy
samochaod zwolni do 20 km/h (12 mph).

Czujniki parkowania mozna wyfaczy¢ recznie,
naciskajac i przytrzymujac srodkowa czes¢
przycisku. Aby wytaczy¢ widok odlegtosci
wyswietlany na ekranie Central Infotainment
Touchscreen, nacisnij Srodkowa czes¢ przycisku
po wiaczeniu trybu jazdy do przodu lub
neutralnego. Gdy jest wiaczony bieg wsteczny,
czujnikéw parkowania nie mozna wytaczyc
recznie. Po recznym wytaczeniu czujnikdw
podswietlenie wokdtich przycisku zgasnie.

Jezeli system zostanie wytaczony recznie,
przednie i tylne czujniki parkowania wtacza sie
automatycznie po wybraniu biegu wstecznego
i pozostana wiaczone az do wtaczenia biegu
neutralnego lub biegu jazdy do przodu.

W przypadku wykrycia usterki system zostanie
wytaczony, na ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawi sie odpowiedni komunikat, a kontrolka
przycisku czujnikdw parkowania zacznie migac.
Czujniki trzeba wyczyscic, jezeli zostana
zabrudzone btotem, Sniegiem lublodem. W razie
powtdérzenia sie problemu nalezy skontaktowac
sie z dealerem firmy McLaren.

Tylna kamera (RVC)

Tylna kamera znajduje sie posrodku tylnego
zderzaka.
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Po wiaczeniu tej funkcji na wyswietlaczu
wysSwietlacza kierowcy pojawia sie podglad na
Zywo.

6 UWACA: Jezeli obraz jest niewyrazny
lub zamazany, nalezy wyczyscic¢
obiektyw kamery woda i czysta
sciereczka.

Na podglad z kamery natozone s3 linie
pomocnicze utatwiajace ocene odlegtosci od
obiektéw znajdujacych sie za samochodem. Te
linie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ w ustawieniach
funkcji,,Wspomaganie”, patrz Parking, strona
4.12.
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0 UWAGA: Tylngkamere nalezy traktowac
jako pomoc przy parkowaniu. Przy
manewrach nie moze ona zastapic
wizualnego sprawdzeniaotoczeniapod
katem przeszkdd. W pewnych
warunkach oswietleniowych i
pogodowych niektére przeszkody moga
by¢ niewidoczne na podgladzie z
kamery.

Tylna kamera wiacza sie automatycznie po
wtaczeniu biegu wsteczneqo, a jej wytaczenie
nastepuje po 10 sekundach od wiaczenia biequ
jazdy do przodu lub w chwili, gdy samochaéd
rozpedzisie do predkosciponad 10 km/h (6 mph)
albo przejedzie 10 m (3 st. 3 cale).

Gdy funkcja Rear Cross Traffic Alert (RCTA) jest
wiaczona, naobrazie zkamery Rear View Camera
(RVC) na wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy
pojawi sie czerwony wskaznik, sygnalizujac, ze
istnieje potencjalne zagrozenie zblizajace sie do
pojazdu zlewejstrony (1) i/lub prawejstrony (2).

Aby uzyskac dalsze informacje, zobacz
Ostrzezenie o ruchu poprzecznym z tytu, strona
2.46.
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360-stopniowy asystent parkowania

Kamery 360-stopniowego asystenta parkowania
s3 zamontowane na spodzie kazdego lusterka
zewnetrznego oraz posrodku przedniego i
tylnego zderzaka.

360-stopniowego asystenta parkowania
umozliwia wyswietlenie na zywo widoku 360
stopni wokét pojazdu na Central Infotainment
Touchscreen.

Tylko widok ze wszystkich stron
samochodu.

Widok ze wszystkich stron samochodu w
pofaczeniu z widokiem odlegtosci
parkowania.

Tylko widok odlegtosci parkowania.

Wiaczanie i wytaczanie dZzwieku odlegtosci
parkowania.

Widok szczegdtowy z prawej kamery
wyswietlany oprécz widoku gtéwnego (1)
lub (2).

6. Widok szczegdtowy z lewej kamery
wysSwietlany opréocz widoku gtéwnego (1)
lub (2).

7. Widok szczegdtowy z przedniej kamery
wysSwietlany oprocz widoku gtéwnego (1)
lub (2).

0 UWAGA: Jezeli obraz jest niewyrazny
lub zamazany, nalezy wyczyscic
obiektywy kamer woda i miekka
sciereczka.

360-stopniowego asystenta parkowania wtacza
sie powybraniu biegu wstecznego. Bursztynowe
podswietlenie wokét przycisku czujnikdw
parkowania oznacza, ze 360-stopniowego
asystenta parkowania i czujniki parkowania s3a
aktywne.

Widok generowany przez 360-stopniowego
asystenta parkowania moznawiaczaciwytaczac
recznie, naciskajac krétko przycisk czujnikéw
parkowania. Dtugie nacisniecie tego przycisku
dezaktywuje systemwraz z czterema przednimi
czujnikami parkowania. Po zdezaktywowaniu
systemu podswietlenie wokdt przycisku zgasnie.
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0 UWAGA: Przy ztozonych lusterkach
zewnetrznych lubotwartychdrzwiach,
funkcja 360-stopniowego asystenta
parkowania nie jest dostepna, a opcja
na Central Infotainment Touchscreen
jest nieaktywna.

0 UWACGA: Funkcje 360-stopniowego
asystenta parkowanianalezy traktowac
tylko jako pomoc przy parkowaniu i nie
moze ona zastgpi¢ wzrokowej kontroli
otoczeniapodkatem przeszkdd podczas
manewrowania.

Gdy funkcja 360-stopniowego asystenta
parkowania zostanie wytaczona recznie, wtaczy
sie ponownie po wybraniu biegu wstecznego i
pozostanie aktywna, azdo ponownego wybrania
trybu jazdy do przodu lub neutralnego. Mozna ja
takze aktywowac ponownie, naciskajac krétko
przycisk czujnikéw parkowania.

2.20
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Gdy funkcja Rear Cross Traffic Alert (RCTA) jest
wiaczona, na obrazie 360-stopniowego
asystenta parkowania pojawi sie czerwony
wskaznik, pokazujacy potencjalne zagrozenie
zblizajace sie do pojazdu z lewej strony (1) i/lub
prawej strony (2).

Jesli RCTA system wykryje potencjalne
zagrozenie podczas cofania pojazdu,
czerwonemu wskaznikowi bedzie towarzyszy¢
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Aby uzyskac dalsze informacje, zobacz
Ostrzezenie o ruchu poprzecznym z tytu, strona
2.46.



Skrzynia biegéw Seamless Shift

Omoéwienie

W samochodzie zostata zastosowana 8-biegowa
skrzynia dwusprzegtowa typu Seamless Shift,
ktéra moze pracowac w trybie automatycznym
lub manualnym.

Jesli kierowca nie wybierze trybu manualnego,
domyslInie uzywany jest tryb automatyczny,
zobacz Tryb manualny/automatyczny, strona
2.23.

W trybie automatycznym skrzynia dobiera
momentzmiany przetozenia tak, aby pasowatdo
stylu jazdy kierowcy. Wybor przetozenia zalezy
od czynnikdw takich jak:

e Tryb sterowania uktadem napedowym.

Patrz Sterowanie uktadem napedowym,
strona 2.28.

e Potozenie pedatu przyspieszenia, strona
2.23.

e predkosc¢ samochodu;
e intensywnos¢ hamowania.

0 UWAGA: Nie nalezy jeZzdzi¢ z wysokimi
obrotamisilnikaipoddawac samochodu
duzym obcigzeniom, dopdki silnik i
skrzynia nie rozgrzeja sie.

Podczas jazdy na sliskiej nawierzchni
nalezy unikac utrzymywania tylnych két
w dtugotrwatym poslizgu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu napedowego.

Tryby pracy skrzyni

Nacisnij jeden z przyciskow trybow.

0 UWAGA: Na kazdym z nich zobaczysz
podswietlong na czerwono litere
0znaczajaca tryb jazdy do przodu
(Drive), trybneutralny (Neutral) lub tryb
jazdy do tytu (Reverse).

Jazda do przodu (Drive)

Mozna korzystac z wszystkich osSmiu

biegéw. Jezeli nie zostanie wiaczony tryb
manualny, zmiana biegéw odbywa sie
automatycznie.
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Zwolnienie hamulca przy wigczonym trybie jazdy
do przodu (Drive) spowoduje, ze samochdd
zacznie sie powoli poruszac bez naciskania
pedatu gazu. Ta cecha jest przydatna podczas
manewrdw na parkingu i jazdy w korkach.

Tryb neutralny (Neutral)

Nie jest wybrane zadne przetozenie. Po

zwolnieniu hamulcéw samochdéd bedzie
toczyc sie swobodnie, co pozwala go pchac lub
holowac. Aby dowiedziec sie wiecej o holowaniu
w trybie Neutral, zobacz Holowanie w razie
awarii, strona 6.55.

Tryb neutralny mozna ustawic¢ bez wzgledu na

predkosc jazdy samochodu, naciskajac przycisk
N.Nacisniecie przycisku D lub rozpoczecie zmiany
biegu przy uzyciu fopatek spowoduje wtedy, ze
skrzynia wybierze przetozenie odpowiednie do

predkosci samochodu.

Tryb jazdy do tytu (Reverse)

W normalnych okolicznosciach tryb jazdy

do tytu wiacza sie, gdy samochdd jest
zatrzymany. Gdy potrzebna jest szybka zmiana
kierunku jazdy, na przyktad podczas manewrdéw
na parkingu, tryby jazdy do przodu i do tytu
mozna takze wtaczac bez zatrzymywania
samochodu, przy predkoscido 10 km/h (6 mph).

2.22

UWAGA: Préba wtaczenia trybu D lubR
przy predkosci wiekszej niz10 km/h (6
mph) spowoduje wtaczenie trybu
neutralnego. Jest to zabezpieczenie
przed uszkodzeniem skrzyni.

Podczas jazdy z predkoscia ponizej 10
km/h (6 mph) mozna wiaczyc tryb
neutralny, naciskajac przycisk N.
Zwolnienie hamulca przy wybranym
trybie jazdy do tytu (R) spowoduje, ze
samochdd zacznie sie powoli poruszac
bez naciskania pedatu gazu. Ta cecha
jest przydatna podczas manewrdéw na
parkingu.

Po wybraniu biegu wstecznego naped
jest uzyskiwany wylacznie z silnika
elektrycznego. Silnik spalinowy moze
pozostac wigczony tylko na biegu
jatowym.

Wybrany bieg (gdy skrzynia pracuje w trybie
manualnym) lub tryb jazdy (gdy skrzynia pracuje
w trybie automatycznym) jest widoczny na
ekranie wyswietlacza kierowcy.

OSTRZEZENIE: Na ekranie
wyswietlacza kierowcy pojawi sie
komunikatostrzegawczy informujacy
o usterce. Za predkos¢ samochodu
odpowiada zawsze kierowca, wiec w
razie wystapienia usterki nalezy
odpowiednio dostosowac predkos¢
jazdy. Skontaktujsie zdealeremfirmy
McLaren.



Skrzynia biegéw Seamless Shift

i

UWAGA: W przypadku usterki
komunikacji z systemem informacja o
wybranym trybie jazdy nie bedzie
wyswietlana. Na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawi sie komunikat
ostrzegawczy informujacy o usterce.
Za predkos¢ samochodu odpowiada
zawsze kierowca, wiec w razie
wystapienia usterki nalezy
odpowiednio dostosowac predkos¢
jazdy. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Potozenie pedatu przyspieszenia

Skrzynia Seamless Shift dostosowuje swoje
dziatanie do stylu jazdy kierowcy.

W przypadku delikatnego obchodzenia sie z
gazem zmiany przetozen na wyzsze beda
nastepowac przy nizszych obrotach. Bardziej
agresywne operowanie pedatem przyspieszenia
sprawi, ze zmiany przetozer beda wykonywane
przy wyzszych obrotach.

Kickdown

Kickdown to funkcja, ktéra pozwala uzyskac
natychmiastowe przyspieszenie przy jezdzie w
trybie automatycznym.

Nacisnij pedat przyspieszenia do konca,
pokonujac opdr, tak aby poczuc klikniecie pod
stopa. Skrzynia natychmiast przeprowadzi
redukcje do najnizszego odpowiedniego
przetozenia i samochdd zacznie sie rozpedzac z
maksymalnym przyspieszeniem. Zwolnienie
pedatu spowoduje wytaczenie funkcji kickdown
i powrdt do normalnej zmiany biegdéw.

0 UWAGA: Umiarkowany nacisk na pedat
przyspieszenia takze moze wymusic
redukcje przetozenia, w zaleznosci od
predkosci samochodu.

Tryb manualny/automatyczny

0 UWAGA: Tryb manualny nie jest
dostepny w trybie Elektryczny lub
Komfort uktadunapedowego, wktérym
naped jest uzyskiwany wytacznie z
silnika elektrycznego. Tryb manualny
jestréwniez niedostepny, gdy pojazd
dziata w trybie hybrydowym i trwa
podgrzewanie katalizatoréw.

Aby wybrac tryb manualny, nacisnij przycisk
MANUAL.
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Na wskazniku trybu skrzyni biegéw ukaze sie
litera M oraz numer aktualnie witgczonego
przetozenia. Wszystkie biegi do jazdy do przodu
mozna wiaczac topatkami, zobaczt opatkizmiany
biegdw, strona 2.25.

Funkcja wskazéwek dotyczacych efektywnej
zmiany biegéw (PSC) informuje za pomoca
dzwieku, kiedy nalezy zmienic¢ bieg na wyzszy,
aby samochdéd zachowat optymalne osiagi.

Aby dowiedziec sie wiecej o ustawieniach opcji,
zobacz Osiagi, strona 4.12.

2.24

Po wybraniu opcji Tor jako trybu uktadu
napedowego lub prowadzenia wyswietlane sa
wskazniki zmiany biegu, patrz Wskazniki zmiany
biegu, strona 3.02.

Podczas jazdy w trybie manualnym oraz gdy
kierowca starasie jechac¢ w sposob ekonomiczny,
spos6b dziatania wskaznika zmiany biegu (GSI)
bedzie podporzadkowany uzyskaniu jak
najwiekszej oszczednosci paliwa. Wskaznik GSI
nie wigczy sie w sytuacji, gdy zmiana biegu na
wyzszy uniemozliwitaby uzyskanie zadanego
przyspieszenia lub spowolnienia samochodu.
Patrz Jazda ekonomiczna, strona 2.14.

6 UWAGA: Rozwigzanie nie jestdostepne
na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie
zdealerem firmy McLaren.

Nacisnij ponownie przycisk MANUAL, aby
powrdci¢ do trybu automatycznego.




Skrzynia biegéw Seamless Shift

Na wskaZniku trybu skrzyni biegéw ukaze sie
litera A. Zmiany biegéw beda nastepowac
catkowicie automatycznie, ale uzycie topatki
zmiany biegéw spowaoduje chwilowe
przetaczenie sie skrzynina tryb reczny. Skrzynia
pozostanie w tym trybie, dopdkikierowca bedzie
zmieniac biegi zapomocatopatek, przy czym czas
oczekiwania na reczng zmiane biegu bedzie za
kazdym razem wynosic osiem sekund. Na
wskazniku trybu skrzyni biegéw ukaza sie litery
A/M, zobacz Wskaznik wiaczonego biegu, strona
3.25.

0 UWAGA:]ezeliw ciggu o$miu sekund nie
nastapi reczna zmiana biegu, skrzynia
powrdci do pracy w trybie
automatycznym.

topatki zmiany biegéw

Aby zmieni¢ bieg na wyzszy, pociagnij do siebie
topatke umieszczona po prawej stronie. Aby
zmienic biegnanizszy, pociagnijdo siebie topatke
umieszczona po lewej stronie. Na wyswietlaczu
przetozen ukaze sie informacja o wkaczonym
biegu, zobacz Wskaznik wiaczonego biegu,
strona 3.25.

UWAGA: Jednoczesciowe topatki z
centralnym sworzniem umozliwiaja
zmiany biegéw na nizszy lub wyzszy za
pomoca dowolnej z nich.

Oproécz standardowego sposobu zmiany
biegéw mozna takze zmieniac
przetozenie na wyzsze przez
popchniecie lewej topatki, a redukcje
przeprowadzac przez popchniecie
prawej topatki.

Dziatanietopatek nie zalezy od wybranego trybu
prowadzenia ani trybu uktadu napedowego.
Zmiana biegu nie wymaga takze zdejmowania
stopy z pedatu przyspieszenia.

A OSTRZEZENIE: W trybie manualnym

systemy pojazdu monitoruja
predkos¢ silnika i mogg zmienié bieg
automatycznie.

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy na
sliskiej nawierzchni nie nalezy
redukowac biegu w celu
skuteczniejszego hamowania
silnikiem.

UWAGA: Jezeliskrzynia pracuje wtrybie
automatycznym, powrdéci do
automatycznejzmiany biegéw, gdy
przez osiem sekund kierowca nie zmieni
biegu za pomoca topatek.
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Aby podczas hamowania maksymalnie
zredukowac przetozenie, nalezy przytrzymac
topatke w pozycji redukcji. Samochdd zacznie
woéwczas sekwencyjnie zmieniac przetozeniana
coraz nizsze. Redukcja zakonczy sie w chwili
osiagniecia optymalnego przetozenia lub gdy
topatka zostanie zwolniona.

Gdy samochdd jedzie z predkoscia ponizej 10
km/h (6 mph) lub stoi z wtaczonym biegiem, tryb
neutralny moznawiaczy¢, przytrzymujactopatke
w potozeniu redukcji.

Tryb neutralny mozna ustawic¢ bez wzgledu na

predkosc jazdy samochodu, naciskajac przycisk
N. Nacisniecie przycisku D lub rozpoczecie zmiany
biegu przy uzyciu fopatek spowoduje wtedy, ze
skrzynia wybierze przetozenie odpowiednie do

predkosci samochodu.
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Prowadzenie i sterowanie uktadem napedowym

Ustawienia prowadzenia

Przetacznik ustawien prowadzenia steruje
uktadem Proactive Damping Control.

Wybdr trybu

i

1.

UWAGA: Po wiaczeniu pojazd zaczyna
pracowac w trybie Komfort.

Nacisnijtopatke trybu prowadzeniaw gére,

aby przefaczy¢ na tryb Sport lub Tor.

2. Aby przetaczyc z powrotem na tryb Sport
lub Komfort, nacisnijtopatke trybu
prowadzenia w dot.

Tryby

Informacje na ekranie wyswietlacza kierowcy
zmieniaja sie w zaleznosci od aktualnie
wybranego trybu prowadzenia. Patrz Okno
wyswietlania, strona 3.24.

Wybrany tryb pozostanie aktywny do momentu
zmiany na inny lub wytaczenia zaptonu.

Przy nastepnym wiaczeniu zaptonu zostanie
przywrécony tryb prowadzenia Komfort.

Poprzednio uzywane tryby prowadzeniai uktadu
napedowego mozna szybko przywracic,
naciskajaciprzytrzymujac jednoczesnie topatke
trybu prowadzenia i topatke trybu uktadu
napedowego przy wtaczonym zaptonie, patrz
Przywracanie trybu, strona 2.30.

0 UWAUGA: Aby wybrany tryb zostat
wiaczony, musza by¢ spetnione
wszystkie ponizsze warunki:

e Braknieusunietych usterek

e Brak aktywnych interwencji uktadéw
odpowiedzialnych za dynamike lub
stabilnos$¢ pojazdu, np. uktadu ESC

0 UWAGA: W trybie Tor nadal dziata
elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Elektroniczny uktfad stabilizacji
toru jazdy (ESC), strona 2.34.

Komfort

W tym trybie zawieszenie pracuje najbardziej
miekko. Jednoczesnie samochdd dobrze sie
prowadzi i pewnie pokonuje zakrety.
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Sport Sterowanie uktadem napedowym
Zawieszenie jest bardziej sztywne. Samochdd i

zyskuje lepsza trakcje i prowadzi sie bardziej Wybor trybu

precyzyjnie. 0 UWAGA: Po wiaczeniu pojazd zaczyna

pracowac w trybie Elektryczny.

Tor

Zawieszenie ma w tym trybie najbardziej
sztywne nastawy. Samochdéd prowadzi sie i
jedzie niemal jak bolid wyscigowy.

2. Aby przetaczy¢ z powrotem na tryb Sport,
Komfort lub Elektryczny, nacisnij topatke
trybu uktadu napedowego w dot.

Przy pierwszym przetaczeniu trybu ukfadu

napedoweqo z Elektryczny nainny w danym

1. Aby przetaczy¢ natryb Komfort, Sportlub ~ cyklujazdytacznamoc hybrydowajestdostepna
Tor, naciénij topatke trybu uktadu z pewnym opdznieniem. OpéZnienie wystepuje
napedowego w gére. w zwiazku z rozgrzewaniem katalizatorow i

dostosowaniem mapy pedatéw do wzrostu

dostepnej mocy.

Aby to zasygnalizowac na wskazniku trybu
uktadu napedowego wyswietlany jest pasek
postepu, a na wyswietlacza kierowcy napis
KONDYCJONOWANIE SILNIK.
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W czasie opdzZnienia:

e Naped jest uzyskiwany wytacznie z silnika
elektrycznego. Silnik spalinowy nie
dostarcza mocy lub nie reaguje na sygnat
otwarcia przepustnicy.

e Skrzynia biegéw pozostaje w trybie
automatycznym.

e Obrotomierz pozostaje na biegu jatowym.

Po przetaczeniuz powrotemdo trybu Elektryczny
wystepuje niewielkie opéZnienie w zwigzku z
dostosowaniem mapy pedatéw do spadku
dostepnejmocy.|est sygnalizowane przez pasek
postepu nawskazniku trybu uktadu napedowego.

Tryby

Informacje na ekranie wyswietlacza kierowcy
zmieniaja sie w zaleznosci od aktualnie
wybranego trybu uktadu napedowego. Patrz
Okno wyswietlania, strona 3.24.

Wybrany tryb pozostanie aktywny do momentu
zmiany na inny lub wytaczenia zaptonu.

Przy nastepnym wiaczeniu zaptonu zostanie
przywrécony tryb uktadu napedowego
Elektryczny.

Poprzednio uzywane tryby prowadzeniai ukfadu
napedowego mozna szybko przywracic,
naciskajaciprzytrzymujac jednoczesnie topatke
trybu prowadzenia i topatke trybu uktadu
napedoweqgo przy wtgczonym zaptonie, patrz
Przywracanie trybu, strona 2.30.

9 UWAGA: Trybu Tor nie zalecasie uzywac
podczas jazdy na drogach publicznych.
Zawsze nalezy jezdzi¢ w granicach
swoich mozliwosci i miec¢ na uwadze
innych uzytkownikéw drdg.

Tryb automatyczny

Elektryczny

Zmiany biegéw sa tak skonfigurowane, aby
zapewni¢ maksymalng oszczednosciwydajnosc.

Gdy akumulator wysokiego napiecia (HV) nie jest
roztadowany, naped jest uzyskiwany z silnika

elektrycznego.Pozwalatonaregulacje obrotow
w petnym zakresie przy napedzie elektrycznym.

Jesliakumulator wysokiego napiecia roztaduje
sie w trybie Elektryczny, silnik spalinowy bedzie
napedzat kota, gdy katalizatory odpowiednio
rozgrzeja sie. Jednak moment obrotowy bedzie
ograniczony do wartosci uzyskiwanej z silnika
elektrycznego, a niski poziom natadowania
akumulatora HV bedzie sie utrzymywat. Zostanie
wysSwietlony komunikat zalecajacy zmiane trybu
uktadu napedowego.

Komfort

Skrzynia biegéw zmienia przetozenia tak, aby
przy zachowaniu naturalnego charakteru
samochodu uzyskac jak najnizsze zuzycie paliwa.

Dostepny jest petny taczny moment obrotowy.
Przy niskich predkosciach silnik spalinowy moze
sie wytaczac, umozliwiajac uzyskiwanie napedu
z silnika elektrycznego. Poprawia to komfort i
zmniejszaemisje spalin podczas jazdy w korkach.
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Sport

Skrzynia zmienia biegi przy wyzszych obrotach,
a same zmiany trwaja krdcej i sa dodatkowo
przyspieszone dzieki zastosowaniu technologii
odciecia cylindréw. Patrz Odciecie cylindréow,
strona 7.14.

Dostepny jest petny faczny moment obrotowy.
Silnik spalinowy moze sie wytaczyc tylko podczas
postoju pojazdu, aby zmniejszy¢ emisje spalin.

Tor

Skrzynia btyskawicznie zmienia biegi w reakcji
na operowanie pedatem przyspieszenia. Dzieki
technologii odciecia cylindrow zmiana biegow
jestjeszcze szybsza. Patrz Odciecie cylindréw,
strona 7.14.

Dostepny jest petny faczny moment obrotowy.
Silnik spalinowy pozostaje wtaczony przez caty
czas.

Tryb manualny

Elektryczny

Tryb manualny nie jest dostepny w trybie
Elektryczny.

2.30

Komfort

Strategiazmiany biegéw jest podporzadkowana
uzyskaniumaksymalnego komfortu. Dodatkowo
samochod wykorzystuje technologie odciecia

cylindréw. Patrz Odciecie cylindréw, strona 7.14.

Sport

Zmiany biegéw trwaja krocej.

Tor

Najbardziejagresywna strategia zmiany biegdw.
Zmiany biegéw nastepuja btyskawicznie.
Dodatkowo samochdéd uzywa technologii
wykorzystania bezwtadnosci. Patrz
Wykarzystanie bezwtadnosci, strona 7.15.

Przywracanie trybu

Po wiaczeniu pojazd uruchamia sie w trybie
prowadzenia Komfort i trybie uktadu
napedoweqo Elektryczny. Zobacz Ustawienia
prowadzenia, strona 2.27 i Sterowanie uktadem
napedowym, strona 2.28.

Nacisnij i przytrzymaj przetacznik trybu
prowadzenia sterowania razem z przetacznikiem
uktadu napedowego, aby szybko przywracic¢
poprzednio uzywane tryby.
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Omoéwienie

Ta sekcja zawiera informacje o nastepujacych
systemach bezpieczenstwa:

e System zapobiegania blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS), strona 2.31

e System wspomagania hamowania, strona
2.32

e System czyszczenia tarcz hamulcowych,
strona 2.32

e System zapobiegajacy staczaniu sie ze
wzniesienia, strona 2.33

e System przygotowania do hamowania
Electronic Brake Pre-fill, strona 2.33

e FElektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC), strona 2.34

e Systemmonitorowania cisnieniaw oponach
(TPMS), strona 2.36

e Wspomaganie kierowcy, strona 2.41

A OSTRZEZENIE: Szybkajazdazwieksza

ryzykowypadku, szczegdélnie podczas
pokonywaniazakretéw namokrejlub
oblodzonej nawierzchni. Pamietaj,
aby zawsze utrzymywac bezpieczny
odstep do poprzedzajacego pojazdu.

Pamietaj, ze styl jazdy powinien
zawsze by¢ dostosowany do
warunkéw panujacych nadrodzei
pogody, a miedzy samochodem i
innymi uzytkownikami oraz
obiektami na drodze musi by¢
zachowany bezpieczny dystans.

UWAGA: W warunkach zimowych
systemy ABS, ESCiwspomagania
hamowania nie beda dziatac z
maksymalna skutecznoscia, jezeli
samochdd nie zostanie wyposazony w
opony zimowe, aw razie potrzeby takze
w opaski antyposlizgowe.

System zapobieganiablokowaniukét
podczas hamowania (ABS)

System ABS zapobiega zablokowaniu két przy
hamowaniu. Dzieki temu podczas hamowania
pojazd zachowuje sterownosc.

System ABS zaczyna dziata¢ od predkosci ok. 8
km/h (5 mph), niezaleznie od warunkdw
panujacych na drodze. Na sliskiej nawierzchni
wiacza sie nawet podczas delikatnego
hamowania.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac

hamowania pulsacyjnego
(cyklicznego szybkiego naciskaniai
puszczania pedatu). Pedat nalezy
naciskac¢ pewnie i rownomiernie.
Naciskanie pulsacyjne pedatu
hamulcazmniejszaefekthamowania,
co moze prowadzi¢ do wydtuzenia
drogi hamowania po nacisnieciu
pedatu.

Jezeli system ABS wiaczy sie podczas jazdy,

zaczyna migac kontrolka ostrzegawcza, a pedat
wyczuwalnie pulsuje.

W razie witaczenia sie systemu ABS utrzymuj taki
sam nacisk na pedat hamulca az do zakonczenia
manewru hamowania.
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A OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze styljazdy

powinien zawsze by¢ dostosowany
do warunkéw panujacych na drodze
i pogody, a miedzy samochodemii
innymi uzytkownikami oraz
obiektami na drodze musi by¢
zachowany bezpieczny dystans.

Kontrolka stanu systemu zapobiegania
blokowaniu két podczas hamowania (ABS)

() Kontrolka swieci, gdy w systemie wystapi

usterka. W takim przypadku nie uzywaj
samochodu i jak najszybciej skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Usterka systemu ABS

powoduje wytaczenie systemoéw
wspomagania hamowaniai
stabilizacji toru jazdy.
Gdy system ABS ulegnie usterce,
podczas hamowania moze dojs¢ do
zablokowania két. Moze to
spowodowac wydtuzenie drogi
hamowania i pogorszenie
sterownosci samochodu.
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System wspomagania hamowania

System wspomagania hamowania wiacza sie w
sytuacjach hamowaniaawaryjnego. W przypadku
szybkiego nacisniecia pedatu hamulca system
wspomagania hamowania automatycznie
zwieksza site dziatania hamulcéw, skracajac
droge hamowania.

Dopdkikoniecznos¢ awaryjnego hamowania nie
minie, nalezy mocno naciskac pedat hamulca.
System ABS zapobiegnie zablokowaniu két.

Po zwolnieniu pedatu hamulce powrdéca do
normalnego trybu pracy. System wspomagania
hamowania wytaczy sie.

A OSTRZEZENIE:Hamulce bedadziatac,

nawet jesli dojdzie do usterki
systemu wspomagania hamowania.
Jednak nie zadziata funkcja
automatycznego zwiekszenia sity
hamowania, co moze spowodowac
wydtuzenie drogi hamowania.

System czyszczenia tarcz
hamulcowych

Czyszczenie tarcz hamulcowych wtacza sie
automatycznie, gdy zostana uruchomione
wycieraczki szyby przedniej. W warunkach
intensywnego deszczu funkcja ta pozwala
usunac z tarcz nadmiar wilgoci, co zwieksza
skutecznos¢ hamowania.
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System zapobiegajacy staczaniu sie
ze wzniesienia

Jezeli samochdéd zostanie zatrzymany na
wzniesieniu za pomoca pedatu hamulca, a
nastepnie pedatzostanie zwolniony, systemten
przez dodatkowe 2 sekundy bedzie zapobiegac
stoczeniu sie pojazdu. Dzieki temu samochdéd
moze ruszyc¢ bez szarpniec.

E-Diff

Funkcja E-Diff optymalizuje moment blokady
mechanizmu réznicowego w kazdych warunkach
jazdy, aby poprawic osiagi pojazdu.

Poprawia stabilnosc¢ pojazdu podczas ruszania z
wieksza predkoscia bez pogorszenia dynamiki
jazdy przy nizszej predkosci.

Przy wychodzeniu z zakretu, gdy predkos¢
wewnetrznego tylnego kota wzrasta, mechanizm
réznicowy przekazuje moment obrotowy nakoto
zewnetrzne, aby poprawic przyczepnosciosiagi.
Dodatkowym efektem jest lepsze panowanie
nad pojazdem podczas kontrolowanego poslizgu.

System przygotowania do
hamowania Electronic Brake Pre-fill

Gdy kierowca gwattownie zwolni pedat
przyspieszenia, system Electronic Brake Pre-fill
natychmiast ustawia klocki hamulcowe w
potozeniu styku z tarczami, co pozwala na
btyskawiczne rozpoczecie hamowania.
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Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC)

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy (ESC)
czuwa nad stabilnoscia samochodu i
przyczepnoscia opon do nawierzchni.

Uktad ESC wykrywa poczatek buksowania kota
lub poslizgu catego samochodu i przywraca
stabilnos¢, operujac odpowiednio hamulcami
poszczegdlnych kéti/lub ograniczajac moc silnika.
Utatwia takze ruszanie na mokrej i sliskiej
nawierzchni oraz zapewnia stabilnosc przy
hamowaniu.

0 UWAGA: Aby uktad ESC dziatat
poprawnie, samochdd musi by¢
wyposazony w opony zgodnezzalecana
specyfikacja.

Aktywacja tego uktadu nastepuje od razu po
uruchomieniu silnika.

A OSTRZEZENIE: Jesli zaswieci sie
kontrolka ostrzegawcza uktadu ESC,
nie nalezy wytaczac uktadu ESC.
Nalezy dopasowac styl jazdy do

warunkéw i ruchu.

2.34

System kontroli trakgji

System kontroli trakcji jest integralna czescia
uktadu ESC.

Jego dziatanie polega nazmniejszaniu momentu
obrotowego silnika, aby nie dochodzito do
buksowania két. Jezeli zapobiegniecie uslizgowi
kot wymaga dodatkowych zabiegéw, systemy
samochodu moga witaczac¢ hamulce
poszczegdlnych két. Aby kota napedowe nie
buksowaty, system kontroli trakcji moze je
przyhamowac. Dzieki temu samochdd jest w
stanie przyspieszac na sliskiej nawierzchni,

A OSTRZEZENIE: W przypadku zbyt

szybkiejjazdy system kontroli trakcji
nie jest w stanie ograniczy¢ ryzyka
wypadku.

Wytaczanie elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

A OSTRZEZENIE: Wylaczenie

elektronicznego uktadu stabilizacji
toru jazdy zwieksza ryzyko
wpadniecia samochodu w poslizg.
Nalezy dopasowac styl jazdy do
warunkéw i ruchu.

A OSTRZEZENIE: UktaduESCnie nalezy
wytaczac. Wyjatkiem jest jazda po
torze w odpowiednich warunkach.

powoduje:
zaswieceniesie kontrolki ostrzegawczej
LESCOFF";

e brak efektu poprawy stabilnosci
podczas jazdy;

0 UWAGA: Wytaczenie uktadu ESC
[ ]

e brak efektu ograniczania momentu
obrotowego silnika, co moze
powodowac buksowanie két;

e pozostawienie wtaczonego systemu
ABS.

Tryb dynamiczny elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

Tryb Dynamiczny elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy mozna wybierac bez
wzgledu na predkos¢ samochodu.
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1.

Elektroniczny ukfad stabilizacji toru jazdy
jest domysinie wtaczony (ON).

Kroétkie nacisniecie przycisku ESC OFF
wigcza tryb Dynamiczny, ktéry w
poréwnaniu z domyslnym trybem ESCON
(ESCwt.) zapewnia bardziej dynamiczna
jazde.

Na ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie napis ESCDYN i wiaczy sie kontrolka
ostrzegawcza ESC OFF (ESC wyt.).

Variable Drift Control (VDC)

Variable Drift Control

UWAGA: Funkcja Variable Drift Control
(VDC) jest dostepna po spetnieniu
nastepujacych warunkdéw:

e Wt3czony tryb Dynamiczny uktadu ESC

e Predkos¢pojazduponizej100km/h (62
mph)

e Pojazd jedzie prosto
W trybie Dynamiczny uktad ESC pozwala

wprowadzi¢ samochdd w kontrolowany poslizg.
Stopien swobody mozna regulowac,

Funkcja Variable Drift Control (VDC) jest
dostepnanawyswietlaczu centralnym. Kierowca
moze dzieki temu wybrac¢ odpowiadajacy mu
poziom ingerencji uktadu ESC.

Aby wtaczyc te funkcje, w menu gtéwnym
wybierz opcje Variable Drift Control i przesun
suwak do pozycji On.

Wybierz < lub >, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
dostepny zakres kontrolowanego poslizgu
zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wytaczenie ESC

1. Jezelitryb Dynamiczny uktadu ESC nie
zostat juz wczesniej wiaczony, nacisnij
krotko przycisk ESCOFF, aby go aktywowac,

2. Nastepnie aby zdezaktywowac uktad ESC,
nacisnij przycisk ESC OFF i przytrzymaj go
przez 2 sekundy, apotemw ciagu 5 sekund
potwierdz decyzje kolejnym nacisnieciem.

Na ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie napis ESCOFF i wiaczy sie kontrolka
ostrzegawcza ESCOFF (ESCwyt.).
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Ponowne witaczanie elektronicznegouktadu  Kazdaz ponizszych czynnosci pozwala ponownie

stabilizacji toru jazdy (ESC) aktywowac uktad ESC:

Po ponownym wiaczeniu uktadu ESC na ekranie e Krotko nacisnij przycisk ESCOFF (ESCwyt.)
wyswietlacza kierowcy zgasnie kontrolka i kontrolka ostrzegawcza na ekranie
ostrzegawcza ESC OFF (ESC wyt.). wyswietlacza kierowcy zgasnie.

0 UWAGA: Uktad ESC jest takze e Wytgczenie i wigczenie zaptonu

automatycznie aktywowany po
wytaczeniu i ponownym wiaczeniu
zaptonu.

Procedura ponownej aktywacji

2.36

System monitorowania cisnienia w
oponach (TPMS)

Opony nalezy sprawdzac co tydzieri (powinny
byc¢ zimne) i zaleznie od potrzeb zwiekszyc¢ lub
zmniejszyc cisnienie, aby utrzymywac zalecana
wartos¢ wskazana na plakietce. (jesli zatozone
S3 0pony w rozmiarze innym, niz wskazany na
plakietce z informacjami o cisnieniu, nalezy
najpierw ustalic jakie cisnienie jest odpowiednie
dla danego rozmiaru).

W pewnych okolicznosciach system TPMS moze
wyswietlac ostrzezenie, mimo ze cisnienie w
oponie bedzie mie¢ prawidtowa wartos¢.
Przyczyna moga byc réznice temperatury miedzy
miejscem, w ktérym napompowano opone do
okreslonego cisnienia i miejscem, w ktérymi
znalazt sie samochdéd w chwili pomiaru.
Przyktadowo, jezeli opone pompowano w
klimatyzowanym lub ogrzewanym garazu, a
nastepnie samochdod wyjechat na zewnatrz, to
po krétkim czasie moze sie pojawic ostrzezenie
dotyczace cisnienia. Ostrzezeniamoga sie takze
pojawiac w wyniku wahan temperatur
zwigzanych z pora roku i podczas bardzo silnych
mrozéw lub upatéw.
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A OSTRZEZENIE: Nie wolno ignorowac

ostrzezen dotyczacych cisnienia w
oponach. Nalezy natychmiast
sprawdzi¢ wartos¢ ciSnieniaiw razie
potrzeby skontaktowac sie z
dealerem firmy McLaren.

ﬁ UWAGA: System monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS)
zamontowany wsamochodzie McLaren
bedzie dziatac tylko z okreslonymi
oponami Pirelli, patrz Rozmiary felgi
opon, strona 7.08.

Omowienie systemu monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS)

System monitorowania cisnienia w oponach
(TPMS) ostrzega, gdy w jednej lub kilku oponach
dojdzie do spadku lub wzrostu cisnienia lub
wzrostu temperatury powyzej akceptowalnego
poziomu.

System monitoruje cisnienie i temperature w
kazdej oponie przy uzyciu czujnikdw
zamontowanych w kazdej oponie i odbiornikéw
umieszczonych w pojezdzie.

0 UWAGA: Po uruchomieniu pojazdu
system TPMS wyswietla ostatnieznane
wartosci, w tym wszystkie btedy i
ostrzezenia. System bezzwiocznie
rozpoczyna komunikacje z oponami i
aktualizuje wartosci na ekranie
wyswietlacza kierowcy. Aby system
magt komunikowac sie z oponami,
pojazd nie musi sie poruszac.

0 UWAGA: Po zamontowaniu nowych
opon z czujnikami przejdZ do ekranu
.0pony” w McLaren Infotainment
System (MIS) i dotknij ikony
resetowania, aby pojazd wykryt nowe
opony. Patrz Opony, strona 4.13.

Przez kilka minut prowadz pojazd z
predkoscia wynoszaca 40-100 km/h
(25-60 mph) w miejscu bezpiecznym i
w ktérym pozwalaja na to przepisy, a
zostang wyswietlone zaktualizowane
wartosci cisnienia, temperatury i
rozmiaru.

Jesli procedura resetowania nie
zostanie przeprowadzona, pojazd
automatycznie wykryje nowe opony,
ale aktualizacja wyswietlacza moze
nastapi¢ dopiero po kilku minutach
jazdy.

Dziatanie systemu monitorowania cisnienia
w oponach (TPMS)

(,',) Jesli system wykryje zbyt niskie lub zbyt

wdl \vysokie ciSnienie albo zbyt wysoka
temperature w oponach, na ekranie
wysSwietlacza kierowcy pojawi sie odpowiedni
komunikat ostrzegawczy i zaswiecisie kontrolka
ostrzegawcza systemu TPMS.

2.37
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W takim przypadku nalezy jak najszybciej
zatrzymac samochdd, sprawdzic¢ stan opon,
poczekac az ostygna i zwiekszyc lub zmniejszy¢
cisnienie do zalecanego poziomu, zobacz
Cisnienie w oponach, strona 6.45. Po uzyskaniu
wiasciwego cisnienia w oponach kontrolka
ostrzegawcza zgasnie.

A OSTRZEZENIE: Gdy cisnienie w oponie

jestznaczacozaniskie, podczasjazdy
opona sie przegrzewa i moze ulec
uszkodzeniu. Zbyt niskie ciSnienie
zwieksza takze zuzycie paliwa,
zmniejsza zywotnos¢ opon i moze
wptywac na prowadzenie oraz
skutecznos¢ hamowania pojazdu.

A OSTRZEZENIE: Nadmierne ci$nienie
w oponie powoduje zmniejszenie
powierzchni kontaktu opony z
nawierzchnia drogi. Jazda na oponie
znadmiernym cisnieniem zwieksza
prawdopodobienstwo
przypadkowego uszkodzenia w
wyniku zderzenia, szybkiego zuzycia
w sSrodkowej czesci bieznika i moze
wptywac na prowadzenie oraz
skutecznos¢ hamowania pojazdu.

2.38

A OSTRZEZENIE: System TPMS nie

zastepuje odpowiedniej dbatosci o
opony. Nawet jesliciSnienie nie spada
do poziomu powodujacego
zaswiecenie kontrolki ostrzegawczej,
kierowca powinien pilnowa¢, aby
opony byty zawsze odpowiednio
napompowane.

Opony nalezy sprawdzac co tydzier (powinny
byc¢ zimne) i zaleznie od potrzeb zwiekszy¢ lub
zmniejszyc cisnienie, aby utrzymywac zalecana
wartos¢ wskazana na plakietce.

Przejdz do widoku ,Stan samochodu” na ekranie
wyswietlacza kierowcy, aby zobaczy¢ aktualne
cisnienia w oponach, patrz Stan samochodu,
strona 3.10.

System podaje wartosc cisnienia w kazdej z
czterech opon. Jezeli wartosc jest wyswietlana
na biato, nie sa wymagane zadne czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Jesli ci$nienie jest

wyswietlane w kolorach czerwonym
lub bursztynowym, napompuj lub
spusc powietrze z odpowiednich
opon tak szybko, jak to mozliwe.
Nalezy obejrze¢ opony i sprébowac
znalez¢ ewentualne przyczyny
spadku lub wzrostu cisnienia.
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@ Gdy system TPMS jest ustawiony na tryb
Tor, poziom ostrzegawczy cisnienia w
oponach mozna dostosowac do potrzeb jazdy
po torze. Po wiaczeniu tej funkcjina
wyswietlaczu TPMS pojawi sie ikona flaqi
sygnalizujacej koniec wyscigu. Patrz Tryb Tor,
strona 2.40.

A OSTRZEZENIE: Ci$nienia opon
podawane na ekranie wyswietlacza
kierowcy moznasprawdzi¢ doktadniej
przy uzyciu cisnieniomierza. System
monitorowania cisnienia w oponach
nie zastepuje recznej kontroli
cisnienia ani sprawdzania opon pod
katem zuzycia i uszkodzen. System
jedynie ostrzega o spadku lub
wzroscie cisnienia, ale nie moze
dopompowac opon.

System monitorowania ciSnienia w
oponach nieinformuje o uszkodzeniu
opony. Stan opon nalezy regularnie
sprawdzac.

A OSTRZEZENIE: Jesli ostrzezenia o

cisnieniu pojawiaja sie czesto, nalezy
zleci¢ sprawdzenie opon dealerowi
McLaren. Jazda na oponie z
niewtasciwym cisnieniem moze
zmniejszy¢ zywotnos¢ opon,
spowodowacuszkodzenie opony oraz
wptyna€ na prowadzenie oraz
skutecznos¢ hamowania pojazdu.

KWESTIE SRODOWISKOWE: Zbyt niskie
cisnienie opon zwiekszazuzycie paliwa
i przyspiesza scieranie bieznika.

q) KWESTIE SRODOWISKOWE: Ci$nienie w
oponach nalezy sprawdzac nie rzadziej
niz co 7 dni.

Dziatanie systemu monitorowania
temperatury w oponach

W przypadku wykrycia wysokiej temperatury
opon system monitorowania temperatury w
oponach wyswietli komunikat ostrzegawczy na
ekranie wyswietlacza kierowcy.

PrzejdZ do widoku ,Stan samochodu” na ekranie
wyswietlacza kierowcy, aby zobaczy¢ aktualne
temperatury woponach, patrz Stan samochodu,
strona 3.10.

System podaje aktualng wartos¢ temperatury w
kazdej z czterech opon. Jesli wartos¢ jest
wyswietlona w kolorze niebieskim, oznacza to,
ze opony nie osiagnety jeszcze optymalnej
temperatury roboczej. Kolor biaty oznacza, ze nie
sa wymagane zadne czynnosci.

2.39
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A OSTRZEZENIE: Kolor czerwony

oznacza, ze temperatura opon
przekracza bezpieczng temperature
robocza. W takim przypadku nalezy
zmniejszy¢ predkos¢ albo zatrzyma¢
samochdédizaczekac, aztemperatura
powrdci do bezpiecznego poziomu,
czyliaz wartosci beda wyswietlane
w kolorze biatym.
Obejrzyj opony, aby znalez¢
ewentualne przyczyny wzrostu
temperatury.

@ Gdy system TPMS jest ustawiony na tryb
Tor, poziom ostrzegawczy cisnienia w
oponach mozna dostosowac do potrzeb jazdy
po torze. Po wigczeniu tej funkcji na
wyswietlaczu TPMS pojawi sie ikona flagi
sygnalizujacej koniec wyscigu. Patrz Tryb Tor,
strona 2.40.
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Tryb Tor

A

2.7Bar 278Bar

Track Use
Change low pressure warning levels

D Restore default levels

OSTRZEZENIE: Tryb Tor jest
przeznaczony wytacznie do uzytku
natorzeiniejestodpowiednidojazdy
po drogach. Poziomy ostrzezer o
cisnieniu w oponach nie sa
kompensowane przy zmianie
temperatury. Poziomy ostrzezen o
cisnieniu w oponach nalezy
dostosowacg, aby uniknaé zbednych
ostrzezen dotyczacych cisnienia w
oponach podczas jazdy na torze.

6 UWACGA: Przed jazda na torze nalezy
zasiegnac opinii dealera samochodéw
McLaren.FirmaMcLarenzalecakontrole
pojazdu przed i po jeZdzie na torze.

Aby dowiedziec sie wiecej o uzytku na torze,
zobacz Jazda po torze, strona 6.

Gdy pojazd jest uzywany na torze, cisnienie w
oponach powinno by¢dostosowane do poziomu
bardziej odpowiedniego dla takiego uzytku.

Poziomy ostrzegawcze cisnienia w systemie
monitorowania cisnienia w oponach (TPMS)
mozna zmienic¢ odpowiednio do zmienionych
wartosci cisnienia.

Przejdz do ekranu,Opony” w McLaren
Infotainment System (MIS) i dotknij opcji Uzycie
na torze, aby wtaczyc te funkcje i odpowiednio
dostosowac cisnienia. Patrz Opony, strona 4.13.



Systemy zapewniajace bezpieczenstwo jazdy

Gdy system TPMS jest ustawiony w trybie Tor,
w widoku ,Stan samochodu” na ekranie
wyswietlacza kierowcy jest wyswietlana ikona
flagi w szachownice.

Przed jazda po drogach publicznych po sesjina

torze wytacz tryb Tor, sprawdz opony i wymien
jew razie potrzeby. Sprawd? ciSnienie w oponach
i wyreguluj je w razie potrzeby, patrz Cisnienie

w oponach, strona 7.10.

Wspomaganie kierowcy
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A OSTRZEZENIE: Funkcje wspomagania
kierowcy, w ktére wyposazony jest
McLaren, nie zastapia bezpiecznego
prowadzenia pojazdu z nalezyta
ostroznoscigiuwaga.Kierowcaprzez
caty czas ponosiodpowiedzialnos¢ za
bezpieczne prowadzenie pojazdu.

Dotknijikony Wspomaganie kierowcy na ekranie
gtéwnym McLaren Infotainment System (MIS).

Dostepne sa nastepujace funkcje wspomagania
kierowcy:

e Rozpoznawanie znakéw drogowych, strona
242

Wskazoéwki dotyczace pasa ruchu, strona
243

e Unikanie kalizji, strona 2.46

e Inne wspomaganie, strona 2.48

0 UWAGA: Niektére ustawieniamoga by¢
dostepne wytacznie w wybranych
wersjach specyfikacji samochodu.

Zablokowane lub zastoniete elementy systemu
wspomagania kierowcy moga zmniejszyc
skutecznosc ukfadu i powodowac komunikaty o
btedach na ekranie wyswietlacza kierowcy.
Upewnij sie, ze nie sg one zablokowane, na
przyktad przez szron, 16d, Snieg, brud, zadrapania
itp.
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Systemy zapewniajace bezpieczenstwo jazdy

Jezeli na ekranie wyswietlacza

kierowcy wyswietla sie komunikat dotyczacy
,0slepienia” kamery wspomagania kierowcy lub
czujnika radarowego, obszary przedniej szyby i/

lub w dolnej czesci przedniego zderzaka moga
byc¢ zastoniete.

242

Jezeli na ekranie wyswietlacza kierowcy
wyswietli sie komunikat ,Zablokowany czujnik
monitorowania martwego pola“, oznacza to, ze

czujniki radarowe w tylnym zderzaku moga by¢
zastoniete.

Jezeli komunikat nie zniknie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Rozpoznawanie znakéw drogowych

Dotknij opcji Wtacz rozpoznawanie znakéw
drogowych, aby wiaczy¢lub wytaczyc te funkcje.



Systemy zapewniajace bezpieczenstwo jazdy
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Powtaczeniu, na ekranie wyswietlaczakierowcy
beda wyswietlane wykryte znaki ograniczenia
predkosci i zakazu wyprzedzania.

0 UWAGA: Znaki drogowe wyswietlane
na wyswietlacza kierowcy to znaki
wykryte przez kamere. Aby jednostki
na ekranie wyswietlacza kierowcy
odpowiadaty wyswietlanym znakom,
jednostki predkosci i odlegtosci w
pojezdzie musza by¢ ustawione
odpowiedniodokraju, w ktérym pojazd
jestuzytkowany.Patrz Czasijednostki,
strona 4.17.

Ta funkcja musi by¢ wiaczona, aby inteligentny
tempomat adaptacyjny (IACC) automatycznie
ustawiat predkos¢ pojazdu zgodnie z
ograniczeniami predkosci. Patrz Inteligentny
tempomat adaptacyjny (IACC), strona 2.63.

Dotknij opcji Pokaz ostrzezenie o predkosci, aby
wiaczy¢ wizualne ostrzezenie dotyczace
predkosci. Po wiaczeniu wartos¢ na znaku
ograniczenia predkosci wyswietlonym na
wyswietlaczakierowcy zmienikolor na czerwony
i zacznie migac, gdy ta predkosc zostanie
przekroczona.

Dotknijopcji Emituj ostrzezenie dzwiekowe, aby
po przekroczeniu wykrytego ograniczenia
predkosci rozlegat sie ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy.

0 UWAGA: System rozpoznawania
znakow drogowych moze nie wykry¢
lub nieprawidtowo wykry¢ znaki, jesli
widokzkamery jestzastoniety. Moze to
by¢ spowodowane brudna lub
zamarznieta szyba przednia lub ztymi
warunkami pogodowymi, na przyktad
mgta, ulewnymdeszczem lub $niegiem.

0 UWAGA: System rozpoznawania
znakéw drogowych moze wyswietlac
znaki, ktére zostaty btednie wykryte z
naklejek z ograniczeniami predkosci
umieszczonychztytuduzych pojazdéw.

Wskazdwki dotyczace pasa ruchu

Ostrzeganie o zjechaniu z pasa ruchu

Gdy funkcjajest wiaczonaisystem wykryje zjazd
z pasaruchu, na ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawia sie ostrzezenie wizualne pokazujace
strone, w ktéra pojazd zjechat.
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A OSTRZEZENIE: Lane Departure

Warning (LDW) nie zastapi
bezpiecznego prowadzenia pojazdu
znalezyta ostroznoscia i uwaga.
Kierowca przez caty czas ponosi
odpowiedzialnos¢ za bezpieczne
prowadzenie pojazdu.

Lane Departure Warning (LDW) dziata przy
predkosciach od 65 km/h do 180 km/h (od 40
mph do 112 mph).

Dotknijopcji Niska lub Standardowa, aby wybrac
preferowany poziom czutosci. Ustawieniem
domysinym jest Standardowa.

2.44

Gdy funkcja jest wiaczona, wyswietlane sa biate
linie reprezentujace wykryta krawedz pasaruchu,
po ktérym porusza sie pojazd. Jesli nie zostana
wykryte zadne znaki poziome oznaczajace
krawedZ pasa ruchu, na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawia sie szare linie. Gdy pojazd
zjezdza z pasa ruchu, linia zostaje podswietlona
napomaranczowo jako ostrzezenie. Sygnalizacja
skretu w lewo lub w prawo spowoduje
wytaczenie funkcji LDW w tym kierunku na czas
trwania manewru.

Nie wykryto znakéw poziomych na
drodze.

Wykryto znakipoziome po obu stronach
pojazdu.

Pojazd zjezdza z pasa ruchu w lewa
strone.

Pojazd zjezdza z pasa ruchu w prawa
strone.

LDW nie jest domysinie wiaczona. Funkcje te
moznawiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku
nadescerozdzielczej. Stan wiaczenia/wytaczenia
funkcji pozostanie niezmieniony po wytaczeniu
i ponownym wiaczeniu zaptonu.

@ W przypadku wystapienia usterki systemu
IS8 na ekranie wyswietlacza kierowcy zapali
sie kontrolka i pojawi sie komunikat
ostrzegawczy. Zapaleniu sie kontrolki i
komunikatowi ostrzegawczemu moze
towarzyszyc ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.



Systemy zapewniajace bezpieczenstwo jazdy

Nastepujace czynnikimoga wptywac na dziatanie
LDW:

e Polewidzeniakamery jestzastoniete przez
naklejkilub z powodu brudnej, zaparowanej
lub zamarznietej szyby przedniej lub ztych
warunkéw pogodowych, na przyktad maty,
ulewnego deszczu, znacznej ilosci
rozpylonej wody lub sniequ

e Pole widzenia kamery zostato oslepione
przez storice znajdujace sie nisko na niebie

e Pasy jezdni sg za waskie lub za szerokie
e Droga ma bardzo ostre zakrety

e Niemaoznaczeniapasow drogowych, pasy
sa zbyt szerokie, sa w ztym stanie lub
pokryte woda, Sniegiem lub btotem

Monitorowanie martwego pola

Powiaczeniu funkcja Blind Spot Monitoring (BSM)
bedzie dziatac¢ przy predkosciach pojazdu
przekraczajacych 12 km/h (8 mph).

Dotknij opcji Wtacz ostrzezenie, aby wiaczy¢
ostrzezenie wizualne BSM.

Dotknij opcji Emituj ostrzezenie dZzwiekowe, aby
wiaczyc ostrzezenie dzwiekowe BSM.

Po wigczeniu funkcji ikona ostrzegawcza w
lusterku zewnetrznym zaswieci sie, gdy w
obszarze martweqgo pola zostanie wykryty
pojazd.lkona pozostanie zapalona, dopdki pojazd
nie opusci obszaru martwego pola.

Jesli kierunkowskaz zostanie uzyty do
zasygnalizowania zmiany pasa ruchu w kierunku
potencjalnej kolizji z wykrytym pojazdem, ikona
ostrzegawcza uktadu monitorowania martwego
pola bedzie migac. Jesli funkcja jest wtaczona,
migajacej ikonie ostrzegawczej bedzie
towarzyszy¢ dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.
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System BSM monitoruje obszary martwego pola
kierowcy na sasiednich pasach ruchuiw
odlegtosci do 5 m (16 stép 5 cali) za pojazdem.

2.46

Funkcjaasystentazmiany pasaruchumonitoruje
sasiednie pasy w odlegtosci do 70 m (230 stop
8 cali) za pojazdem pod katem obecnosci szybko
zblizajacych sie pojazddéw.

Unikanie kolizji

Ostrzezenie o ruchu poprzecznym z tytu

FunkcjaRear Cross Traffic Alert (RCTA) zapewnia
wizualne i dZwiekowe ostrzeganie o pojazdach
zblizajacych sie z boku pojazdu podczas
manewrow cofania. Po wiaczeniu funkcja RCTA
bedzie dziatac¢ po wybraniu biegu wstecznego.

Dotknij opcji Wtacz ostrzezenie, aby wiaczyc
ostrzezenie wizualne RCTA.

Dotknij opcji Emitujostrzezenie dZzwiekowe, aby
wiaczyc ostrzezenie dZzwiekowe RCTA.
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Na obrazie zkamery Rear View Camera (RVC)na  Czerwony wskaznik bedzie takze wyswietlany Obszar objety systemem RCTA zmniejsza sie w

wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy pojawisie  na obrazie 360-stopniowego asystenta przypadku zastoniecia czujnikéw, np. przez
czerwony wskaznik, sygnalizujac, ze istnieje parkowania, pokazujac potencjalne zagrozenie zaparkowane samochody lub inne obiekty:.
potencjalne zagrozenie zblizajace siedopojazdu  zblizajace sie do pojazdu z lewej strony (1) i/lub

zlewej strony (1) i/lub prawej strony (2). prawej strony (2).

Jesli RCTA system wykryje potencjalne
zagrozenie podczas cofania pojazdu,
czerwonemu wskaznikowi bedzie towarzyszy¢
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.
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Inne wspomaganie

Dotknij opcji Asystent swiatet drogowych, aby
wiaczy¢ funkcje automatycznego przetaczania
Swiatet drogowych na $wiatta mijania dla
pojazdéw nadjezdzajacych z przeciwka. Patrz
Automatyczny asystent Swiatet drogowych,
strona 1.45.

Dotknij opcji Zapobieganie wyprzedzaniu z
niewtasciwej strony, aby wiaczy¢ funkcje
uniemozliwiajaca wyprzedzanie innych pojazdéw
z niewtasciwej strony, gdy aktywny jest
tempomat adaptacyjny (ACC). Patrz Tempomat
adaptacyjny (ACC), strona 2.59.
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Kontrola startu

Omdwienie

Funkcja kontroli startu pozwala uzyskac
maksymalne przyspieszenie przy ruszaniu ze
startu zatrzymanego.

A\

i ]

i

OSTRZEZENIE: Funkcja kontroli startu
nie jest odpowiednia do uzytku na
drogach publicznych i nalezy jej
uzywac wytacznie w bezpiecznym
srodowisku, takim jak tor. Przed
uzyciem tej funkcji sprawdz, czy
drzwi, pokrywa bagaznika oraz
pokrywa serwisowa sa zamkniete i
czy warunki sg odpowiednie do
ruszania z maksymalnym
przyspieszeniem.

UWAGA: Funkcja kontroli startu dziata
w trybie manualnejirecznej zmiany
biegbéw oraz wspotpracuje z kazdym
trybem prowadzenia i uktadu
napedoweqo.

UWAGA: Sekwencje startu mozna w
kazdej chwili przerwac, wykonujac
jedno z ponizszych dziatan:
Popchniecie lewejdZwignisterujacejw
kierunku od siebie

i

UWAGA: Sekwencja startu zostanie
automatycznie przerwana, jesliwystapi
ktérakolwiek z ponizszych sytuacji:
Oczekiwanie dtuzej niz trzy sekundy po
zwiekszeniu mocy w celu ruszenia

Jesli po ruszeniu predkos¢ pojazdu nie
osiagnie 97 km/h (60 mph) w ciagu 10
sekund

Jeslina ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawi sie jakikolwiek komunikat o
btedzie lub ostrzegawczy

Jesliw telefonie podtaczonym do
systemuMcLarenInfotainmentSystem
(MIS) zostanie wykryte potaczenie
przychodzace

UWAGA: Jesli proces ruszania zostanie
przerwany, pojazd wejdzie w tryb
bezpieczny, w ktérym osiagi silnika sa
ograniczone. Zwolnij pedaty hamulcai
przyspieszenia, aby zresetowac tryb
bezpieczny i przywrécic¢ petne osiagi.

i

UWAGA: W razie wystapieniausterkilub
niepoprawnego wykonania procedury
ruszania na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawisie komunikat,Launch
not available - See owner's manual”
(Start niedostepny - zob. podrecznik
uzytkownika). W takim przypadku
nalezy w prawidtowy sposéb powtérzy¢
procedure startu. Jezeli komunikat
ostrzegawczy nie zniknie, skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

UWAGA: Tryb uruchamiania jest
dostepny po spetnieniu nastepujacych
warunkoéw:

Wszystkie drzwi sg zamkniete

Hamulec postojowy jest wytaczony
Wybrano tryb jazdy (D)

Wybrano tryb uktadu napedowego
Komfort, Sport lub Tor

Ustawionajest standardowawysokos¢
jazdy, a ukfad regulacji wysokosci
przodu samochodu jest wytgczony

Nizsze cisnienie atmosferyczne,
panujace na duzych wysokosciach nad
poziomem morza, nie powoduje
obnizenia osiagdéw silnika
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Kontrola startu

e Ptyn chtodzacy silnika ma normalna Korzystanie z kontroli startu 2. ZapomocalewejdZwignisterujacejprzejdz
temperature robocza do funkgji kontroli startu.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac

funkcji kontroli startu poza torem.
Przed uzyciem tej funkcji sprawdz,
czy drzwi, pokrywa bagaznika oraz
pokrywa serwisowa sg zamkniete i
czy warunki sg odpowiednie do
ruszania z maksymalnym B
przyspieszeniem. St

doste;pny.
Uruchomi¢?

1. Ustaw kierownice w pozycji jazdy na
wprost.

3. Pociagnijlewa dZwignie sterujaca, aby
rozpoczac proces kontroli startu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymina ekranie wyswietlacza
kierowcy.

0 UWAGA: Litera L we wskaZniku trybu
skrzynibiegdw na ekranie wyswietlacza
kierowcy bedzie migac. patrz Tryb
manualny/automatyczny, strona2.23..
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Kontrola startu

4,

% Left foot
on brake

Lewa stopa mocno wcisnij pedat hamulca.

5.

% Right foot Boost
on throttle building...

Prawastopanacisnijdokoncaiprzytrzymaj 6. Naekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
pedatprzyspieszenia, lewa stopa trzymajac sie komunikat,Boost building”

caty czas nacisniety pedat hamulca. (Generowanie mocy).

Predkosc silnikawzrosnie do 3200 obr./min.
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Kontrola startu

7. Poosiagnieciu wystarczajacego poziomu
mocy na ekranie wysSwietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ,Go!".

Zwolnij naciskany lewa stopa pedat

hamulca. Funkcja kontroli startu zacznie

dziatac, rozpedzajac samochaod z
maksymalnym przyspieszeniem.

252

UWAGA: W dét wskaznika zwiekszania
mocy przesuwa sie biata linia,
sygnalizujac czas pozostaty do
momentu, gdy start nie bedzie juz
dostepny.|esliodliczanie uptynie przed
zwolnieniem pedatu hamulca, proces
startuzostanie przerwany, anaekranie
wyswietlacza kierowcy pojawi sie
komunikat,Launchnotavailable” (Start
niedostepny).

UWAGA: Dziatanie funkcji kontrolistartu
mozna przerwac, zwalniajac pedat
przyspieszenia albo czekajac ok. 5-10
sekund natejdezaktywacje. Aby ruszy¢
po przerwanym starcie, zwolnij pedat
przyspieszenia i nacisnij go ponownie.

Jezeli procedura zostanie wykonana
poprawnie, funkcja kontroli startu bedzie
dziata¢, dopdki nie zostanie przerwana.

i

UWAGA: Podczas ruszania z uzyciem
funkcji kontroli startu zmiany biegéw
nastepuja automatycznie, a systemy
pojazdu zapewniaja optymalna
przyczepnosc. Taki tryb pracy jest
utrzymywany do momentu przerwania
dziatania tej funkcji. W celu wytaczenia
funkcji kontroli startu nalezy zwolnic
pedatprzyspieszenia, nacisng¢hamulec
albo uzyctopatki zmiany biegow.



Ruszanie z poslizgiem két

Omdwienie

Dla kierowcy, ktéry chce wykazac sie
maksymalnym dramatyzmem podczas ruszania.

A\

OSTRZEZENIE: Nie inicjuj ruszania z
poslizgiem két, oile nie znajdujesz sie
na torze. Przed zainicjowaniem
ruszania z poslizgiem két nalezy
upewnic sie, ze wszystkie drzwi i
pokrywy serwisowe s3 zamkniete, a
panujace warunkisg odpowiedniedo
wykonywania gwattownych
manewrow przyspieszania.

OSTRZEZENIE: Podczas ruszania z
poslizgiem két elektroniczny uktad
stabilizacji toru jazdy zostanie
wyfaczony, co spowoduje utrate
przyczepnosci i buksowanie tylnych
kot.

UWAGA: Ruszanie z poslizgiem két
mozna wykonac w trybie
automatycznymlubmanualnymorazw
dowolnym trybie uktadu napedowego,
ale tylko w trybach podwozia Sport lub
Tor.

UWAGA: Ruszanie z poslizgiem két
mozna w kazdej chwili przerwac,
wykonujac jedno z ponizszych dziatan:

Wiaczenie hamulcéw
Zwolnienie pedatu przyspieszenia

UWAGA: Ruszanie z poslizgiem kot jest
dostepne wytacznie w przypadku
spetnienia ponizszych warunkdéw:
Ptyn chtodzacy silnika ma normalna
temperature robocza

Cisnienie atmosferyczne jest
wystarczajace do normalnej pracy
silnika

Pojazd stoi nieruchomo na réwnym
podtozu

Elektroniczny ukfad stabilizacji toru
jazdy jest wytaczony

Patrz Wylaczanie elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy (ESCQ),
strona2.34

Funkcja Variable Drift Control jest
wytaczona

Patrz Variable Drift Control (VDC),
strona2.35

Funkcjakontrolistartu jest nieaktywna
Wybrano pierwszy bieg
Hamulec postojowy jest wylaczony

A\

Kierownica powinna znajdowac sie w
pozycji na wprost, aby zapewnic
wieksza kontrole podczas ruszania

OSTRZEZENIE: Jesli kierownica nie
jest ustawiona na wprost, nalezy
zachowac szczeg6lna ostroznosc
podczas ruszania, poniewaz istnieje
zwiekszone ryzyko obrécenia
pojazdu.
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Ruszanie z poslizgiem ko6t

Korzystanie z funkcji ruszania z
poslizgiem két

1.

2.54

Wocisnijpedathamulca, aby utrzymac pojazd
w miejscu.

Zwolnij pedathamulca, a nastepnie szybko
wcisnij pedat przyspieszenia poza pozycje
kickdown. Pojazd gwattownie przyspieszy,
powodujac obrot tylnych kot.

UWAGA: Aby przerwac ruszanie z
poslizgiem két, zwolnij pedat
przyspieszenia lub wcisnij pedat
hamulca.

UWAGA: Podczas ruszania z poslizgiem
kot w trybie automatycznym pojazd
dokona automatycznej zmiany biegéw
ibedzie kontynuowatobracanie tylnymi
kotami, dopdki proces nie zostanie
przerwany lub poziom przyczepnosci
nie stanie sie zbyt wysoki, aby
umozliwic poslizg két.

W przypadku recznej zmiany biegéw
kota beda nadal sie obraca, jesli
utrzymana zostanie optymalna
predkosc obrotowa silnika i poziom
przyczepnosci na to pozwoli.



Tempomat

Omowienie

UWAGA: Jesli pojazd jest wyposazony
w zwykty tempomat, nie zostanie on
wyposazony w tempomat adaptacyjny
(ACQ).

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy z
uzyciem tempomatu nalezy zwraca¢
szczeg6lng uwage naruch oraz
warunki drogowe i odpowiednio do
nich utrzymywac predkos¢ na
bezpiecznym poziomie.

Nie wolno korzystac ztempomatu na
kretych ani sliskich drogach oraz w
warunkach zmniejszonej
widocznosci, czyli na przyktad we
mgle, silnym deszczu lub przy
opadach Sniegu.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest

odpowiedzialny za prowadzenie
pojazdu z nalezyta ostroznoscia i
uwaga oraz zawsze w sposéb
bezpieczny dla pojazdu, wszystkich
podréznych iinnych uzytkownikéw
drogi.

Tempomat to urzadzenie, dzieki ktéremu
kierowca moze utrzymywac stata predkosc bez
trzymania stopy na pedale przyspieszenia. Jest
to rozwiazanie szczegolnie wygodne podczas
podrézy autostradami, gdzie mozna dtugo jechac
ze stafa predkoscia.

Sterowanie wszystkimi funkcjami tempomatu
odbywa sie przy uzyciu dzwigni, ktéra znajduje
sie z prawej strony kolumny kierownicy.

Obstuga tempomatu

Aby aktywowac tempomat, przyspiesz do
wybranej predkosci i krétko nacisnij dzwignie w
gore.
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Ustawiona predkos¢ pojawi sie na ekranie

wyswietlacza kierowcy.

ﬂ UWAGA: Tempomat dziata przy
predkosci powyzej 30 km/h (20 mph).

W kazdej chwilimozna zwiekszyc predkoscjazdy

naciskajac pedat przyspieszenia. Po zwolnieniu

pedatu samochdd powrdci do zadanej predkosci
tempomatu.

2.56

OSTRZEZENIE: Gdy tempomat jest

witaczony, nie nalezy przez zbyt dtugi

czas wymuszac anulowania jego
dziatania. W takiej sytuacji po
zwolnieniu pedatu przyspieszenia
samochdéd mégtby nie zmniejszac
predkosci zgodnie z oczekiwaniami
kierowcy.

Anulowanie dziatania tempomatu

Pchnij krétko dZzwignie sterujaca w kierunku od
siebie.

Dziatanie tempomatu zostanie anulowane.
Wskaznik na ekranie wyswietlacza kierowcy
zgasnie, ale system zapamieta ostatnia
ustawiong predkosc.

0 UWAGA: Po wytaczeniusilnika ostatnia
ustawiona predkos¢ jest usuwana z
pamieci.



Tempomat

Nacisniecie pedatu hamulca lub wybér trybu Zwiekszanie ustawionej predkosci

neutralnego takze powoduja anulowanie jazdy z tempomatem
dziatania tempomatu.

0 UWAGA: Dziatanie tempomatu zostanie
takze automatycznieanulowane, jezeli
uktad ESC wykryje buksowanie két lub
poslizg samochodu oraz gdy uktad ESC
zostanie wytaczony.

e Kazde krotkie pchniecie dZzwigni w gore
spowoduje zwiekszenie predkoscio1km/h
(L mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
patrz Predkos¢ i odlegtos¢, strona 4.18).

e Mozna takze pchnac dzwignie w gorei
przytrzymacja w tej pozycji, aby zwiekszac
predkos¢ samochodu co1km/h (1 mph). Po
osiagnieciu wybranej predkosci nalezy
zwolni¢ dzwignie.

Innym sposobem jest przyspieszenie do

nowej zadanej predkosci i nacisniecie
dzwigni w kierunku do gory.
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Zmniejszanie ustawionej predkosci
jazdy z tempomatem

2.58

Kazde krotkie pchniecie dzwigni w dot
spowoduje zmniejszenie predkoscio 1 km/h
(1 mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
patrz Predkosc i odlegtosc, strona 4.18).

Mozna takze pchnac dzwignie w dot i
przytrzymacja w tej pozycji, aby zmniejszac
predkos¢ samochodu co1km/h (1 mph). Po
osiagnieciu wybranej predkosci nalezy
zwolni¢ dzwignie.

UWAGA: Zwalnianie predkoscijazdy z
uzyciem dZzwigni tempomatu moze
spowodowac, ze skrzynia zacznie
redukowac przetozenia, aby wspoméc
hamowanie.

Redukcja przetozeniaz uzyciemtopatek
nie powoduje wytaczenia tempomatu.

Powr6t do ustawionej predkosci

A OSTRZEZENIE: Nie przywracaj

ustawionej wczesniej predkosci,
jezeliniebedzie onadostosowanado
aktualnych warunkéw panujacych na
drodze i natezenia ruchu. Nagte
przyspieszenie moze narazi¢ na
niebezpieczeristwo pasazeréw
samochoduiinne osoby.

Krotko pociagnij dZzwignie do siebie.

Tempomat ustawi taka predkosc jazdy
samochodu, jaka zostata ostatnio zapisana.



Tempomat adaptacyjny (ACC)

Omdwienie

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy z

uzyciem tempomatu adaptacyjnego
(ACC) nalezy zwracac€ szczeg6lna
uwage naruchorazwarunkidrogowe
i odpowiednio do nich utrzymywac
predkos¢ na bezpiecznym poziomie.
Nie wolno korzysta¢ ztempomatu
ACC na kretych ani sliskich drogach
oraz w warunkach zmniejszonej
widocznosci, czyli na przyktad we
mgle, silnym deszczu lub przy
opadach sniegu.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
odpowiedzialny za prowadzenie
pojazdu z nalezyta ostroznoscia i
uwaga oraz zawsze w sposéb
bezpieczny dla pojazdu, wszystkich
podréznych iinnych uzytkownikéw
drogi.

A OSTRZEZENIE: Tempomat ACC moze

nie reagowac na nadjezdzajace
pojazdy, fadunki wystajace zinnych
pojazdéw, pieszych, pojazdy
zaparkowane lub inne obiekty. Aby
unikna¢uderzenia, kierowca musiby¢
zawsze przygotowany na wcishiecie
pedatu hamulca oraz zachowywac
nalezyta ostroznos¢i uwage.

0 UWAGA: Tempomat adaptacyjny (ACC)
jest dostepny po spetnieniu
nastepujacych warunkdéw:

e Wszystkie drzwi sa zamkniete

e Pasbezpieczeristwa jest zapiety

e Hamulec postojowy jest wytaczony

e Wybrano tryb jazdy (D)

e Ukfad ESCjest wiaczony
Tempomat ACC umozliwia ustawienie przez
kierowce predkosci podréznej. Predkos¢ pojazdu
zostanie automatycznie zmniejszona po wykryciu
pojazdu jadacego z przodu tym samym pasem

ruchu z mniejsza predkoscia i automatycznie
zwiekszona po zwolnieniu pasa.

Sterowanie wszystkimi funkcjami systemu ACC
odbywa sie przy uzyciu dzwigni, ktéra znajduje
sie z prawej strony kolumny kierownicy.
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Tempomat adaptacyjny (ACC)

Korzystanie z tempomatu
adaptacyjnego (ACC)

Aby aktywowac system ACC, przyspiesz do
wybranej predkosci i krétko nacisnij dzwignie w
gore.

2.60
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Ustawiona predkos¢ pojawi sie na ekranie
wyswietlacza kierowcy.

i)

UWAGA: Tempomat adaptacyjny jest
dostepny w zakresie predkosci od O
km/h do 160 km/h (od O mph do 100
mph), ale mozna go ustawic tylko przy
predkosciach przekraczajacych20km/h
(15 mph).

W kazdej chwilimozna zwiekszy¢ predkosc jazdy,
naciskajac pedat przyspieszenia. Po zwolnieniu
pedatu przyspieszenia samochéd powréci do
zadanej predkosci ACC.

OSTRZEZENIE: Gdy tempomat jest
witaczony, nie nalezy przez zbyt dtugi
czas wymuszac anulowania jego
dziatania. W takiej sytuacji po
zwolnieniu pedatu przyspieszenia
samochéd mégtby nie zmniejszac
predkosci zgodnie z oczekiwaniami
kierowcy.

Zwiekszanie predkosci zadanej tempomatu
adaptacyjnego (ACQ)

Kazde kratkie pchniecie dzwigni w gore
spowoduje zwiekszenie predkosciolkm/h
(Lmph) (zaleznie od wybranych jednostek,
patrz Predkosc i odlegtosc, strona 4.18).



Tempomat adaptacyjny (ACC)

e Mozna takze pchnac dZzwignie w gore i
przytrzymacja w tej pozycji, aby zwiekszac
predkos¢ samochodu co 10 km/h (5 mph).
Po osiagnieciu wybranej predkosci nalezy
zwolni¢ dZwignie.

e Innym sposobem jest przyspieszenie do
nowej zadanej predkosci i nacisniecie
dZwigni w kierunku do géry.

Zmniejszanie predkoscizadanejtempomatu
adaptacyjnego (ACQ)

Kazde krétkie pchniecie dZzwigni w dot
spowoduje zmniejszenie predkoscio1km/h
(L mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
patrz Predkosc i odlegtosc, strona 4.18).

Mozna takze pchnac dZzwignie w dot i
przytrzymacja w tej pozycji, aby zmniejszac
predkos¢ samochodu co 10 km/h (5 mph).
Po osiggnieciu wybranej predkosci nalezy
zwolnic¢ dZwignie.

UWAGA: Zwalnianie predkosci jazdy z
uzyciem dZzwigni tempomatu moze
spowodowac, ze skrzynia zacznie
redukowac przetozenia, aby wspomac
hamowanie.
Redukcjaprzetozeniazuzyciemtopatek
nie powoduje wytgczenia tempomatu.

Anulowanie dziatania tempomatu
adaptacyjnego (ACQ)

Pchnijkrétko dZzwignie ACCw kierunku od siebie.

Dziatanie systemu ACC zostanie anulowane.
Kontrolka na ekranie wyswietlacza kierowcy
zgasnie, ale system zapamieta ostatnia
ustawiona predkosc.

0 UWAGA: Po wytaczeniu silnika ostatnia
ustawiona predkosc jest usuwana z
pamieci.

Nacisniecie pedatu hamulca lub wybér trybu

neutralnego takze powoduje anulowanie

dziatania systemu ACC.
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Tempomat adaptacyjny (ACC)

ﬂ UWAGA: Dziatanie systemu ACC Krétko pociagnij dZzwignie ACC do siebie.
zostanie takze automatycznie
anulowane, gdy uktad ESC wykryje
buksowanie két lub poslizg samochodu

orazgdy uktad ESCzostanie wytaczony.  Tryb jazdy za innym pojazdem

System ACC ustawi poprzednio zapisana
predkosc jazdy.

Powrdt do ustawionej predkosci

A OSTRZEZENIE: Nie przywracaj
ustawionej wczesniej predkosci,
jezeliniebedzie onadostosowanado
aktualnychwarunkéw panujacychna
drodze i natezenia ruchu. Nagte
przyspieszenie moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo pasazeréw
samochodu i inne osoby.

Domyslne ustawienie odstepu to 3, ale mozna
je zmieni¢, naciskajac przycisk na korcu dzwigni
sterujacej, co powoduje przetaczanie pomiedzy
kolejnymi ustawieniami odstepu.

Gdy wykryty pojazd jadacy z przodu tym samym

Gdy tempomat ACC wykryje pojazd jadacy z pasemruchu zwolni, system ACC takze zmniejszy
przodu tym samym pasem ruchu, zasygnalizuje predkosc, utrzymujac zadany odstep. Gdy pojazd
to na ekranie wys$wietlacza kierowcy. System jadacy z przodu tym samym pasem ruchu

ACC bedzie utrzymywacstaty odstepod pojazdu ~ Przyspieszy lub pas zwolni sig, system ACC
poprzedzajacego, reprezentowany przezliniena  Przyspieszy do zadanej predkoscijazdy.
wyswietlaczu.
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Tempomat adaptacyjny (ACC)

Odstep mozna wytaczyc¢ poprzez nacisniecie i
przytrzymanie przez dwie sekundy przycisku
znajdujacego sie na koncu dZzwigni sterujace).
Spowoduje to wytaczenie tempomatu ACCi
system bedzie dziatatjak standardowy
tempomat, patrz Tempomat, strona 2.55.

0 UWAUGA: Gdy tempomat ACC dziata jak
standardowy tempomat, maksymalna
predkos¢, jaka mozna ustawic, jest
ograniczona do 160 km/h (100 mil/h).

e UWAGA: Po wytaczeniu i wiaczeniu
zaptonu funkcjaACCzostanie ponownie
wtaczona, aodstep zostanie ustawiony
na3.

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja ACC
zostanie wytaczona, predkosé
pojazdu nie bedzie zmniejszana, gdy
natymsamym pasie ruchu pojawisie
wolniejszy pojazd.

Stop and Go

Jesli pojazd poprzedzajacy zahamuje do
catkowitego zatrzymania, po czym w ciagu kilku
sekund ruszy ponownie, system ACC
automatycznie ruszy i przyspieszy do predkosci
pozwalajgcej utrzymac zadany odstep.

Jeslipojazd poprzedzajacy zatrzyma sie na dtuzej
niz kilka sekund, dziatanie systemu ACCzostanie
anulowane i kierowca bedzie musiat pociagnac
prawa dzwignie sterujaca, aby je wznowic,
ewentualnie krotko nacisnac pedat
przyspieszenia, aby ponownie uaktywnic¢ system.

Pojazd przyspieszy do zadanej predkosci, gdy
tylko droga bedzie wolna.

Inteligentny tempomat adaptacyjny (IACC)

Aby mozna byto korzystac z funkcji IACC, nalezy
wiaczyc funkcje rozpoznawania znakéw
drogowych, patrz Wspomaganie kierowcy, strona
2.41.

KOMFORT | P

Po wiaczeniu funkcji rozpoznawania znakéw
drogowych, na ekranie wyswietlacza kierowcy
beda wyswietlane wykryte znaki ograniczenia
predkosci i zakazu wyprzedzania.
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Powykryciunowego ograniczenia predkoscijego
wartosc pojawi sie na ekranie wyswietlacza
kierowcy. Kierowca moze pociaggnac prawa
dZwignie sterujaca, aby automatycznie
przestawic system IACC na nowa predkosc
zadana.
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Pomoc przy wyprzedzaniu

Gdy system ACC jest aktywny, a kontrolka jest
wiaczona, system ACC pozwala na tymczasowe
zmniejszenie odstepu od pojazdu
poprzedzajacego, aby umozliwi¢ wyprzedzanie
z wiekszym przyspieszeniem.

Po zakoriczeniu manewru wyprzedzania
przywracany jest zadany odstep.

Zapobieganie wyprzedzaniu z niewtfasciwej
strony

Aby wiaczy¢ zapobieganie wyprzedzaniu z
niewtasciwej strony, patrz Wspomaganie
kierowcy, strona 2.41.

Jeslita funkcja jest wiaczona, przy aktywnym
systemie ACC pojazd nie bedzie mogtwyprzedzac
innych pojazdéw z niewtfasciwej strony.
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Aktywne ograniczenie predkosci (ASL)

Ustawianie gérnego limitu predkosci

OSTRZEZENIE: Za zachowanie
zgodnoscizograniczeniamipredkosci
odpowiada kierowca.

A OSTRZEZENIE: W pewnych

okolicznosciach, naprzyktad podczas
zjazdu ze stromych wzniesien,
funkcja ASL moze dopusci¢ do
przekroczenia przez samochéd
zadanej predkosci granicznej.

0 UWAGA: Funkcje ASL mozna wiaczy¢,
gdy samochdd nie poruszassie.
Domysiny limit predkosci wynosi 30
km/h (20 mph).

Kierowca moze podniesc te granice do wyzszej
wartosci.

Ustawianie predkosci

Przyspiesz lub zwolnij do maksymalnej
dopuszczalnejpredkosci, anastepnie krétko
pchnij dzwignie w doét. Funkcja aktywnego
ograniczenia predkosci (ASL) zostanie
wiaczona.

e Kazde krotkie pchniecie dZzwigni w gore
spowoduje zwiekszenie, a w dot —
zmniejszenie predkoscizadanejolkm/h (1
mph) (zaleznie od wybranych jednostek,
patrz Predkos¢ i odlegtose, strona 4.18).

e PchnijdZwignie w gére lub w doét i
przytrzymajja w tej pozycji, aby
odpowiednio zwiekszac lub zmniejszac
predkos¢ samochodu colkm/h (1 mph).Po
osiagnieciu wybranej predkosci zwolnij
dZwignie.
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e Ustawiony gorny limit predkosci pojawi sie
na ekranie wyswietlacza kierowcy.

ﬂ UWAGA: Ustawienia funkcji ASL mozna
anulowac, wciskajac pedat
przyspieszenia poza ustalony punkt.
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Aktywne ograniczenie predkosci (ASL)

Anulowanie aktywnego ograniczenia
predkosci (ASL)

W celu anulowania aktywnego ograniczenia
predkosci pchnij krotko dzwignie w kierunku od
siebie. Wskaznik na ekranie wyswietlacza
kierowcy zgasnie.
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Docieranie

Gdy samochdéd jest nowy lub wymieniono w nim
ktérykolwiek z ponizszych podzespotéw, nalezy
przestrzegac nastepujacychinstrukcjidocierania.
Silnik i skrzynia biegéw

Przez pierwsze 1000 km (625 mil):

e poruszajsie poréznychrodzajachdrégiz
r6znymi predkosciami obrotowymi silnika;

e nie przekraczaj ograniczer predkoscina
danej drodze lub 240 km/h (150 mph);

e nie uzywajsamochodu do jazdy po torze;

e unikaj znacznego obciagzania silnika (jazdy
z catkowicie wcisnietym pedatem
przyspieszenia);

e unikajjazdy z predkoscia obrotowa silnika
ponizej 2000 obr./min;

e unikaj dtugotrwatej jazdy ze stata
predkoscia i obcigzeniem;

e unikaj korzystania z funkgji kickdown;

e nie redukuj przetozenia skrzyniw celu
mocniejszego hamowania silnikiem;

e po zakoriczeniu szybkiej jazdy lub jazdy z
duzym obciazeniem odczekaj co najmniej 2
minuty przed wylaczeniem silnika;

e nie pozostawiaj silnika na jatowych
obrotach na dtuzej niz 10 minut.

Poprzejechaniu1000 km (625 mil) mozna zaczac
stopniowo wykorzystywac caty potencjat
samochodu.

0 UWAGA: Nieprzestrzeganie ograniczen
eksploatacyjnych silnika i skrzyni
biegéw w okresie docierania moze
spowodowacich przedwczesne zuzycie
lub awarie.

0 UWAGA: Podane instrukcje dotycza
réwniezdystansu pierwszych1000km
(625 mil) powymianie silnika lub skrzyni
biegow.

KWESTIE SRODOWISKOWE: Przytoczone
porady pomagajg obnizyc¢ zuzycie
paliwa i warto stosowac sie do nich na
co dzien takze po zakoriczeniu okresu
docierania.

Hamulce

Nowe hamulce musz3sie utozy¢. Przez pierwsze
1000 km (625 mil) nalezy unikac sytuacji
wymagajacych gwattownego hamowania.

Zwykta eksploatacja/jazda po
drogach

e Zanimrozpedzisz samochdd do duzej
predkosci i poddasz duzym obciazeniom,
zaczekaj, azsilnik sie rozgrzeje. Dopdki silnik
nie osiagnie normalnej temperatury
roboczej, nie przekraczaj 5000 obr./min.

e Po zakoriczeniu szybkiejjazdy lub jazdy z
duzym obciazeniem odczekaj co najmniej 2
minuty przed wytaczeniem silnika

e Nie pozostawiaj silnika na jatowych
obrotach na dtuzej niz 10 minut.
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Jazda po torze

UWAGA: W okresie docieraniasamochdd
nie powinien jezdzic¢ po torze.

Przed wyjechaniem na tor nalezy zasiegnac opinii
dealera samochoddw McLaren. Firma McLaren
zaleca kontrole pojazdu przed i po jezdzie na
torze.
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Tankowanie

Nalewanie paliwa

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat
tadowania akumulatorawysokiego napiecia (HV),
patrz:

Bezpieczenstwo tadowania akumulatora
wysokiego napiecia (HV), strona 6.19

tadowanie akumulatora wysokiego napiecia
(HV), strona 6.22

Bezpieczeristwo podczas tankowania

A OSTRZEZENIE: Paliwo jest wysoce

tatwopalne. Podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych z paliwem nie
wolno uzywacotwartego ognia, pali¢
tytoniu ani korzystac z telefonéw
komérkowych. Zanim rozpoczniesz
tankowanie, wyfacz silnik.

A OSTRZEZENIE: Paliwo i jego opary

moga byc szkodliwe dla zdrowia.
Unikaj wdychania jego oparéw oraz
zanieczyszczenia skory i odziezy.

A OSTRZEZENIE: W przypadku uzycia

niestandardowej koricéwki pistoletu
nalezy uzyc lejka do paliwa. Patrz
Tankowanie przy uzyciulejka, strona
2.70.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie prébuj

otwierac klapki wlewu paliwa
srubokretem aniinnymi metalowymi
narzedziami. Moga pojawic sie iskry,
comoze spowodowac zaptonoparéw
paliwa.

Klapka wlewu paliwa znajduje sie z tytu
samochodu, po jego prawej stronie. Jest
automatycznie blokowana i odblokowywana
wraz z catym samochodem.

0 UWAGA: Gdy wtaczona jest funkcja
wsiadania bez kluczyka, klapka wlewu
paliwa odblokuje sie, gdy w strefie
odblokowania zostanie wykryty piloti
klapka zostanie wcisnieta. Klapka
wlewu paliwa automatycznie sie
blokuje po wykryciu kluczyka w strefie
blokowania, patrz Wsiadanie bez
kluczyka, strona 1.02.

0 UWAGA: Nie wolno podejmowac préb
otwieraniajejnasite, gdy samochdd jest
zablokowany. Moze to spowodowac
uszkodzenie klapki oraz jej zamka.

0 UWAGA: Gdy silnik pracuje, klapka
wlewu paliwa jest zamknieta.

UWAGA: Po zatankowaniu we
wszystkich trybach uktadu napedowego
uruchomi sie silnik w celu usuniecia
oparéw paliwa.

Tankowanie na stacji paliw
1. Wytaczsilnik.

2. Zwolnij zatrzask klapki, naciskajac jej tylna
krawed?.

3. Otwodrz klapke.

0 UWAGA: Samochdd nie jestwyposazony
w korek wlewu.
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4, Umiesc¢ koncowke pistoletu we wlewie i 2. Zwolnij zatrzask klapki, naciskajacjejtylng 6.  Umies¢ korcéwke pistoletu w lejku i
zatankuj paliwo. Aby zapoznac sie z krawedz. zatankuj paliwo. Aby zapoznac sie z
zaleceniami dotyczacymi paliwa, zobacz 3. Otwérz klapke zaleceniami dotyczacymi paliwa, zobacz

Zalecane paliwo, strona 2.71. Zalecane paliwo, strona 2.71.

5. Niedolewaj paliwa po tym, jak dystrybutor 0 UWAGA: Samochod niejestwyposazony 7. Nie przepetniaj zbiornika.

sam sie wylaczy. w korek wlewu. _
o . ﬁ OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nierozlaé
6. Wyjmijkoncéwke pistoletu z otworu wlewu. paliwa i nie przepetni¢ zbiornika.
7. Zamknij klapke wlewu paliwa, tak aby Rozlane paliwo nalezy natychmiast

zaskoczyt zatrzask. usunac.

) o 8. Wyjmijkoncowke pistoletu zotworuwlewu.
Tankowanie przy uzyciu lejka

1. Wytaczsilnik.

V

9. Wyjmijlejek, oczys¢ go doktadnie i schowaj
do przedniego bagaznika.

10.  Zamknij klapke wlewu paliwa, tak aby
zaskoczyt zatrzask.

4. Wyjmijlejek z przedniego bagaznika, patrz
Lejek do paliwa, strona 6.15.

5. Wsun lejek catkowicie do wylotu otworu
wlewu paliwa.
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Tankowanie

Zalecane paliwo

Aby uzyskac najlepsze osiagi silnika, nalezy
stosowac benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej 98 RON/88MON, zgodna znorma EN
228.

Jezelibenzyna 98 RON/88 MON jest niedostepna,
nalezy korzystac z bezotowiowej benzyny klasy
premium o liczbie oktanowej nie nizszej niz 95
RON/85 MON, zgodnej z norma EN 228.

0 UWAGA: Informacje ojakoscidostepnej
benzyny sa podawane na
dystrybutorach.

ﬂ UWAGA: Stosowanie paliwa, ktére nie
spetnia wymogdéw normy EN 228 dla
benzyny bezotowiowej lub zawiera
dodatki, zwieksza ryzyko zuzycia lub
uszkodzenia silnika.

Gwarancja na samochdéd nie obejmuje
awarii spowodowanych korzystaniem
znieodpowiedniego paliwa.

0 UWAGA: Ten pojazdjest przystosowany
dopaliwE10(10% zawartoscietanolu).

Samochdd nie jest przystosowany do
spalania paliwa zawierajacego wiecej
niz 10% etanolu. Samochdéd nie jest
wyposazony w urzadzenia wymagane
w przypadku stosowania paliwa

zawierajagcegowiecejniz10% etanolu.

Nie nalezy stosowac paliwa E85 (o
zawartosci etanolu 85%).
Zatankowanie paliwa E85 spowoduje
powazne uszkodzenie silnika i uktadu
paliwowego.

UWAGA: W przypadku, gdy dojdzie do
omytkowego napetnienia zbiornika
niewtasciwym paliwem, nie wolno
uruchamiac silnika i nalezy szukac
specjalistycznej pomocy.
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Jazda w warunkach zimowych

Jazda w warunkach zimowych

Na poczatku zimy samochdéd powinien zostac
poddany przegladowi w placéwce dealera firmy
McLaren. Serwis obejmuje:

e kontrole stezenia Srodkéw zapobiegajacych
zamarzaniu/korozji;

e napetnienie zbiornika ptynu spryskiwaczy
szyby przedniej odpowiednim
koncentratem;

e kontrole akumulatora;

e \wymiane opon.

Opony zimowe

A OSTRZEZENIE: Jezeli gteboko$¢

bieznika opon zimowych spadnie
ponizej 4 mm, nalezy je natychmiast
wymieni¢. Takie opony nie nadajasie
do jazdy zimg, poniewaz nie
zapewniaja odpowiedniej
przyczepnosci i moga doprowadzic
do wypadku.

0 UWACGA: Nalezy korzystac wytacznie z
oponzimowych wskazanych przezfirme
McLaren.

2.72

0 UWAGA: Opony z zamontowanymi
czujnikami sa wykrywane
automatycznie.

0 UWAGA: W niektérych krajach
montowanie opon zimowych jest
obowigzkowe w okreslonych porach
roku lub w czasie okreslonych
warunkdw jazdy.

o UWAGA: Zmiana két musi odbywac sie
w serwisie dealera firmy McLaren.
Nieprawidtowe umieszczenie
samochodu na podnosniku moze
doprowadzic do jego uszkodzenia.

0 UWAGA: Po zamontowaniu nowych
opon z czujnikami przejdZ do ekranu
.0pony”w McLaren Infotainment
System (MIS) i dotknij ikony
resetowania, aby pojazd wykryt nowe
opony. Patrz Opony, strona 4.13
Przez kilka minut prowadZ pojazd z
predkoscia wynoszaca 40-100 km/h
(25-60 mph) w miejscu bezpiecznym i
w ktérym pozwalaja na to przepisy, a
zostang wyswietlone zaktualizowane
wartosci cisnienia, temperatury i
rozmiaru.

Jesli procedura resetowania nie
zostanie przeprowadzona, pojazd
automatycznie wykryje nowe opony,
ale aktualizacja wyswietlacza moze
nastapi¢ dopiero po kilku minutach
jazdy.

Przy temperaturach ponizej 7°C (45°F) oraz na
zasniezonych badzZ oblodzonychdrogach nalezy
jezdzi¢ naoponach zimowych. Bez zastosowania
tego typu opon system ABS ani elektroniczne
uktady stabilizacji toru jazdy nie beda dziatac z
petna skutecznoscia.

W celu zapewnienia bezpiecznego zachowania
sie samochodu na drodze na wszystkie kota
nalezy zaktadac opony tej samej marki i o takiej
samej rzezbie bieznika.

Opony zimowe z czujnikami sa wykrywane
automatycznie przez pojazd, zautomatycznym
ustawieniem ostrzezenia o predkosci, aby nie
przekraczac bezpiecznej predkoscijazdy dla tych
opon.

Dealersamochoddw McLaren moze takze udzieli¢
rady co do maksymalnej predkosci, z jaka mozna
sie poruszac na zatozonych oponach zimowych.
Maksymalna predkos¢ samochodu mozna
ograniczyc¢ za pomoca funkcji ASL, zobacz
Ustawianie gérnego limitu predkosci, strona 2.65.



Jazda w warunkach zimowych

Opaski antyposlizgowe

Firma McLaren odradza uzywanie opasek
antyposlizgowych, ktére nie zostaty
zatwierdzone do uzytku z samochodami
McLaren. Jezeli w samochodzie maja by¢
zastosowane opaski antyposlizgowe na opony,
pamieta;:

e Opaski antyposlizgowe musza by¢ zawsze
zatozone na oba tylne kofa.

e Podczas zaktadania nalezy przestrzegac
instrukcji producenta.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej predkosci
podanej na opakowaniu opasek
antyposlizgowych. Opaski antyposlizgowe nalezy
zdjac z opon natychmiast po opuszczeniu
zasniezonego odcinka drogi.
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Omowienie

Omowienie

Ekran wyswietlaczakierowcy wiacza sie w chwili
wiaczenia zaptonu, patrz Wtaczanie zaptonu,
strona 2.05.

A OSTRZEZENIE: W przypadku usterki

ekranu lub uktadu elektrycznego
pojazdu na ekranie wyswietlacza
kierowcy nie beda widoczne zadne
informacje. Skontaktuj sie jak
najszybciejzdealerem firmy McLaren.
W takich przypadkach jazda
samochodem moze by¢
niebezpieczna.

A OSTRZEZENIE: Jesli ekran

wyswietlacza kierowcy wytaczy sie
podczasjazdy, odpowiednio dostosuj
styl jazdy i zatrzymaj pojazd, gdy
tylko bedzie to bezpieczne.
Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

3.02

Obrotomierz

Gdy wtaczone sa tryby prowadzenia i uktadu
napedowego Komfort lub Sport, na $rodku
ekranu wyswietlacza kierowcy jest widoczny
obrotomierz. Czerwona liczba na obrotomierzu
o0znacza maksymalng predkosc¢ obrotowa silnika
w obr./min.

Po wybraniu trybu prowadzenia lub uktadu
napedowego Tor wyglad obrotomierza ulega
zmianie zgodnie z charakterem wybranego trybu.
Patrz Okno wysSwietlania, strona 3.24.

6 UWAGA: Wartos¢ maksymalnej
predkosci obrotowe;j silnika jest
zmienna i w okreslonych warunkach
moze zosta¢ zmniejszona, na przyktad
gdyjestwybranybiegneutralny lubolej
nie osiagnat normalnej temperatury
robocze;.

0 UWAGA: Silnik nie powinien przez dtugi
czas pracowac z obrotami
maksymalnymi ani zblizonymi do
maksymalnych. Po osiagnieciu
maksymalnych obrotéw systemy
samochodu odcinaja doptyw paliwa, aby
ochronic silnik.

Wskazniki zmiany biegu

W trybie prowadzenia lub uktadu napedowego
Tor w gornej czesci ekranu wyswietlacza
kierowcy widoczne sa wskazniki zmiany biegu.
Wskazniki zmiany biegu sygnalizuja optymalny
moment zmiany biegu w celu uzyskania
maksymalnych osiagdéw. Maja one postac trzech
blokéw w kolorach zielonym, czerwonym i
niebieskim. Bloki te sg kolejno podswietlane w
miare, jak rosnie predkosc¢ obrotowa silnika.
Dalsze zwiekszanie obrotdw silnika po tym, jak
zostanie podswietlony niebieski blok, nie sprzyja
szybkiemu przyspieszaniu.



Omowienie

Predkosciomierz

Gdy wtaczony jest tryb uktadu napedowego
Elektryczny lub Komfort oraz tryb prowadzenia
Komfort, na srodku ekranu wyswietlacza
kierowcy jest widoczny predkosciomierz.

Po wybraniu trybéw prowadzenia i ukfadu
napedowego Sport lub Tor wyglad
predkosciomierza ulega zmianie odpowiedniodo
charakteru wybranego trybu. Patrz Okno
wyswietlania, strona 3.24.

i

UWAGA: Zaleznie od tego, czy w
ustawieniach jednostek wybrane sa
kilometry czy mile, predkosciomierz
moze by¢ wyskalowany w kilometrach
lub milach nagodzine, zobacz Predkos¢
i odlegtos¢, strona 4.18.

UWAGA: W przypadku usterki
komunikacji z systemem bedzie caty
czas wyswietlana predkos¢,0". Na
ekranie wyswietlacza kierowcy pojawi
sie komunikat ostrzegawczy
informujacy o usterce. Za predkos¢
samochodu odpowiada zawsze
kierowca, wiec w razie wystapienia
usterkinalezy odpowiednio dostosowac
predkosc jazdy. Skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Wskazniki mocy i tadowania

W trybie uktadu napedowego Elektryczny na
srodku ekranuwyswietlaczakierowcy widoczne
sa wskazniki mocy i tadowania.

Okrojone wersje wskaznikéw mocy i tadowania
sa rowniez widoczne w trybach hybrydowych
uktadu napedowego: Komfort, Sporti Tor. Patrz
Okno wyswietlania, strona 3.24.

Niebieski pasek na wskazniku mocy (1)
przedstawia chwilowa moc wyjsciowa silnika
elektrycznego, z ktérego aktualnie jest
uzyskiwany naped pojazdu.
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Omowienie

WskaZnik tadowania (2) przedstawia wartosc
procentowa energii aktualnie odzyskiwanej przez
silnik elektryczny podczas jazdy w stosunku do
energii mozliwej do odzyskania (sprawnos¢
odzyskiwania energii).

0 UWAGA: W pewnych warunkach, np.
gdy akumulator jest roztadowany, przy
wybranym trybie elektrycznego uktadu
napedowego naped két moze by¢
uzyskiwany z silnika spalinowego. W
takim przypadku wskaZnik mocy moze
nie reagowac na sygnat otwarcia
przepustnicy.
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wyswietlacz kierowcy

Omowienie

A OSTRZEZENIE: Przegladaniei

obstugiwanie menu podczas jazdy
moze utrudni¢ obserwowanie ruchu
i warunkéw panujacych nadrodze, a
przez to doprowadzi¢ do wypadku.

Ostrzezenia pojawiaja sie w oknie wyskakujacym
na wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy.
Zapisane komunikaty mozna przegladac w kazdej

chwili, o ile tylko jest wtaczony zapton, zobacz
Komunikaty, strona 3.14.

H) COMFORT

Tres¢ wyswietlang w lewej czesci
wysSwietlacza wyswietlacza kierowcy
konfiguruje sie za pomoca lewej dZwigni
sterujacej, patrz Menu rotacyjne, strona
3.06.

Informacje wyswietlane w srodkowej czesci
ekranu wyswietlacza kierowcy zmieniaja
sie w zaleznosci od wybranego trybu
prowadzenia i uktadu napedowego, patrz
Okno wyswietlania, strona 3.24.

Tres¢ wyswietlana w prawej czesci ekranu
wyswietlacza kierowcy zmienia sie w
zaleznosci od wybranego trybu uktadu
napedowego, patrz Sterowanie uktadem
napedowym, strona 2.28.

Aktualnie wybrany tryb uktadu
napedowego jest wyswietlany w prawej
dolnej czesci ekranu wyswietlacza
kierowcy, patrz Sterowanie uktadem
napedowym, strona 2.28.

Zegar, strona 3.05
Temperatura, strona 3.05

Aktualnie wybrany tryb prowadzenia jest
wyswietlany w lewej dolnej czesci ekranu
wysSwietlacza kierowcy, patrz Ustawienia
prowadzenia, strona 2.27.

Zegar

Na zegarze widnieje aktualna godzina. Aby
dowiedziec sie wiecej, zobacz Czas i jednostki,
strona 4.17.

Temperatura

A OSTRZEZENIE: Nawierzchnia drogi
bywa oblodzona nawet wtedy, gdy
wyswietlacz wskazuje temperature
powyzej zera. Styl i predkos¢ jazdy
powinny by¢ zawsze dostosowane
do warunkéw panujacych na drodze.

Podawana wartosc to temperatura, jaka w
danym momencie panuje na zewnatrz
samochodu. Zmiany temperatury zewnetrznej
sa podawane na wyswietlaczu z niewielkim
op6znieniem.

Gdy temperatura powietrzanazewnatrz wynosi
ponizej 5°C (41°F), wysSwietlana jest ikona
ostrzegajaca o gofoledzi, a odczyt temperatury
ma kolor niebieski.

Gdy temperatura zewnetrzna wzrosnie powyzej
5°C(41°F), ikonaostrzezenia o gotoledzi zostaje
ukryta, a odczyt temperatury jest biaty.
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wyswietlacz kierowcy

Menu rotacyjne

e Kontrola startu, strona 2.49

e MclLaren Track Telemetry (MTT), strona
313

Poruszanie sie po menu

Do poruszania sie po drzewie menu stuzy
dZwignia sterujaca zamontowana po lewej
stronie kolumny kierownicy.

Dostepne sa nastepujace kategorie:
e Trasa, strona 3.07
e Nawigacja, strona 3.08
e Multimedia, strona 3.09
e Telefon, strona 3.09
e Stan samochodu, strona 3.10
e tadowanie akumulatora ukfadu

hybrydowego, strona 3.12

3.06

Aby zaznaczy¢ wybdr, przesun dZzwignie w
gére lub w dét (+ lub -).

Aby przejsc¢ do zaznaczonej pozycji,
pociagnij dZwignie do siebie.

Nastepnie wybierz z listy odpowiedni temat
izaznacz go, przesuwajac dZzwignie w gére
lub w dot (+ lub -).

Pociagnijdzwignie dosiebie, aby przejs¢do
kolejnego menu w strukturze.

Kazda struktura koriczy sie ekranem, na
ktérym mozna zapoznac sie zinformacjami
albo zapoznac sie zinformacjami i
wprowadzi¢ zmiany ustawien.

i

Po wybraniu odpowiedniej funkcji lub
wprowadzeniu ustawien pociagnijdzwignie
do siebie, aby potwierdzic¢ dziatanie.

UWAGA: Jesli kompatybilne urzadzenie
podfaczonejest poprzezBluetooth®lub
USB, nacisnij przycisk nakoricu dzwigni,
aby uaktywnic asystenta gtosowego
urzadzenia, patrzRozpoznawanie gtosu,
strona 4.42.



wyswietlacz kierowcy

Trasa

« Since Start

Na ekranie wyswietlacza kierowcy moga

pojawiac sie nastepujace informacje o trasie:

e (Odpoczatku

e Dtugoterminowo

¢ 0dpoczatku

Kazdy ekran trasy wyswietla odlegtos¢, srednia
predkosc, srednie zuzycie paliwa i czas jazdy dla
wybranej trasy.

Dane trasy Od poczatku sa automatycznie
zerowane w przypadku, gdy silnik pozostanie
wytaczony przez okoto 2 godziny.

Dane trasy Od tankowania sg automatycznie
zerowane po zatankowaniu pojazdu.

Dane trasy Dtugoterminowo nalezy wyzerowac
recznie. W tym celu wybierz opcje Resetuj:
Dtugoterminowo i pociagnij dzwignie do siebie,
aby potwierdzic.

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu jest widoczny na kazdym
ekranie podrozy i pokazuje taczny dystans
pokonany przez samochéd.
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wyswietlacz kierowcy

Nawigacja

Chertsey Road q-)'
200

[#16 min

6 UWACGA: Jezeli nie zostanie okreslony
punkt docelowy przy uzyciu McLaren
Infotainment System (MIS),
wyswietlany bedzie tylko kompas i
nazwa aktualnej drogi.

Zatrzymaj prowadzenie

Pociagnijdzwignie dosiebie, aby uzyskac dostep
do opcji zatrzymania podawania wskazoéwek

Zestawienie biezacych wskazéwek nawigacji nawigacji lub wybrania nowego miejsca
jest wyswietlane na ekranie wysSwietlacza doceloweqgo z ostatnich badz ulubionych miejsc
kierowcy. docelowych.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o wprowadzaniu
trasy i korzystaniu z funkcji nawigacji, zobacz
Nawigacja, strona 4.36.

W widoku wskazowek nawigacji dostepne sa
informacje o odlegtosci do nastepnego skretu i
jego kierunku.

3.08



wyswietlacz kierowcy

Multimedia

Blinding Lights

W tym miejscu widoczne sa szczegotowe
informacje o odtwarzanym utworze lub
nastawionej stacji radiowe;j.

Aby przejsc¢ dodalszych opcji, pociagnijdzwignie
do siebie.

Dostepne sa ponizsze opcje, ktére réznia sie w
zaleznosci od biezacego Zrodta dzwieku i
dostepnych urzadzen.

e (Odtworz
e Pauza

e Nastepny

e Poprzedni
e \Wyciszenie
e Wyltacz wyciszenie
e /mien zrédto
Aby dowiedziec sie wiecej na temat korzystania

z multimediéw pochodzacych z réznych zrédet,
zobacz Multimedia, strona 4.21.

0 UWAUGA: Zakres opcji dostepnych w

menu multimediéw moze zalezec od
Zrédta aktualnie odtwarzanego
materiatu.

Telefon

A OSTRZEZENIE: Przegladaniei

obstugiwanie menu podczas jazdy
moze utrudni¢ obserwowanie ruchu
i warunkéw panujacych nadrodze, a
przez to doprowadzi¢ do wypadku.

Ostatnie potaczenia

Aby przejs¢ do dalszych opcji, pociagnijdZwignie
dosiebie.

Potaczenie mozna rozpoczac za pomoca
nastepujacych opgji:

e Ostatnie potaczenia

e Ulubione

3.09



wyswietlacz kierowcy

McLaren
. Odebrac?

Podczas odbierania potaczenia przychodzacego
szCzegoty pofaczenia sa wyswietlane na ekranie
wyswietlaczakierowcy. Aby odebrac pofaczenie,
pociaggnij dzwignie sterujaca do siebie, a aby je

odrzuci¢, popchnijdZzwignie w kierunku od siebie.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat korzystania
z telefonu przy uzyciu réznych Zrédet, zobacz
Telefon, strona 4.28.

ﬂ UWAGA: W menu telefonicznym moga
sie znajdowac rézne opcje, zaleznie od
posiadanego modelu telefonu oraz
rozméw wykonywanych i odbieranych
po tym, jak telefon zostat pofaczony z
systemami samochodu.

3.10

Stan samochodu

Omodwienie

Na stronie docelowej Stan samochodu widoczne
sa aktualne wartosci temperatury i cisnienia w
kazdejz 4 opon. Jezeli wartosci sa wyswietlane
nabiato, nie trzeba podejmowac zadnych dziatan.
Jezeli podawane wartosci maja kolor

bursztynowy lub czerwony, opony wymagaja jak
najszybszejkontrolioraz skorygowaniacisnienia.

Nalezy obejrzec¢ opony i sprébowac znalez¢
ewentualne przyczyny spadku cisnienia lub
wzrostu temperatury.

Patrz System monitorowania cisnienia w
oponach (TPMS), strona 2.36.

Aby przejs¢ dodalszych opcji, pociagnijdzwignie
do siebie:

e Komunikaty, strona 3.10

e Temperatury uktadu napedowego, strona
311

e Olgj, strona3.11
e Akumulator (12 V), strona 3.11

e Serwisowanie, strona 3.12

Komunikaty

Jezeli brak zarejestrowanych komunikatéw o
btedach, nawyswietlaczu pojawisie odpowiednie
potwierdzenie.

W przypadku zarejestrowania jakichkolwiek
bteddw na ekranie ukaza sie odpowiednie
komunikaty ze strzatkami umozliwiajacymi
przewijanie tresci. Aby uzyskac wiecejinformacji
na temat mozliwych komunikatéw, patrz
Komunikaty, strona 3.14.
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Temperatury uktadu napedowego

Wyswietla wskazniki temperatury ptynu
chtodzacegoioleju.

Tuz po uruchomieniu silnika wskazniki maja kolor
NIEBIESKI. Porozgrzaniu sie silnika do normalnej
temperatury wskaznik przybiera kolor BIALY.

Wysoka temperatura jest sygnalizowana, kiedy
wartosci wyswietlane sg na czerwono.

Jezeli wskaznik zmieni kolor na CZERWONY
(wysoka temperatura), zwolnij i zaczekaj, az
temperatura spadnie do normalnego poziomu.
Jezeli mimo tego temperatura bedzie sie
podnosi¢, na wyswietlaczu wyswietlacza
kierowcy pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

W takim przypadku zatrzymaj samochod tak
szybko, jak to mozliwe bez powodowania
zagrozenia w ruchu i od razu skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Olej

Poziom oleju

OK

sk~ 95°C

Wyswietla poziom olejuwraz zjego temperatura.

Aby sprawdzi¢ poziomoleju, zobacz Sprawdzanie
poziomu oleju w silniku, strona 6.04.

Akumulator (12 V)

Na tym ekranie jest wyswietlany wskaznik
przedstawiajacy stan natadowania akumulatora
12V.

Jesli poziom natadowania akumulatora 12 V jest
dostateczny, wyswietlany jest na NIEBIESKO.

Niski stan natadowania jest wyswietlany w
kolorze ZOLTYM, a bardzo niski w kolorze
CZERWONYM.
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Aby natadowac akumulator 12 V, zobacz
tadowanie akumulatora 12 V, strona 6.18.

Serwisowanie

Nastepny przeglad
za 1000 mi/100 dni

Widoczna powyzejinformacja zaczyna sie
pokazywac naokoto 30 dnilub1000 km (625 mil)
przed terminem przegladu.

0d tego momentu komunikat pokazuje sie po
kazdym wiaczeniu zaptonu, odliczajac pozostaty
czas/odlegtosc. Dealer firmy MclLaren zeruje ten
komunikat po przeprowadzeniu przegladu
serwisowego.
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Jezeli samochdd nie zostanie w terminie
przekazany do przegladu, na ekranie bedzie
widoczny dystans przejechany od dnia, kiedy
nalezato go wykonac.

tadowanie akumulatora uktadu
hybrydowego

W kazdym trybie uktadu napedowego zmienia
sie domyslny poziom docelowy fadowania
akumulatora HV.

0 UWAGA: Wyswietlane wartosci
procentowe sa przyblizone.

6 UWAGA: Biezacy docelowy poziom
natadowania jest wskazywany przez

ikone[@nawskazniku stanutadowania.
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W trybie uktadu napedowego Tor pojazd dazy do
wysokiego poziomu natadowania, aby zapewnic
maksymalne osiagi.

W trybie uktadu napedowego Sport pojazd dazy
do osiagniecia sredniego stanu natadowania,
réwnowazac osiagi i efektywnosc.

W trybach uktadu napedowego Elektryczny i
Komfort pojazd dazy do niskiego stanu
natadowania, aby zapewni¢ maksymalny zasieg
z napedem tylko elektrycznym.

W niskiej lub wysokiej temperaturze otoczenia
docelowy stan natadowania jest zwiekszany
stopniowo w celu zarezerwowania energii na
ogrzewanie i chtodzenie kabiny.

Gdy stan natadowania spadnie ponizej wartosci
docelowej, silnik moze sie uruchomi¢, a predkosc
tadowania automatycznie wzrosnac.

Docelowy poziom natadowania mozna ustawic
na 100%, aby zapewnic¢ maksymalny zasieg z
napedem elektrycznym po przyjezdzie, np. do
strefy zerowej emisji spalin.

PrzejdZ do menu ,tadowanie akumulatora
hybrydowego” na ekranie wysSwietlacza
kierowcy. Pociagnij lewa dZzwignie sterujaca do
siebie, aby przetaczyc¢ docelowy poziom
natadowania pomiedzy 100% a domysIna
wartoscia procentowa dla aktualnego trybu
uktadu napedowego.

UWAGA: Jesli docelowy poziom
natadowania zostat ustawiony na
100%, bedzie on utrzymywany, gdy
pojazd pozostaje w trybie uktadu
napedowego Komfort lub Sport. Jesli
jednak tryb uktadu napedowego
zostanie zmieniony na Elektryczny lub
Tor, docelowy poziom natadowania
powrdécidowartoscidomysinej, gdy tryb
ukfadu napedowego zostanie
przywrécony do trybu Komfort lub
Sport.

McLaren Track Telemetry (MTT)

Gdy sesja jest w toku, kluczowe dane mozna
obejrzec zaréwno nawyswietlaczakierowcy, jak
i McLaren Infotainment System (MIS).

Biezacamapa przeciazen G, dane pozycjihamulca
i pedatu przyspieszenia sg wyswietlane przed
rozpoczeciem nagrywania.

Po rozpoczeciu nagrywania pociagnij dzwignie
do siebie, aby przetaczac sie pomiedzy
nastepujacymi ekranami:

e Ukfad toru 2D.
e Uktad toru 3D
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e Widok okrazenia (przedstawiajacy czas
ostatniego okrazenia i czas odniesienia).

e Podsumowanie predkosci (obejmujace
predkosc GPS, predkos¢ maks. okrazenia i
predkos¢ maks. catej ses;ji).

Uzyj lewej dZwigni, aby upuscic znacznik, ktoéry
mozna tatwo zlokalizowac podczas analizy
danych.

Podczas nagrywaniatrasy czas okrazenia, numer
okrazeniaideltabedawyswietlane nad karuzela
wyswietlong po lewej stronie.

Podczas nagrywania drogi, tutaj bedzie
wyswietlany czas trwania nagrania.

Aby uzyskac wiecejinformacji o funkcji McLaren
Track Telemetry, patrzMcLaren Track Telemetry
(MTT), strona 4.43.
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Komunikaty

A OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze

zwracac€ uwage na komunikaty
ostrzegawcze. Brak odpowiedniej
reakcji moze stac sie przyczyna
uszkodzeniasamochodulubobrazen
pasazeréw.

Na ekranie wyswietlacza kierowcy moga
pojawiac sie komunikaty odsytajace kierowce do
podrecznika uzytkownika.
Obok komunikatu widnieje ikona, ktérainformuije,
jak bardzo jest on powazny.
Informacje, ktére nie wymagaja
podejmowania zadnych dziatan.

Informacje, ktére wymagaja podjecia
dziatan.

Informacje o usterce powodujacej
niewielkie zagrozenie. Przed zakoriczeniem
podrézy skontaktuj sie zdealerem firmy McLaren.

Informacje o usterce powodujacej duze
zagrozenie. Zatrzymaj sie i opusc pojazd,
skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

ﬂ UWAGA: Komunikaty moga by¢ tez
opatrzone innymi ikonami, ktére beda
wskazywac, ze usterka dotyczy
okreslonej funkji.

(zes¢ komunikatéw zawiera zalecenia
zapoznania sie z podrecznikiem uzytkownika.
Ponizsze tabeleinformuja, jakie dziatania nalezy
podjac w przypadku pojawienia sie ktéregos z
tych komunikatéw.
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Komunikaty — modele Coupe i Spider

Komunikat

Dziatanie

12V battery charging limited (Ograniczone tadowanie akumulatora
12V)

Akumulator12 V moze sie roztadowywac. Skontaktujsie zdealerem firmy McLaren.

Brake fluid level low (Niski poziom ptynu hamulcoweqgo)

Uzupetnij ptyn hamulcowy, zobacz Ptyn hamulcowy, strona 6.07.

Camera fault (Usterka kamery)

Wystapita usterka wptywajaca na przednig kamere systemu ADAS (Advanced Driver
Assistance System). Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Clutch over temperature (Nadmierna temperatura sprzegta)

Pojazd byteksploatowany pod bardzo duzym obcigzeniem. Mogto to by¢ zbyt czeste
ruszanie pod gore, wielokrotne gwattowne przyspieszanie lub powolne i dtugotrwate
wjezdzanie na strome wzniesienia. Jezeli dojdzie do takiej sytuacji, skrzynia biegéw
moze ograniczy¢ moment obrotowy silnika. Zatrzymaj samochdéd i na kilka minut
pozostaw go w trybie neutralnym z silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.

Clutch temperature high (Wysoka temperatura sprzegta)

Pojazd byteksploatowany pod bardzo duzym obcigzeniem. Mogto to by¢ zbyt czeste
ruszanie pod goére, wielokrotne gwattowne przyspieszanie lub powolne i dtugotrwate
wjezdzanie na strome wzniesienia. Jezeli dojdzie do takiej sytuacji, skrzynia biegow
moze ograniczy¢ moment obrotowy silnika. Zatrzymaj samochdd i na kilka minut
pozostaw go w trybie neutralnym z silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.

Cruise control unavailable at current vehicle speed (Tempomat
niedostepny przy obecnej predkosci samochodu)

Patrz Obstuga tempomatu, strona 2.55.

Display temperature unknown, display will switch off (Nieznana
temperatura wyswietlacza, wyswietlacz wytaczy sie)

Patrz wyswietlacza kierowcyOmaowienie, strona 3.02.
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Komunikat

Dziatanie

Engine coolant level low (Niski poziom ptynu chtodzaceqgo silnika)

Uzupetnij ptyn chtodzacy, patrz Ptyn chtodzacy, strona 6.07.

ESC OFF not possible (Wytaczenie ESC nie jest mozliwe)

Warunki potrzebne do wytaczenia ESC nie zostaty spetnione, zobacz Elektroniczny
uktad stabilizacji toru jazdy (ESC), strona 2.34.

ESC Reduced not possible (Ograniczone ESC nie jest mozliwe)

Warunki potrzebne do ograniczenia ingerencji ESC nie sa spetnione. Patrz
Elektroniczny ukfad stabilizacji toru jazdy (ESC), strona 2.34.

Exhaust Filter Clean Drive is Needed (Konieczne czyszczenie filtra
wydechu)

Filtr czastek statych (GPF) jest na granicy wydolnosci i wymagana jest jazda
pojazdem, patrz Filtr czastek statych (GPF), strona 6.11.

Front left tyre over inflated (Przednia lewa opona za mocno
napompowana)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Front left tyre over temperature (Za wysoka temperatura przedniej
lewej opony)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Front left tyre pressure critical (Krytyczny poziom cisnienia w
przedniej lewej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Frontleft tyre pressure low (Niskie ciSnienie w przedniejlewej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Front right tyre over inflated (Przednia prawa opona za mocno
napompowana)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Frontright tyre overtemperature (Zawysoka temperatura przedniej
prawej opony)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

3.16




wyswietlacz kierowcy

Komunikat

Dziatanie

Front right tyre pressure critical (Krytyczny poziom cisnienia w
przedniej prawej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Front right tyre pressure low (Niskie ciSnienie w przedniej prawej
oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Hybrid battery over temperature (Nadmierna temperatura
akumulatora hybrydowego)

Stop vehicle and exit safely (Usterka potaczenia z uktadem
hybrydowym. Zatrzymaj pojazd i bezpiecznie wysiadz)

Zatrzymaj pojazd i opusc go. Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Hybrid system connection fault (Btad potaczenia uktadu hybrydowego)

Stop vehicle and exit safely (Usterka potaczenia z uktadem
hybrydowym. Zatrzymaj pojazd i bezpiecznie wysiadz)

Zatrzymaj pojazd i opusc go. Nie dotykaj pojazdu. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Hybrid system ground fault (Usterka uziemienia uktadu hybrydowego)

Stop vehicle and exit safely (Usterka potaczenia z uktadem
hybrydowym. Zatrzymaj pojazd i bezpiecznie wysiadZ)

Zatrzymaj pojazd i opusc go. Nie dotykaj pojazdu. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Key battery low (Niski poziom baterii kluczyka)

Patrz Wymiana baterii w pilocie, strona 6.38.

Launch Mode aborted (Tryb uruchamiania zostat przerwany)

Patrz Korzystanie z kontroli startu, strona 2.50.

Launch Mode unavailable (Tryb uruchamiania niedostepny)

Warunki potrzebne do witaczenia trybu uruchamiania nie sa spetnione, zobacz
Korzystanie z kontroli startu, strona 2.50.
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Komunikat

Dziatanie

Rear left tyre over inflated (Tylna lewa opona za mocno
napompowana)

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear left tyre overtemperature (Zawysoka temperatura tylnejlewej
opony)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear left tyre pressure critical (Krytyczny poziom cisnienia w tylnej
lewej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear left tyre pressure low (Niskie cisnienie w tylnej lewej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear right tyre over inflated (Tylna prawa opona za mocno
napompowana)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear right tyre over temperature (Za wysoka temperatura tylnej
prawej opony)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rear right tyre pressure critical (Krytyczny poziom cisnienia w tylnej
prawej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawdz kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Rearright tyre pressure low (Niskie cisnienie w tylnej prawej oponie)

Zatrzymaj pojazd i sprawd? kota i opony, zobacz Kontrola felg i opon, strona 6.44.

Steering fluid level low (Niski poziom ptynu wspomagania uktadu
kierowniczego)

Uzupetnij ptyn wspomagania uktadu kierowniczego, zobacz Ptyn wspomagania
uktadu kierowniczego, strona 6.10.

Temperature too high, display will switch off (Zbyt wysoka
temperatura, wyswietlacz wytaczy sie)

Patrz wyswietlacza kierowcy, Omdéwienie, strona 3.02.
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Komunikat

Dziatanie

Usterka monitorowania opon

Skontaktuj sie z centrum serwisowym McLaren

Opony nie zostaty wykryte przez system TPMS. PrzejdZ do ekranu ,,Opony” na
Mclaren Infotainment System (MIS) i dotknij ikony resetowania, aby pojazd wykryt
opony. Patrz System monitorowania cisnienia w oponach (TPMS), strona 2.36 oraz
Opony, strona 4.13. Jezeli komunikat ostrzegawczy nie zniknie, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Nie wykryto opony

Opony nie zostaty wykryte przez system TPMS. Przejdz do ekranu ,,Opony” na
McLaren Infotainment System (MIS) i dotknij ikony resetowania, aby pojazd wykryt
opony. Patrz System monitorowania cisnienia w oponach (TPMS), strona 2.36 oraz
Opony, strona 4.13. Jezeli komunikat ostrzegawczy nie zniknie, skontaktu;j sie z
dealerem firmy McLaren.

Wykryto awarie czujnika opony LP

Skontaktuj sie z centrum serwisowym McLaren

Wykryto awarie lub niski poziom natadowania baterii czujnika opony, skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

Wykryto awarie czujnika opony PP

Skontaktuj sie z centrum serwisowym McLaren

Wykryto awarie lub niski poziom natadowania baterii czujnika opony, skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

Wykryto awarie czujnika opony LT

Skontaktuj sie z centrum serwisowym McLaren

Wykryto awarie lub niski poziom natadowania baterii czujnika opony, skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.

Wykryto awarie czujnika opony PT

Skontaktuj sie z centrum serwisowym McLaren

Wykryto awarie lub niski poziom natadowania baterii czujnika opony, skontaktuj sie
z dealerem firmy McLaren.
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Komunikat Dziatanie

Zbyt wysoka predkos$¢ pojazdu Pojazd osiagnat predkos¢ nieodpowiednia do aktualnego cisnienia w oponach,
zmniejsz predkos¢ pojazdu. Patrz Cisnienie w oponach, strona 7.10.

Windscreen washer fluid low (Niski poziom ptynu do spryskiwacza |Uzupetnij ptyn do spryskiwacza przedniej szyby, zobacz Ptyn do spryskiwacza

przedniej szyby) przedniej szyby, strona 6.09.
Winter tyres not suited to high speeds (Opony zimowe Pojazd osiagnat predkos¢ nieodpowiednia dla opon zimowych. Zmniejsz predkosc
niedostosowane do duzych predkosci) pojazdu do odpowiedniejdla opon zamontowanych w samochodzie McLaren, patrz

Opony zimowe, strona 2.72.
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Komunikaty - tylko wersja Spider

Komunikat

Dziatanie

Potwierdz, ze sktadana pokrywa jest pusta

Komunikat jest wyswietlany w przypadku otwarcia sktadanej pokrywy w dowolnym momencie, gdy dach
jest podniesiony, a przetacznikidachulub panelu tylnego Swiatta sa wcisniete w dolne (otwarte) potozenie.
Zwalniajac przetacznik i naciskajac przycisk OK na dZzwigni sterujacej menu, potwierdzasz, ze schowek pod
sktadana pokrywa jest pusty, a takze przyjmujesz do wiadomosci, ze jesli tak nie jest, moze dojs¢ do
uszkodzenia sktadanego dachu lub panelu tylnego Swiatta podczas pracy. Po nacisnieciu odpowiedniego
przefacznika dach lub panel tylnego Swiatta zacznie sie opuszczac (otwierac). Patrz Sktadany dach — Spider,
strona 1.11, Panel swiatta cofania — Spider, strona 1.16.

Dach zamkniety

Komunikat jest wyswietlany, gdy dach wykonat cykl podnoszenia (zamkniecia). Patrz Sktadany dach —
Spider, strona 1.11.

Usterka dachu Komunikat jest wyswietlany w przypadku nieprawidtowego dziatania dachu. Dziatanie dachu bedzie
zablokowane. Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.
Dach otwarty Komunikat jest wyswietlany, gdy dach wykonat cykl chowania (otwarcia). Patrz Sktadany dach - Spider,

strona 1.11.

Otwieranie/zamykanie dachu

Komunikat jest wyswietlany podczas cyklu otwierania/zamykania dachu. Patrz Sktadany dach - Spider,
strona 1.11.

Niedokonczone otwieranie/zamykanie dachu

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa zostata zatrzymana w potozeniu posrednim podczas
cyklu otwierania/zamykania. Ustaw przetacznik sktadanej pokrywy w zadanym kierunku. Patrz Sktadany
dach - Spider, strona 1.11.
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Komunikat

Dziatanie

Obstuga dachu niedostepna

Zbyt niska temperatura otoczenia

Komunikat jest wyswietlany, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej -20°C (-4°F) przy prébie
uruchomienia cyklu otwierania/zamykania. Patrz Temperatura pracy dachu, strona 1.12.

Obstuga dachu niedostepna

Skontaktujsie zcentrum serwisowym McLaren

Jeslimodut sterujacy dachu nie jest w stanie potwierdzi¢ stanu drzwi, zostanie wyswietlony komunikat.
Dziatanie dachu zostanie zablokowane az do potwierdzenia stanu drzwi. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

Obstuga dachu niedostepna

Uruchamianie silnika

Komunikatjest wyswietlany, gdy poziom natadowania akumulatorajest zbyt niski. Uruchom silnik i poczekaj,
azakumulator bedzie natadowany. Ustaw przetacznik dachu w zadanym kierunku. Skontaktuj sie zdealerem
firmy McLaren.

Obstuga dachu niedostepna
Zbyt wysoka predkos¢ pojazdu

Komunikat jest wyswietlany, gdy pojazd przekroczy 50 km/h (31 mph) podczas cyklu otwierania/zamykania.
Zmniejsz predkos¢ pojazdu i ustaw przetacznik dachu w zadanym kierunku. Patrz Sktadany dach — Spider,
strona 1.11.

Za wysoka temperatura modutu dachu

Komunikat jest wyswietlany w przypadku zbyt duzego rozgrzania uktadu elektrycznego dachu. Dziatanie
dachu bedzie zablokowane, dopoéki temperatura uktadu nie spadnie do bezpiecznego poziomu. Skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

Sktadana pokrywa zamknieta

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa wykona cykl zamykania. Patrz Sktadana pokrywa —
Spider, strona 1.18.

Sktadana pokrywa otwarta

Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa wykaona cykl otwierania. Patrz Sktadana pokrywa —
Spider, strona 1.18.
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Komunikat Dziatanie

Otwieranie/zamykanie sktadanej pokrywy Komunikat jest wyswietlany podczas cyklu otwierania/zamykania sktadanej pokrywy. Patrz Sktadana
pokrywa — Spider, strona 1.18.

Nieukoriczone otwieranie/zamykanie Komunikat jest wyswietlany, gdy sktadana pokrywa zostata zatrzymana w potozeniu posrednim podczas
sktadanej pokrywy cyklu otwierania/zamykania. Ustaw przetacznik sktadanej pokrywy w zadanym kierunku. Zobacz Sktadana
pokrywa — Spider, strona 1.18 i Sktadany dach - Spider, strona 1.11.
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wyswietlacz kierowcy

Okno wysSwietlania Tryb Elektryczny Tryb Komfort

Okno wyswietlania umozliwia podglad ustawien
sterowania oraz aktualnych parametréw
samochodu.

Informacje widoczne w srodkowej czesciekranu
wysSwietlaczakierowcy zmieniaja sie w zaleznosci
od wybranego trybu.

Zawartosc nieistotna mozna ukry¢, naciskajac i ; )
przytrzymujac lewa dzwignie sterujaca w ) CompoRT eLecrnic (7 ) CompoRT . ) couront
kierunku od siebie, aby wiaczy¢ tryb Ukryte. h

1. TrybElektryczny, strona 3.24
2. TrybKomfort, strona 3.24

3. TrybSport, strona 3.25

4,  TrybTor, strona 3.25

Okno wyswietlania zostanie skonfigurowane
pod katem wybranego trybu prowadzenia lub
uktadu napedowego najwyzszego poziomu, z
wyjatkiem trybu Elektryczny uktadu
napedowego. Po wybraniu trybu Elektryczny
uktadu napedowego okno wysSwietlania zostanie
skonfigurowane pod katem trybu Elektryczny,
niezaleznie od wybranego trybu prowadzenia.

Zobacz Ustawienia prowadzenia, strona 2.27 i
Sterowanie uktadem napedowym, strona 2.28.
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wyswietlacz kierowcy

Tryb Sport TrybTor Wskaznik wtaczonego biegu

H) SPORT ; H) TRACK

Wskaznik wigczonego biegu pokazuje wybrane
ustawienia skrzyni biegéw: tryb neutralny, bieg
1-8 do przodu lub bieg wsteczny (R). Na
wskazniku pojawia sie réwniez litery A, M, A/M
lub L w zaleznosci od tego, czy wybrano
odpowiednio tryb automatyczny, manualny,
tymczasowy manualny czy tryb uruchamiania.

W trybie Sporti Tor wskaznik biegu zamienia sie
miejscami z predkosciomierzem, przenoszac sie
nasrodek wyswietlacza wyswietlacza kierowcy.
Zobacz Tryb Sport, strona3.25i Tryb Tor, strona
3.25.
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wyswietlacz kierowcy

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Tryb
manualny/automatyczny, strona 2.23.

Gdy pojazd dziataw trybie Elektryczny, wskaznik
przedstawia tylko tryb jazdy do przodu (D), tryb
neutralny (N) lub tryb jazdy do tytu (bieg
wsteczny) (R). Patrz Tryb Elektryczny, strona
3.24.

3.26

Wyswietlacz trybéw prowadzeniai
uktadu napedowego

H) COMFORT - COMFORT

@

Aktualnie wybrany tryb prowadzenia i uktadu
napedowego zostanie wyswietlony po obu
stronach wyswietlacza wyswietlacza kierowcy.
Aby uzyskac dalsze informacje, zobacz

@

Prowadzenieisterowanie ukladem napedowym,

strona 2.27.

Uktad wyswietlacza kierowcy zmienia sie w
zaleznosci od aktualnie wybranego trybu
prowadzenia i uktadu napedowego. Patrz Okno
wyswietlania, strona 3.24.

Informacja o trybie uktadu ESC

¢ SinceStart
50

&

H | SPORT

Na ekranie widoczna jest informacja o
ustawionym trybie dziatania uktadu ESC. Aby
uzyskac wiecej informacji o dostepnych
ustawieniach, zobacz Elektroniczny uktad
stabilizacji toru jazdy (ESC), strona 2.34.



wyswietlacz kierowcy

Temperatura ptynu chtodzacego

Gdy wybrany jest tryb Tor lub Sport, temperatura
ptynu chtodzaceqo jest wysSwietlana w postaci
kolorowego wskaznika po prawej stronie ekranu
wyswietlacza kierowcy.

Gdy wybrany jest tryb Komfort lub Elektryczny,
wskaznik ten jest ukryty, chyba ze temperatura
nie miesci sie w prawidtowym zakresie.

6 UWAUGA: Niezaleznie od wybranego
trybu uktadu napedowego, wskaznik
tenjestzawsze dostepny w menu Stan
samochodu po lewej stronie ekranu
wyswietlacza kierowcy.

Tuz pouruchomieniu silnika wartosciwskaznika
maja kolor NIEBIESKI. Porozgrzaniu sie silnikado
normalnejtemperatury wskaznik przybierakolor
BIALY.

Wysoka temperatura jest sygnalizowana, kiedy
wartosci wyswietlane sa na czerwono.

Jezeli wskaznik zmieni kolor na CZERWONY
(wysoka temperatura), zwolnij i zaczekaj, az
temperatura spadnie do normalnego poziomu.
Jezeli mimo tego temperatura bedzie sie
podnosi¢, na ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

W takim przypadku zatrzymaj samochod tak
szybko, jak to mozliwe bez powodowania
zagrozenia w ruchu i skontaktuj sie z dealerem
firmy McLaren.

Temperatura oleju

Gdy wybrany jest tryb Tor lub Sport, temperatura
oleju jest wyswietlana w postaci kolorowego
wskaznika po prawej stronie ekranu
wyswietlacza kierowcy.

Gdy wybrany jest tryb Komfort lub Elektryczny,
wskaznik ten jest ukryty, chyba ze temperatura
nie miesci sie w prawidtowym zakresie.

0 UWAUGA: Niezaleznie od wybranego
trybu uktadu napedowego, wskaznik
tenjestzawsze dostepny w menu Stan
samochodu po lewej stronie ekranu
wyswietlacza kierowcy.
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wyswietlacz kierowcy

Tuz po uruchomieniu silnika wartosci wskaznika
maja kolor NIEBIESKI. Porozgrzaniu sie silnika do
normalnejtemperatury wskaznik przybiera kolor
BIALY.

Wysoka temperatura jest sygnalizowana, kiedy
wartosci wyswietlane sa na czerwono.

Jezeli wskaznik zmieni kolor na CZERWONY
(wysoka temperatura), zwolnij i zaczekaj, az
temperatura spadnie do normalnego poziomu.
Jezeli mimo tego temperatura bedzie sie
podnosi¢, na ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

W takim przypadku zatrzymaj samochdd tak
szybko, jak to mozliwe bez powodowania
zagrozenia w ruchu i od razu skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

3.28

Poziom natadowania akumulatoraHV
i powigzany zasieg jazdy

Poziom natadowania akumulatora wysokiego
napiecia (HV) jest wyswietlany w postaci
wskaznika wraz z wartoscig zasiegu jazdy po
prawej stronie ekranu wyswietlacza kierowcy.
Biezacy docelowy poziom natadowania jest

wskazywany przez ikone 3 patrztadowanie
akumulatora uktadu hybrydowego, strona 3.12.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat uktadu
HV, patrz Obstuga akumulatora, strona 6.17.

zasieqg jazdy przy danym poziomie
natadowania akumulatora HV

Zasieq jazdy to szacunkowa odlegtosc, jaka
pojazd moze przejechac w trybie Elektryczny.

Jesli akumulator HV roztaduje sie, gdy pojazd
dziata w trybie Elektryczny, zostanie
uruchomiony silnik spalinowy. Po rozgrzaniu
silnik spalinowy napedzakota. Moment obrotowy
jest ograniczony do wartosci uzyskiwanej z
silnika elektrycznego, a niski poziom natadowania
akumulatora HV utrzymuije sie. Zostanie
wyswietlony komunikat zalecajacy zmiane trybu
uktadu napedowego.




wyswietlacz kierowcy

Zmiana trybu uktadu napedowego na inny
zapewni dostepnosc petnej mocy hybrydowej i
tadowanie akumulatora HV.

0 UWAGA: Powybraniu trybu Tor wartosci
zasiegu sa wyswietlane w %.

Wskaznik poziomu paliwa i zasiegu
samochodu

Poziom paliwa

0 poziomie paliwa informuje wskaznik
umieszczony wraz z wartoscig zasiegu jazdy po
prawej stronie ekranu wyswietlacza kierowcy.

Zasieg na zbiorniku

Zasieq to szacowana odlegtos¢, jaka samochaod
moze przejechac bez tankowania.
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Wprowadzenie

Prawa autorskie

Wszystkie systemy firmy McLaren Automotive,
jakie zostaty opisane w tym dokumencie, sa
nieustannie modernizowane. Z tego powodu
producent zastrzega sobie prawo, by w
dowolnym momencie i bez powiadomienia
wprowadzac zmiany w specyfikacji.

Autorzy tego dokumentu doktadaja wszelkich
staran, aby prezentowane informacje byty pod
kazdym wzgledem precyzyjne, jednak ani firma
McLaren Automotive, anijej dealerzy nie ponosza
odpowiedzialnosci za nieprecyzyjne informacje
oraz ich skutki, z wyjatkiem sytuacji, gdy z
powodu zaniedbania ktérejs ze wspomnianych
stron dojdzie do obrazen osob.

4.04

Pozostate informacje

Znak towarowy Wi-Fijest wtasnoscia organizacji
handlowej ,Wi-Fi Alliance”. Producent moze
umieszczac na swoich certyfikowanych
produktach znak ,Wi-Fi", aby poinformowac, ze
naleza one do urzadzen klasy WLAN
(przeznaczonych do pracy w lokalnych sieciach
bezprzewodowych) opartych na standardach
|[EEE 802.11.

Oznaczenie stowne i logo Bluetooth® to znaki
nalezace do firmy Bluetooth® SIG Inc. i firma
McLaren Automotive Ltd. korzysta z nich na
podstawie odpowiedniej licencji. [dentyfikator
Bluetooth QDID: BO19632; BO17641; BO17642.

Apple® i iPhone® sg zastrzezonymi znakami
towarowymifirmy Apple Inc., zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Pozostate znakii nazwy handlowe naleza doich
wiascicieli.

Elementy sterujace systemu

McLaren Infotainment System (MIS) uruchamia
sie po wiaczeniu zaptonu i przywraca ostatnio
wykorzystywane Zrédto dZzwieku, jesli jest ono
dostepne.

1. Ekrangtéwny (Aplikacje, strona 4.05)
Powiadomienia i ustawienia, strona 4.05
Ekran gtéwny (Widzety, strona 4.05)
Ekran gtéwny i gtosnos¢, strona 4.06

Klimatyzacja, strona 5.04

DU A W

Aplikacje, strona 4.05



Wprowadzenie

Ekrany gtéwne

W systemie MIS sa dwa ekrany gtéwne.
e Aplikacje, strona 4.05

e Widzety, strona 4.05

Aplikacje

. AMBIENT

</ NAvIGATION (O

APPLE

S . TRACK
CARPLAY TR TELEMETRY

lilfi Aubio

DRIVING
POSITIONS.

Na ekranie Aplikacje wyswietlane sg wszystkie
aplikacje dostepne w MIS.

Aby uzyskac dostep do aplikacji, nacisnij
00 przycisk ekranu gtéwnego i dotknij ikony
Aplikacje.

e Multimedia, strona 4.21

e Telefon, strona4.28

e Nawigacja, strona 4.36

e DZwiek, strona 4.40

e (Oswietlenie wewnetrzne, strona 5.12

e \Wspomaganie kierowcy, strona 2.41

e Variable Drift Control (VDC), strona 2.35

Widzety

K? Goldsworth Road
; s
Blinding Lights 11

McLaren

Na ekranie Widzety wyswietlane s3 aplikacje
aktualnie dziatajace w MIS. Te interaktywne ikony
nazywane sa widzetami. Dotknij i przytrzymaj
poszczegolne widzety, a nastepnie przeciagnij
je, aby zmienic kolejnos¢ ich wyswietlania.

@ Aby uzyskac dostep do ekranu Widzety,
nacisnij przycisk ekranu gtéwnego i dotknij
ikony Widzety.

Powiadomienia i ustawienia

S
= LEEEErerrerrrerrrrr +
i « &/

o ~

Nieodebrane potaczenie
Kelly
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Wprowadzenie

Przeciagnij w dét pasek powiadomien w gérnej
czesci ekranu MIS, aby uzyskac dostep do
powiadomien i skrotéw ustawien.

1. W obszarze powiadomieri sa wyswietlane
powiadomienia, w tym stan podfaczonych
urzadzen, historia potaczen telefonicznych
i trwajace potaczenia. Dotknij
powiadomienia, aby uruchomic
odpowiednia aplikacje, na przyktad Telefon.

Powiadomienia mozna odrzucic,
przesuwajac je w lewo.

2. Dotknij, aby wyswietli¢ i dostosowac
ustawienia dZwieku MIS.

Patrz Dzwiek, strona 4.40.

3. Jasnosc ekranu MIS mozna zwiekszy¢,
dotykajac ikony + i zmniejszy¢, dotykajac
ikony -. Jasnos¢ ekranu mozna réwniez
regulowac, przesuwajac palcem po pasku
w lewo lub w prawo.

4.  Dotknij, aby wyswietli¢ i dostosowac
dostepne ustawienia pojazdu,
wysSwietlacza kierowcy i MIS.

Patrz Ustawienia, strona 4.08.

4.06

5. Dotknij, aby wyswietli¢ elektroniczna
wersje podrecznika uzytkownika, patrz
Elektroniczna instrukcja uzytkownika,
strona 4.

6. Dotknij, aby wyciszy¢lub ponownie wiaczy¢
odtwarzany dzwiek.

7. Dotknij, aby wtaczy¢ lub wytaczyc tryb
nocny. Gdy aktywny jest tryb nocny, gtéwna
czesc ekranu MIS zmienia kolor na czarny.
Aby powrdci¢ do widoku standardoweqgo,
dotknij dowolnego miejsca na
wyswietlaczu.

Ekran gtéwny i gtosnos¢

Aby wiaczy¢ MIS, nacisnij przycisk ekranu
gtéwnego.

Gdy MIS jest wtaczony, krétkie nacisniecie
przycisku pozwalaz dowolnego punktu systemu
powraci¢ na ekran gtéwny.

Jesli aktualnie wyswietlany jest ekran gtowny
Aplikacje, krétkie nacisniecie przycisku powoduje
przejscie do ekranu gtéwnego Widzety.

Jesli aktualnie wyswietlany jest ekran gtowny
Widzety, krétkie nacisniecie przycisku powoduje
przejscie do ekranu gtéwnego Aplikacje.

Jesliaktualnie uzywanajestinnaaplikacja, krétkie
nacisniecie przycisku powoduje przejscie do
ekranu gtéwnego Aplikacje lub Widzety, w
zaleznosci od tego, ktéry z nich byt ostatnio
uzywany.

Aby korzystac z MIS, gdy zapton pojazdu jest
wylaczony, nacisnijiprzytrzymaj przycisk ekranu
gtdwnego przez sekunde w celu uzyskania
dostepudo trybu licznika czasu. W tym trybie MIS
wytacza sie po 15 minutach, jesli czas nie
zostanie przedtuzony przez uzytkownika.



Wprowadzenie

Obrdécenie pokretta w prawo zwieksza gtosnos¢,
aobrécenie go w lewo zmniejsza ja.

Pokretto umozliwia regulowanie gtosnosci Zrodta
dzwieku, ktére jest w danym momencie aktywne.
Nazwa aktywnego Zrédta jest podana na
wyswietlaczu.

Podczas regulowania gtosnosci dZzwieku na
ekranie pokazuje sie na chwile pasek oznaczajacy
ustawienie gtosnosci. Dotknij ikony [\ ] aby
rozwingc¢ widok i uzyskac dostep do gtosnosci
innych dostepnych Zrédet dzwieku. Dotknij
paskow i przeciagnij je, aby wyregulowac
gtosnosc dostepnych Zrodet dzwieku.

Po wyciszeniu dZzwieku MIS obrécenie pokretta
gtosnosci w dowolna strone przywraca dzwiek.

ﬂ UWAUGA: Pokretto gtosnosci pozwala
ustawic gtosnos¢dzwieku zdowolnego
Zrodfa. W przypadku Zzrédetdostepnych
chwilowo (np. potaczen telefonicznych),
regulacjapokrettemdziata, dopdkidane
Zrodho jest aktywne.

Pasek stanu

Wiaczenie poszczegoélnych systemow i funkcji
powoduje, ze u gory ekranu pojawia sie szereg
ikon.

u WskaZnik sity sygnatu sieci telefoniczne;j.

Stan natadowania akumulatora
podtaczonego urzadzenia.

Wskaznik sity sygnatu Wi-Fi.
L)
Odtwarzanie multimediéw wyciszone.

Ustuga Apple CarPlay aktywna.

Zapis w aplikacji McLaren Track Telemetry
(MTT) aktywny.
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Ustawienia

Omowienie

Przesun palcem w doét pasek powiadomien w
gérnej czesci ekranu MclLaren Infotainment
System (MIS), aby uzyskac dostep do skrétu
ustawien, lub dotknij ikony na ekranie gtéwnym
Aplikacje systemu MIS.

* tacznosc

Q Oswietlenie
0] Wygoda

© Wspomaganie
@ Opony
_{' Nawigacja
fj Multimedia

@ Zabezpieczenia

Ekran Ustawienia oferuje nastepujace opcje:
e Jakosc potaczenia, strona 4.08
e Oswietlenie, strona 4.10
e Wygoda, strona4.10

e Pomoc Assistance, strona 4.12

4.08

Opony, strona4.13

Nawigacja, strona 4.14

Multimedia, strona 4.14

Zabezpieczenia, strona 4.15

(zas ijednostki, strona 4.17

System, strona 4.19

UWAUGA: Niektére ustawieniamogabyc¢

dostepne wyfacznie w wybranych
wersjach specyfikacji samochodu.

Jakos¢ potaczenia

NNECTIVI

Bluetooth

Wwifi

Dostepne sa nastepujace ustawienia potaczen:
e Bluetooth, strona 4.09
e WiFi, strona4.09



Ustawienia

Bluetooth

Device 1

Device 2

No Bluetooth devices found

Aby wiaczy¢ (WL.) lub wytaczy¢ (WYL.) funkcje,

dotknij przetacznika ekranowego.

Po wtaczeniu funkcji Bluetooth® zostanie
wyswietlona lista wczesniej sparowanych
urzadzen, wszystkich aktualnie podtaczonych
urzadzen oraz innych dostepnych urzadzen
znajdujacych sie w zasiegu i umozliwiajacych
wykrycie. Dotknij opcji SKANU]J, aby odswiezyc
liste dostepnych urzadzen.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o

podfaczaniu urzadzen Bluetooth®, zobacz
parowanie urzadzenia, strona 4.29.

WiFi

McLaren Infotainment System (MIS) korzysta z
mobilnej sieci Wi-Fi do obstugi takich funkcji, jak
nawigacja.

0 UWACGA: Potaczenie zmobilng siecia Wi-
Fi umozliwi aktualizacje informacji o
ruchu drogowym na biezaco.

0 UWAUGA: Podczas potaczenia z mobilna
siecig Wi-Fi moga zostac naliczone
optaty za transmisje danych.

Wybierz Wi-Fi, nastepnie opcje Mobilna sie¢ Wi-

Fiiwybierz odpowiednia sie¢ Wi-Fi.

Networkl

Network2
Network3
+ Add Network

Aby wiaczy¢ (WL.) lub wytaczy¢ (WYL.) funkcje,
dotknij przetacznika ekranowego.

Po witaczeniu funkcji Wi-Fizostanie wyswietlona
aktualna siec i wszystkie inne dostepne sieci
znajdujace sie w zasiegu.
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Ustawienia

Oswietlenie

Oswietlenie przy wsiadaniu

Oswietlenie przy wysiadaniu

Pods$wietlenie przyciskéw

Oswietlenie wejscia i wyjscia

Funkcja oswietlenia przy wsiadaniu i wysiadaniu
wtacza swiatta wewnetrzne, gdy samochod
zostanie odblokowany i zablokowany. Aby
aktywowac te funkcje, wybierz dla kazdej z nich
ustawienie 15 sekund, 30 sekund, 45 sekund
lub 60 sekund. Aby je wytaczy¢, wybierz Wyt.

4.10

Podswietlenie przetacznikéw

Ta funkcja umozliwia regulacje jasnosci
podswietlenia przetacznikdw. Wybierz
odpowiedni poziom podswietlenia z zakresu od
1do7.

Oswietlenie miejsca na nogii oswietlenie
dodatkowe

Dla oswietlenia wneki na stopy i oswietlenia
dodatkowego dostepne sa opcje Wt. i Wyt..

6 UWAGA:

Ustawieniaoswietleniawnekinastopy
i oswietlenia dodatkowego nie sa

dostepne, jeslipojazd jest wyposazony
w funkcje oswietlenia wewnetrznego.

Wygoda

Automatycznie chowane lusterka «®
Komfortowe wsiad./wysiad. o

Powitanie ®

Tryb wycieraczek N

Czutos¢ wycieraczek

Dostepne sa nastepujace ustawienia wygody:

e Automatycznie chowane lusterka, strona
411

e Komfortowe wsiadanie/wysiadanie, strona
411

e Powitanie, strona4.11
e Trybwycieraczek, strona 4.11

e (zutosc¢ wycieraczek, strona 4.11



Ustawienia

Automatycznie chowane lusterka

Po wybraniu ustawienia Wt. lusterka beda sie
sktadac przy zablokowaniu samochodu i
rozktadac przy otwieraniu drzwi. Ustawienie Wyt.
spowoduje, ze lusterka beda pozostawac caty
czas w pozycji do jazdy.

Komfortowe wsiadanie/wysiadanie

Wybranie ustawienia Wt. dla funkcji wygodnego
wsiadania/wysiadania sprawi, ze po wytaczeniu
silnika i otwarciu drzwi kierowcy fotel kierowcy
bedzie przesuwac sie maksymalnie do tytu i do
najnizszego potozenia, a kierownica bedzie
przesuwac sie w strone deskirozdzielczejiunosi¢
maksymalnie do gory.

Gdy funkcja ta jest nieaktywna (Wyt.), fotel
kierowcy i kierownica nie zmieniaja potozenia.
Powitanie

Dotknij opcji Powitanie, aby wtaczyc (Wt.) lub
wytaczyc¢ (Wyt.) wyswietlanie animacji przy
uruchamianiu.

Tryb wycieraczek

Automatyczne

Dowyborusaopcje Automatyczne lub Czasowo.

W trybie Automatyczne, gdy dZwignia jest w
pozycji Auto, praca wycieraczek steruje czujnik
deszczu. Aby ustawic czutosc czujnika deszczu,
zobacz Czutos¢ wycieraczek, strona 4.11.

W trybie Czasowo, gdy dZwignia jest w pozydji

Auto, wycieraczki pracuja w cyklu przerywanym.

Czutos¢ wycieraczek

Srednioniska

Srednia

Sredniowysoka

Wysoka

Opcja pozwala wybrac preferowany poziom
czutosci wycieraczek. Ustawienie wptywa
wyfacznie na czutosc czujnika deszczu i nie
zmienia opdznienia czasowego w trybie
przerywanym.
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Pomoc Assistance

< ASSISTANCE

Dynamic Bending Lights

Performance
Parking

Speed Assist

Dostepne sa nastepujace ustawienia
wspomagania:

e Dynamiczne oswietlenie zakretdw, strona
412

e Osiagi, strona4.12
e Parking, strona4.12
e Asystent predkosci, strona 4.13

412

Dynamiczne oswietlenie zakretéw

Funkcja Dynamiczne osSwietlenie zakretow
reguluje ustawienie Swiatet podczas
pokonywania zakretéw, zapewniajac lepsze
doswietlenie drogiw kierunku jazdy. Wybierz Wt.
aby wigczy¢ funkcje Dynamiczne oswietlenie
zakretow, ewentualnie Wyt., aby ja wytaczyc.

Osiaqi

Funkcja wskazéwek dotyczacych efektywnej
zmiany biegéw (PSC) dziata podczas jazdy z
maksymalnym przyspieszeniem w trybie
manualnym skrzynibiegéw izapomoca dZwieku
informuje, kiedy nalezy zmienic bieg na wyzszy,
aby samochdéd zachowat optymalne osiagi.
Dotkniecie opcji Wsk. dot. efekt. zmiany bieg
powoduje wiaczenie (Wt.) lub wytaczenie (Wyt.)
funkgji.

Parking

Camera guidelines (Linie pomocnicze
kamery)

Na podglad z kamery natozone sa linie
pomocnicze ufatwiajace ocene odlegtosci od
obiektéw znajdujacych sie za samochodem. Aby
wiaczyc¢ (Wh) lub wytaczy¢ (Wyt.) funkcje, dotknij
opcji Camera Guidelines (Linie pomocnicze
kamery).

Pochylenie lusterka wstecznego

Oba lusterka

Tylko pasazera

WYL. — po wtaczeniu biegu wstecznego zadne z
lusterek nie pochyla sie.



Ustawienia

Oba lusterka — po wiaczeniu biequ wstecznego
pochylaja sie oba lusterka.

Lusterko zewnetrzne pasazera - po witaczeniu
bieguwstecznego pochylasie lusterko po stronie
pasazera.

Katpochylenialusterek moznaregulowac. W tym
celu:

1. Wiacz zapton.

2. W odpowiedniej sekcji panelu wskaznikéw
wybierz Oba lusterka lub Tylko pasazera.

3. Wocisnij pedat hamulca i wtacz wsteczny
bieg.

4.  Ustaw lusterka w odpowiednim potozeniu,
zobacz Lusterka zewnetrzne, strona 1.41.

5. Wytacz bieg wsteczny.

Przy kolejnym wiaczeniu trybu jazdy do tytu
samochadd automatycznie przestawi lusterka z
normalnego potozenia o wybrany kat.

Asystent predkosci

Powybraniu dla opcji Wyswietlanie ogran.predk
ustawienia Wt. na ekranie wyswietlacza kierowcy
pojawi sie informacja o ograniczeniu predkosci
obowiazujacym na drodze, ktéra porusza sie
samochad.

Aby wiaczy¢ (Wt.) lub wytaczyc¢ (Wyt.) funkcje,
dotknij opcji WysSwietlanie ogran.predk.

Opony

—— N3
e —— x

295/35ZR20 235/352ZR19

2.2Bar 2.28Bar

278ar 2.7Bar

Track Use

Change low pressure warning levels

Przedstawia rozmiar, zalecane cisnienie dla
zimnych opon (RCP) i RCP przy wysokiej predkosci
dla przednich i tylnych opon.

Aby uzyskacdalsze informacje, zobacz Rozmiary

felgiopon, strona 7.08 i Cisnienie w oponach,
strona 7.10.

0 UWAGA: Opony z zamontowanymi
czujnikami sg wykrywane
automatycznie.
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D Po zatozeniu nowych opon z czujnikiem

dotknij ikony resetowania, aby
zaktualizowac wyswietlane wartosci cisnienia i
rozmiaru opon.

0 UWAGA: Gdy ikona resetowania opon
jestw uzyciu, wszelkie powigzane
ostrzezenia dotyczace cisnieniaw
oponach zostang usuniete. Jezeli
ostrzezenie nie zniknie, skontaktuj sie
zdealerem firmy McLaren.

MclLaren zaleca uzywanie tylko opon z
czujnikami, patrz Rozmiary felg i opon, strona
7.08. W przypadku uzycia opon, ktore nie s3
wyposazone w czujniki, system monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS) nie bedzie dziatat i
zaswieci sie lampka ostrzegawcza, patrz

Przyrzady i kontrolki ostrzegawcze, strona 2.05.

Aby uzyskac informacje o cisnieniu w oponach
dojazdy po torze, patrz Tryb Tor, strona 2.40.

414

Nawigacja

Automat. zmiana trasy
Unikaj

Alarmy wizualne
Alarmy dZwiekowe
Pokazuj przeptyw ruchu

Pokazuj zdarzenia drogowe

Pokazuj predkos¢ GPS

Wersja mapy

Dostepne s3 nastepujace ustawienia nawigacji:

Automatyczna zmiana trasy
e Unikaj
e Alarmy wizualne
e Alarmy dzwiekowe
e Pokazuj przeptyw ruchu
e Pokazujzdarzenia drogowe
e Pokazuj predkosc GPS

e Wersja mapy

Multimedia

Dostepne sa nastepujace ustawienia
multimediow:

e FM,strona4.14

FM

Funkcja Alarmy o utrudnieniach drogowych (TA)
przerywa odtwarzanie radia i multimediéw, aby
podac informacje o warunkach drogowych. Aby
wiaczyc (WH) lub wytaczy¢ (Wyt.) funkcje, dotknij
opcji Alarmy o utrudnieniach drogowych.



Ustawienia

Zabezpieczenia

<

Wsiadanie bez kluczyka

Wysiadanie bez kluczyka
Autom. blokowanie drzwi
Odblokowanie drzwi

Tryb ograniczonego dostepu

Dostepne sa nastepujace ustawienia
zabezpieczen:

e \Wsiadanie bez kluczyka, strona 4.15
e Wysiadanie bez kluczyka, strona 4.15
e Autom. blokowanie drzwi, strona 4.15
e (Odblokowanie drzwi, strona 4.16

e Trybograniczonego dostepu, strona 4.16

Wsiadanie bez kluczyka

Funkcja wsiadania bez kluczyka pozwala
odblokowac pojazd oraz rozbroic¢ jego system
alarmowy po prostu przez zblizenie sie do
pojazdu. Kierowca musi miec pilot przy sobie lub
przechowywac w miejscu, w ktérym pilot nie
bedzie ostoniety przez elementy metalowe, na
przyktad w torbie. Nie trzeba go wyjmowac ani
trzymac w reku. Pojazd zostanie odblokowany i
system alarmowy zostanie rozbrojony, gdy pilot
znajdzie sie w odlegtosci 1,2 m (3 st. 11 cali) od
drzwi i klamka zostanie nacisnieta.

Klapki wlewu paliwa i gniazda tadowania HV
réwniez sie odblokuja, gdy pilot zostanie wykryty
w strefie odblokowania i klapka zostanie
nacisnieta, patrz Nalewanie paliwa, strona 2.69
itadowanie akumulatora wysokiego napiecia
(HV), strona 6.22.

Dotknij opcji Wsiadanie bez kluczyka, aby
wiaczy¢ (Wt) lub wytaczy¢ (Wyt.) te funkcje.

Wysiadanie bez kluczyka

Funkcja wysiadania bez kluczyka pozwala
zablokowac pojazd oraz uzbroic jego
zabezpieczeniapo prostu przez oddalenie sie od
pojazdu. Kierowca musi miec pilot przy sobie lub
przechowywac w miejscu, w ktérym pilot nie
bedzie ostoniety przez elementy metalowe, na
przyktad w torbie. Nie trzeba go wyjmowac ani
trzymac w reku. Pojazd zostanie zablokowany i
alarm zostanie uzbrojony, gdy pilot znajdzie sie
w odlegtosci ponad 5 m (16 st. 5 cali) od pojazdu.
Patrz Wsiadanie bez kluczyka, strona 1.02.

Dotknij opcji Wysiadanie bez kluczyka, aby
wiaczyc (Wh) lub wytaczy¢ (Wyt.) te funkcje.
Autom. blokowanie drzwi

Funkcja automatycznego blokowania drzwi jest
fabrycznie wtaczona (Wt.).

Drzwi zostajg automatycznie zablokowane, gdy
samochad rusza.

Aby wytaczy¢ te funkcje, wybierz Wyt. Jezeli nie
zablokujesz drzwi recznie, pozostana
odblokowane takze, gdy samochdd ruszy.
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Odblokowanie drzwi

Drzwi kierowcy

Obie pary drzwi

Wybranie opcji Drzwi kierowcy spowoduije, ze
piloti przycisk beda odblokowywac tylko drzwi
kierowcy.

Wybranie opcji Obie pary drzwi spowoduje, ze
pilotiprzycisk beda odblokowywac dwoje drzwi.
Przy ustawionych opcjach Drzwikierowcy i Obie
pary drzwi blokowane beda wszystkie zamki.

4,16

Tryb ograniczonego dostepu
<

Ustaw tryb ograniczonego dostepu >

Zmieri PIN trybu ograniczonego dostepu >

W trybie ograniczonego dostepu (parkingowym)
predkos¢ samochodu jest ograniczona do 55
km/h (35 mph), Active Dynamics jest wytaczony,
bagaznik jest zablokowany, a na wyswietlaczu
wyswietlacza kierowcy widnieje komunikat
potwierdzenia.

W celu wtaczenia trybu ograniczonego dostepu
nalezy wybrac opcje Tryb ograniczonego
dostepu i wpisac kod PIN.

Czterocyfrowy kod PIN nalezy wprowadzic¢ za
pomoca klawiatury ekranowej, a nastepnie
potwierdzi¢ dotykajac Enter. Na wysSwietlaczu
zamiast cyfr ukaza sie gwiazdki.

Fabrycznie ustawiony kod PIN to 0000.
Skorzystaj z niego przy witaczaniu trybu
parkingowego poraz pierwszy. Kod PIN powinno
sie jak najszybciej zmienic.

Wybierz Zmien kod PIN, nastepnie za pomoca
klawiatury ekranowej wpisz stary kod PIN, a po
nim nowy kod PIN. Na koniec dotknij Enterw celu
potwierdzenia zmiany.

Gdy tryb parkingowy bedzie wtaczony (Wt.), do
jego wytaczenia konieczne bedzie podanie kodu
PIN.
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Czasijednostki Format godziny Ustawianie czasu

(zas i jednostki

< USTAWIANIE CZASU

Format godziny Synchronizacja GPS @

Ustawianie czasu (reczne)

24 godz.

Predkos¢ i odlegtos¢

2019 MAJA 17 o8 46

Zuzycie paliwa

Temperatura

Cinienie

Wybierz opcje 12 godz. dla formatu 12- Funkcja synchronizacji GPS automatycznie
Dostepne sg nastepujgce ustawienia czasu i godzinnego i 24 godz. dla formatu 24- reguluje czas na podstawie sygnatu z systemu
jednostek: godzinnego. GPS. Aby wiaczy¢ (W) lub wylaczy¢ (Wyt.)
e Format godziny, strona 4.17 synchronizacje GPS, dotknijopcji Synchronizacja
GPS.

e Ustawianie czasu, strona4.17
Aby recznie ustawic czas, nalezy najpierw

e Strefaczasowa, strona 4.18 wytaczyc¢ (Wyt.) funkcje Synchronizacja GPS.

e Predkostiodlegios, strona 4.18 Za pomoca elementdéw sterujacych na ekranie
e Zuzycie paliwa, strona4.18 mozna recznie ustawic¢ godzine i date.
e Temperatura, strona4.18

e (isnienie, strona4.19
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Strefa czasowa Zuzycie paliwa Temperatura

Wybierz odpowiednig strefe czasowadla Twojej
‘Okalizaq‘i' UZYCIE PALIWA TEMPERATURA

Predkos¢iodlegtosc

km/I St. Celsjusza

mpg (UK)

mpg (US)

Wybierz opcjel/100km, km/l, mpg (UK)lubmpg  Wybierz stopnie Fahrenheita lub Celsjusza.
(US).

Wybierz km lub mi.
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Ci$nienie System Jezyk

< SYS

Language

Legal Information

Angielski (USA)

Reset All Settings Francuski

Erase All Data And Settings Niemiecki

VIN
Grecki

System Version

Wegierski

Storage
Whoski

Wybierz kPa, PSI lub Bar. Wybierz preferowany jezyk z listy.
Dostepne sa nastepujace ustawienia systemu:

e Jezyk, strona4.19 Informacje prawne

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ dostepne
. o informacje prawne zwigzane z pojazdem i
e Zresetuj ustawienia, strona 4.20 systemem McLaren Infotainment System (MIS).

e Usun daneiustawienia, strona 4.20
e VIN,strona4.20

e \Wersja systemu, strona 4.20

e Informacje prawne, strona4.19

e Pamiec, strona 4.20

4.19
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Zresetuj ustawienia

Reset All Settings? All sys. settings will

be restored to factory default.

Wybierz Tak, aby zresetowac wszystkie
ustawienia pojazdu i przywrdéci¢ domysine
ustawienia fabryczne systemu MIS.

4.20

Usun dane i ustawienia

Il data ar S
Erase Data & Settings?

Wybierz Tak, aby usunac wszystkie dane
uzytkownikaizresetowac wszystkie ustawienia
pojazdu oraz systemu MIS do domysinych
ustawien fabrycznych.

VIN

Pokazuje numer identyfikacyjny pojazdu (VIN).
Patrz Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN),
strona 7.03.

Wersja systemu

Wyswietlawersje oprogramowania systemu MIS.,

Pamiec

Wybierz Usuwanie plikéw z pamieci, aby usunac
wszystkie dane uzytkownika z MIS.

Wybierz opcje Dostepna pamie¢, aby zobaczyc,
ile wolnego miejsca na dysku jest dostepne w
MISiile miejscazajmuja dane uzytkownika, takie
jak multimedia oraz dane McLaren Track
Telemetry (MTT).



Multimedia

Omowienie

N+ AMBIENT

</ naviGaTion (O

APPLE 4 TRACK
A S
>, cARPLAY ¥ TELEMETRY

lilfi Aubio

(e
Y Jassistance

Aby uzyskac dostep do funkcji odtwarzacza
multimedialnego, dotknij ikony Multimedia na
ekranie gtownym Aplikacje lub Widzety systemu
McLaren Infotainment System (MIS).

Wybierz Media, aby przejs¢ do dostepnych zrodet
dZwieku.

Zrédta dZzwieku e MP3

e AAC

e WMA

e (OCGG Vorbis
o AC3

e AMR

e FLAC

o WAV

DAB/FM PAMIEC

PRZEGLADAJ
Smile e AIFF

DD

Na ekranie pojawia sie wszystkie zrodta
podtaczone przez port USB lub Bluetooth®, au
gory ekranu wyswietla sie ich symbole.
Obstugiwane urzadzenia multimedialne

Aktualna liste zgodnych urzadzen
multimedialnych mozna uzyskac od dealera firmy
McLaren.

Obstugiwane pliki multimedialne

System multimedialny odtwarza pliki o
nastepujacych formatach/kodowaniu.

Audio:

4.1
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Elementy sterowania multimediami

DAB/FM PAMIEC

Blinding Lights

O W |l M

PRZEGLADA|
Smile

DD

Do sterowania odtwarzaniem muzyki z pamieci
wewnetrznejlub podtaczonego urzadzenia stuzy
ekran dotykowy McLaren Infotainment System
(MIS).

Porozpoczeciu odtwarzania na ekranie pokazuje
sie nazwa wykonawcy oraz tytuty albumuii
utworu . Jezeliz utworem skojarzona jest grafika,
zostanie ona takze wyswietlona na ekranie. Jezeli
grafika nie jest dostepna, zamiast niej ukaze sie
symbol nuty.

4.22

Pojedyncze dotkniecie \'konym rozpoczyna
odtwarzanie kolejnego utworu. Pojedyncze
dotkniecie ikonym rozpoczyna odtwarzanie
biezacego utworu od poczatku, a drugie
dotkniecie rozpoczyna odtwarzanie
poprzedniego utworu.,

Aby wstrzymac odtwarzanie nagrania, dotknij
ikonyﬂ]. Aby wznowic¢ odtwarzanie, dotknijikony
3. odtwarzanie mozna takze wiaczyci
wstrzymac stuknieciem w ekran.

Nacisniecie ikonypozwa\a losowo odtwarzac
wybrane utwory. Po wtaczeniu losowego
odtwarzaniaikonazmienikolorna bursztynowy.

Nacisnij ikone;, aby przetacza¢dostepne opcje
powtarzania:
e Powtarzanie wytaczone.

e Powtarzajjeden - powtarzanie aktualnie
odtwarzanego utworu.

e Powtarzaj wszystkie — powtarzanie
wszystkich utwordéw z biezacej listy
odtwarzania.

lkona zmieni sie, aby wskazac, ktéra opcja
powtarzania jest aktywna.

i

UWAGA: Tafunkcjajestniedostepnadia

urzadzen Bluetooth® .
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Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego

Dwa gniazda USB multimediow znajduja sie
wewnatrz schowka w konsoli Srodkowe;j.

Otworz konsole centralng i podtacz urzadzenie
USB.

1. Gniazdo USB-C.
2. Gniazdo USB-A.
Do gniazd mozna podfaczac urzadzenia pamieci

flash USB, odtwarzacze iPod oraz inne zgodne
odtwarzacze MP3.

UWAGA: Gniazdo USB-C (1) powinno by¢
uzywane z ustugg Apple CarPlay®.

Pozwalaja one takze tadowac zgodne telefony
komorkowe i urzadzenia multimedialne.

Przed ruszeniem konsola musizostac zamknieta.

Aby uzyskac szczegétowe informacje o
podtaczaniu urzadzen Bluetooth®, zobacz
parowanie urzadzenia, strona 4.29.

USBiiPod

Podtacz urzadzenie do portu USB, zobacz
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego, strona
4.23.

Na ekranie Multimedia wybierz opcje USB.

ﬁ UWAGA: Po podtaczeniu do portu USB
akumulatory podtaczonych urzadzen
beda sie tadowac.

[ Blinding Lightings 1

LISTA ODTWARZ.

£2 Wszystkie utwory
S Wykonawca

@ Album

o Gatunek

B3 Folder

e \Wszystkie utwory
e Wykonawca

e Album

4.23
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e (Gatunek 1. Nacisnijiprzytrzymajutwor lubfolder, ktéry Pamiec’
e Folder chcesz skopiowac. | . . | N
) ‘ o 2. Wybierzinne utwory lub foldery, ktdre Na ekranie Multimedia wybierz Pamiec.

Abylrozpoczac odtyvarzap\e, przejdz do folderu, chcesz skopiowad, ewentualnie dotknijopcji - Aby rozpocza¢ odtwarzanie, przejdz do folderu
lub Hsiy odtw;lrzanla,z kltory(h chceszodtwarzac icii] aby zaznaczy¢ wszystkie elementy na lublisty odtwarzania, zktérych chcesz odtwarzac
muzyke, i wybierz utwor. biezacej liscie. muzyke, i wybierz utwor.
Dotknij \kgny-llugyj klawiatury ekranowej, aby 3. Dotknij ODCJI, aby skopiowac wybrane import plikéw
wyszukac pliki dzwiekowe. utwory

System pozwalaimportowac pliki z podtaczonych

Kopiowanie do pamigci 4. Wybierz folder docelowy lub dotknij opcji urzadzeri USB. Patrz Kopiowanie do pamiedi,
Funkcja kopiowania umozliwia kopiowanie plikdw ,aby utworzyc¢ nowy folder. strona 4.24.
muzycznych z urzadzenia USB do pamieci. 5. Dotknij opcji PASTE (WKlej), aby wkleic Usuwanie plikow z pamieci

zawartosc.

Blinding Lightings 1

i [
.~ L BlindingLightings 1
‘73

LISTA ODTWARZ.

LISTA ODTWARZ.

G 0
Wszystkie utwory & 0
DD 7

DD 7

Starboy

Starboy

Too Late
Too Late
Save Your Tears
Save Your Tears
Heartless
Heartless
False Alarm
False Alarm
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Nacisnij i przytrzymaj sciezke lub folder,
ktéry chcesz usunac.

Wybierz inne utwory lub foldery, ktére
chcesz usunac, ewentualnie dotknij opcji

i aby zaznaczy¢ wszystkie elementy na
biezacej liscie.

Dotknij opcji ] aby usunac wybrane pliki.

Potwierdz, ze na pewno chcesz usungc
wybrane elementy.

Zmien nazwe

i [
. Blinding Lightings 1
"7:

LISTAODTWARZ.
Wszystkie utwory & 0
Do Kopiuj

Starboy

Wytnij

Too Late
Zmien na
Save Your Tears

Heartless

False Alarm

Nacisnij i przytrzymaj $ciezke lub folder,
ktérego nazwe chcesz zmienic.

Dotknij opgji H aby otworzy¢ menu.
Wybierz opcje Zmieri nazwe i wprowadz
nowa nazwe.

Dotknij opcji OK, aby zatwierdzi¢ nowa
nazwe.

Przenies lub skopiuj

1

. Blinding Lightings 1
"7:

LISTA ODTWARZ.

Wszystkie utwory & 0

DD

Starboy
Wytnij
Too Late

Zmier nazwe

Save Your Tears

Heartless

False Alarm

Nacisnijiprzytrzymajutwor lub folder, ktéry
chcesz przeniesc lub skopiowac do innego
folderu.

Wybierz inne utwory lub foldery, ktére
chcesz przenies¢ lub skopiowac,

ewentualnie dotknijopgji i) aby zaznaczy¢
wszystkie elementy na biezacej liscie.
Dotknij opgji H aby otworzy¢ menu.
Wybierz folder docelowy 5 aby utworzyc¢
nowy folder.

Dotknij opcji Paste (Wklej), aby przeniesc
lub skopiowac zawartosc do wybranego
folderu.
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Dzwiek przez Bluetooth

Podtacz urzadzenie Bluetooth®, zobacz
parowanie urzadzenia, strona 4.29.

Na ekranie Multimedia wybierz Zrédto dZzwieku
Bluetooth.

W zaleznosci od podfaczonego urzadzenia
Bluetooth® odtwarzanie muzyki moze sie
rozpoczac automatycznie.

Jezeli tak sie nie stanie, wiacz odtwarzanie
bezposrednio na urzadzeniu.

Podczas odtwarzania muzyki u goéry ekranu
widoczny bedzie symbol Bluetooth® 3.

Gtosnos¢ mozna ustawic za pomoca systemu
McLaren Infotainment System (MIS), patrz
Elementy sterujace systemu, strona 4.04.

Gtosnosc dzwieku zalezy od poziomu gtosnosci,
jaki jest ustawiony na podtaczonym urzadzeniu,

oraz gtosnosci wybranej w systemie MIS.

4.26

Radio

Po wybraniu jednej z funkcji radia na ekranie
multimediéw McLaren Infotainment System (MIS)
radio uruchomi sie i dostroi do poprzednio
wybranej stacji.

e DAB/FM, strona 4.26

Aktualnie nastawiony zakres fal jest widoczny u
gory ekranu.

DAB/FM
Radio moze odbierac cyfrowy sygnat DAB i

analogowy sygnat FM dostepnych stacji
radiowych.

Jeslijakosc sygnatu DAB bedzie spadac lub sygnat
zostanie utracony dla wybranej stacji, system
bedzie prébowat odtworzy¢ powigzana stacje
FM do momentu przywrdécenia sygnatu DAB.

Elementy sterowania radiem

USB  STORAGE

95-106
CAPITAL
m

Capital FM

BROWSE

Stacje radiowe mozna nastawiac recznie lub
wybierac z ulubionych. Wraz z czestotliwoscia
stacji na ekranie bedzie widoczna jej nazwa (o
ile jest dostepna).

0 UWACGA: Gdy czestotliwos¢stacjizmieni
sie, trzeba skonfigurowac na nowo
odpowiadajaca jej pozycje ulubionych.

Dotykajac ikonym il mozesz automatycznie
ustawic czestotliwosc poprzedniejlub nastepnej
stacji.
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Aby zapisac¢ dana stacje jako ulubiong, dotknij
ikony K
Dotknij ikony « ] aby wyciszy¢ radio.

Dotknij opcji SKANU], aby przeskanowac
dostepne stacje radiowe.

System RDS (Radio data system)

RDS to system, ktéry umozliwia przesytanie do
odbiornikéw radiowych danych cyfrowych
jednoczesnie z sygnatem FM.

Alarmy o utrudnieniach drogowych (TA)

Funkcja alertéw ruchu drogowego przerywa
odtwarzanie radia i multimediéw, aby podac
informacje o warunkach drogowych.

Funkcje TAmozna wiaczyc¢ (Wt.) i wytaczyc (Wyt.)
w menu Ustawienia, zobacz FM, strona 4.14.

Apple CarPlay

Jeslimasz kompatybilny telefon Apple iPhone®,
mozesz korzystac z Apple CarPlay® za
posrednictwem McLaren Infotainment System
(MIS). Podtacz zgodne urzadzenie Apple do
gniazda USB-C znajdujacego sie w schowku w
konsoli sSrodkowej, patrz Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego, strona 4.23.

Jesli podtaczone jest kompatybilne urzadzenie,
nacisnij przycisk na konicu lewej dZzwigni, aby
uaktywnic¢ asystenta gtosoweqgo urzadzenia,
patrz Rozpoznawanie gtosu, strona 4.42.

Aby dowiedziec sie, jak korzystac z ustugi Apple
CarPlay®, zobacz:

https.//support.apple.com/en-gb/HT205634

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustugi
Apple CarPlay®, zobacz:

https://www.apple.com/uk/ios/carplay/
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Omodwienie

System McLaren Infotainment System

(MIS) taczy sie z telefonem komdérkowym
kierowcy przez Bluetooth®, umozliwiajac
bezpieczne odbieranie i wykonywanie potaczen
telefonicznych bez uzycia rak.

Dzieki potaczeniu system zapewnia dostep do
zapisanych w telefonie kontaktéw i historii
potaczen.

Jezeli podtaczony telefon obstuguije potaczenia

konferencyjne, system MIS pozwala bra¢ w nich

udziat, jednak nie daje mozliwosciichinicjowania.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze telefon
nie powinien odwracac uwagi od
prowadzeniasamochodu. Moze toby¢
przyczyna wypadku.

Srodki bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE: Nie prébuj obstugiwaé

telefonu podczas jazdy. Grozi to
utrata koncentracji i moze by¢
przyczyna wypadku.

4.28

A OSTRZEZENIE: Trzymaj telefon w

bezpiecznym miejscu. Podczas
wypadku niezabezpieczone obiekty
zamieniaja sie w grozne pociski
wyrzucane z duzg sita.

A OSTRZEZENIE: Tam, gdzie wystepuje
duze zagrozenie wybuchem, telefon
musi by¢ wytaczony. Dotyczy to
miedzy innymi stacji benzynowych,

sktadéw paliw i zaktadéw
chemicznych, atakze miejsc, gdziew
powietrzu moga sie znajdowac pary
paliwa i zwigzkéw chemicznych oraz
pyty metali.

Dziatajacy telefon moze zaktécaé
pracerozrusznikéw sercaiaparatéw
stuchowych. Nalezy zasiegnac opinii
lekarza lub producenta sprzetu i
ustali¢, czy osoba korzystajacaz
takich urzadzen jest dostatecznie
zabezpieczona przed emisj3 o
wysokiej czestotliwosci.

Firma McLaren zaleca, aby w celu unikniecia
zaktoécen zachowac odlegtosc co najmniej 15 cm
(6 cali) miedzy rozrusznikiem serca a antena
telefonu bezprzewodowego.

Bluetooth®

Bluetooth® to technologia tacznosci radiowej o
matym zasiegu, ktéraumozliwia bezprzewodowa
komunikacje miedzy urzadzeniami
elektronicznymi.

Zgodne telefony z obstuga Bluetooth® moga
taczyc sie z systemem MIS.

System MIS obstuguje profil Bluetooth® Hands-
Free 1.6 (HFP 1.6). Jezeli podtaczony do systemu
telefon komaérkowy takze obstuguije ten profil,
to na ekranie moga by¢ wyswietlane takie
informacje, jak miernik poziomu baterii i sity
sygnatu.

Aby mozna byto korzystac z telefonu, nalezy go
sparowac i potaczyc z systemem MIS, patrz
parowanie urzadzenia, strona 4.29iPodtaczanie
telefonu, strona 4.30.
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parowanie urzadzenia

1. Domyslnie Bluetooth® jest wtaczony, a
McLaren Infotainment System (MIS)
znajduje sie w trybie wykrywalnym. Jezeli
obstuga Bluetooth® nie jest wiaczona,
wiacz ja recznie, zobacz Bluetooth, strona
4.08.

2. Wiacz funkcje wyszukiwania urzadzen
Bluetooth® w telefonie komdérkowym.

0 UWAGA: W niektérych telefonach nosi
ona nazwe funkcji parowania nowego
urzadzenia. Doktadny opis mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu.

Z listy dostepnych urzadzen wybierz ,MIS".

4,  Naekranie MIS pojawi sie hasto.

Czy chcesz sparowac to

urzadzenie Bluetooth?

Kod PIN: 724672

T‘] [ e

Wybierz Tak, aby potwierdzic, ze hasto
wysSwietlane na MIS jest takie same, jak w
telefonie.

Wybierz funkcje Pair (Sparuj) w telefonie.

W przypadku parowania urzadzen, ktore
oferuja wspétdzielenie potaczenia
internetowego przez Bluetooth®, moze by¢
konieczne wybranie nazwy punktu
dostepoweqo (APN), przez ktéry urzadzenie
bedzie sie faczyc¢ z Internetem.

Wybierz opcje odpowiednia do posiadanego
urzadzenia i umowy.

Udostepnianie potaczenia internetowego
przez Bluetooth® mozna wyfaczyc za
pomoca ustawien w telefonie.

8.  Gdy telefon zostanie raz sparowany i
pofaczony z MIS, bedzie faczyc sie
automatycznie, gdy tylko znajdzie sie w
zasiequ.

9. Jezelitelefonnie pofaczy sie automatycznie,
konieczne bedzie reczne nawiazanie
pofaczenia z MIS za pomoca ustawien
telefonu komérkowego.

Parowanie dodatkowych urzadzen

Procedura podtaczania dodatkowych urzadzen
jest taka sama, jak przy parowaniu pierwszego
telefonu, zobacz parowanie urzadzenia, strona
4.29.

Istnieje mozliwos¢ sparowania maksymalnie 15
urzadzen z MIS, ale tylko dwa moga byc¢
podfaczone jednoczesnie.

0 UWAGA: Jezeli do systemu MIS jest
podfaczona maksymalna liczba
urzadzen, to kolejne urzadzenie moze
zostac sparowane, ale nie bedzie sie
mogto potaczy¢. Urzadzeniapodtaczone
wczesniej do systemu MIS pozostang
podfaczone.

4.29
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Podtaczanie telefonu

Jezeli telefon jest juz sparowany, system MIS
potaczy sie z nim automatycznie, gdy tylko
telefon znajdzie sie w zasiegu, o ile nie beda juz
podtaczone inne urzadzenia.

6 UWAGA: Czes¢ telefonéw wymaga
recznego potaczenia.
Niektére telefony wymagaja
kazdorazowej autoryzacji potaczenia.
Aby temu zapobiec, na liscie znanych
urzadzen w telefonie ustaw MIS jako
urzadzenie autoryzowane.

Wyfaczenie MIS lub zasilania samochodu

spowoduje odfaczenie telefonu. Automatyczne
wznowienie potaczenia po ponownym wiaczeniu
MIS lub zasilania pojazdu moze zajac kilka sekund.

4.30

Wykonywanie potaczen

- AMBIENT

<9/ NAVIGATION (O

APPLE

> A s TRACK
CARPLAY ¥ TELEMETRY

lilfi Aubio

Na kolejnych stronach znajduje sie oméwienie
réznych sposobow wykonywania potaczen.

Aby przejs¢ do aplikacji Telefon, dotknij ikony
telefonu na ekranie gtéwnym Aplikacje lub
Widzety systemu McLaren Infotainment System
(MIS).

6 UWACGA: Potaczenia nie mozna
nawiazac, gdy uruchomiona jest
aplikacja McLaren Track Telemetry
(MTT). Aby wykonac potaczenie,
zakoricz trwajaca sesje MTT. Kazde
odebrane potaczenie przychodzace
zatrzymuje zapis sesji MTT i powoduje
przejscie do ekranu telefonu.

Korzystanie z klawiatury

1. Naekranie Telefon dotknij ikany B

2. Klawiatura ekranowa pozwala wpisywac
numery telefondw.
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Nieprawidtowy numer lub cyfre mozna

skasowac, dotykajac ikony G ktdrausuwa
ostatnia cyfre.

3. Abyrozpoczac¢ rozmowe, po wpisaniu
catego numeru dotknij ikony O]

0 UWAGA: Kétko wokét symbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest zétte,
a po nawiazaniu potaczenia zmienia
kolor na zielony.

4.  Dopoki system wybiera numer, proces
mozna anulowac, dotykajacikony Zakoricz
lub przycisku telefonu.

0 UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dzwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.

Korzystanie z kontaktéw

Telefon McLaren

OSTATNIE  ULUBIONE

JoshFlinn

Dan Greed

James Wallis

Alec Campbell
Darren Weston

Ellie Edwards

Na ekranie Telefon dotknij karty
KONTAKTY.

Wyswietlona liste kontaktéw mozna
przewijac, aby odszukac zadana osobe.

Po wybraniu pozycji z listy ukaza sie
wszystkie dostepne numery telefonéw
danego kontaktu. Aby rozpocza¢ rozmowe,
dotknij numeru.

UWAGA: Kétko wokét symbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest z6tte,
a po nawiazaniu potaczenia zmienia
kolor na zielony.

Dopaki system wybiera numer, proces
mozna anulowac, dotykajacikony Zakoricz
lub przycisku telefonu.

UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dzwiek radia i
odtwarzanych multimedidw jest
wyciszany.

Korzystanie z historii potaczen

TelefonMcLaren  #

ULUBIONE ~ KONTAKTY

Josh Flinn

Dan Greed
James Wallis
Alec Campbell
Darren Weston

Ellie Edwards

Naekranie Telefon dotknijkarty OSTATNIE.

Na ekranie ukaze sie lista wybieranych,
odebranych i nieodebranych potaczen
posortowana w kolejnosci od najnowszych.
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3. Abyrozpoczac rozmowe, dotknij kontaktu.

ﬂ UWACGA: Kétko wokdt symbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest z6tte,
a po nawiazaniu potaczenia zmienia
kolor nazielony.

4.  Dopoki system wybiera numer, proces
moznaanulowac, dotykajacikony Zakoncz
lub przycisku telefonu.

0 UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZzwiek radiai
odtwarzanych multimedidw jest
wyciszany.

4.32

Ulubione

TelefonMcLaren  # &

OSTATNIE KONTAKTY

Josh Flinn

Dan Greed
James Wallis
Alec Campbell
Darren Weston

Ellie Edwards

PAminic Uaneman

Naekranie Telefon dotknijkarty ULUBIONE.

Zostanie wyswietlona lista ulubionych
kontaktow.

Aby rozpoczac rozmowe, dotknij kontaktu.

UWAGA: Kétko wokdét symbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest zétte,
a po nawigzaniu potaczenia zmienia
kolor na zielony.

Dopaki system wybiera numer, proces
moznaanulowac, dotykajacikony Zakoncz
lub przycisku telefonu.

i

UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dzwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.
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Odbieranie potaczenia

Ellie Edwards

Po odebraniu pofaczeniaprzychodzacego system
McLaren Infotainment System (MIS) wyswietla
wszystkie dane dzwonigcego, ktdre sa zapisane
w telefonie i zsynchronizowane z MIS.

W celu odebrania potaczenia dotknij zielonej
ikony.‘

Aby odrzucic potaczenie, dotknij czerwonejikony

Opcje dostepne w trakcie potaczenia

Dotkniecie ikony klawiatury wiacza
klawiature ekranowa, a ponowne
dotkniecie ukrywa ja.

!& Dotkniecie ikony wyciszenia wytacza
mikrofon, a ponowne dotkniecie wiacza.

Dotknij ikony pauzy, aby zawiesic
pofaczenie.

+ Dotknij ikony plusa, aby dodac kolejnego
rozméwce. Wybierz kontakt z listy
kontaktéw i rozpocznij potaczenie konferencyjne.

; Dotknij ikony scalania, aby scali¢ dwa

A potaczenia w rozmowe konferencyjna.
Ikona scalania zastepuje ikone plusa, gdy opcja
jest dostepna.

E_ Dotkniecie ikony przetaczenia na telefon
przenosi rozmowe do stuchawki telefonu,
aikony przetaczenia na gtosniki przenosi
rozmowe z powrotem.

Nacisnij przycisk ekranu gtéwnego, aby
wyswietli¢ ekran gtéwny podczas potaczenia
telefonicznego. Mozesz uzyskac dostep do
innych funkcji systemu McLaren Infotainment
System (MIS) podczas pofaczenia. Biezace
pofaczenie zostanie zminimalizowane w goérne;j
czesciwyswietlacza.
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KonAczenie potaczenia

Dotknij opcji End Call (Zakoncz), aby zakoriczy¢
pofaczenie telefoniczne. Na ekranie pojawi sie
menu telefoniczne.

Ellie Edwards

Aby zakoriczy¢ potaczenie w trakcie
przegladania innego ekranu systemu,

dotknij czerwonejikony zakoriczenia potaczenia,

ktéraznajduje sie ugéry ekranu, obok informacji

o trwajacym potfaczeniu.
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Kontakty

Telefon McLaren

OSTATNIE  ULUBIONE

JoshFlinn

Dan Greed

James Wallis

Alec Campbell
Darren Weston

Ellie Edwards

1. Naekranie Telefon dotknijkarty kontaktow.

UWAGA: Zdjecia kontaktéw zapisanych
w telefonie moga pojawiac sie na
ekranie wraz z nazwami kontaktow -
zalezy to od modelu telefonu.

2. Jezelilista kontaktow zajmuje wiecej niz
jeden ekran, mozna ja przewingc,
przeciagajac palcem w gére lub w dot
ekranu.

i

Mozna takze wyszukiwac kontakty za
pomoca klawiatury ekranowej, zobacz
Wyszukiwanie, strona 4.35.

Po wybraniu pozycji z listy pojawia sie
wszystkie dostepne informacje na temat
danego kontaktu.

UWAGA: Zaleznie od modelu telefonu
zdjecia kontaktéw zapisanych w
telefonie moga pojawiac sie na ekranie
podczas rozmowy, o ile kontakty
zostana wczesniej zsynchronizowane
zsystemem MIS.

Aby rozpoczac rozmowe, dotknij numeru.

UWAGA: Kétko wokaot symbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest z6te,
a po nawiazaniu potaczenia zmienia
kolor na zielony.

Dopaki system wybiera numer, proces
moznaanulowac, dotykajacikony Zakoncz
lub przycisku telefonu.

UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dzwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.
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6 UWAGA: Aby dodac kontakt do

ulubionych, dotknij opcji B8. Dotknij opcji
ponownie, aby usunac¢go z
ulubionych.

Wyszukiwanie

1.
2.

Nacisnij ikonemna karcie kontaktow.

Zacznij wpisywac znaki za pomoca
klawiatury ekranowej. System rozpocznie
filtrowanie wyswietlonych kontaktéw.

Nieprawidtowy numer lub cyfre mozna

skasowac, dotykajacikony G ktérausuwa
ostatnia cyfre.

Po wybraniu pozycji z listy ukaza sie
wszystkie dostepne numery telefonéw
danego kontaktu. Aby rozpoczac¢ rozmowe,
dotknij numeru.

UWACGA: Kétko wokétsymbolu kontaktu
podczas wybierania numeru jest z6étte,
a po nawiazaniu potaczenia zmienia
kolor na zielony.

UWAGA: Zaleznie od modelu telefonu
zdjecia kontaktdw zapisanych w
telefonie moga pojawiac sie na ekranie
podczas rozmowy, o ile kontakty
zostana wczesniej zsynchronizowane
zsystemem MIS.

Dopaki system wybiera numer, proces
mozna anulowac, dotykajacikony Zakoricz
lub przycisku telefonu.

UWAGA: W czasie trwania rozmowy
telefonicznej dZwiek radia i
odtwarzanych multimediéw jest
wyciszany.

Poczta gtosowa

.

Telefon McLaren

Qo

ULUBIONE  KONTAKTY

Josh Flinn
Dan Greed

James Wallis

Aby skonfigurowac skrét poczty gtosowej, dotknij
ikonyﬂi postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby zmienic zapisany skrét poczty gtosowej,
dotknij ikony@, przytrzymajjaipostepujzgodnie
zinstrukcjami wyswietlanymina ekranie.

Dotknij ikony B aby pofaczyc sie z poczta
gtosowa.
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Nawigacja

Omodwienie

System nawigacji precyzyjnie okresla

pofozenie samochodu, wykorzystujac do
tego sygnaty satelitéw globalnego systemu
pozycjonowania GPS, a takze informacje
pozyskane z czujnikéw pojazdu oraz danych map
zapisanych w systemie McLaren Infotainment
System (MIS).

Na podstawie tych danych system jest w stanie
wyznaczy¢ optymalna trase dojazdu do
wskazanego celu zuwzglednieniem okreslonych
przez uzytkownika preferencji.

Tworzenie trasy i wybér opcji odbywa sie z
uzyciem menu ekranowych oraz elementéw
sterowania systemu MIS. Gdy trasajest gotowa,
system naktada ja na wyswietlana mape.

Po rozpoczeciu podrézy na ekranie dotykowym
Central Infotainment Touchscreen w
odpowiednich momentach pojawiaja sie
informacje dotyczace kolejnych manewrdw,
ktére moga byc¢ uzupetnione wskazéwkami
gtosowymi.

W razie znacznego zboczenia z zaplanowanej
trasy system automatycznie wyznacza
alternatywna trase dojazdu do celu.

4.36

W opisanych warunkach oraz ponizszych
sytuacjach takze moze dochodzi¢ do btednego
okreslania potozenia samochodu:

Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE: Aby podrézowac

bezpiecznie, pamietaj, ze korzystanie
z systemu nawigacji nie moze
odciggac uwagi od prowadzenia
pojazdu.

Zapoznaj sie z komunikatami
dotyczacymi bezpieczennstwa, ktére
ukaza sie na ekranie po witaczeniu
zaptonu i pierwszym uruchomieniu
systemu nawigacji, i postepuj
zgodnie z nimi.

Zawsze przestrzegaj przepiséw ruchu
drogoweqgo oraz sygnatow uzywanych w ruchu
drogowym.

Pamietaj, ze system nawigacji ma pomac w
wyznaczeniu optymalnej trasy i nie wolno
traktowac go jako rozwiazania utatwiajacego
poruszanie sie po drogach w warunkach
ograniczonej widocznosci.

W pewnych sytuacjach sygnat GPS moze by¢
niedostepny — na przykfad podczas jazdy w
tunelu. System nawigacji bedzie wéwczas
prowadzi¢ pojazd wybrang wczesniej trasg azdo
chwili ponownego odebrania sygnatu GPS.

e Podczasjazdy wewnatrz budynkéw, np. po
parkingu wielopoziomowym

e Podczas jazdy po drodze, obok ktérej w
bardzo matej odlegtosci przebiega
réwnolegta droga

e (dy samochdéd zostanie obrécony na
platformie

e (dy samochdd zostanie przewieziony w
inne miejsce



Nawigacja

Korzystanie z nawigacji
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DRIVING
POSITIONS.

Dotknij ikony Nawigacja na ekranie gtéwnym
systemu McLaren Infotainment System (MIS).

Powtaczeniu zaptonu i pierwszym uruchomieniu
systemu nawigacji na ekranie systemu MIS
pojawig sie komunikaty ostrzegawcze. Zapoznaj
sie z nimi.

Przestroga zniknie automatycznie, gdy system
nawigacji zostanie wczytany do konca.

Na ekranie dotykowym Central Infotainment
Touchscreen pojawi sie mapa z aktualnym
potozeniem samochodu.

@ Potozenie i kierunek jazdy sg oznaczone
symbolem grotu strzaty.

Widoczny obszar mapy mozna zmieni¢. W tym
celunalezy dotknac ekranui delikatnie przesunac
palec w dowolna strone, aby przesunac mape.

Dotknij Q] aby uzyskac dostep do opcji
ustawiania punktu docelowego, patrz Ustawianie
celu, strona 4.38.

MIS obstuguje wielodotyk, co pozwala na tatwe
przyblizanie i oddalanie widoku z uzyciem gestu
szczypania. Aby oddali¢ widok, nalezy oprzec
kciuki palec wskazujacy na ekranie, a nastepnie
zsunac je blizej. Rozsuniecie palcéw spowoduje
ponowne przyblizenie widoku.

Ten sam efekt mozna uzyskac za pomoca ikon +
i-.

Dotknij opgji [+ ] aby wysrodkowac ekran na
aktualnej pozycji.

Poziom szczegétowosci obrazu zmienia sie
zaleznie od stopnia przyblizenia. Przyktadowo,
nazwy drog i niektérych punktéw szczegdlnych
sa widoczne tylko w duzym zblizeniu.

Ponadto widok na ekranie bedzie, zaleznie od

predkoscisamochodu, automatycznie przyblizac
sie i oddalac w okreslonym stopniu.

W zaleznosci od pory ekran bedzie przetaczat sie
automatycznie miedzy dziennym i nocnym
ustawieniem koloréw, aby utatwic korzystanie z
systemu.
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Nawigacja

Ustawianie celu

Szukajlubadres

®OO®EO

v iSiaj

© Aeroporto di Milano Linate ®

© McLaren Technology Centre 7y

© Passodello Stelvio

Yacht Club de Monaco

Szukajlub adres, strona 4.38

Ulubione, strona 4.38

Kontakty, strona 4.38

Sprzedawcy detaliczniMclLaren, strona4.38
Stacje paliw, strona 4.38

Parking, strona 4.38

A A

Dodatkowe kategorie wyszukiwania, strona
438

8. Poprzednie miejsca docelowe, strona 4.38

9. Korzystanie z ekranu, strona 4.39

4.38

10. Widok trasy, strona 4.39

Szukajlub adres

O\ Dotknij opcji Szukaj lub adres, aby
wprowadzi¢ nazwe miasta, miejscowosci
lub ulicy.

Ulubione

@ Dotknij ikony ulubionych, aby wyswietli¢
ulubione miejscadocelowe. Dotknijadresu,
aby ustawic go jako nowe miejsce docelowe.

Kontakty

@ Dotknij ikony kontaktow, aby wyswietli¢
informacje adresowe zapisane w
kontaktach. Dotknij adresu, aby ustawic¢ go jako
nowe miejsce docelowe.

Sprzedawcy detaliczni McLaren

Dotknij ikony McLaren, aby znaleZ¢

najblizszego sprzedawce firmy McLaren.
Zostanie wyswietlona lista sprzedawcow firmy
McLaren, zaczynajac od tych znajdujacych sie
najblizej. Dotknij adresu, aby ustawic go jako
nowe miejsce docelowe.

Stacje paliw

@ Dotknij ikony paliwa, aby zlokalizowac
najblizsza stacje paliw. Zostanie
wyswietlona lista stacji paliw, zaczynajac od tych
znajdujacych sie najblizej. Dotknij adresu, aby
ustawic go jako nowe miejsce docelowe.

Parking

® Dotknij ikony parkowania, aby znalez¢
najblizszy parking. Zostanie lista obszaréw
parkingowych, zaczynajac od tych znajdujacych
sie najblizej. Dotknij adresu, aby ustawic go jako
nowe miejsce docelowe.,

Dodatkowe kategorie wyszukiwania

@ Dotknijikony dodatkowych, aby wyswietli¢
dodatkowe kategorie wyszukiwania. Ta
funkcja umozliwia wyszukiwanie punktéw
szczegolnych: lotnisk, bankomatéw, hoteli,
szpitali i sklepow.

Poprzednie miejsca docelowe

Poprzednie miejsca docelowe sa wysSwietlane
na liscie w kolejnosci wedtug dat. Dotknij
poprzedniego miejsca docelowego, aby ustawic
je jako nowe miegjsce docelowe.



Nawigacja

Korzystanie z ekranu

Mape mozna przesuwac recznie, tak aby
wyswietli¢ ja w skali najbardziej odpowiedniej
do odszukania ogélnego regionu docelowego.

Dotknij mapy, aby zaznaczy¢ pozycje zadanego
punktu docelowego.

Widok trasy

Po wybraniu celu na ekranie ukaze sie podglad
zwyrézniona trasa. Na pokazanej trasie beda
zaznaczone punkty rozpoczecia i zakonczenia
podrézy, wszelkie punkty posrednie oraz biezaca
pozycja.

Wybierz opcje [ | aby zapisac cel jako jedno z
ulubionych miejsc, ewentualnie opcje Ruszaj!,
aby rozpoczac¢ prowadzenie po trasie.
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Dotknijikony audio, aby wyswietli¢ ekran

ustawien dzwieku.

0 UWAGA: Dostepne ustawienia audio
réznigsie wzaleznosciod wyposazenia
audio zamontowanego w Twoim
pojezdzie.

Ustawienia dZzwieku dotycza wszystkich funkgji

systemu McLaren Infotainment System (MIS).

4.40

DZWIEKI  BALANS/FADER

;./

W ¢
QO

|

Studio Scena

Przesur palcem po gérnej czesci ekranu, aby
wybrac jedna z nastepujacych opgji:

e Tryby, strona4.40
e DZwieki, strona4.40

e Balans/fader, strona 4.41

Tryby
Dostepne sa 3 zaprogramowane tryby dzwieku.

e Scena:kierowca - optymalne nagtosnienie
w fotelu kierowcy.

e Studio — prawdziwe brzmienie. Zgodnie z
wizja artysty. Jest to tryb domysiny.

e Scena - dzwiek przestrzenny.

DZwieki

BALANS/FADER

-D Dotknijikony resetowania, aby zresetowac
aktualnie wyswietlane ustawienia do
wartosci domyslnych.

Tony wysokie

Aby ustawic¢ zadane parametry odtwarzania
dzwieku, dotknij ikony + lub - obok pozycji Tony
wysokie. Zakres regulacji wynosiod 0 do +9 lub
od 0do -9, precyzja regulacji 1.



Dzwiek

Tony srednie

Aby ustawic zadane parametry natezenia
dzwieku z poszczegoélnych gtosnikow, dotknij
ikony + lub - znajdujacej sie posrodku. Zakres
regulacjiwynosiod O do L9 lubod O do RS,
precyzja regulacji 1.

Tony niskie

Aby ustawic¢ zadane parametry odtwarzania
dzwieku, dotknijikony + lub - obok pozycji Tony
niskie. Zakres regulacjiwynosiod O do +9lubod
0 do -9, precyzjaregulacji 1.

Balans/fader

TRYBY DZWIEKI

Dotknij i przeciagnij krzyzyk, aby dostosowac
balans i panorame dzwieku.

.D Dotknijikony resetowania, aby zresetowac
aktualnie wyswietlane ustawienia do
wartosci domysinych.



Rozpoznawanie gtosu

Omoéwienie UWAGA: Zakres mozliwosci
oferowanych przez funkcje
rozpoznawania gtosu zalezy od
podtaczonego urzadzenia.

0 UWACGA: Przed uzyciem funkgcji
rozpoznawania gtosu nalezy ukoriczy¢
czynnosci trybu komfortowego
wsiadania.

Aby mozliwe byto korzystanie z funkgji
rozpoznawania gtosu, nalezy wczesniej sparowac
i potaczyc telefon komaérkowy z McLaren
Infotainment System (MIS), patrz parowanie
urzadzenia, strona 4.29, Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego, strona 4.23 i Apple CarPlay,
strona 4.27.

Aby uaktywnic funkcje rozpoznawania gtosu w
podfaczonym urzadzeniu, nacisnij przycisk na
koricu lewej dZzwigni sterujace;.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Omoéwienie

A OSTRZEZENIE: Aby podrézowac

bezpiecznie, pamietaj, zekorzystanie
z tych systeméw nie moze odciggac
uwagi od prowadzenia pojazdu.

A OSTRZEZENIE: FunkcjaMcLaren Track
Telemetry jest przeznaczonado
uzytku wytacznie na torze. Za
bezpieczeristwo i zgodnosc z
wymogdami odpowiada zawsze
kierowca.

A OSTRZEZENIE: Aplikacja McLaren
Track Telemetry moze by¢ uzywana
na drodze, gdzie stuzy do zapisu
obrazu wideo, dzieki czemu nie s3
wymagane dodatkowe kamery
zewnetrzne. Za bezpieczenstwo i
zgodnos¢ z wymogami odpowiada
zawsze kierowca.

Aplikacja McLaren Track Telemetry umozliwia

zapis danych czasowychiwizualizacje graficzna
podczas jazdy po torze lub na drodze.

Podczas zapisu dostepne sa dane czasowe i
mapy toréw w formie graficznej.

Osiaginatorze mozna sprawdzi¢ w przegladarce
analiz, w ktérej mozna odtworzyc sesje,
wyswietli¢ czasy okrazen (podzielone na
sektory), zapisany obraz z kamery, danei
osiagniecia.

System automatycznie rysuje indywidualne
mapy toréw lub drég, ktére mozna pézniej
recznie edytowac. Dla kazdego toru lub drogi
mozna uzywac réznych uktaddw i konfiguradji.

Do poszczegdlnych nagrarn mozna takze
przypisac réznych kierowcow.

Otwieranie aplikacji

;ﬁj MEDIA o, PHONE
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1. Naekranie gtéwnym systemu McLaren
Infotainment System (MIS) wybierz
aplikacje Track Telemetry.

2. Przeczytajizaakceptujinformacje.

Choc¢ aplikacja McLaren Track Telemetry moze
byc¢ uzywana na drodze, jest przeznaczona do
uzytkowania na torze. Za bezpieczenstwo i
zgodnos¢ z wymogami odpowiada zawsze
kierowca.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

ﬂUWAGA:Podczaskorzystaniazaplikacji Konfigurowanie Wybér toru/drogi
McLaren Track Telemetry telefon nie
jest dostepny. Przed wykonaniem
potaczenia telefonicznego nalezy .
zakoriczy¢ sesje. i
Jesli podtaczony telefon odbierze
potaczenie, aplikacja McLaren Track
Telemetry zatrzyma zapis.

g

Silverstone National

Record New Tracks

)

Explore All Tracks

) ‘ . 1. Wybierz torlub droge, zapisz nowy tor lub
Otworz Mc”Laren Traclee\emetry [ yvyblerz wybierz opcje Przegladaj wszystkie tory,
Rozpocznij, aby skonfigurowac sesje. aby wybrac¢ nowy tor z biblioteki.

UWACA: Lista toréw jest dynamicznaii
zalezy od lokalizacji, a najblizszy tor
znajduje sie na poczatku listy.

Jesli system GPS nie jest dostepny, nie
s3a wyswietlane zadne tory.

UWAUGA: Mozna rejestrowac zaréwno
jazde po torach w formie zamknietej
petli, jak i odcinki gérskie.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

9 UWAGA: Aplikacja McLaren Track
Telemetry rozpoznaje tylko tory w
formie zamknietej petli.

2. Wybierz Kontynuuj, aby kontynuowac
konfiguracje sesji.

Ustawienia sesji

SESSION SETTINGS

e Storage Onboard

Od Video

® Notification
rack Condition

© Benchmark

£ Sync to Device

Wybierz preferowane opcje sesji:

e Pamiec — wbudowana pamiec systemu
Mclaren Infotainment System (MIS),
podtaczone urzadzenie USB (patrz Gniazda
USB, strona 5.17) lub podtaczony telefon
(patrz parowanie urzadzenia, strona4.29).

e Wideo — umozliwia wybér kamer wideo,
ktére maja by¢ uzywane w sesji.

e Powiadomienie - dotknij, aby wtaczyc (Wt.)
lub wytaczy¢ (Wyt.) te funkcje.

e Stantoru-ustawienie opcjonalne doopisu
stanu toru.

e Benchmark - wybierz czas okrazenia, z
ktérym chcesz poréwnywac czasy
biezacych okrazen.

e Synchronizujzurzadzeniem - dotknij, aby
wiaczy¢ (Wt lub wytaczy¢ (Wyt.) funkcje.
Przy ustawieniu Wt. dane sesji sa
automatycznie synchronizowane z
wybranym urzadzeniem Pamiec.

Wybierz opcje Zapisz, aby zapisac ustawieniai
rozpoczac sesje.

Jazda

Gdy sesja jest w toku, kluczowe dane mozna
obejrzec zaréwno na ekranie wyswietlacza
kierowcy, patrzMclLaren Track Telemetry (MTT),
strona 3.13, jak i McLaren Infotainment System
(MIS).

Tabela czaséw okrazenia

01:30.09

00:00:00

Przesun palcem w poprzek od pola ,Live/Track
recording view" (Podglad na zywo/zapisanego
toru), aby zobaczyc czasy okrazen z
podswietlonymi réznicami. Czasy okrazen sa
wyswietlane w kolejnosci od najnowszego.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

Zapis danych na torze

01:30.09 -01:10.08 88

00:00:00

1. Catkowity czas trwania sesji zapisu jest
wyswietlany u dotu ekranu.

2. Biezacy czas okrazenia, biezaca réznicai
catkowita liczba okrazen sa wyswietlane w
gornej czesci ekranu. Réznica jest
oznaczona kolorem, wskazujac, czy czas
okrazenia jest powyzej lub ponizej czasu
docelowego.

4.46

Uktad toru jest wyswietlany na srodku
ekranu, z biezacym potozeniem pojazdu i
oznaczonymi kolorami odcinkami toru
odpowiedzialnymi za réznice czasowe.
Dotknijsrodka ekranu, aby przetaczac widok
miedzy trybem 3D i 2D. Widok na ekranie
wyswietlacza kierowcy moznazmieni¢z 3D
na 2D przez pociagniecie lewej dzwigni.

Uzyj pokazanejikony, aby upusci¢ znacznik,
ktéry mozna tatwo zlokalizowac podczas
analizy danych. Znaczniki mozna takze
upuszczac za pomoca lewej dZzwigni.

Dotknij przycisku Stop, aby przejs¢ do
strony podsumowania sesji.

Zapis danych na drodze

Ten widok przedstawia droge rysowana za
pojazdem. Czasy okrazen sa wytaczone.

Konczenie ses;ji
Nacisnij przycisk Finish (Zakoricz), aby zakornczy¢
zapis i wyswietli¢ podsumowanie sesji. Mozesz
wtedy zakoriczy¢ sesje lub kontynuowac zapis.



McLaren Track Telemetry (MTT)

Przegladanie danych

0 UWAGA: Funkcja McLaren Track
Telemetry zapewnia szereg
zaawansowanych narzedzi do analizy.

<

01:3009 -01:10,08 88

Oa o ®

Aby otworzyc sesje w celu przeanalizowania:

L Nacisnij B aby rozpoczac analize.

Record
@ Activity

© Achievements

03 Settings

DISCLAIMER V1.0

2. Wybierz opcje Activity.

3. Funkcjapozwalawyszukac okreslongsesje
i zmienic kolejnosc zapisanych sesji.
Wybierz tori sesje.

Przejrzyjdane i nagranie wideo za pomoca
kartielementéw sterowania.

Do poruszaniasie podanych sesjistuza ekranowe
elementy sterujace.

Aby przewinac w obrebie okrazenia, nacisnij
odpowiednia czes¢ toru albo Cliub Rlw celu

przejscia do dalszego lub wczesniejszego
odcinka.

Importowanie danych telemetrii

0 UWAGA: Dane sesji i tory utworzone
przez uzytkownika moznaudostepniac
dlaréznych pojazddéw.

Importowanie danych z urzadzenia USB

1. Wtymceluumiescw porcie USBjednego z
samochoddw pamiec USB. Patrz Gniazda
USB, strona 5.17.

2. Danesesjizostana wykryte przez aplikacje,
a w gornej czesci ekranu zostanie
wysSwietlone powiadomienie.

Wybierz dane toru lub sesjido
zaimportowania.

0 UWAGA: Danych nie moznawybrag, jesli
ich ilos¢ przekracza miejsce dostepne
w systemie McLaren Infotainment
System (MIS).

3. Nacisnij Import (Importuj), aby rozpoczac
import danych z urzadzenia pamieci USB.

Importowanie danych przez Wi-Fi

1. Podtacz urzadzenie, z ktérego chcesz
zaimportowac dane, patrz WiFi, strona 4.09.
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McLaren Track Telemetry (MTT)

2.

4.48

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymina podtaczonym urzadzeniu.

Eksportowanie danych telemetrii
0 UWAGA: Dane sesji i tory utworzone

przezuzytkownikamoznaudostepniac
dlaréznych pojazddw.

1. Wtymceluumies¢w porcie USBjednego z
samochoddw pamie¢ USB. Patrz Gniazda
USB, strona 5.17.

2. Moznaréwniez podtaczyc urzadzenie za
posrednictwem sieci Wi-Fi. Patrz WiFi,
strona 4.09.

3. PrzejdZ do danych sesji, ktére maja zostac
wyeksportowane. Patrz Przegladanie
danych, strona 4.47.

4. Dotknijikony &

5. Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz
wyeksportowac dane, po czym postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymina
ekranie.

Edycja toru

Zapisane tory mozna edytowac na ekranie
McLaren Infotainment System (MIS). W tym celu

nacisnij Bi wybierz odpowiedni tor.

Mozna edytowac nastepujace pozycje:

Nazwa toru
Miejsce startu/mety
Kierunek toru

Sektory (numer i potozenie)



Samochéd potaczony z siecia

eCall

0 UWAGA: eCall dziata tylko na tych
rynkach, na ktérych funkcja jest
obstugiwana.

eCall to system nawiazywania potaczen
alarmowych SOS oparty na numerze 112, ktory
moze by¢ aktywowany automatycznieirecznie:

Patrz Automatyczne potaczenie alarmowe SOS,
strona 4.49.

Patrz Reczne potaczenie alarmowe SOS, strona
4.49,

W obu przypadkach odpowiednie stuzby
ratunkowe sa wysytane do miejsca, w ktérym
znajduje sie pojazd, na podstawie nastepujacych
informacji zebranych i przetworzonych przez
system:

e Trzy ostatnie lokalizacje i kierunek jazdy
pojazdu.

e Plik dziennika automatycznej aktywacji
systemu i jego sygnatury czasowej.

e Informacje opojezdzie, takie jak numer VIN,
typ napeduikolor.

e Wszelkie dodatkowe dane.

Jesliw systemie eCall pojawi sie usterka, na
przycisku wywotania SOS bedzie Swiecic¢
bursztynowa kontrolka. Na ekranie wysSwietlacza
kierowcy pojawi sie rowniez komunikat
ostrzegawczy.

Automatyczne potaczenie alarmowe SOS

W razie wypadku z napetnieniem poduszek
powietrznych zostaje automatycznie nawiazane
pofaczenie ze stuzbami ratunkowymi.

0 UWAGA: Po nawigzaniu potaczenia
alarmowego SOS moze je zakonczyc
jedynie operator stuzb ratunkowych.

Reczne potaczenie alarmowe SOS

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk potaczenia SOS, aby recznie zainicjowac
pofaczenie alarmowe.

Przed nawiazaniem potaczenia z operatorem
mozna je anulowac, ponownie naciskajac przycisk
SOS.

0 UWAGA: Po nawigzaniu potaczenia
alarmowego SOS moze je zakoriczy¢
jedynie operator stuzb ratunkowych.

ﬁ UWAGA: Reczne potfaczenia SOS moga
by¢ wykonywane tylko w sytuacji
awaryjnej.
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Samochdd potaczony z siecia

Bateria podtrzymaniazasilania systemueCall

Bateria podtrzymania zasilania utrzymuje petna
sprawnosc systemu eCall w przypadku odtaczenia
lub wytaczenia akumulatora 12 V pojazdu. Gdy
bateria podtrzymania zasilania systemu eCall
wymaga wymiany, na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawia sie komunikat ostrzegawczy.
Aby wymienic¢ baterie, skontaktujsie zdealerem
firmy McLaren.

Informacje o systemie eCall 112 w Unii
Europejskiej

Ustuga eCall oparta na numerze 112 jest ustuga
publiczna Swiadczona w interesie ogdlnym i
dostepna bezptatnie.

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych za
pomoca poktadowego systemu eCall opartego
nanumerze 112 jest zgodne z przepisami o
ochronie danych osobowych przewidzianymi w
dyrektywie 2002/58/WE i Rozporzadzeniu
Parlamentu EuropejskiegoiRady (UE) 2016/679,
W szczegdlnosci wynika z potrzeby ochrony
zywotnych intereséw o0séb fizycznych zgodnie
z Rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

Przetwarzanie takich danych jest scisle
ograniczone do celéw przekazywania potaczen
alarmowych z systemu eCall na jednolity
europejski numer alarmowy 112,

4.50

Odbiorcami danych przetwarzanych przez
system eCall oparty na numerze 112 s3
odpowiednie centrale telefoniczne
bezpieczeristwa publicznego wyznaczone przez
wtadze kraju, na terytorium ktérego dziataja,
ktére odbieraja potaczenia z systemu eCall i
przekazuja je na jednolity europejski numer
alarmowy 112.

System eCall oparty na numerze 112 zostat
zaprojektowany w taki sposaéb, aby przed
zainicjowaniem potaczenia eCall dane zawarte
w pamieci systemu nie byty dostepne poza
systemem.

System eCall oparty na numerze 112 zostat
zaprojektowany w taki sposéb, aby w normalnym
stanie roboczym nie bytidentyfikowalny i nie
dawat mozliwosci statego namierzania potaczen.

System eCall oparty na numerze 112 zostat
zaprojektowany w taki sposéb, aby zapewnic
automatyczne usuwanie na biezaco danych z
pamieci wewnetrznej systemu.

Dane lokalizacji pojazddw sa stale zastepowane
w pamieci wewnetrznej systemu, w zwiazku z
czym zawsze przechowywane s3 maksymalnie
trzy ostatnie aktualne lokalizacje pojazdu
niezbedne do prawidtowego dziatania systemu.

Dziennik danych aktywnosci poktadowego
systemu eCall opartego na numerze 112 jest
przechowywany przez okres nie dtuzszy niz jest
tokonieczne do petnejobstugi sytuacji awaryjnej,
ktéry w zadnym wypadku nie przekracza 13
godzin od momentu zainicjowania potaczenia
alarmowego.

Podmiotowi danych (witascicielowi pojazdu)
przystuguje prawo do wgladu w dane i —w
stosownych przypadkach - do zadania
sprostowania, usuniecia lub zablokowania
danych, ktére jego dotycza, jesliich
przetwarzanie nie jest zgodne z postanowieniami
Rozporzadzenia (UE) 2016/679. Wszelkie osoby
trzecie, ktérym ujawniono dane, musza zostac
powiadomione o takim sprostowaniu, usunieciu
lub zablokowaniu przeprowadzonym zgodnie z
Rozporzadzeniem, chyba ze okaze sie to
niemozliwe lub bedzie wymagac
niewspotmiernego wysitku.

Podmiotowi danych przystuguje prawo do
ztozenia zazalenia do wtasciwego organu
ochrony danych, jezeli uzna, ze jego prawa
zostaty naruszone w wyniku przetwarzania jego
danych osobowych.
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HomelLink

A OSTRZEZENIE: Systemu HomeLink®

nie mozna uzywac z napedami bram
garazowych, ktére nie s3
wyposazone w blokade
bezpieczenstwa i automatyczne
odwrécenie kierunku dziatania.

A OSTRZEZENIE: Systemu HomeLink®

nie mozna uzywac z napedami bram
garazowych, ktére zostaty
wyprodukowane przed kwietniem
1982r.

A OSTRZEZENIE: Przy programowaniu

systemu HomeLink® do uzycia z
napedem bramy garazowej lub
wjazdowej w poblizu nie moze by¢
zadnych oséb ani przedmiotéw.
Podczas programowania bramy
poruszaja sie i moga powodowac
uszkodzenia i obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem

programowaniasystemuHomeLink®
nalezy sprawdzi¢, czy na drodze nie
ma zadnych oséb ani przedmiotéw, a
nastepnie zaparkowac pojazd na
zewnatrz garazu.

A OSTRZEZENIE: Spaliny pojazdu

zawieraja tlenek wegla, ktéry jest
gazem niebezpiecznym. Nie nalezy
uruchamiac¢ silnika pojazdu podczas
programowania systemu HomelLink.
Spaliny moga spowodowac powazne
obrazenia ciata lub Smier¢. Podczas
programowania napedu bramy
garazowej zaleca sie parkowanie na
zewnatrz garazu.

0 UWAGA: W celu doktadniejszego
zaprogramowania zaleca sie wymiane
baterii w pilocie napedu bramy
garazowej na nowa.

0 UWAGA: Jesli naped bramy garazowej
wykorzystuje kod dynamiczny, moze
by¢ konieczne uzycie drabinki lub
innego solidnego, bezpiecznego
wyposazenia, aby dosiegnac przycisku
Nauka, Inteligencja lub Program na
dalszym etapie programowania.

Wiecej informacji i instrukcje programowania
konkretnego urzadzenia mozna znalez¢ na
stronie Homelink.com lub youtube.com/user/
HomelLinkGentex.

System sterowania bezprzewodowego
HomeLink® moze zastapi¢ nawet trzy piloty
zdalnego sterowania. System HomeLink®
pozwala sterowac napedami bram wjazdowych
i garazowych, zamkami w drzwiach, systemami
bezpieczeristwa oraz oswietleniem.

Programowanie pojedynczego przycisku
HomeLink

OSTRZEZENIE: Podczas
programowania napedy bram
wjazdowych i garazowych powinny
by¢ odtaczone od zasilania.
Zapobiega to uszkodzeniu tych
urzadzen w wyniku cyklicznego
uruchamiania.

0 UWAGA: Pamietaj, ze ponizsze
wskazdéwki dotycza wiekszosci
urzadzen zgodnych z systemem
HomeLink®. W przypadku niektérych
zastosowan systemu HomeLink® i
systemoéw zgodnych zHomeLink®
procedurawygladajednak niecoinaczej.
Informacje natematzgodnych urzadzen
i filmy instruktazowe moznaznalez¢na
stronie www.homelink.com.
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UWAGA: Napedy bram garazowych
wyprodukowane po 1995 r. moga by¢
wyposazone w zabezpieczenie
wykorzystujace kod zmienny. W takim
przypadku nalezy skorzystac zinstrukgji
producenta.

Przed rozpoczeciem programowania
zresetuj system HomeLink®, patrz
Resetowanie systemu HomeLink, strona
4.54.

Nacisnij przycisk systemu HomeLink®, ktéry
chcesz zaprogramowac: (1), (2) lub (3).
Kontrolka systemuHomelLink® (4) zacznie
powoli migac.

Umiesc pilot napedu bramy garazowej w
odlegtosci 2-8 cm (1-3 cali) od lusterka
wewnetrznego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk na pilocie
napedu bramy garazowej, az kontrolka
systemuHomeLink® (4) przestanie powoli
migac i zacznie migac szybko lub zaswieci
w sposob ciagty.

UWAGA: Zmiana predkosci migania
0znacza, ze sygnat czestotliwosci zostat
zaprogramowany.

UWACGA: Czesc¢ systemdw zdalnego
sterowania wymaga, aby w trakcie
programowania cyklicznie naciskac i
zwalniac przycisk pilota zdalnego
sterowania napedu bramy garazowej
co 2-10 sekund.

Nacisnij dwukrotnie lub trzykrotnie
zaprogramowany przycisk systemu
HomeLink®, Jesli posiadasz urzadzenie z
kodem statym, kontrolka systemu
HomeLink® (4) bedzie Swieci w sposéb
ciagty, co oznacza, ze programowanie
zostato zakonczone, a brama garazowa
powinna reagowac,

Jeslibrama garazowa nie reaguje, a kontrolka
miga szybko, prawdopodobnie masz urzadzenie
zkodem dynamicznymimusisz przejs¢ do punktu
Programowanie urzadzenia z kodem
dynamicznym, strona 4.52.

Programowanie urzadzenia z kodem
dynamicznym

i

PRZYCISK
| IPROGRAMOWANIA

————d
| |
—————— {-‘ —4g
UWAGA: Druga osoba moze
przyspieszyc i utatwi¢ wykonanie
ponizszych czynnosci.
Kolejne czynnosci nalezy wykonac w

odpowiednim czasie i moze by¢
konieczne wielokrotneich powtarzanie.
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1. Odszukaj przycisk Nauka, Inteligencja lub
Program na odbiorniku napedu bramy. Aby
go rozpoznac, skorzystaj z instrukgji
producenta napedu.

2. Nacisnijizwolnij przycisk Nauka,
Inteligencja lub Program. Na rozpoczecie
kolejnego kroku jest zazwyczaj 20 sekund.

3. Wciagu tych 20 sekund wrdc do pojazdu,
po Czym nacisnijizwolnijzaprogramowany
przycisk systemuHomeLink® maksymalnie
trzy razy, aby uaktywnic urzadzenie. Jezeli
urzadzenie witaczy sie, programowanie
bedzie zakonczone.

Programowanie dodatkowych przyciskéw
HomeLink

Powtérz czynnosciod 2 do 5 z punktu
Programowanie pojedynczego przycisku
HomelLink, strona 4.51.

Przeprogramowanie pojedynczego przycisku
HomeLink
Po wykonaniu ponizszej procedury przyciski, dla

ktérychjuz zostaty zaprogramowane urzadzenia,
mozna zaprogramowac ponownie.

Nacisnij przycisk systemuHomeLink®, ktéry
chcesz przeprogramowac: (1), (2) lub (3).
Kontrolka systemu HomelLink® (4) zacznie
powoli migac.

Przytrzymujac przycisk systemu
HomelLink®, ustaw pilota napedu bramy
garazowejw odlegtosci 2-8 cm (1-3 cali) od
lusterka wewnetrznego, po czym nacisnij i
przytrzymaj przycisk na pilocie napedu
bramy garazowej, az kontrolka systemu
HomeLink® (4) przestanie powoli migac i
zacznie migac szybko lub zaswieciw sposéb

ciagty.

UWAGA: Zmiana predkosci migania
0znacza, ze sygnat czestotliwoscizostat
zaprogramowany.

UWAGA: Czesc¢ systemdw zdalnego
sterowania wymaga, aby w trakcie
programowania cyklicznie naciskaci
zwalniac przycisk pilota zdalnego
sterowania napedu bramy garazowej
co 2-10 sekund.

Nacisnijzaprogramowany przycisk systemu
HomeLink® i obserwuj kontrolke systemu
HomeLink® (4).

Jesli kontrolka (4) Swieci w sposéb ciagty,
programowanie zostato zakonczone, a
urzadzenie powinno zareagowac po
nacisnieciu i zwolnieniu przycisku systemu
HomeLink®,

Jesli kontrolka (4) miga szybko,
prawdopodobnie masz urzadzenie zkodem
dynamicznym i musisz przejs¢ do punktu
Programowanie urzadzenia z kodem
dynamicznym, strona 4.52.

UWAGA: Jeslidla przycisku nie zostanie
zaprogramowane nowe urzadzenie,
przywrdcone zostanie poprzednio
zaprogramowane.
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Resetowanie systemu HomeLink

Przed zwréceniem (w przypadku leasingu) lub
sprzedaza pojazdu nalezy zresetowac wszystkie
zaprogramowane przyciskisystemuHomeLink®,
W tym celu nacisnijiprzytrzymajprzez 10 sekund
dwa zewnetrzne przyciski (1) i (3) systemu
HomeLink®, azkontrolka systemuHomeLink®(4)
przestanie Swieci¢ w sposéb ciagty i zacznie
migac
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Szyby

Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE: Przy otwieraniu i

zamykaniu szyb nalezy uwazac, aby
nie doszto do przytrzasniecia czesci
ciata. Nie wolno opierac sie zadna
czescia ciata o szybe. Przesuwajaca
sieszybamoze jeprzytrzasnac.]ezeli
zajdzie takie niebezpieczenstwo,
nalezy zatrzymac ruch szyby. Patrz
Zabezpieczenie przed
przytrzasnieciem, strona 5.03.

5.02

Otwieranie i zamykanie

OSTRZEZENIE: Pilot umozliwia takze
uruchomienie silnika oraz aktywacje
réznych funkcji pojazdu.
Wysiadajaczsamochodu, nalezy mie¢
pilot zawsze przy sobie. Dzieki temu
nie dojdzie do niepozadanego
uruchomienia szyb, co mogtoby
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata.

Na konsoli w drzwiach kierowcy znajduja sie
przetacznikiobydwu szyb. Na konsoliw drzwiach
pasazeraznajduje sie przetacznik szyby pasazera.

1. Przeftacznik szyby kierowcy.

2. Przetacznik szyby pasazera.

Nacisnij przetacznik (1) lub (2). Szyba bedzie sie
otwierac, dopoki przetacznik pozostanie
nacisniety.

Pociagnijprzetacznik (1) lub (2). Szyba bedzie sie

zamykac, dopoki przetacznik pozostanie

uruchomiony.

Aby catkowicie otworzy¢ lub zamknac szybe,

nacisnij lub pociagnij przetacznik (1) lub (2) do

konca i zwolnij go.

0 UWACGA: Aby zatrzymacotwierajacasie
lub zamykajaca szybe, nacisnij lub
pociagnij odpowiedni przetacznik.

0 UWAGA: W trybie Awake (Aktywny)
sterowanie szybami nie dziata.

Resetowanie szyb

Po roztadowaniu lub odtaczeniu akumulatora, a
takze po wiaczeniu sie funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu, szyby wymagaja zresetowania.

W tym celu zamknij dwoje drzwi i wiacz zapton.



Szyby

Pchnij przetaczniki (1) i (2) w doét, a gdy szyby
zostana otwarte, przytrzymaj przetaczniki przez
5 sekund.

Pociagnij przetaczniki w gore, a gdy szyby
zostana zamkniete, przytrzymaj przetaczniki
przez 5 sekund.

Szyby zostana zresetowane.

Jezeli problem nie zniknie, skontaktuj sie
natychmiast z dealerem firmy McLaren.

Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj dzieci
w samochodzie bez opieki.
Poruszajace sie szyby moga
spowodowac obrazenia.

Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem
zatrzymuje ruch szyby w razie wykrycia oporu
lub przeszkody.

Jezelita funkcja witaczy sie, przed préba
ponownego otwarcia lub zamkniecia sprawdz
szybe oraz otwor okna i usun ewentualne
przeszkody. Jesli funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem zadziata podczas zamykania
drzwi, zobacz Zamykanie drzwi, strona 1.05.
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Klimatyzacja

Omoéwienie

A OSTRZEZENIE: Jesli klimatyzacja nie

dziata prawidtowo, samochdd musi
zostac sprawdzony przez dealera
firmy McLaren. W systemie mogto
dojs¢ do wycieku czynnika
chtodniczego, ktéry moze by¢
szkodliwy dla zdrowia i Srodowiska.

A OSTRZEZENIE: Przestrzegaj

zalecanych ustawien dotyczacych
ogrzewaniaichtodzenia.Zaparowane
szyby moga utrudni¢ obserwowanie
drogii warunkéw ruchu, co moze
doprowadzi¢ do wypadku.

ﬂ UWACGA: System klimatyzacji dziata
skuteczniej przy zamknietych szybach
idrzwiach.)ezelijednak samochdd przez
dtugi czas znajdowat sie w miejscu o
wysokiej temperaturze, mozna go
przewietrzy¢, otwierajac szyby na
krotka chwile.

0 UWAGA: Czujnik temperatury
wewnetrznej znajduje sie miedzy
kierownica a konsola srodkowa. Jesli
doptyw powietrza do czujnika bedzie
utrudniony, efektywnosc dziatania
systemu klimatyzacji zmaleje.

5.04

6 UWACGA: Pojazd zachowuje
wprowadzone ustawienia klimatyzacji
po wylaczeniu zaptonu.

Systememmozna sterowac recznie lub moze on
pracowac w trybie automatycznym.

Wielofunkcyjny filtr ogranicza ilos¢ kurzu i
zanieczyszczen, jakie przedostaja sie do
samochodu.

Sterowanie

Do sterowania klimatyzacja stuzy ekran Central

Infotainment Touchscreen. Nacisnij przycisk %,
aby wiaczy¢ widok sterowania klimatyzacja.

Sterowanie klimatyzacja

1. Przycisk AUTO
2. Zamknij menu klimatyzacji

3. Przyciskirozdziatu powietrza — prawa
strona

4,  Przyciski zamknietego obiegu powietrza



Klimatyzacja

Przycisk podgrzewania fotela — prawa
strona

Sterowanie predkoscia dmuchawy
Przycisk QUICK COOL (szybkie schtadzanie)
Regulacja temperatury — prawa strona
Przycisk odmgtawiania

Przycisk SYNC (Synchronizacja)
Podgrzewanie tylnej szyby/lusterek
Regulacja temperatury — lewa strona
Przycisk QUICKHEAT (szybkie nagrzewanie)
Przycisk podgrzewaniafotela — lewastrona

Przycisk Air conditioning (A/C)
(Klimatyzacja)

Przyciskirozdziatu powietrza — lewa strona

Tryby dziatania

Tryb automatyczny

Gdy system klimatyzacji pracuje w trybie
automatycznym, utrzymuje zadana temperature
wewnetrzna, sterujac odpowiednio predkoscia
dmuchawy, recyrkulacja powietrza i rozdziatem
powietrza.

Uktad klimatyzacji automatycznie reguluje
nawiew powietrza na szybe przednia, aby
zapobiec jej zaparowaniu od wewnatrz, a takze
reguluje wilgotnosc¢ powietrza wewnatrz
pojazdu, aby poprawic¢ komfort pasazeréw.

Panel sterowania informuje o trybach pracy za
pomoca koloréw:

e Bursztynowy oznacza, ze system jest
wiaczony.

e Biaty oznacza, ze system jest wytaczony,
ale dostepny.

e Szaryoznacza,zesystemjestniedostepny.

Dostepne sa trzy tryby automatyczne:

e W trybie AUTO NISKI przeptyw powietrza
do kabiny jest rozproszony, aby nawiew
powietrza na podréznych nie byt zbyt
intensywny.

e Tryb AUTO jest standardowym,
wywazonym ustawieniem.

e \Wtrybie AUTOWYSOKIprzeptyw powietrza
do kabiny jest skupiony, aby nawiew
powietrza na pasazeréw byt bardziej
bezposredniiintensywny.

W celu wybrania trybu automatycznego dotknij
przycisku AUTO.

Wiaczy sie podswietlenie przycisku, a ustawienia
rozdziatu powietrza, temperatury i predkosci
wentylatora po obu stronach samochodu zostana
wyregulowane automatycznie.

W kazdym trybie automatycznym nie ma
potrzeby zmiany ustawien rozdziatu powietrza
ani predkosci wentylatora. System kontroluje
automatycznie wszystkie parametry potrzebne
do utrzymania ustawionej temperatury.

Mozna jednak zmienic¢ ustawienia systemu
klimatyzacji dotyczace rozdziatu powietrza,
dotknij wybranego przycisku. System przejdzie
wtedy w tryb automatycznego nadmuchu.
Zmiana ustawien dmuchawy w trybie
automatycznym domysinie spowoduje przejscie
w trybreczny. Dotknij ponownie przycisku AUTO,
aby wiaczy¢ tryb automatyczny.
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Klimatyzacja

W razie koniecznosciustawienia systemumozna
dostosowac recznie, zobacz Tryb manualny,
strona 5.06.

Tryb manualny

Aby recznie ustawic predkosc¢ dmuchawy, zobacz
Sterowanie predkoscia dmuchawy, strona 5.06.

Aby recznie wyregulowac rozdziat powietrza,
zobacz Ustawienia rozdziatu powietrza, strona
5.06.

Sterowanie predkoscia dmuchawy

QuUICK  QUIC
HEAT COOL

5.06

Jesli predkos¢ dmuchawy jest reqgulowana
recznie, uktad przetaczy sie w tryb reczny, w
ktérym zostanie ustawiona predkos¢ dmuchawy.
Jednak temperatura i rozdziat powietrza beda
nadal regulowane automatycznie.

Dotknij ikony wentylatora (1), aby zmniejszy¢
predkosc¢ wentylatora, ewentualnie ikony (2),
aby ja zwiekszy¢ do wybranego ustawienia.

0 UWAGA: Ponowne dotkniecie ikony
wentylatora (1), gdy predkosc
wentylatora jest juz ustawiona na
wartos¢ minimalna, spowoduje
wytaczenie ukfadu klimatyzacji. Dotknij
ikony wentylatora (2), aby witaczy¢ go
ponownie.

Jezeliwtaczony bedzie tryb automatyczny, proba

recznejrequlacji predkoscidmuchawy spowoduje

zgasniecie kontrolki w przycisku AUTO.

Nacisnij ponownie przycisk AUTO, aby powrdcic

do trybu automatycznego.

Ustawienia rozdziatu powietrza

QuUICK  QUIC
HEAT COOL

Jesliwybrano tryb recznego rozdziatu powietrza,
uktad przetaczy sie w tryb reczny, w ktérym
zostanie ustawiony rozdziat powietrza. Jednak
temperatura i predkos¢ dmuchawy nadal beda
regulowane automatycznie.

Za pomoca elementdw sterujacych rozdziatu
powietrzamozna ustawi¢ dwustrefowy rozdziat
powietrza, niezaleznie dla kierowcy i pasazera.



Klimatyzacja

Nacisniecie obszaru u géry ekranu spowoduje
skierowanie powietrza na szybe przednia,
nacisniecie obszaru posrodku ekranu wiaczy
nawiew powietrza na wysokosci twarzy i przez
kratki nawiewu rozproszonego, natomiast
nacisniecie obszaru u dotu ekranu wiaczy nawiew
powietrza do wneki na stopy.

W kazdej chwili mozna uzy¢ wszystkich trzech
ustawien, potaczenia dwach z nich lub tylko
jednego.

Po nacisnieciu obszaru ekranu sterujacego
rozdziatem powietrza na ekranie wtaczy sie ikona.

Nawiewy w desce rozdzielczej

Przesun element sterujacy nawiewu catkowicie
w lewo lub w prawo, aby otworzy¢ lub zamknac
nawiew.

Tryb SYNC (Synchronizacja)

W trybie SYNC wszelkie zmiany w ustawieniach
temperatury lub rozdziatu powietrza po stronie
kierowcy sg automatycznie wprowadzane takze
po stronie pasazera.

Podotknieciu przycisk ekranowy SYNCzaswieci,
a ustawienia temperatury i rozdziatu powietrza
po stronie kierowcy zostana automatycznie
zastosowane po stronie pasazera.

Kierowca moze w kazdej chwili wytaczyc tryb
SYNC, dotykajac jeden raz przycisku SYNC.
Przycisk SYNC na ekranie zgasnie.

W przypadku zmiany ustawien po stronie
pasazerazostanie réwniez wytaczony tryb SYNC.

Przycisk Klimatyzacja (A/C)

Funkcja A/Cwzmacnia chtodzenie i osuszanie
powietrza. Jest uzywana w trybach
maksymalnego chtodzenia i odszraniania.

Za pomoca przycisku A/C mozna wiaczyc/
wyfaczy¢ sprezarke uktadu klimatyzacji.

5.07



Klimatyzacja

Odmgtawianie/odszranianie Aby wytaczyc tryb odmgtawiania, dotknij
ponownie przycisku odmgtawiania. lkona na
przycisku zgasnie, a ustawienia temperatury
powietrza i szybkosci dmuchawy wréca do
poprzednich wartosci.

Aby wiaczy¢ odmgtawianie szyb, dotknij przycisku
odmgtawiania. Przycisk zaswieci sie, a u gory
ekranu zostanie wyswietlona ikona wskazujaca,
ze funkcja dziata. Jezeli klimatyzacja zostata
wczesniej wytaczona, wiaczy sie, admuchawa
zacznie pracowac na zadanej predkosci przy
temperaturze powietrza ustawionej na ,HI"
(Wysoka).

0 UWAGA: W trybie odmgtawiania nie
mozna wtaczy¢ zamknietego obiegu
powietrza.

5.08

Sterowanie temperatura

Aby podniesc temperature, dotknij przycisku [+
aby obnizy¢, dotknij przycisku |

6 UWAGA: Temperature moznaregulowac
zdokfadnoscigdo 0,5°C(1°F) w zakresie
od 16°Cdo 28°C (od 61°F do 83°F).
Firma McLaren zaleca ustawienie
temperatury 22°C(72°F).

Aby ustawi¢ maksymalna temperature,

przytrzymaj przytisk,az pojawi sie komunikat

HI (Wysoka). W trybie AUTO uktad klimatyzacji

ustawi najwyzsza temperature powietrzai

zadana predkos¢ dmuchawy oraz skieruje
nadmuch do wnek na stopy.

Aby ustawi¢ minimalna temperature, przytrzymaj

przycisk |— Y pojawi sie komunikat LO (Niska).

W trybie AUTO uktad klimatyzacji ustawi

najnizsza temperature powietrza i zadana

predkos¢ dmuchawy oraz skieruje nadmuch na
srodkowe nawiewy.

Ustawiona wartosc temperatury pojawi sie na
ekranie Central Infotainment Touchscreen.



Klimatyzacja

Aby ustawic¢ temperature kierowcy i pasazera
jednoczesnie, dotknij opcji SYNC, a nastepnie
ustaw temperature. Elementy sterujace
temperatury beda zsynchronizowane do
ponownego dotkniecia opcji SYNC.

o UWAGA: Po wybraniu ustawienia LO

(Niska) nie moznawyfaczycklimatyzacji.

Tryb zamknietego obiegu powietrza

Gdy do samochodu z zewnatrz przedostaja sie
nieprzyjemne zapachy lub opary, wiacz tryb
zamknietego obiegu powietrza. Do kabiny nie
bedzie juz naptywac powietrze spoza
samochodu.

A OSTRZEZENIE: Wybranie trybu

zamknietego obiegu powietrza przy
niskichtemperaturachzewnetrznych
moze spowodowac zaparowanie
szyb, pogarszajac widocznosc.
Efektemmoze by¢odwrécenie uwagi
od ruchu i warunkéw panujacych na
drodze i spowodowanie wypadku.

0 UWAGA: Aby nie dopusci¢ do
zaparowania szyb, wiacz klimatyzacje.

W celu wtaczenia trybu zamknietego obiegu
powietrza dotknij przycisku zamknietego obiegu
powietrza. Przycisk zaswieci sie. Aby wytaczyc
tryb zamknietego obiegu powietrza, dotknij
ponownie przycisku. Podswietlenie przycisku
zgasnie.
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Fotele podgrzewane

A\
A\

510

OSTRZEZENIE: Zawsze sprawdzaj
temperature foteli, aby unikna¢
oparzen.

OSTRZEZENIE: Funkcjapodgrzewania
moze nie wytaczy€ sie
automatycznie, gdy fotel osiagnie
optymalna temperature zgodnie z
ustawionym poziomem. Po uzyskaniu
odpowiedniej temperatury/czasu
podgrzewania pamietaj zawsze o
wytaczeniu funkcji podgrzewania
foteli wytacznikiem.

QuUICK  QUIC
HEAT COOL

Dotknij przycisku jeden raz, aby wtaczyc
podgrzewanie fotela do wysokiej temperatury.
Dotknij ponownie przycisku, aby wtaczyc niskie
ustawienie temperatury.

Aby wyfaczy¢ podgrzewanie, dotknij ponownie
przycisku. Wyswietlona na nim ikona zgasnie.

Podgrzewanie foteli dziata do momentu
wyfaczenia.

Podgrzewana tylna szyba

QuUICK  QUIC
HEAT  COOL

A OSTRZEZENIE: Zanim rozpoczniesz
jazde, usun z szyb i lusterek
nagromadzony na nich Sniegiléd.
Pogorszonawidoczno$¢ moze narazic
na niebezpieczeristwo osoby
podrézujace pojazdemiinnych
uzytkownikéw drogi.

Dotknij przycisku, aby wiaczy¢ podgrzewanie
tylnej szyby i bocznych lusterek. Ikona na
przycisku zaswieci sie. Aby wytaczy¢
podgrzewanie, dotknij ponownie przycisku.
Wyswietlona na nim ikona zgasnie.



Klimatyzacja

Podgrzewanie tylnejszyby ilusterek wytacza sie
automatycznie po uptywie ustalonego czasu,
ktéry zalezy od temperatury powietrza na
zewnatrz.
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Oswietlenie wewnetrzne

-L’,’ NAVIGATION

APPLE 4 TRACK
A S
>, cARPLAY ¥ TELEMETRY

lilfi Aubio

Dotknij ikony Atmosfera na ekranie gtéwnym
systemu McLaren Infotainment System (MIS).
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V) AMBIENT LIGHTING

McLaren Orange

[ FooTweLL L DooR |

ELL & DOC

Kolorijasnosc oswietleniawewnetrznego mozna
ustawic za pomoca ekranowych elementéw
sterujacych systemu MIS.

Dotknij ikony wiaczenia Wh. lub Wyt. Jesli
oswietlenie wewnetrzne jest Wytaczone, opcje
menu oswietlenia wewnetrznego beda szare i
nie bedzie mozna ich wybrac.

Dotknij paska koloréw, aby wybrac kolor
oswietlenia wewnetrznego. Wybrany kolor
rozszerzy sie i powiekszy w stosunku do
pozostatych koloréw.

Dotknij opcji Reset (Wyzeruj), aby powrdcic do
ustawieri domysinych oswietlenia
wewnetrznego.

Dotknij opcji Miejsce nanogiidrzwi, aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ oswietlenie wnekina stopy i drzwi.
Dotknij opcji Miejsce na nogi, aby wtaczyc lub
wytaczyc¢ oswietlenie wnek na nogi.

Dotknij opcji Drzwi, aby wiaczyc¢ lub wytaczyc
oswietlenie drzwi.

Dotknijsymbolu + lub -, aby dostosowac jasnos¢

oswietlenia wewnetrznego. Mozesz réwniez
uzyc gestu przeciagania paska jasnosci.
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Oswietlenie przy wsiadaniu

Oswietlenie przy wsiadaniu zapewnia lepsza
widocznosc i bezpieczeristwo osobom
zblizajacym sie do samochodu.

Reflektory przednie i tylne Swiatta wiaczaja sie
po odblokowaniu samochodu i pozostaja
wiaczone do chwili wiaczenia zaptonu.

Aby ustawic czas dziatania funkcji oswietlenia
przy wsiadaniu, zobacz Oswietlenie wejscia i
wyjscia, strona 4.10.

Oswietlenie przy wysiadaniu

Oswietlenie przy wysiadaniu to funkcja, ktérana
pewien czas wiaczareflektory przednie i swiatta
tylne, zapewniajac lepsza widocznosc i
bezpieczenstwo osobom wysiadajacym z
samochodu.

Aby ustawic czas dziatania funkcji oswietlenia
przy wysiadaniu, zobacz Oswietlenie wejscia i
wyjscia, strona 4.10.

Funkcje oswietlenia przy wysiadaniu mozna
takze wiaczycrecznie, trzy razy krétko pociagajac
ku sobie dZwignie kierunkowskazéw. Samochad
musi znajdowac sie w trybie aktywnym i miec
wytaczony zapton.

Kazde dodatkowe pociagniecie dzwigniw czasie,
gdy funkcja oswietlenia przy wysiadaniu juz
dziata, wydtuza okres jej dziatania o 15 sekund.

Funkcja oswietlenia przy wysiadaniu wyfacza
sie, gdy pusty samochdéd zostanie zablokowany
i uptynie jej ustawiony czas dziatania. Od tego
momentu jest ona niedostepna az do wtaczenia
w systemie McLaren Infotainment System (MIS)
lub za pomoca dZwigni kierunkowskazdéw.

Schowki

Schowek w konsoli sSrodkowej

W konsoli srodkowej znajduje sie schowek na
drobne przedmioty.

Aby otworzy¢, nacisnij przycisk zwalniania na
spodzie pokrywy i unies pokrywe. Aby zamknac,
docisnij pokrywe, az zamek zatrzasnie sie.
Upewnij sie, ze pokrywa jest bezpiecznie
zablokowana.
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A OSTRZEZENIE: Gdy schowek nie jest

pusty, jego pokrywa powinna by¢
zamknieta. W przeciwnym razie,
gdyby doszto do gwattownego
hamowania, nagtej zmiany kierunku
jazdy lub kolizji, zawartos¢ schowka
mogtaby spowodowac obrazenia
0s6b podrézujacych samochodem.

W schowku znajduja sie dwa gniazda USB. Patrz
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego, strona
4.23.

514

Jesli nie jest zamontowana fadowarka
bezprzewodowa, gniazdo zasilania akcesoriow
12 V w kabinie znajduje sie w schowku. Patrz
Gniazdo zasilania akcesoriow 12 V w kabinie,
strona 5.18.

0 UWAGA: Przy wysiadaniu zsamochodu
nalezy pamietac o zamknieciu schowka.
W przeciwnym razie nie bedzie dziatac
wewnetrzny czujnik ruchu (jezelizostat
zamontowany).

0 UWAGA: Przestrzen za fotelami nie
stuzy do przewozeniabagazuaniinnych
rzeczy osobistych.

0 UWAGA: Nie nalezy przechowywac
pilota w schowku w konsoli srodkowe;.
Patrz Kieszen w fotelu, strona 5.14.

Kieszen w fotelu

Z przodu fotela kierowcy znajduje sie kieszer na
drobne przedmioty, takie jak pilot.

Schowki w drzwiach

W kazdych drzwiach znajduje sie schowek na
drobne przedmioty.

A OSTRZEZENIE: Nalezy zwraca¢uwage
nato, co jest wnim przechowywane.
W przeciwnymrazie, gdyby dosztodo
gwattownego hamowania, nagtej
zmiany kierunku jazdy lub kolizji,
zawartosc schowka mogtaby
spowodowac obrazenia oséb
podrézujacych samochodem.
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OSTRZEZENIE: Podczas otwierania Uchwyt na kubki
drzwi nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
poniewaz istnieje ryzyko
wypadniecia przedmiotéw.

Pojazdy bez zamontowanej tadowarki
bezprzewodowej

Pojazdy z zamontowang tadowarka
bezprzewodowa

Uchwyty na kubki pozwalaja podczas podrézy
bezpiecznie przechowywac zamkniete pojemniki
z napojami.
OSTRZEZENIE: Picie w trakcie
prowadzenia pojazdu moze
rozproszy¢uwage kierowcy istacsie
przyczyng wypadku.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
goracych napojéw w uchwycie na
kubki podczas jazdy. Gorace napoje
moga sie rozlac¢ i spowodowac
obrazenia ciata.
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A

i
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OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tatwo
ttukacych sie pojemnikéw na napoje
(np. wykonanych ze szkfa lub
porcelany). W razie wypadku moga
one spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA: Pojemniki na napoje w
uchwytach na kubki powinny zawsze
byc zabezpieczone przykrywka. W
przeciwnym razie napoje moga rozlac¢
sie i uszkodzi¢ wyposazenie pojazdu,
takie jak elementy elektroniczne lub
pokrowce foteli.

Dokumentacja wtasciciela

Samochod Mclaren jest dostarczany z
nastepujacymi dokumentami:

e Przewodnik dotyczacy ustug i gwarancji -
dostarcza wskazdwek na temat
postepowania w razie problemow i
informuje, zkim mozna sie skontaktowac.

e Podrecznik uzytkownika — dostarcza
informacji o sposobie eksploatacji
samochodu McLaren.

Przewodnik dotyczacy serwisu igwarancjimozna
przechowywac w przednim bagazniku.

Ostony przeciwstoneczne

Opuszczenie oston przeciwstonecznych podczas
jazdy chronioczy przed jasnym blaskiem stonca.

Lusterka kosmetyczne

Pod klapka na ostonach przeciwstonecznych
znajduja sie osobiste lusterka.
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tadowarka bezprzewodowa

OSTRZEZENIE: Dziatajgcatadowarka
bezprzewodowamoze zakiécaéprace
rozrusznikéw sercai aparatéw
stuchowych. Nalezy zasiegnac opinii
lekarza lub producenta sprzetu i
ustali¢, czy osoba korzystajaca z
takich urzadzen jest dostatecznie
zabezpieczona przed emisjg o
wysokiej czestotliwosci.

Z przodu konsoli sSrodkowej znajduije sie
tadowarka bezprzewodowa, za pomoca ktérej
mozna fadowac urzadzenie kompatybilne ze
standardem Qi, np. telefon.

Korzystanie ztadowarki bezprzewodowej

OSTRZEZENIE: W tadowarce
bezprzewodowej nie nalezy
przechowywac kart ani innych
przedmiotéw wyposazonych w
technologie NFC (komunikacji
bliskiego zasiegu), ani zadnych
metalowych przedmiotéw.Mogaone
zaktécac proces tadowaniai
spowodowac uszkodzenie
przedmiotu, urzadzeniai/lub
tadowarki bezprzewodowe;.

0 UWAGA: Ltadowarka bezprzewodowa
moze tadowac zmoca 15 W. Szybkos¢
tadowania urzadzenia bedzie zalezec
od jego specyfikaciji.

1. Sprawdz, czy zapton jest wiaczony.

2. Umiesc¢ urzadzenie na srodku tadowarki,
tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

Gniazda USB

'

Dwa gniazda USB multimediow znajduja sie
wewnatrz schowka w konsoli srodkowej.

1. Gniazdo USB-C
2. Gniazdo USB-A.
Do gniazd mozna podtaczac urzadzenia pamieci

flash USB, odtwarzacze iPod oraz inne zgodne
odtwarzacze MP3.

UWAGA: Gniazdo USB-C(1) powinno by¢
uzywane z ustuga Apple CarPlay®.
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Pozwalajg one takze tadowac zgodne telefony
komadrkowe i urzadzenia multimedialne.

Przed ruszeniem konsola musi zosta¢ zamknieta.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o
podfaczaniu urzadzen Bluetooth®, zobacz
parowanie urzadzenia, strona 4.29.
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Gniazdo zasilania akcesoriow

Gniazdo w przednim bagazniku

Gniazdo zasilania akcesoriéw w przednim
bagazniku ma obciazalnos¢ do 20 A.

0 UWACGA: Nie pozostawiaj zadnych
urzadzen pobierajacych energie z
pojazdu podtaczonych do gniazda przez
dtuzszy czas bezuruchomionegosilnika.
Moze to spowodowac nadmierne
roztadowanie akumulatora.

Gniazdo zasilania akcesoriow 12 V w kabinie

Gniazdo zasilania akcesoriow 12 V w kabinie
znajduje sie obok przedniego uchwytu na kubek
w konsoli srodkowej i ma maksymalna
obcigzalnosc 6 A.

0 UWAGA: Gniazdo zasilania akcesoriéw
12V w kabinie jest montowane
wyfacznie w pojazdach, ktére nie sa
wyposazone w tadowarke
bezprzewodowa.

0 UWAGA: Do gniazda akcesoriéw w
kabinie nie wolno podtaczac tadowarki
akumulatoréw.



Sledzenie pojazdu

Omoéwienie

Ta sekcja zawiera omdéwienie ustug Sledzenia
pojazdu. Dodatkowe objasnieniamozna uzyskac
w dziale obstugiklienta firmy Swiadczacej ustugi
Sledzenia.

System $ledzenia dziata w oparciu o
abonamentowa ustuge pozwalajaca sledzi¢ ruch
pojazdu w sytuacji, gdy zostanie on skradziony,
a takze w przypadku préb sabotazu, wtamania
do pojazdu lubmanipulowania przy antenie GPS.

System sledzenia uzbraja sie automatycznie po
wytaczeniu zaptonu samochodu. Od tego
momentu kazde poruszenie samochodu
(podniesienie, holowanie lub jazda) bez pilota
powoduje cichy alarm i przestanie informacji do
centrum Sledzenia.

Postepowanie w przypadku kradziezy

1. Wrazie odkrycia, ze samochdd zostat
skradziony, skontaktuj sie z centrum
sledzenia pojazdéw w swoim kraju,

lub

Jesli pojazd bedzie sie poruszac bez pilota
znajdujacego sie wewnatrz niego, centrum
sledzenia poczatkowo wysle do Ciebie
wiadomosc tekstowa w celu
zweryfikowania ruchu pojazdu. Dodatkowo
centrum Sledzenia pojazdéw podejmie
proby skontaktowania sie z wtascicielem
pod numerem telefonu komdérkowego, a
nastepnie pod numerem domowym lub
stuzbowym, o ile zostaty one podane przy
odbiorze pojazdu.

2. Centrum sledzenia nie powiadomi policji,
dopoki nie skontaktuje sie z witascicielem
samochodu. Gdy kradziez zostanie
potwierdzona, centrum rozpocznie
procedure odzyskania pojazdu.

3.

Centrum zwrdci sie do wiasciciela z prosba
0 zgtoszenie kradziezy na policji, a
nastepnie o udostepnienie nadanego przez
policje identyfikatora sprawy. Samo
odebranie alarmu nie jest réwnoznaczne z
potwierdzeniem kradziezy - policja
wymaga zweryfikowania zdarzenia przez
wiasciciela samochodu.

Jezeliw chwili kradziezy wiasciciel przebywa
za granicami kraju, centrum sledzenia
pojazddéw skontaktuje sie z policja w jego
kraju zamieszkania w celu uzyskania
identyfikatora sprawy.

Nastepnie centrum sledzenia pojazdéw
rozpocznie wspotprace z odpowiednimi
strukturami miejscowej policji w celu
odzyskania samochodu.

Po zabezpieczeniu przez policje
skradzionego pojazdu i uzgodnieniu kwestii
organizacyjnych wiasciciel bedzie mégt go
odebrac. Jezeli wymaga tego dalsze
sledztwo, policjamoze umiesci¢ odzyskany
pojazd na parkingu strzezonym.

Wiasciciel moze zostac obcigzony optatami
za odzyskanie i przechowanie pojazdu.
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Wytaczenie systemu Sledzenia

W pewnych okolicznosciach wiasciciel moze
chcie¢ tymczasowo wytaczy¢ urzadzenie
Sledzace.

Obejmuije to na przyktad czas pobytu w serwisie
dealera firmy McLaren lub sytuacje, gdy
samochdd jest przewozony na przyczepie,
platformie kolejowej lub promie.

Na zyczenie wiasciciela centrum sledzenia
pojazdéw przetaczy systemw tryb transportowy
lub warsztatowy.

Operator systemu poprosi o sprecyzowanie, 0
ktérej godzinie i na jak dtugo system ma zostac
wytaczony. Dzieki temu czas wyfaczenia systemu
zostanie skrécony do niezbednego minimum.

5.20

Centrum sledzenia pojazdéw

Jesli pojazd zostat skradziony, skontaktuj sie z
odpowiednim centrum $ledzenia, korzystajac z
danych ponizej.

Belgia

+32 02752 3907

Wielka Brytania

+44(0)1282473799
+44(0) 3332220799

Szwajcaria

+41848123457

USA

Hiszpania

1-866-872-5354

902111173 (opcjal)
+34 914004388

Niemcy

00800-7012 7012
+49 21191 378 809

Francja

+33186 995534 (opcjal)
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Wiochy Austria

+39 0331072300 00800-7012 7012
+4921191378809

Holandia

+31 020 4040918 (opcja 3)

Szwecja

+46103300499

RPA

+2711243 6900

Centra sledzenia pojazddw dziataja codziennie,
przez caty rok, 24 godziny na dobe (takze w dni
ustawowo wolne od pracy).

6 UWAGA: Koszt potaczenia
telefonicznego jest zgodny z taryfa
danego kraju.

Obstugaklienta

W przypadku checi zmiany informacji
wprowadzonych w umowie ustugi Sledzenia
samochodu McLaren oraz w razie sprzedazy
samochodu KONIECZNY jest kontakt zdostawca
ustug sledzenia.

Przyktadowe sytuacje wymagajace kontaktu:

e zmiananumeru telefonustacjonarnegolub
komarkoweqo;

e zmiana numeru rejestracyjnego
samochodu;

e przeprowadzka;
e sprzedaz pojazdy;
e chec dodania lub usuniecia osoby

uprawnionej do kierowania samochodem.

Z dziatem obstugi klienta mozna sie
skontaktowac, korzystajac z ponizszych danych.

Wielka Brytania

+44(0)1282473732

customerservice-uk.telematics@vodafone.com
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USA Hiszpania Szwecja
1-888-992-6098 902111173 (opcja2) +46 8923154
supervisor@northerncom.com +34 915069847 vodafone@kgk.se
cacmotor.telematics@vodafone.com
Niemcy RPA
Francja
+498954028910 +27112436900
kundenservice.telematics@vodafone.com +33186 9955 34 (opcja 2) mclaren@tracker.co.za

relation.client.telematics@vodafone.com

Belgia

+32 02763 0607

admin@stvautomotive.be

Wtochy

Austria

+3903311620882

clienti.telematics@vodafone.com

+498954028910

kundenservice telematics@vodafone.com

Szwaijcaria

+41848123458

info@satelcontrol.com

Holandia
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+31 020 4040918 (opcja 2)

klantenservice@clifford.nl

Mozna dzwonic¢ w godzinach od 09:00 do 17:00
(czasu lokalnego) od poniedziatku do pigtku.



Sledzenie pojazdu

Fatszywe alarmy

Pracownicy obstugi klienta daza do
zminimalizowania liczby fatszywych alarméw,
aby utrzymac odpowiedni wskaZznik udanych
operacji odzyskania pojazdu dzieki systemowi
Sledzenia.

0 UWAGA: Pamietaj, ze akumulator
samochodu powinien by¢ zawsze w
petni natadowany, poniewaz
roztadowanie akumulatora moze by¢
przyczyna fatszywego alarmu.
Fatszywy alarm moze takze wystapi¢w
przypadku odtaczenia akumulatora.

Zasady dotyczace fatszywych
alarméw

W przypadku alarmu centrum sledzenia pojazdow
kontaktuje sie zwtascicielem w celu ustalenia,
co dzieje sie z samochodem. Jezeli alarm okaze
sie fatszywy, zostanie to odnotowane w
rejestrze, awtasciciel moze by¢ obcigzony optata
z tytutu nadmiernej liczby fatszywych alarméw.

0 UWAGA: Aby uniknac niepotrzebnych
fatszywych alarméw, nalezy
powiadamiac centrum sledzenia o
sytuacjach, ktére moga do nich
doprowadzic.
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Uzupetnianie ptynéw

Olej silnikowy

Zuzycie oleju przez silnik jest zjawiskiem
normalnym. Poziom zuzycia oleju uzalezniony
jest od wielu czynnikéw. Kiedy samochad jest
nowy lub jezeli kierowca regularnie utrzymuje
wysokie obroty silnika podczas jazdy, zuzycie
oleju moze byc¢ wieksze.

Istotne jest przestrzeganie harmonogramu
serwisowania dla wymian oleju i filtra oraz
regularne sprawdzanie poziomu oleju miedzy w
okresie miedzy przegladami.

Zuzycie oleju mozna oszacowac dopiero po
przejechaniu kilku tysiecy kilometréw.

UWACGA: Stosowanie dodatkéw
smarnych moze spowodowac
uszkodzenie silnika lub skrzynibiegdw.
Gwarancja na samochdéd nie obejmuje
awarii spowodowanych korzystaniem
z takich dodatkéw. Wiecej informacji
mozna uzyskac od dealera firmy
McLaren.

0 UWAGA: Kontrolka ostrzegawcza
cisnienia oleju nie jest wskaznikiem
niskiego poziomu oleju.

6.04

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

1. Sprawdzenie nalezy zawsze wykonywac z
zachowaniem nastepujacych warunkdw:

e Samochdd ustawiony nieruchomo na
ptaskiej powierzchni

e Hamulec postojowy wigczony

e Wybrano tryb uktadu napedowego
Sport lub Tor

e Silnik jest uruchomiony.

e Wiaczony tryb neutralny i nacisniety
pedat hamulca zasadniczego (lewa
stopa)

0 UWAGA: Hamulec musi by¢ wcisniety
przez caty czas trwania kontroli poziomu
oleju.

2. Wybierz Olej z sekcji Stan samochodu na
ekranie wyswietlacza kierowcy aby uzyskac
dostep dokontrolipoziomu oleju, patrz Olej,
strona 3.11.

Apply throttle

120
2k 90°C

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymina ekranie wyswietlacza
kierowcy.

Catkowicie wcisnij pedat przyspieszenia,
predkosc obrotowa silnika bedzie
utrzymywana na poziomie 2900 obr./min.
Zaczekaj, az olej silnikowy osiagnie
temperature 90°C (194°F).

UWACA: Pedat przyspieszenia mozna
wcisnac do korica, poniewaz predkos¢
silnika zostanie elektronicznie
ograniczona do 2,900 obr./min.



Uzupetnianie ptynéw

Gdy temperatura oleju wzrosnie powyzej
90°C(194°F), uruchomisie 120-sekundowy
licznik czasu.

Gdy licznik czasu osiagnie ,,0", na ekranie
wysSwietlacza kierowcy pokaze sie poziom
oleju wraz z opisem.

Poziom oleju

OK

sk~ 95°C

Jesli poziom oleju silnikowego jest nizszy
niz docelowy, wymagana do uzupetienia
ilos¢ oleju zostanie wyswietlona na ekranie
wyswietlacza kierowcy.

Zatrzymaj silnik i uzupemnij olej zgodnie z
ponizsza procedura.

UWAGA: Po zakoriczeniu kontroli
poziomu i wyswietleniu wyniku nie
nalezy kontynuowac testu. Moze
spowodowac napowietrzenie oleju, w
konsekwencjiwyswietlenie fatszywego
wyniku. Aby zakoriczy¢ sprawdzanie
poziomu oleju, zwolnij pedat
przyspieszeniaiprzesun dZzwignie
sterowania menu w tyt, aby powrécic
do menu ,Informacje o samochodzie”.

Uzupetnianie oleju silnikowego

OSTRZEZENIE: Gdy zapfon jest
wtaczony, silnik spalinowy moze
zostac¢uruchomiony bez ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Przed sprawdzeniem
poziomu oleju i jego ewentualnym
uzupetnieniem wytacz zapton.

OSTRZEZENIE: Nie wolno wylewac
oleju poza rure wlewu. W przypadku
nadmiernego rozlania, upewnij sie,
ze silnik jest wytaczony i skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

e Modele Coupe — otwadrz pokrywe
Serwisowa.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele
Coupe, strona 1.10.

Modele Spider — otworz sktadana
pokrywe.

Patrz Skfadana pokrywa — Spider,
strona 1.18.

Wersja Coupe
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Uzupetnianie ptynéw

Wersja Spider
2. Odkrec korek wlewu oleju.

KWESTIE SRODOWISKOWE: Podczas
uzupetniania uwazaj, aby nie rozlewac
oleju. Nie wolno dopusci¢, aby dostat
sie on do gleby lub ciekéw wodnych.

o UWAGA: Podczas uzupetniania zawsze
wlewaj olej matymi porcjami, aby
uniknac przepetnienia.

3. Dolejodpowiednig ilos¢ oleju silnikowego.
Zobacz Olej silnikowy, strona 7.11.

6.06
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5.

UWAGA: Nie przepetniajzbiornika oleju.
Jesli catkowita ilos¢ wlanego oleju jest
wieksza lub réwna 9,3 litra, a
wyswietlaczakierowcy nadal wyswietla
niski poziom oleju, nie dodawaj wiecej
oleju, skontaktuj sie zdealerem firmy
McLaren.

UWAGA: Odczekajdwie minuty, aby olej
przeptynat z rury wlewu do zbiornika.
Zapewni to doktadny odczyt poziomu
oleju.

Sprawdz na ekranie wyswietlaczakierowcy,
czy poziom jest prawidtowy.

UWACGA: Jezeli dojdzie do
przypadkowego przekroczenia poziomu
maksymalnego, nalezy zleci¢usuniecie
nadmiaru oleju w serwisie dealera firmy
McLaren. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia silnika lub
katalizatora.

Zat6z z powrotem korek wlewu oleju.
UWAGA: Sprawd?, czy korek wlewu
oleju jest osadzony poprawnie.

e Modele Coupe — zamknij pokrywe
serwisowa.

Patrz Pokrywa serwisowa — modele
Coupe, strona 1.10.

e Modele Spider — zamknij sktadana
pokrywe.,

Patrz Sktadana pokrywa — Spider,
strona1.18.

Temperaturaoleju

Jesli temperatura oleju jest za wysoka, na
wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy pojawi sie
ostrzezenie. Ogranicz predkosc jazdy i obroty
silnika do momentu, az ostrzezenie zniknie.
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Ptyn chtodzacy

A OSTRZEZENIE: Ptyn chtodzacy jest

wysoce tatwopalny. Podczas
wykonywaniaczynnoscizwigzanych
z ptynem chtodzacym nie wolno
uzywac ognia ani pali¢ tytoniu.

A OSTRZEZENIE: Ptyn chtodzacy jest

toksyczny. Pojemnikiz nim muszaby¢
szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymac poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
chtodzacego nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren, aby
sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego i, jesli to
konieczne, uzupetnic¢ go.

Poziom oleju w skrzyni biegéw

W przypadku utraty oleju lub problemdéw ze
zmianag biegbw skrzynia powinna zostac
sprawdzona przez dealera firmy McLaren.

0 UWACGA: Olej sprzegta i skrzyni biegow
wymaga wymiany po okreslonym
przebiegu. Tego rodzaju prace
serwisowe moze wykonywacwytacznie
warsztat dealera firmy McLaren.

Ptyn hamulcowy

A OSTRZEZENIE: Ptyn hamulcowy jest

wysoce tatwopalny. Podczas prac
zwigzanych z ptynem hamulcowym
nie wolno uzywac ognia ani pali¢
tytoniu.

A OSTRZEZENIE: Ptyn hamulcowy jest

trujacy. Pojemniki z nim musza by¢
szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymac poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szuka¢ pomocy
lekarza.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac

wytacznie ptynu z nowych,
hermetycznie zamknietych
pojemnikéw.

A OSTRZEZENIE: Przed sprawdzeniem
poziomu ptynu hamulcowego i jego
ewentualnymuzupetnieniem nalezy
wytaczyc silnik.
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i

UWAGA:Nie dopus¢dorozlewaniaptynu
hamulcowego, poniewaz moze on
uszkadzac powierzchnie lakierowane.
Rozlany ptyn hamulcowy nalezy
natychmiast usuwac z uzyciem
mieszaniny szamponu samochodowego
i wody.

Modele z kierownica po prawe;j stronie

6.08

Modele z kierownica po lewej stronie

Sprawdzanie poziomu ptynu

Otwo6rz bagaznik, zobacz Bagaznik, strona
1.08.

Zdemontuj pokrywe dostepowa, a
nastepnie odkrec¢ korek w lewa i zdejmij go.

Poziom ptynu hamulcowego jest
prawidtowy, jezeli utrzymuje sie minimalnie
powyzej podstawy filtra we wlewie.

W razie potrzeby ptyn nalezy uzupetnic.
Mozna stosowac wytacznie nowy ptyn
hamulcowy. Patrz Ptyn hamulcowy, strona
7.13.

KWESTIE SRODOWISKOWE: Podczas
uzupetniania uwazaj, aby nie rozla¢
ptynu hamulcowego. Nie dopus¢, aby
ptyn hamulcowy dostat sie do gleby lub
ciekéw wodnych.

Zatdz z powrotem korek i zamknij pokrywe
dostepowa.

Zamknij bagaznik, zobacz Bagaznik, strona
1.08.
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Ptyndo spryskiwaczaprzedniejszyby

A OSTRZEZENIE: Niektére ptyny do
spryskiwaczy sawysoce tatwopalne.
Podczas korzystania z ptynu do
spryskiwaczy nie wolno uzywacognia

ani pali¢ tytoniu.

A OSTRZEZENIE: Ptyn do spryskiwaczy

jest trujacy. Pojemniki z nim musza
by¢ szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymac poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szuka¢ pomocy
lekarza.

0 UWAGA: Poziom ptynudo spryskiwaczy
w zbiorniku nalezy przez caty rok
uzupetniac.

Modele z kierownica po lewej stronie

Modele z kierownica po prawej stronie

Uzupetnianie ptynu do spryskiwacza

przedniej szyby

1. Otworz bagaznik, zobacz Bagaznik, strona
1.08.

2. Zbiornik napetniaj mieszanka koncentratu
ptynu do spryskiwaczy przedniej szyby i
wody sporzadzong w osobnym zbiorniku.
Stezenie roztworu ptynu do spryskiwaczy
przedniej szyby nalezy dostosowac do
temperatur zewnetrznych. Patrz Ptyn do
spryskiwacza przedniej szyby, strona 7.13.
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3. Zdejmijpokrywe serwisowa i otwaérz korek
zbiornika.

4. Uzupetnij poziom ptynu spryskiwacza
przedniej szyby.

5. Zatézz powrotem korek i zamknij pokrywe
Serwisowa.

6. Zamknijbagaznik, zobacz Bagaznik, strona
1.08.

6.10

Ptyn wspomagania uktadu
kierowniczego

A OSTRZEZENIE: Ptyn wspomagania

uktadu kierowniczego jest wysoce
fatwopalny. Podczas praczwigzanych
z ptynem wspomagania uktadu
kierowniczego nie wolno uzywac
ognia ani pali¢ tytoniu.

A OSTRZEZENIE: Ptyn wspomagania

uktadu kierowniczego jest trujacy.
Pojemniki z nim musza by¢ szczelnie
zamkniete i nalezy je trzymac poza
zasiegiem dzieci. W razie
przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szuka¢ pomocy
lekarza.

W celu sprawdzenia poziomu ptynuwspomagania
uktadu kierowniczego i w razie potrzeby jego
uzupetnienia nalezy skontaktowac sie zdealerem
firmy McLaren.



Filtr wydechu

Filtr czastek statych (GPF)

Filtr czastek statych (GPF) stuzy do zbierania
czastek statych ze spalin wytwarzanych przez
silnik benzynowy z wtryskiem bezposrednim
(GDI).

(zastki state nagromadzone w filtrze GPF sa
spalane (regeneracja filtra), gdy silnik pracuje w
normalnej temperaturze roboczej i kierowca
zdejmuje stope z pedatu przyspieszenia na kilka
sekund przy predkosciobrotowejsilnika powyzej
2,500 obr./min. Takimanewr dostarcza do uktadu
wydechowego wystarczajaca ilosc¢ tlenu do
regeneracji filtra GPF.

(Czastkistate moga zaczac sie gromadzi¢ w filtrze
GPF zpowodu czestego rozruchu zimnego silnika,
nastepujacych po sobie przejazdéw na krétkich
dystansach i jazdy z niska predkoscia obrotowa
silnika (ponizej 2500 obr./min), na przyktad ciagle
stosujac tryb uktadu napedowego Komfort w
miescie. Aby utrzymac niski poziom czastek
statych w filtrze GPF, nalezy co pewien czas
jezdzi¢ w trybie uktadu napedowego Sport lub
Tor, uzywac manualnej skrzyni biegéw przy
réznych predkosciach obrotowych silnika, z
uwzglednieniem czestego hamowania silnikiem
przez dtuzszy czas.

Jeslinagromadzenie czastek statych osiagnie
niepozadany poziom, na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawia sie nastepujace komunikaty:

Exhaust Filter clean drive urgently needed

- See Owner's Manual (Konieczne pilne
czyszczenie filtrawydechu — zobacz podrecznik
uzytkownika), strona 6.11

Exhaust Filter clean drive urgently needed.

(Konieczne czyszczenie filtra wydechu).
Ograniczenie parametréw silnika - patrz
instrukcja obstugi, strona 6.11

Exhaust Filter service critical. Engine limited

- Call McLaren Service Centre (Krytyczny
stan filtra wydechu. Ograniczone parametry
silnika — zadzwor do centrum obstugi McLaren),
strona 6.12

Exhaust Filter clean drive urgently needed
- See Owner's Manual (Konieczne pilne
czyszczenie filtra wydechu - zobacz
podrecznik uzytkownika)

Filtr GPF jest na granicy wydolnosci i konieczna
jest jazda regeneracyjna, ktéra nalezy wykonac
w okreslony sposob. Postepuj zgodnie z Cykl

jazdy dla GPF, strona 6.11 przy najblizszej okazji.

Exhaust Filter clean drive urgently needed.
(Konieczne czyszczenie filtra wydechu).
Ograniczenie parametréw silnika - patrz
instrukcja obstugi

Filtr GPF jest na granicy wydolnosci i konieczna
jestjazda regeneracyjna, ktora nalezy wykonac
w okreslony sposéb. Postepuj zgodnie z Cykl

jazdy dla GPF, strona 6.11 przy najblizszej okazji.

Cykl jazdy dla GPF

A OSTRZEZENIE: Przestrzegaj
wszystkich lokalnych zasad i
przepiséw ruchu drogowego.

A OSTRZEZENIE: Wykonajten cykljazdy

tylko wtedy, gdy pozwalaja na to
warunki drogowe oraz mozna to
zrobi¢ bezpiecznie i zgodnie z
lokalnymi zasadami i przepisami
ruchu drogowego.

0 UWAGA: Nieprzestrzeganie wskazéwek
dotyczacych regeneracji moze
doprowadzi¢ do dalszego gromadzenia
sie sadzy w filtrze GPF i ograniczenia
0siagow silnika.

e Przedrozpoczeciem tego cyklu jazdy
upewnij sie, ze akumulator napedu
hybrydowego jest natadowany do poziomu
powyzej 90%, a silnik jest zimny.
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Wybierz tryb Tor uktadu napedowego,
uruchomsilnik i pozostaw gona 5 minut na
biegu jatowym, aby sie rozgrzat.

Nastepnie wybierz tryb uktadu
napedowego Elektryczny (aby uniknac
nadmiernego rozgrzewania ukfadu
wydechoweqgoidalszego napetnianiafiltra
GPF)iwyjedZ poza obszar zabudowany, do
miejsca, w ktérym bedzie mozna
bezpiecznie jechac z predkosciado S5 km/h
(60 mph) przez maksymalnie 20 minut.

Wybierz tryb Sport uktadu napedowego (co
spowoduje uruchomienie silnika
spalinowego), wybierz tryb automatyczny
skrzyni biegéw itagodnie przyspiesz do
predkosci 95 km/h (60 mph).
Poosiagnieciu predkosci 95 km/h (60 mph)
i gdy bedzie to bezpieczne, catkowicie
zwolnij pedat przyspieszenia i hamuj
silnikiem do predkosci 70 km/h (40 mph).

UWAGA: Czyszczenie filtraGPF odbywa
sie podczas zmniejszania predkosci.

e Powtdrz fagodne przyspieszanie do
predkosci 95 km/h (60 mph), a gdy bedzie
to bezpieczne, catkowicie zwolnij pedat
przyspieszenia i hamuj silnikiem do
predkosci 70 km/h (40 mph). Powtarzajten
manewr, az na ekranie wyswietlacza
kierowcy pojawi sie komunikat ,Exhaust
Filter clean completed” (Czyszczenie filtra
wydechu zakoriczone). Proces ten moze
potrwac do 20 minut.

Jesli po 20 minutach nie zostanie wyswietlony
komunikat,Exhaust Filter clean completed”
(Czyszczenie filtra wydechu zakoriczone), cyk!
jazdy mozna powtdérzyc¢. Przed powtdrzeniem
cyklu jazdy pozostaw silnik pracujacy na biegu
jatowym na co najmniej 10 minut, aby uktad
ostygt.

0 UWAGA: W przypadku probleméw z
wykonaniem tego cyklu jazdy i
uzyskaniem komunikatu,ExhaustFilter
clean completed” (Czyszczenie filtra
wydechu zakoriczone) skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

Exhaust Filter service critical. Engine limited
-CallMcLaren Service Centre (Krytyczny stan
filtra wydechu. Ograniczone parametry
silnika - zadzwon do centrum obstugi
McLaren)

Filtr GPF przekroczytgranice wydolnoscii pojazd
nalezy odstawi¢ do centrum obstugi McLaren w
celu przeprowadzenia regeneracji filtra GPF.
Kierowca nie bedzie juz w stanie samodzielnie
zregenerowac filtra GPF. Osiaqi silnika beda
ograniczone. Skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.
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Wyposazenie na wypadek awarii - Wyposazenie przedniego bagaznika  Tréjkat ostrzegawczy
bezpieczenstwo

Zanim skorzystasz zwyposazenia dostarczonego
na wypadek awarii, zapoznaj sie z ponizszymi
informacjami bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj, aby

wyposazenie dostarczone na
wypadek awarii byto uzywane
wtasciwie i zgodnie z
przeznaczeniem. Z wyposazenia na
wypadek awarii nalezy korzysta¢w
sposébbezpiecznyiodpowiedzialny,
pamietajac takze oinnych
uzytkownikach drogi.

Wyposazenie awaryjne jestprzechowywaneprzy  Trojkat ostrzegawczy jest przechowywany w

Scianie bocznej przedniego bagaznika. czerwonym etui w tylnej czesci przedniego
1. Trojkat ostrzegawczy, strona 6.13 bagaznika. Zwolnij dwa pasy, aby wyjac tréjkat
ostrzegawczy.

2. Narzedzie do zdejmowania pokrywy
serwisowej, strona 6.14

Apteczka pierwszej pomocy, strona 6.14
Uszczelniacz do opon, strona 6.15

Ucho do holowania, strona 6.15

(S G, B N

Lejek do paliwa, strona 6.15
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Rozstawianie tréjkata ostrzegawczego Narzedzie do zdejmowania pokrywy  Apteczka pierwszej pomocy
serwisowej

Rozt6z na boki nézki (1) tréjkata.

Apteczka pierwszej pomocy jest przechowywana

Narzedzie do zdejmowania pokrywy serwisowej W Worku na akcesoria z boku przedniego

jest przechowywane w worku na akcesoria z bagaznika.

boku przedniego bagaznika. (i ) UWAGA: Co 12 miesiecy nalezy
sprawdzi¢, czy nie uptynat termin
przydatnosci poszczegéinych
elementéw zestawu i w razie potrzeby
zastapicje nowymi.

Pociagnijw gdre odbtysniki (2), aby nadac catosci
ksztatt trojkata. Zablokuj elementy za pomoca
zatrzasku (3).

Ustaw tréjkat w odpowiedniej odlegtosci od
samochodu jako ostrzezenie dla pozostatych
uczestnikéw ruchu.
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Uszczelniacz do opon

Ucho do holowania Lejek do paliwa

Ve —
b =

Uszczelniacz do opon jest przechowywany w
worku na akcesoria zboku przedniego bagaznika.
Aby wyjac uszczelniacz do opon, wyjmij worek
na akcesoria i odczep dwa paski.

Aby dowiedziec sie, jak korzystacz uszczelniacza,
zobacz Opona bez powietrza, strona 6.47.

9 UWAGA: Co 12 miesiecy nalezy
sprawdzi¢, czy nie uptynat termin
przydatnosciuszczelniaczado oponiw
razie potrzeby wymieni¢ go na nowy.

Uchodoholowaniajest przechowywanewworku  Lejek do paliwa jest przechowywany w worku

na akcesoria z boku przedniego bagaznika. na akcesoria z boku przedniego bagaznika.

0 UWAGA: Samochdéd McLaren jest 0 UWAGA: Z lejka nalezy korzystac
wyposazony tylko w przedni punkt wytacznie w przypadku nalewania
mocowania ucha do holowania. paliwa ze Zrédetinnych nizdystrybutor
Holowanie innych pojazdéw za na stacji benzynowej.
samochodem McLaren nie jestmozliwe. Nie nalezy go uzywac do uzupetniania

ptynu chtodzacego, oleju silnikowego
ani zadnych innych ptynéw
eksploatacyjnych samochodu.

Aby dowiedziec sie, jak nalezy instalowac ucho
do holowania, zobacz Ucho do holowania i jego
montaz, strona 6.55.
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Aby dowiedziec sie, jak nalezy uzywac lejka do Gasnica Klin pod kota
paliwa, patrz Tankowanie przy uzyciu lejka,
strona 2.70. N

Gasnica znajduje sie z boku przedniego Klin pod kota znajduje sie w przednim bagazniku.
bagaznika.

Aby ja wyjac, nalezy poluzowac pasek mocujacy.

W celuuruchomienia gasnicy nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta, ktére sa
umieszczone na jej korpusie.

0 UWAGA: Gasnice nalezy sprawdzac co
12 miesiecy, aby mie¢ pewnos¢, ze w
sytuacjiawaryjnejbedzie onasprawna.
Po uzyciu gasnice nalezy wymienic na
nowa.
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Jak umozliwic skorzystanie zpomocy
drogowejw przypadkuroztadowania
akumulatoral2 V lub HV

Jesliakumulator 12 V roztaduje sie ponizej 5%
stanu natadowania, przejdzie w tryb
zabezpieczenia podnapieciowego (UVP). Gdy
akumulator 12 V znajduje sie w trybie UVP, nie
mozna zwolni¢ hamulca postojowego.

Aby umozliwi¢ holowanie pojazdu, nalezy zwolnic¢
hamulec postojowy. Mozna to zrobi¢ po
zregenerowaniu akumulatora 12 V. Aby
zregenerowac akumulator 12V, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Gdy akumulator 12 V

jestroztadowany (tryb UVP), do
zasilania uktadu w celu zwolnienia
hamulcapostojowego nalezy uzywac
wytacznie akumulatorapodrzednego
12 V. Jakiekolwiek inne Zrédto
napieciamoze spowodowac powazne
uszkodzenie pojazdu.

A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem nalezy

sprawdzic, czy wszystkie kable sa w
dobrym stanie. Nie nalezy uzywac
uszkodzonych kabli.

Sprébuj zwolni¢ hamulec postojowy (patrz
Hamulec postojowy, strona 2.08). Jesli hamulca
nie uda sie zwolni¢, skontaktuj sie z najblizszym
dealerem firmy McLaren.

Udostepnij te informacje wszystkim osobom,
ktére beda wykonywac prace przy samochodzie
McLaren.

Uruchamianie z uzyciem kabli podtaczonych
doinnego pojazdu

Skontaktuj sie z dealerem firmy McLaren.

Bezpieczenstwo tadowania
akumulatoral2V

Przed skorzystaniem z tadowarki do
akumulatoréw 12 V zapoznaj sie z ponizszymi
informacjami na temat bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: W samochodzie
McLaren zamontowano dwa
akumulatory litowo-jonowe:
akumulator 12 Vi akumulator
wysokiego napiecia(HV). Akumulator
12 Vjesttadowany przez akumulator
HV. Ladowarki do akumulatoréw 12
V nalezy uzywac do fadowania
akumulatora 12V tylko wtedy, gdy
kabel fadowania HV nie jest
dostepny. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informacji, skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-

jonowe zamontowane w
samochodzie McLaren pozostaja
hermetycznie zamkniete przez caty
okres eksploatacji. Nie nalezy ich
rozszczelniaé ani prébowac
sprawdzac stanu ogniw.

6.17



Obstuga akumulatora

A\

6.18

OSTRZEZENIE: Raz w roku lub po
przejechaniu 10 000 km (6000 mil)
nalezy sprawdzi¢ akumulator12 V u
dealera firmy McLaren i w razie
potrzeby wymieni¢ go na nowy.
Dealer firmy McLaren poinformuje o
koniecznosci wymiany akumulatora
12V.

OSTRZEZENIE: Gdy pojazd nie jest
uzywany, nalezy pozostawic kabel
tadowaniaHV podtaczony do pojazdu.
Pomoze to zachowac dtugi okres
eksploatacji zaré6wno akumulatora
HV, jak i akumulatora12 V.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
fadowarki nalezy sprawdzié, czy
wszystkie kable sg w dobrym stanie.
Nie wolno uzywac uszkodzonych
kabli.

Kable nie moga opieracsie naostrych
krawedziach, przebiega¢ w poblizu
wody lub goracych powierzchni, by¢
przygniecione ani przyciete.
tadowanie akumulatora musi
odbywac sie w dobrze
wentylowanych miejscach.
tadowarki nie wolno przykrywac ani
umieszczac na akumulatorze.

Na akumulatorze nie moga leze¢
zadne metalowe przedmioty.
Mogtyby one spowodowac zwarcie i
zapalenie sie akumulatora.
tadowarke nalezy zawsze

przechowywac pozazasiegiemdzieci.

tadowanie akumulatoral2 V

A OSTRZEZENIE: Zawsze przed
wejsciem do pojazdu odtaczaj
tadowarke do akumulatoréw 12 V.

0 UWAGA: Najlepszym sposobem
pielegnacjiakumulatoréw 12 ViHVjest
uzywanie kabla tadowania wysokiego
napiecia (HV) oraz jazda pojazdem.
FirmaMclLarenzalecastosowanie kabla
tadowania HV w celu utrzymania
optymalnego stanu akumulatora, gdy
pojazd nie jest uzywany.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dofaczonymi do tadowarki. tadowarke podtacza
sie do gniazda akcesoriéw w bagazniku.
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Bezpieczenstwo tadowania OSTRZEZENIE: Akumulator
akumulatorawysokiego napiecia (HV) wysokiego napigcia (HV) stosowany
w samochodzie McLaren wytwarza
niebezpieczne napiecie, a
niewtasciwe uzycie samego
akumulatora, silnika elektrycznego,
modutu sterujacego silnika
spalinowego lub zwigzanych z nim
u— przewodéw moze prowadzi¢ do
powaznychobrazen ciatalub smierci.

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe zamontowane w
samochodzie McLaren pozostaja
hermetycznie zamkniete przez caty
okres eksploatacji. Nie nalezy ich
rozszczelniaé ani prébowac
sprawdzac stanu ogniw.

Przed uzyciem kabla tadowania wysokiego
napiecia (HV) dostarczonego w zestawie z
pojazdem nalezy zapoznac sie z ponizszymi
informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa.

UWAGA: Stan natadowaniaakumulatora
HV zalezy od warunkéw otoczenia.
Akumulator HV zachowuje najwieksza

n .1.-

Pojazd MclLaren jest dostarczany z kablem

pojemnosc uzyteczng, gdy jest . tadowania wysokiego napiecia (HV). Dostepna A OSTRZEZENIE: Gdy pojazd nie jest

prz%chowngnywZemperaturze 0d0°C jestinstrukcja obstugi kablatadowania HV, ktéra uzywany, nalezy pozostawic kabel

(32°F) do 25°C (77°F). nalezy przeczytacizrozumiec przed tadowaniaHV podtaczony do pojazdu.
rozpoczeciem fadowania samochodu McLaren. Pomoze to zachowac dtugi okres
Aby uzyskac dostep do instrukdji obstugi, eksploatacji zaréwno akumulatora
zeskanuj powyzszy kod QR lub odwied? strone: HV, jakiakumulatoral2V.

https://www.aptiv.com/user-manual
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A OSTRZEZENIE: Pomiedzy kablem

tadowania HV a gniazdem zasilania
nie nalezy stosowac przedtuzaczy.
Nalezy uzywac wytacznie
odpowiedniego certyfikowanego
kabla tadowania HV, ktoéry jest
dotaczony do zestawu, podtaczajac
go bezposrednio do domowego
gniazda zasilania. Nie nalezy uzywac
zadnychrozgateziaczy aniadapteréow
dogniazd. Kabel nie moze opieracsie
na ostrych krawedziach, przebiegac
w poblizu wody lub goracych
powierzchni, by¢ przygnieciony ani
przyciety. Nie nalezy uzywac
uszkodzonego kabla.

A OSTRZEZENIE: Je$li akumulator

ulegnie uszkodzeniu lub awarii, nie
nalezy gotadowac. Naakumulatorach
pojazdu nie moga leze¢ zadne
metalowe przedmioty. Mogtyby one
spowodowac zwarcie i zapalenie sie
akumulatora. Kabel fadowania HV
nalezy zawsze przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

6.20

A OSTRZEZENIE: Wszystkie kable

zwigzane z obwodem wysokiego
napiecia (HV) w samochodzie
McLarensakoloru pomarariczowego.
Nie nalezy podejmowac préb
demontazu lub naprawy zadnego z
tych kabli, poniewaz moze to
doprowadzic¢ do powaznych obrazen
ciata lub Smierci.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy dokonywa¢

jakichkolwiek nieautoryzowanych
przerébek ani modyfikacji kabla
fadowania HV.

OSTRZEZENIE: Kabel fadowania HV
nie podlega naprawie przez
uzytkownika.Jegowszelkie naprawy
s3 zabronione. W przypadku awarii
nalezy skontaktowac sie z dealerem
firmyMcLarenw celuzorganizowania
wymiany.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy usuwaé
zadnych etykiet z kabla tadowania
HV.

OSTRZEZENIE: Kabel fadowania HV
nie jest wyposazony w wytacznik
sieciowy. Urzadzenie moznawytaczy¢
za pomoca wytacznika w gniezdzie
lub poprzez odtaczenie go od gniazda.

A OSTRZEZENIE: Nie wktadaj palcéw do
ztacza kabla tadowania HV.

A OSTRZEZENIE: W przypadkuwykrycia

wyciekéw ptynéw lub innych oznak
uszkodzeniaw obszarze akumulatora
HV przerwijfadowanie, odjedz
pojazdem od budynkéw i innych
pojazdéw, jesli jest to bezpieczne, a
nastepnie natychmiast skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Zawsze zaktadaj, ze

uktad HV znajduje sie pod napieciem
i nigdy nie prébuj naprawiac
jakichkolwiek podzespotéw HV. W
razie potrzeby zawsze kontaktuj sie
zdealerem firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Nie narazajurzadzenia

tadujacego na uderzenia.

A OSTRZEZENIE: Nie ciagnij ani nie
skrecaj kabla tadowania HV.
OSTRZEZENIE: Podczastadowania nie
narazaj urzadzenia tadujacego na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz moze to
wydtuzy¢ czas tadowania.

A OSTRZEZENIE: Nie przejezdzaij
pojazdem przez kabel tadowania HV.
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A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
urzadzenia tadujacego w poblizu
grzejnikéw lub innych Zrédet ciepta.

OSTRZEZENIE: Podczastadowanianie
podejmuj préb uruchamianie z
uzyciem kabli rozruchowych
podtaczonych do akumulatoral2 V.
Moze to spowodowac powazne
uszkodzenie pojazdu.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze

domowa instalacja elektryczna jest
zgodna z odpowiednimi
specyfikacjami elektrycznymi.

A OSTRZEZENIE: Jesli kabel tadowania

HV nie jest uzywany, regularnie
uruchamiaj silnik, aby utrzymac
odpowiedni poziom natadowania.

0 UWAGA: Normalne fadowanie, gdy
akumulator 12 V ma prawidtowy stan
natadowania, ogniwa akumulatora sa
zréwnowazone, a akumulator HV ma
najnizszy uzyteczny stan natadowania
przy temperaturze otoczenia 25°C
(77°F):

e zapomoca dostarczonego w zestawie
przez firme McLaren kabla tadowania
HV trwa okoto 3,5 godziny przy napieciu
240V;

e zapomoca dostarczonego w zestawie
przez firme McLaren kabla tadowania
HV trwa okoto 7,5 godziny przy napieciu
110V;

e zapomoca skrzynki sciennej lub stacji
fadowaniaomocy 3,6 kW trwaokoto 2,5
godziny.

0 UWAGA: Gdy temperatura otoczenia
jestnizszaniz0°C(32°F) lubwyzszaniz
45°C(113°F), czastadowaniamoze byc¢
dtuzszy niz zwykle, a poziom
natadowaniaakumulatoraHV moze by¢
nizszy niz w temperaturze pokojowej.

0 UWAGA: Korzystanie zpojazdu podczas
tadowania bedzie miato wptyw na czas
tadowania, np. moze by¢ on dtuzszy niz
normalnie, jesli wtaczona jest
klimatyzacja.

0 UWAGA: Ladowanie pojazdu jest
mozliwe tylko przy uzyciu
odpowiedniego kablatadowania HV,
ktdry uzyskat certyfikat na dany rynek.
Aby uzyskacwiecejinformacjinatemat
zgodnosci kabli tadowania, skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.

0 UWAGA: Regularnefadowanie pozwala
maksymalnie wydtuzyc okres
eksploatacji akumulatora.

0 UWAGA: Aby rozpoczac fadowanie,
musza by¢ spetnione nastepujace
kryteria:

e KabeltadowaniaHV podtaczony dosieci
elektrycznej, zasilany i wiaczony.

e Wybrany tryb neutralny, hamulec
postojowy wiaczony.

ﬁ UWAGA: Jesli pojazd jest garazowany
przez dtuzszy czas, fadowarka
poktadowa bedzie utrzymywac poziom
natadowania akumulatora. Kabel
tadowania HV bedzie pobierat prad
przez caty czas podtaczenia pojazdu do
gniazda zasilania.

0 UWAGA: Informacje dotyczace
tadowania sa wyswietlane na ekranie
wyswietlacza kierowcy.

0 UWACGA: Kabel tadowania HV i modut
sterowniczy nakablu (ICCB) nagrzewaja
sieimogabyc¢gorace wdotyku podczas
normalnej pracy. Aby zapewnic
skuteczne dziatanie, nie nalezy
zakrywac¢ modutu ICCB.
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UWACGA: Dalsze informacje i instrukcje
dotyczace kablatadowania HV mozna
znalez¢ na stronie:
https://www.aptiv.com/user-manual

tadowanie akumulatora wysokiego
napiecia (HV)

Podczas garazowania samochoduMclaren przez
dtuzszy czas bez jazdy akumulator wysokiego
napiecia (HV) nalezy tadowac co 3-4 tygodnie.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora lub
skrécenia jego okresu eksploatacjii obnizenia
optymalnej sprawnosci roboczej. Moze to
spowodowac koniecznos¢ wymiany akumulatora,
ktéra nie podlega gwarancji.

0 UWAGA: Optymalne dziatanie
elektrycznego uktadu napedowego
mozna utrzymac poprzez regularne
tadowanie akumulatoraHV.Pozwalato
na dtugotrwate tadowanie i
kondycjonowanie akumulatora HV w
celu utrzymania jego pojemnosci i
wydajnosci.

0 UWAGA: Nie nalezy pozostawiac
pojazdu na dtuzszy czas z niskim
poziomem natadowania akumulatora
HV. Jesli to mozliwe, nalezy tadowac
akumulatorza pomocakablatadowania
HV lub przez wiaczenie trybu Tor w
samochodzie, gdy silnik spalinowy jest
wtiaczony.

UWACGA: Jesli konieczne jest
garazowanie pojazdu przez okres
dtuzszy niz cztery tygodnie, firma
McLaren zaleca garazowanie w
srodowisku o kontrolowanej
temperaturze w zakresie od 0°C (32°F)
do 25°C(77°F), z podfaczonym kablem
tadowania HV.

Aby maksymalnie wydtuzyc okres
eksploatacji i utrzymac maksymalna
pojemnosc¢akumulatoraHV, gdy pojazd
nie jest uzywany przez dtuzszy czas,
firma McLaren zaleca garazowanie go
w temperaturze od 0°C (32°F) do 25°C
(77°F), w miejscu nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

o UWAGA: Akumulator HV narazony na
dziatanie bardzo wysokiej lub niskiej
temperatury moze ulec uszkodzeniu.

Podfaczanie kabla tadowania wysokiego
napiecia (HV)

Kabel tadowania HV jest przechowywany w
bagazniku, patrz Bagaznik, strona 1.08.

1. Wytaczsilnik.
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2. Zwolnijzatrzaskklapkiportutadowania HV,
naciskajac jej tylna krawedz.

3. Otwdrzklapke.

4,  Wyjmij kabel tadowania HV z bagaznikai
catkowicie rozwin go.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kabel

fadowania HV jest prawidtowo
poprowadzony na catej dfugosci, aby
unikna¢ niebezpieczeristwa
potkniecia.

Podtacz kabeltadowania HV do gniazda
sieciowego. Wskaznik zasilania na module
sterowniczym nakablu (ICCB) powiniensie
Swiecic.

HV CHARGING PORT |

|

Podfacz kabel tadowania HV do portu
tadowania HV pojazdu. Proces tadowania
rozpocznie sie automatycznie. Patrz Stan
tadowania wysokim napieciem (HV), strona
6.23.

0 UWAGA: Gdy pojazd jest zablokowany,
kabel tadowania HV jest takze
zablokowany w porcie tadowania HV
pojazdu, patrz Odtaczanie kabla
tadowania wysokiego napiecia (HV),
strona 6.24.

Stan tadowania wysokim napieciem (HV)

Podczas tadowania akumulatora HV na ekranie
wyswietlacza kierowcy wyswietlany jest status.

1. Wskaznik stanufadowaniaakumulatoral2
V.

Patrz Akumulator (12 V), strona 3.11.
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Obstuga akumulatora

6.24

Niebieski wskaznik na wyswietlaczu
informuje, ze akumulator HV jestfadowany.
Wyswietlany jest rowniez biezacy stan
natadowania w procentach oraz pozostaty
czas tadowania do 100%.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora
HV niebieski wskaznik zniknie i zostanie
wyswietlony komunikat potwierdzenia.

Czerwony wskaZznik na wyswietlaczu
sygnalizuje btad tadowania, co potwierdza
odpowiedni komunikat.

Wskaznik stanutadowania akumulatoraHV.

Patrz Poziom natadowania akumulatora HV
i powigzany zasieqg jazdy, strona 3.28.

Wskaznik poziomu paliwa.

Patrz Wskaznik poziomu paliwa i zasiegu
samochodu, strona 3.29.

Odtaczanie kabla fadowania wysokiego
napiecia (HV)

Gdy pojazd jest zablokowany, kabel
tadowania HV jest zablokowany w porcie
tadowania HV pojazdu. Nacisnij przycisk
odblokowania na pilocie lub desce
rozdzielczej i odfacz kabel.

Odfacz kabel tadowania HV.

Zamknij klapke portutadowania HV az do
zatrzasniecia.

Umiesc kabeltadowania HV z powrotem w
bagazniku w celu bezpiecznego
przechowywania.



Bezpieczniki

Wymiana bezpiecznika

A

i

OSTRZEZENIE: Bezpieczniki chronia
uktady elektryczne samochodu.
Przepalenie bezpiecznikasprawia, ze
chroniony uktad przestaje dziatac.
Przepalone bezpieczniki nalezy
wymieniac na bezpieczniki o takich
samych parametrach i tego samego
typu. Zastosowanie bezpiecznikéw
o niewtasciwych parametrach moze
spowodowac przecigzenie uktadu, a
w wyniku tego pozar lub awarie.
Przepalonych bezpiecznikéw nie
wolno naprawiac.

UWAGA: Przed wymiana bezpiecznika
nalezy wytaczyc¢ zapton i wszelkie
odbiorniki pradu.

W samochodzie McLaren zamontowano trzy
skrzynki z bezpiecznikami.

Skrzynka z
bezpiecznikami

Lokalizacja

Gtéwna skrzynka z
bezpiecznikami

Pod panelem w tylnej
przegrodzie, za lewym
siedzeniem.

Dodatkowa skrzynka
z bezpiecznikami

Ponizej deski
rozdzielczej po stronie
pasazera.

Skrzynka z
bezpiecznikami
akumulatora

Na akumulatorze, w
bagazniku, pod pokrywa
bagaznika.

Gtéwna skrzynka z bezpiecznikami

Dostepdo gtéwnej skrzynkiz bezpiecznikami

1.

Aby uzyskac dostep do gtéwnej skrzynki z
bezpiecznikami:

e |ezelisamochdd jest wyposazony w
fotele zregulacja reczna, unies
dZwignie blokady nachylenia i odchyl
do przodu oparcie lewego fotela.

e |ezelisamochdd jest wyposazony w
fotele z requlacja elektryczna,
pociagnij pasek zwalniajacy i pochyl
do przodu oparcie lewego fotela.
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Bezpieczniki

2. Zwolnijobadolne zatrzaski mocujace panel
do przegrody i zdejmij panel.

3. Aby okresli¢, ktéry bezpiecznik chroni
niedziatajacy uktad elektryczny, zapoznaj
sie ze schematem, zobacz Tabela
specyfikacji bezpiecznikéw w skrzynce
gtéwnej, strona 6.26.

0 UWACGA: Etykieta umozliwiajaca
identyfikacje bezpiecznikdw znajduje
sie pod pokrywa.

4. Wyjmij odpowiedni bezpiecznik i zastap go
nowym, o takich samych parametrach. W
razie watpliwosci skorzystaj z tabeli ze
specyfikacja bezpiecznikdw.

5. Zamontuj pokrywe, umieszczajac dwa
gorne zatrzaski otworach przegrody, a
nastepnie mocujac dwa dolne zatrzaski.

0 UWAGA: Jezeli po wymianie
bezpiecznika problem z uktadem
elektrycznym nie ustapi lub uktad
natychmiast ulegnie kolejnej awarii,
skontaktuj sie z dealerem firmy
McLaren.

6.26

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w

skrzynce gtéwnej

Nr A Chroniony uktad

F1 60 Kontroler domeny ZB2

Fe 60 Kontroler domeny ZC1

F3 30 Modut ECU dachu
centralnego (tylko modele
Spider)

F4 30 Silnik sktadanej pokrywy,
prawastrona (tylkomodele
Spider)

F5 30 Silnik gtéwny dachu, lewa
strona (tylko modele
Spider)

F6 - -

F7 30 Rozrusznik

F8 20 Podgrzewana tylna szyba

F9 20 Wzmacniacz audio

Nr A Chroniony uktad

F10 - -

F11 - -

F12 30 HYCU

F13 3 HV BMS

F14 5 Akumulator staty

F15 15 Przekazniki

F16 3 Wejscie zasilania piro

F17 10 MCU

F18 50 Zasilanie gtéwnego
przekaznika ECU

F19 40 Przekaznik 1 PEM uktadu
paliwowego

F20 20 Fotel kierowcy

F21 20 Fotel pasazera




Bezpieczniki

Nr A Chroniony uktad Nr A Chroniony uktad Nr A Chroniony ukfad

Fee 20 Pompa chtodzaca silnik F32 40 Wentylator chtodzacy F40 7.5 Sitowniki prawej krzywki,
elektryczny prawy pofozenie watu korbowego,

zawory spustowe, pompa

Fe3 15 Wentylator chtodzacy silnik F33 30 Modut ECU dachu chtodzenia turbosprezarki,
elektryczny centralnego (tylko modele czujnik poziomu oleju

Spider)

Fe4 10 Modut ECU systemu F45 30 Lewy wzmacniacz zaptonu
informacyjno- F34 30 Silnik sktadanej pokrywy,
rozrywkowego lewa strona (tylko modele F46 30 Prawy wzmacniacz zaptonu

Spider)

Fe5 2 Bezpieczny modut ECU F47 5 Lewa sonda lambda, MAF,
systemu informacyjno- F35 30 Silnik gtéwny dachu, prawa uktad wydechowy, ESG
rozrywkowego strona (tylko modele

Spider) F48 5 Prawa sonda lambda, MAF,

F26 75 Dodatkowa ptyta USB uktad wydechowy, ESG

F36 20 Gtéwny przekaznik ECU
Fe7 2 SVCC/RVC F49 5 Rozrusznik
F37 - -
Fe8 50 Kontroler eDiff F59 15 Kontroler domeny ZC1
F38 2 DMTL + zawdroczyszczania
Fe9 - - F60 15 Kontroler domeny ZC1
F39 5 Sitowniki lewej krzywki,
F30 - - zawory spustowe F61 15 Kontroler domeny ZC1
F31 40 Wentylator chtodzacy lewy F62 15 Kontroler domeny ZC1
F63 15 Kontroler domeny ZB2
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Bezpieczniki

1. W celuuzyskania dostepu do dodatkowej
skrzynki z bezpiecznikami nalezy opuscic¢
panelzamykajacy pod deskarozdzielcza po

3. Zdemontuj boczny zatrzask mocujacy (3).

Nr A Chroniony ukfad Nr Chroniony uktad DOda_tkOW_a skr_zynka z
bezpiecznikami
F64 15 Kontroler domeny ZB2 R44 -
Dostep do dodatkowej skrzynki z

F65 15 Kontroler domeny ZB2 R50 PrzekaZznik wentylatora bezpiecznikami

chtodzacego silnika
F66 15 Kontroler domeny ZB2 elektrycznego
F&7 - - R51 Przekaznik podgrzevvania stronie pagajera,

tylnej szyby
Fe8 - -

R52 Przekaznik PEM uktadu

F69 - - paliwowego
F70 - - R53 Przekaznik matej predkosci

wentylatora HTR
F71 - -

R54 Przekaznik duzej predkosci

F72 - - wentylatora HTR
F73 - - R55 Przekaznik rozrusznika
F74 - - R56 -
R41 - - R57 Przekaznik przetaczajacy 2. Wykrec dwa wkrety z przodu (1).
R42 - - R58 Gtéwny przekaznik ECU
R43 - -
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0 UWAGA: Aby catkowicie opuscic¢ panel
zamykajacy, zdemontuj takze dwa
zatrzaski w tylnej czesci (2).

4,  Obniz panel zamykajacy na tyle, aby méc
siegnac do skrzynki z bezpiecznikami.

0 UWACGA: Nie opuszczaj go bardziej niz
to konieczne, aby go nie uszkodzic.

5. Wyjmij odpowiedni bezpiecznik i zastap go
nowym, o takich samych parametrach. W
razie watpliwosci skorzystaj z tabeli ze
specyfikacja bezpiecznikdw, zobacz Tabela
specyfikacji bezpiecznikéw w skrzynce
dodatkowej, strona 6.29.

6. Unies$ panel do potozenia wyjsciowego,
zamontuj zatrzask i dokrec obie przednie
Sruby.

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w

skrzynce dodatkowej

Nr A Chroniony uktad

F1 15 Kontroler domeny ZB1
Fe 15 Kontroler domeny ZB1
F3 15 Kontroler domeny ZB1

Nr A Chroniony ukfad Nr A Chroniony uktad
F4 15 Kontroler domeny ZB1 F18 5 Nagrzewnica PTC
F5 20 Modut drzwi prawych F19 20 Dmuchawa HVAC
F6 20 Modut drzwi lewych Fe0 10 0BD
F7 5 Zatrzask drzwi prawych Fel 5 Przetacznik sieciEthernet
F8 5 Zatrzask drzwi lewych Fee 5 PEPS ECU
F9 - - Fe3 5 TCU
F10 5 Alarm Fo4 - -
F11 - - Fe5 4 Wyswietlacz centralny
ADI
Fle - -
F26 4 Wyswietlacz kierowcy
F13 20 Prawy wentylator LTR ADI
F14 20 Lewy wentylator LTR F27 3 Modut anteny radiowej
F15 - - Fe8 10 Modut Swiatet
dachowych
F16 - -
F29 20 Dmuchawa HVAC
F17 - -
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NF A Chroniony ukfad Skrzynka z bezpiecznikami
akumulatora
F30 10 Sygnat dZzwiekowy
Dostep do skrzynki z bezpiecznikami
F31 - - akumulatora
1. Otworz bagaznik i wyjmij cata jego
F3e - - zawartosc.
R1 - Sygnat dZzwiekowy __
R2 - Wentylatory LTR

3. Otwdrz pokrywe akumulatoraiodtacz 2

ztacza elektryczne znajdujace sie na jej
spodniej czesci.

4, Unies$ pokrywe akumulatora, zsuwajac ja z
kotkéw ustalajacych, i zdemontuj.

2. Wykrec 2 wkrety zabezpieczajace gérna
czes¢ pokrywy akumulatora przekrecajaco
¢wierc obrotu.
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Zwolnij zatrzaski przedstawione narysunku
i zdejmij pokrywe ze skrzynki
bezpiecznikow.

Sprawdz etykiete identyfikacyjna
bezpiecznika, wyjmij odpowiedni
bezpiecznik i wymier go na nowy o takich
samych parametrach. W razie watpliwosci
zobacz Tabela specyfikacji bezpiecznikdw
w skrzynce akumulatora, strona 6.31.

Zatéz lewa strone obudowy na skrzynke, a
nastepnie nacisnij prawa strone w dot tak,
aby zatrzaski catkowicie zaskoczyty.

8.  Zatdz pokrywe akumulatora, podtacz 2
ztacza elektryczne i zatéz 2 wkrety
zabezpieczajace.

9. Witbz do bagaznika usuniete z niego
przedmioty.

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw w
skrzynce akumulatora

Nr A Chroniony ukfad

F1 300 Akumulator 12 V

Fe 300 Kabina

F3 100 EPHS

F4 40 Zawory elektronicznego
uktadu stabilizacji toru
jazdy

F5 40 Silnik elektronicznego
uktadu stabilizacji toru
jazdy

F6 20 Kontroler wentylatoréw
skraplacza

Nr A Chroniony ukfad

F7 20 Pompa ptynu chtodzacego
LTR

F8 20 Reflektory (przekaznik)

F9 15 Kontroler domeny ZAl

F10 15 Kontroler domeny ZAl

F11 15 Kontroler domeny ZAl

F12 15 Kontroler domeny ZAl

F13 25 Silnik wycieraczki

F14 10 IPU

F15 15 Dodatkowe gniazdo
zasilania

F16 - -

F17 20 eVac (przekaznik)

F18 - -

F19 - -
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Nr Chroniony ukfad
R1 Pompa prézniowa
RZ Reflektory przednie
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Oswietlenie

Oswietlenie pojazdu

Oswietlenie ma bardzo duze znaczenie dla
bezpieczenstwa jazdy. Nalezy zawsze
kontrolowac, czy cate oswietlenie samochodu
dziata.

Cate oswietlenie zewnetrzne samochodu
Mclaren jest wykonane z uzyciem technologii
LED.

W odréznieniu od tradycyjnych zaréwek z
widknem wolframowym oswietlenie LED
zapewnia tak samo jasne Swiatto, cechujac sie
przy tym wieksza zywotnoscia i nizszym
zuzyciem energii.

Reflektory przednie

Samochdd McLaren jest wyposazony w
reflektory przednie z diodami LED. Zapewniaja
one lepsza widocznos¢ podczas jazdy ze
Swiattami mijania i drogowymi, zwtaszcza przy

niekorzystnejpogodzie i w trudnych warunkach

drogowych.

i

UWAGA: Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej wymiany diod LED,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie systemdéw oswietlenia
samochodu. W razie awarii nalezy
skontaktowac sie z dealerem firmy
McLaren.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

Odblokowywanie - roztadowany
akumulator

W przypadku, gdy z powodu roztadowania sie
akumulatora samochodu lub baterii w pilocie nie
mozna odblokowac lub zablokowac pojazdu,
nalezy postuzyc sie kluczykiem mechanicznym.

Procedura blokowania i odblokowywania

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij z
pilota kluczyk mechaniczny (2).

6.34

Umiesc kluczyk mechaniczny w zamku i
obracaj nim w lewo, az stanie sie
wyczuwalny opér mechanizmu
uniemozliwiajacy catkowite odblokowanie
drzwi.

Przycisnij drzwi w miejscu, gdzie znajduje
sie zatrzask, aby zniwelowac nacisk
uszczelek, a nastepnie obréc kluczyk dalej
i otworz drzwi.

UWAGA: Gdy akumulator jest
roztadowany, szyba nie opuszcza sie
lekko, z dala od uszczelek. Podczas
otwierania drzwi nalezy zachowac
ostroznos¢, gdyz moze dojs¢ do
uszkodzeniaszyby lub uszczelek drzwi.

Umies¢ kluczyk mechaniczny z powrotem
w tylnej czesci pilota.

UWACGA: Odblokowanie samochodu
kluczykiem mechanicznym spowoduje
wigczenie sie systemu
antykradziezowego i moze takze
spowodowac wiaczenie syreny
alarmowe;j.

Jezeli bateria pilota roztaduje sie, nalezy ja
jak najszybciej wymienic¢, zobacz Wymiana
baterii w pilocie, strona 6.38.



Reczne odblokowywanie i otwieranie

Uruchamianie pojazdu

Jezeli bateria w pilocie roztadowata sie i nie
mozna uruchomic silnika, przytrzymaj pilota w
pozycji opisanej ponizej, odpowiedniej do
specyfikacji Twojego pojazdu:

tadowarka bezprzewodowa nie jest
zamontowana, strona 6.35

Zamontowano bezprzewodowa tadowarke,
strona 6.35

Baterie w pilocie nalezy wymienic przy najblizszej

okazji, zobacz Wymiana baterii w pilocie, strona
6.38.

tadowarka bezprzewodowa nie jest
zamontowana

Umies¢ pilota przed uchwytem na kubek.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk START/STOP
przez 3 sekundy, aby pojazd mogt wykryc
obecnosc¢ wiasciwego pilota. Nastepnie mozesz
uruchomic pojazd i rozpoczac jazde.

Zamontowano bezprzewodowa tadowarke

Modele z kierownica po lewej stronie
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

Modele z kierownica po prawe;j stronie

Przytrzymaj kluczyk blisko konsoli sSrodkowej po
stronie pasazera.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk START/STOP
przez 3 sekundy, aby pojazd mogt wykryc
obecnosc wiasciwego pilota. Nastepnie mozesz
uruchomic pojazd i rozpoczac jazde.

6.36

Otwieranie od wewnatrz -
roztadowany akumulator

|l e

Aby otworzy¢ drzwi od srodka, odepnij
mocowanie tasmy recznego otwierania drzwi i
pociggnij tasme.

Zostanie zwolniony zatrzask drzwi, umozliwiajac
ich czesciowe uniesienie. Nastepnie drzwi
odchyla sie automatycznie nazewnatrzido gory.

0 UWAGA: Gdy akumulator jest
roztadowany, szyba nie opuszcza sie
lekko, z dala od uszczelek. Podczas
otwierania drzwi nalezy zachowac
ostroznos¢, gdyz moze dojs¢ do
uszkodzeniaszyby lub uszczelek drzwi.

W celu ponownego zamontowania tasmy do

otwierania wsun ja w uchwyt i zatrzasnij

mocowanie.

0 UWAGA: Z tasmy nalezy korzystac tylko
w przypadku roztadowania sie
akumulatora.



Reczne odblokowywanie i otwieranie

Otwieranie przedniego bagaznika -
roztadowany akumulator

i)

UWAGA: Jezeliakumulatorroztaduje sie
lub zostanie odtaczony, bagaznika nie
bedzie mozna otworzyc za pomoca
pilota ani przyciskéw bagaznika na
desce rozdzielczej. W takim przypadku
nalezy skorzysta¢ z mechanizmu
otwierania recznego.

Procedura otwierania

1.

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij z
pilota kluczyk mechaniczny (2).

Umiesc kluczyk mechaniczny w zamku i
obracaj nim w lewo, az stanie sie
wyczuwalny opér mechanizmu
uniemozliwiajacy catkowite odblokowanie
drzwi.

Przycisnij drzwi w miejscu, gdzie znajduje
sie zatrzask, aby zniwelowac nacisk
uszczelek, a nastepnie obroc kluczyk dalej
i otworz drzwi.

UWAGA: Gdy akumulator jest
roztadowany, szyba nie opuszcza sie
lekko, z dala od uszczelek. Podczas
otwierania drzwi nalezy zachowac
ostroznos¢, gdyz moze dojs¢ do
uszkodzeniaszyby lubuszczelek drzwi.

Umies¢ kluczyk mechaniczny z powrotem
w tylnej czesci pilota.

UWAGA: Odblokowanie samochodu
kluczykiem mechanicznym spowoduje
wiaczenie sie systemu
antykradziezowego i moze takze
spowodowac wiaczenie syreny
alarmowej.
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Reczne odblokowywanie i otwieranie

5. Pociagnij zalinke w otworze lewychdrzwi.  Wymiana baterii w pilocie

6. Pokrywa bagaznika zostanie catkowicie

odblokowana i lekko sie uchyli. 0 UWAGA: Jezeli bateria pilota

roztadowata sie, pojazd mozna
uruchomic, umieszczajac pilota przed
uchwytem na kubek i naciskajac
przycisk START/STOP. Patrz
Uruchamianie pojazdu, strona 6.35.

3

Uniesjaizwolnijzatrzask bezpieczeristwa.

8. Otwodrz pokrywe bagaznika. Sprezyny
gazowe podtrzymaja ja w catkowicie
otwartym potozeniu.

9. Umiesc kluczyk mechaniczny z powrotem L. Zsuritylng pokrywke z pilota.

w tylnej czesci pilota.

10. Jezeli bateria pilota roztaduije sie, nalezy ja
jak najszybciej wymieni¢, zobacz Wymiana
baterii w pilocie, strona 6.38.

6.38

2
-~
-

Unies pokrywke i wyjmij roztadowana
baterie.

W16z nowa baterie, zwracajac uwage na
utozenie biegundw.

UWACGA: Firma McLaren zaleca
stosowanie wysokiej jakosci
przemystowych baterii CR2032, aby
zapewnic ich maksymalng zywotnos¢.
Uzywanie baterii gorszej jakosci moze
spowodowac skrécenie jej zywotnosci.



Reczne odblokowywanie i otwieranie

i

UWAGA: Starajsie jak najkrdcej trzymac
baterie w rekach. Wilgoci ttuszcz ze
skory skracaja zywotnos¢ baterii i
powoduja korozje stykéw. Baterie
mozna trzymac tylko za krawedzie.

Zamontuj pokrywke baterii, upewniajacsie,
ze jest prawidtowo zatrzasnietai
zamknieta.

Zamontuj z powrotem tylng scianke pilota.
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Spryskiwacze i wycieraczki

Wymiana piéra wycieraczki

A OSTRZEZENIE: Przed wymiana piér

wycieraczek nalezy wytaczy¢zapton.
Wycieraczki mogtyby sie poruszy¢i
spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Wycieraczki nalezy

wymieniac co 12 miesiecy, w
przeciwnym razie szyba nie bedzie
odpowiednio wycierana. Brak
odpowiedniego wycierania moze
utrudnié¢ obserwacje warunkéw
drogowych oraz ruchuistacsie
przyczyna wypadku.

Parkowanie pidr wycieraczek

1. Nacisnijjedenraz przycisk STOP/START w
celu wiaczenia zaptonu, ale NIE DOTYKA]
pedatu hamulca.

2. Pociagnij do siebie dwukrotnie dzwignie
wycieraczek. Wycieraczki przesuna sie do
zimowej pozycji spoczynkowej, a nastepnie
do pozycji serwisowej.

W zimowej pozycji spoczynkowej ramiona
wycieraczek sg ustawione pionowo. Utatwia
to odprowadzanie wody i zapobiega
gromadzeniu sie sniegu na szybie.

6.40

W pozycjiserwisowejramiona wycieraczek
sa ustawione tak, aby moznabyto wygodnie
wymienic piora.

Zdejmowanie piéra wycieraczki

1. Ustaw wycieraczki w pozycji serwisowej,
zobacz Parkowanie piérwycieraczek, strona
6.40.

2. Unies ramie wycieraczki ponad szybe.

0 UWAGA: Gdy ramiona wycieraczek sa
uniesione ponad szybe, nie wolno
otwierac¢ pokrywy bagaznika. Moze to
spowodowac zniszczenie pokrywy i
ramion wycieraczek.

3. 0broc pidro 0 90° i zdejmij je w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

6 UWAGA: Zachowaj ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ przewodu ptynu do
spryskiwaczy, ktéry przechodzi przez
ramie i piéro wycieraczki.

0 UWAGA: Nie opuszczaj ramienia

wycieraczki na szybe, jezeli nie zostato
zamontowane piéro.

Zaktadanie nowego pidra wycieraczki

1. Nasun piéro naramie wycieraczkiiobroc o
90°.

0 UWAGA: Zachowaj ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ przewodu ptynu do
spryskiwaczy, ktory przechodzi przez
ramie i piéro wycieraczki.

0 UWAGA: SprawdZ, czy trzyma sie
pewnie.

2. Opuscramiona wycieraczek na szybe.



Spryskiwacze i wycieraczki

3. Pociagnij do siebie jeden raz dZzwignie
wycieraczek. Wycieraczki wréca do
normalnej pozycji spoczynkowej.
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Felgiiopony

A OSTRZEZENIE: W przypadku zuzycia

opon nalezy zawsze zmieniac obie
opony na danej osi i stosowac tylko
opony przewidziane w specyfikacji.
Zuzyte opony Zle wptywaja na
stabilnos¢ prowadzenia samochodu,
szczeg6lnie przy wiekszych
predkosciach.
Nowe opony wymagaja utozenia sie,
aczastrwaniategoprocesuzalezy od
stylu jazdy. Wiecej informacji mozna
uzyskac od dealera firmy McLaren.

e Podczas jazdy na nowych oponach
nalezy unika¢ nadmiernego
rozpedzania sie i wchodzeniaw
zakrety z duza predkoscia.

e Wszystkie felgiiopony zamontowane
w samochodzie musza by¢ tego
samego typu.

e Nie wolno stosowac opon, ktére
zostaty naprawione po przebiciu.

e Opony musza by¢ odpowiedniego
rozmiaru.
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e Promieniowanie UV, skrajne
temperatury, duze obcigzeniai
warunki sSrodowiskowe powoduja
stopniowa degradacje opon, w
zwiazku z czym opony nalezy
regularnie sprawdzac, patrzKontrola
felgiopon, strona 6.44.

e Niezaleznie od przejechanego
dystansu i pozostatej gtebokosci
bieznika, zaleca sie regularne
sprawdzanie wszystkich opon przez
specjaliste wulkanizatorai
rozwazenie wymiany opon, jesli jest
to konieczne.

McLaren zaleca uzywanie tylko opon z
czujnikami, patrz Rozmiary felg i opon, strona
7.08. W przypadku uzycia opon, ktére nie sa
wyposazone w czujniki, system monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS) nie bedzie dziatati
zaswieci sie lampka ostrzegawcza, patrz
Przyrzady ikontrolki ostrzegawcze, strona 2.05.

Sato opony zatwierdzone do uzycia przez firme
McLaren, ktére w potaczeniu z zamontowanymi
w samochodzie systemami bezpieczeristwa
zapewniaja najwyzsze mozliwe o0siagi.

Firma McLaren nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z uzycia innych felg i opon.
Wiecej informacji o felgach i oponach moze
udzieli¢ dealer firmy McLaren.

A OSTRZEZENIE: Opony inne niz
zalecane przez firme McLaren moga
ocierac¢ o nadwozie i pogarszac

prowadzenie samochodu. Moze to
doprowadzi¢ do utraty panowania
nad samochodem, a w rezultacie do
powaznych obrazen lub Smierci.
Nieodpowiednie opony moga miec
takze zwiekszac poziom hatasu i
zuzycie paliwa. Dodatkowo, podczas
jazdy z obcigzeniem i w przypadku
korzystania z urzadzen
poprawiajacych przyczepnos¢ na
sniegu, takie opony moga stykac sie
z elementami nadwozia i osi. W
wyniku tego moze dojsé do
uszkodzenia opon lub samochodu.

ﬂ UWAGA: Nie wolno stosowac opon
bieznikowanych. Nie nalezy takze
stosowac opon uzywanych, jezeli nie
jest znana historia ich wczesniejszej
eksploatacji.
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UWAGA: Wprowadzanie modyfikacji w
uktadzie hamulcowym i kotach jest
zabronione, podobnie jak stosowanie
ptytek dystansowych i oston
przeciwpytowych hamulcéw. Wszystkie
przerébki tego rodzaju powoduja
uniewaznienie gwarancji pojazdu w
zakresie zmodyfikowanego obszaru.

UWAGA: Zmiana két musi odbywac sie
w serwisie dealera firmy McLaren.
Nieprawidtowe umieszczenie
samochodu na podnosniku moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

UWAGA: Opony nalezy przechowywac
w suchym, chtodnym miejscu, najlepiej
bez dostepu Swiatta. Nalezy je takze
chroni¢ przed olejem, smarami i
benzyna.

Oznaczenia opon

-
[
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Szerokos¢ opony w milimetrach.

Profil opony, wyrazony jako procent jej
szerokosci.

Wskazuje, czy opona posiada osnowe
promieniowa.

Oznacza srednice obreczy kota w calach.

Liczba oznacza indeks nosnosci, a litera
indeks predkosci. Rzeczywiste wartosci
nominalne dotyczace nosnoscii predkosci
opon sadeklarowaneicertyfikowane przez
producenta opon i moga sie rézni¢ w
zaleznosci od producenta.

Mclaren zaleca uzywanie tylko opon z
czujnikami, patrz Rozmiary felg i opon,
strona7.08. W przypadku uzycia opon, ktére
nie sa wyposazone w czujniki, system
monitorowania cisnieniaw oponach (TPMS)
nie bedzie dziatati zaswieci sie lampka
ostrzegawcza, patrz Przyrzady i kontrolki
ostrzegawcze, strona 2.05.

Pokazuje, jakie maksymalne obciazenie
moze przenosi¢ dana opona.

WskaZnik zuzycia bieznika. Im wyzsza
wartosc, tym wieksza bedzie trwatosc
opony.

Litera alfa oznacza odpornosc na wysoka
temperature. Najbardziej odporne na
wysokie temperatury sg opony z
oznaczeniem A",

Informacje dotyczace wyprodukowania
opony. Migjsce i data produkgiji.

Ostatnie cztery cyfry kodu DOT
reprezentuja date produkcji opony, np.
5220. Pierwsze dwie cyfry kodu daty, np.
52, reprezentuja numer tygodnia
kalendarzowego. Drugie dwie cyfry kodu
daty, np. 20, reprezentuja dwie ostatnie
cyfry roku, np. 2020.
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Opony

A OSTRZEZENIE: Przy zaktadaniu opon

nalezy sie kierowac¢ oznaczeniamina
ichbocznejscianie. Wyraz, OUTSIDE"
musi po zatozeniu opony na felge
znaleZ¢ sie po stronie zewnetrznej.
W przeciwnym stabilnosé
prowadzenia samochodu moze sie
pogorszy¢, szczegdlnie przy
wiekszych predkosciach.

Opony asymetryczne

6.44

Opony asymetryczne maja rézne wzory bieznika
po stronie wewnetrznejizewnetrznej.
Potaczenie réznych wzordw bieznika pozwala
uzyskaclepsza przyczepnos¢ zaréwno namokrej,
jak i na suchej nawierzchni.

Bieznik po stronie zewnetrznej cechuje sie
wiekszymi i bardziej sztywnymi segmentami,
ktére zwiekszaja stabilnos¢ podczas
pokonywania zakretéw. Bieznik po stronie
wewnetrznej ma wzor poprawiajacy stabilnosc
podczas jazdy po mokrej nawierzchni. Posrodku
opony znajduje sie rowek utatwiajacy utrzymanie
prostego toru jazdy.

OSTRZEZENIE: Wsamochodzie wolno
montowacéwytacznie opony zalecane
przez firme McLaren.

A OSTRZEZENIE: Przy zaktadaniu opon

nalezy sie kierowac oznaczeniamina
ich bocznej scianie. Opony
asymetryczne ujawniaja swoje zalety
wyfacznie wtedy, gdy sa prawidtowo
zatozone.

Kontrola felgiopon

Nie rzadziej niz co 7 dni nalezy sprawdzac, czy
opony nie maja przecie¢, przebi¢, rozdarg,
wybrzuszen, peknie¢ aniinnych deformacji. Felgi
nie moga by¢ mocno skorodowane. Uszkodzona
felga moze spowodowac utrate cisnienia w
oponach,

Nalezy takze regularnie kontrolowac gtebokos¢
i stan bieznika na catej szerokosci opony. W celu
sprawdzenia stanu wewnetrznego bieznika
nalezy skrecic¢ przednie kota do oporu.
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Gdy wskutek zuzycia gtebokos¢ bieznika
zmniejszy sie do 1,6 mm, na powierzchni opony
stana sie widoczne wskazniki zuzycia, tworzac
na catej szerokosci opony pasmo gumy. Gdy
wskazniki zuzycia sa widoczne, opony nalezy
wymieni¢. Przepisy moga takze naktadac
obowigzek zmiany opon przy wiekszej gtebokosci
bieznika.
0 UWAGA: Zmiana opon powinnazawsze
odbywac sie w serwisie dealera firmy
McLaren.

A OSTRZEZENIE: Namokrejioblodzonej

nawierzchni przyczepnosc opony
gwattownie sie pogarsza, szczegélnie
gdy gtebokos¢ bieznika zbliza sie do
minimum. Zmniejszona przyczepnos¢
moze spowodowacutrate panowania
nadsamochodemiwypadek. W takich
przypadkach nalezy jezdzi¢ wolniej i
bardziej uwaznie.

ﬂ UWAGA: Jesli bieznik opony zuzywa sie
nieréwnomiernie lub zbyt szybko,
nalezy sprawdzi¢ geometrie kot.

Nalezy takze reqularnie sprawdzac cisnienie we
wszystkich oponach i w razie potrzeby
korygowac je, zobacz Cisnienie w oponach,
strona 7.10.

Zawory két powinny by¢ zawsze ostoniete
nakretkami, ktére chronia przed brudemii
wilgocia.

Srodki ostroznosci podczas jazdy

Parkujac swoj samochdd MclLaren, dopilnuj, by
opony nie stykaty sie z kraweznikiem ani innymi
przeszkodami. Jezeli sytuacja wymaga
przejechania przez kraweznik, prég zwalniajacy
lub dziure w jezdni, nalezy zmniejszy¢ predkos¢
jazdy i najezdzac na przeszkode pod niewielkim
katem, aby uniknac uszkodzenia opon.

Podczasjazdy nalezy zwracac uwage na wszelkie
wibracje, hatasy i przypadki nietypowego
zachowania samochodu na drodze, na przykfad
Scigganie na jedna strone. Taki objaw moze
wskazywac na uszkodzenie opon lub felg. W
takich przypadkach nalezy zwolnic i zatrzymac
samochad tak szybko, jak to mozliwe bez
powodowania zagrozenia w ruchu. Nastepnie
nalezy sprawdzi¢ opony i felgi pod katem
uszkodzen. W razie niestwierdzenia oznak
uszkodzenia nalezy zleci¢ kontrole felgi opon w
serwisie dealera firmy McLaren.

Cisnienie w oponach

A OSTRZEZENIE: Zbytwysokielubzbyt

niskie ciSnienie w oponach obniza
skutecznos¢ dziatania aktywnych
funkcji bezpieczeristwa samochodu
i moze by¢ przyczyna wypadku.
Nalezy regularnie sprawdzaciwrazie
potrzeby korygowac cisnienie w
oponach, zwtaszcza przed dtuzszymi
podrézami.

A OSTRZEZENIE: Jezeli ci$nienie w
oponie spada regularnie, nalezy
sprawdzi¢, czy w oponie nie utkwit
jakis przedmiot, czy nie nosiona
Sladéw przebicia i czy zawér jest
szczelny.

Aby sprawdzi¢ wartosci ciSnienia w oponach
przewidziane dlaréznych warunkdéw eksploatacji,
zobacz Cisnienie w oponach, strona 7.10.

Zaleznie od rynku, wartosci cisnienia w oponach
mozna takze znaleZ¢ na etykiecie umieszczonej
powewnetrznej stronie klapki wlewu paliwa lub
w otworze drzwi kierowcy.
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Przed szybkajazda nalezy sprawdzic¢ cisnienie w
oponach i w razie potrzeby skorygowac je.

0 UWAGA: Na niektérychrynkachetykiete
zwartosciamicisnieniaumieszczasieu
dotu drzwi kierowcy.

ﬂ UWAGA: Cisnienia odnoszace sie do
jazdy zmatym obcigzeniem to wartosci
minimalne oferujace najwyzszy komfort
jazdy.

Wyzsze cisnienie stosowane przy
jezdzie zwiekszym obcigzeniem nie

e pogorszeniesie wtasciwoscijezdnych
(np. w wyniku aquaplaningu).

@ KWESTIE SRODOWISKOWE: Ci$nienie w
oponach nalezy sprawdzac nie rzadziej
niz co 7 dni.

Zamiana kot

A OSTRZEZENIE: Jedyne alternatywne

kota dopuszczone do stosowania w
samochodzie McLaren to
zatwierdzone felgi z oponami

pogarsza wiasciwosci jezdnych
samochodu, ale obniza komfort.

zimowymi.

Cisnienie nalezy sprawdzac na zimnych oponach.
W razie koniecznosci mozna to zrobic takze, gdy
opony sarozgrzane, jednak cisnienia beda
wowczas wyzsze, Gdy opony sa rozgrzane, nie
nalezy spuszczac powietrza w celu uzyskania
cisnienia zalecanego dla zimnych opon.

TIRE AND LOADING INFORMATION
SEATING CAPACITY | TOTAL 2 | FRONT 2 | REAR O

The combined weight of occupants and cargo should never exceed 200kg or 4411b.

TIRE SIZE___|cOLD TIRE PRESSURE
FRONT| 225/352R19
REAR | 285/352R20
FRONT| 22s/352zR19
REAR | 285/352R20

= A OSTRZEZENIE: Jazda ze zbytwysokim
lub zbyt niskim ciSnieniem moze
powodowac:
e ryzyko uszkodzenia opony, aw jego
nastepstwie wypadekiobrazenialub
smier¢;

SEE OWNER'S
MANUAL FOR

ADDITIONAL

e zmniejszenie zywotnosci opon;
e zwiekszone zuzycie opon;
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Opona bez powietrza

Samochdd McLaren jest wyposazony w pojemnik
z uszczelniaczem do opon umieszczony w
bagazniku.

W przypadku przebiciaopony nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, ktére

zapewniaja bezpieczenstwo oséb podrézujacych
samochodem oraz innych uzytkownikéw drogi.

Naprawa przebicia

1. Zatrzymajsamochdd na ptaskim, twardym
podtozu, jak najdalej od ruchu drogowego.

2. Napublicznych autostradach nalezy
whaczy¢ $wiatta awaryjne, zobacz Swiatta
awaryjne, strona 1.48.

Wtacz hamulec postojowy i tryb neutralny.

4,  Pasazerowie powinni bezpiecznie wysiasc
z samochodu i oddali¢ sie od niego, a takze
od drogi i ruchu drogowego.

5. Ustaw trojkat w odpowiedniej odlegtosci
od samochodu jako ostrzezenie dla
pozostatych uczestnikéw ruchu, zobacz
Trojkat ostrzegawczy, strona 6.13.

Korzystanie z uszczelniacza do opon

Uszczelniacz umozliwia naprawe niewielkich
przebic, zwtaszcza w obrebie bieznika opony. Z
uszczelniacza mozna korzystac przy
temperaturach zewnetrznych do -20°C (-4°F).

OSTRZEZENIE: Naprawa przebic nie
jestmozliwa, gdy:

e rozmiar przebicia lub przeciecia
opony przekracza 4 mm;

e doszto do uszkodzenia obreczy kota;

e samochad jechat z bardzo niskim
ciSnieniem lub bez powietrza w
oponach.

Skontaktuj sie jak najszybciej z
dealerem firmy McLaren.

Wyjmij uszczelniacz z bagaznika i postepu;j
zgodnie z instrukcjami na pojemniku.

0 UWAGA: Postarajsie znalez¢ przyczyne
przebiciaiustawickoto tak, aby miejsce
przebicia znalazto sie w najnizszym
punkcie. Dzieki temu dziatanie
uszczelniacza bedzie bardziej
skuteczne.

Przebita opone nalezy jak najszybciej wymienic.

A OSTRZEZENIE: Przebite opony nalezy
wymienia¢ na nowe. Firma McLaren
odradza naprawe przebitych opon.

A OSTRZEZENIE: Jezeli dojdzie do

kontaktu uszczelniacza z oczami lub
skara, nalezy natychmiast przeptukac
je doktadnie czysta woda. Jezeli
ubranie zostanie zanieczyszczone
uszczelniaczem, nalezy je zmieni¢. W
przypadku wystapienia reakcji
alergicznej konieczny jest szybki
kontakt z lekarzem.
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OSTRZEZENIE: Uszczelniacz do opon
nalezy przechowywacpozazasiegiem
dzieci. W razie potkniecia
uszczelniacza nalezy natychmiast
obficie wyptukac usta i wypic duza
ilos¢ wody. Nie wolno wywotywac
wymiotéw. Nalezy sie natychmiast
skontaktowac z lekarzem. Nie wolno
wdycha¢ oparéw uszczelniacza.

UWAGA: Uszczelniacz do opon moze
powodowac wyswietlanie
nieprawidtowych cisnieri na ekranie
wysSwietlacza kierowcy.

Jezeli przebicie zostanie naprawione z
uzyciem uszczelniacza, konieczna
bedzie wymiana opony wraz z
czujnikiem systemu monitorowania
cisnienia w oponach.
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Mycie samochodu McLaren

KWESTIE SRODOWISKOWE: Niektére
srodki czyszczace zawieraja chemikalia,
ktdre szkodza sSrodowisku. Podczas
mycia nalezy unikac rozlewania
srodkéw czyszczacych i stosowac je
tylko w niezbednejilosci.

Reczne mycie samochodu McLaren

1. Zacznijod sptukanianadwoziawoda z weza
trzymanego pod niewielkim katem, aby
wstepnie zmiekczyc¢ zabrudzenia i
przygotowac lakier do mycia. Unikaj
bezposredniego spryskiwania woda
otwordw wentylacyjnych silnika.

2. Przygotujwiaderko z ciepta woda i dobrej
jakosci szampon samochodowy. Instrukcje
dotyczace rozcienczania znajdziesz w
materiatach producenta.

Mycie powinno przebiegac¢ w kierunku od
gory do dotu. Najlepiej zamiast gabki
postuzyc sie w tym celu myjka z owczej
wetny i obficie zmywac karoserie
samochodu ze szczegélnym
uwzglednieniem miejsc, gdzie moze sie
gromadzic¢ brud. Nalezy uzywac dwaéch
osobnych myjek do gérnej (dach, pokrywa
bagaznika i wszystkie powierzchnie
powyzej nadkoli) i dolnej (ponizej nadkoli)
czesci samochodu.

UWAGA: Do myciasamochodu McLaren
nie nalezy uzywac myjki
wysokocisnieniowej.

UWAGA: Nie nalezy czysci¢ kot myjkami
przeznaczonymi do mycia nadwozia.

UWACGA: Nie pozwdl, by szampon
wysychat na karoserii, poniewaz
pozostawia zacieki.

Trudne do usuniecia ttuste slady i kropki
smoty mozna rozpusci¢ denaturatem lub
spirytusem mineralnym. Umyte w ten
spos6b miejscanalezy od razu sptukac woda
z mydtem, aby usunac wszelkie slady
uzytego srodka.

5. Poumyciu samochdd nalezy starannie
sptukac¢ woda z weza trzymanego pod
niewielkim katem, unikajac bezposredniego
spryskiwania woda otworéw
wentylacyjnych silnika.

D

Nastepnie samochod nalezy osuszyc
irchowa sciereczka lub recznikiem.

0 UWAGA: Jezeli w komorze silnika widac
slady wody, najlepiej odbyc¢ jazde, tak
aby silnik rozgrzat sie do temperatury
roboczej i nagromadzona woda mogta
wyparowac.

Mycie kot

0 UWAGA: Kota powinno sie regularnie
my¢, aby na wykoriczeniu obreczy nie
pozostawaty trwate slady pytu z
hamulcéw.

Do mycia nalezy stosowac ciepta wode, dobrej
jakosci szampon oraz szczotke do két lub myjke,
ktére bedzie uzywana tylko do tego celu. Jesli
kofa nie maja satynowego wykoriczenia, mozna
natozy¢nanie paste nabtyszczajaca, ktdra utatwi
utrzymanie ich w czystosci.
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UWACGA: Nie wolno nakfadac srodkéw
nabtyszczajacych na kota z satynowym
wykoriczeniem, poniewaz naich
powierzchni pojawia sie wtedy ISniace
plamy.

0 UWAGA: Srodki do czyszczenia
zawierajace kwasy moga uszkadzac
warstwe wykoriczeniowa obreczy i
powodowac ich korozje.

0 UWAGA: Po umyciu két samochod
mozna wstawic¢ do garazu dopiero
wtedy, gdy hamulce beda zupetnie
suche.

Piéra wycieraczek i gumowe uszczelki

Piéra wycieraczek i gumowe uszczelki powinny
by¢ myte tylko w cieptej wodzie z dodatkiem
szamponu samochodowego dobrej jakosci. Nie
nalezy stosowac srodkéw na bazie nafty lub
alkoholu.
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Szyba przednia, oknailusterka

Wszystkie szyby powinny byc regularnie
czyszczone od wewnatrz i od zewnatrz za
pomoca ptynu do mycia szyb. Najlepiej uzy¢ ptynu
przeznaczonego do szyb samochodowych. Po
umyciu samochodu szamponem zawierajacym
wosk szybe przednia nalezy umyc¢ od zewnatrz
ptynem do mycia szyb. Szkfo lusterek jest
wyjatkowo podatne na uszkodzenia, dlatego nie
wolno stosowac sciernych srodkéw myjacych.

Czyszczenie spodu samochodu

Zimadrogi posypywane sasolg, ktérarozpuszcza
Sniegiléd. Moze ona zbierac sie na podwoziu
samochodu i powodowac jego korozje, jesli nie
zostanie usunieta. W okresie zimowym nalezy
regularnie zmywac podwozie woda z weza.
Szczegdlnie starannie nalezy my¢ wnetrza
nadkoli oraz miejsca, gdzie moze sie zbierac¢ brud.

Polerowanie

Karoserie samochodu mozna od czasu do czasu
wypolerowac z uzyciem srodka dobrej jakosci, a
nastepnie natozy¢ wosk ochronny.

0 UWAGA: Nie nalezy stosowac srodkéw
sciernych (scinajacych warstwe lakieru),
past polerskich z twardymi czastkami
sciernymianisrodkéw przywracajacych
kolor. Moga one zostawiac rysy na
lakierze i trwale go uszkodzic.

Uszkodzenia lakieru i poprawki

Nalezy regularnie ogladaclakier samochodu pod
katem uszkodzen. Wszelkie odpryski od kamieni
i gtebokie zadrapania powinny by¢ jak najszybciej
naprawione. Jesli potrzebujesz porady, skontaktuj
sie zdealerem firmy McLaren.



Jak dba¢ o samochéd

Czyszczenie wnetrza

0 UWAGA: Aby uzyskacinformacje o
srodkach odpowiednichdo czyszczenia
wnetrza samochodu McLaren, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Dywaniki i tkaniny

Przed rozpoczeciem czyszczenia tapicerkinalezy
zawsze wyprobowac dziatanie srodka
czyszczacego w niewidocznym miejscu. Do
czyszczenia nalezy uzywac czystej sciereczki
oraz rozcieficzonego $rodka do prania tapicerki.

Skéra

Przed rozpoczeciem czyszczenia elementéw
skérzanych nalezy zawsze wyprébowac dziatanie
srodka czyszczacego w niewidocznym miejscu.
Do czyszczenia nalezy uzywac cieptej wody z
mydtem bez detergentéw lub specjalnego srodka
do czyszczenia skor. Nastepnie skdre nalezy
osuszyc suchaiczysta sciereczka, ktéra nie
pozostawia wtdkien. Nie wolno stosowac
Srodkoéw sciernych ani przeznaczonych do
polerowania.

Nie nalezy polerowac gérnych powierzchnideski
rozdzielczej. Wypolerowane powierzchnie
odbijaja Swiatto i moga przeszkadzac kierowcy.
Do czyszczenia nalezy uzyc rozcienczonego
srodka do prania tapicerki, a nastepnie przetrzec
deske wilgotna Sciereczka.

Witékno weglowe

Przed rozpoczeciem czyszczenia odstonietych
elementéw z wtékna weglowego nalezy zawsze
wyprébowac dziatanie srodka czyszczacego w
niewidocznym miejscu. Do czyszczenia nalezy
uzywac srodka przeznaczonego do matowych
desek rozdzielczych. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informacji, skontaktuj sie z
dealerem firmy McLaren. Nie wolno stosowac
srodkéw sciernych ani przeznaczonych do
polerowania.

Alcantara®

Elementy z tego materiatu nalezy ostroznie
odkurzy¢. Nastepnie cata powierzchnie pokryta
Alcantara® nalezy przetrze¢ namoczona w
wodzie i doktadnie wyzeta miekka Sciereczka lub
gabka. Materiatu nie nalezy nadmiernie moczyc.
W razie potrzeby mozna go przetrze¢ ponownie
po wyptukaniu sciereczki lub gabki.

Nastepnie pozostawic¢ na noc do wyschniecia.

Powyschnieciu, w celu przywrécenia materiatowi
odpowiedniej faktury, nalezy go delikatnie
wyszczotkowac z uzyciem szczotki o miekkim
wiosiu.

Pasy bezpieczeristwa

W celuwyczyszczenia paséw nalezy je rozwingc
i wyczyscic ciepta woda z dodatkiem mydta. Nie
wolno stosowac detergentéw ani srodkéw do
prania chemicznego. Nastepnie pasy nalezy
pozostawic rozwiniete az do wyschniecia,
najlepiej pozazasiegiem bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Wskazniki i wyswietlacze

Ekran wyswietlacza kierowcy i Central
Infotainment Touchscreen czysci sie wilgotna
Sciereczka. Nie wolno stosowac srodkéw
Sciernych ani przeznaczonych do polerowania.
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Jak dba¢ o samochéd

Pokrowiec na samochod

Dealerzy firmy MclLaren oferuja pokrowce na
samochdd, ktére mozna stosowac w garazu.

Firma McLaren zaleca, aby zaktadac¢ pokrowiec,
jezelisamochéd mabyc garazowany przez ponad
dwatygodnie. Przed zatozeniem pokrowca nalezy
umyc¢samochdéd doktadnie zzewnatrziw srodku
oraz zaczekac, az catkowicie wyschnie,

0 UWAGA: Przed zatozeniem pokrowca
poczekaj, az pojazd ostygnie. Zatozenie
go przed schtodzeniem pojazdu moze
spowodowac uszkodzenie pojazdui/lub
pokrowca.
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Podnoszenie pojazdu

Punkty podparcia pojazdu 0

A

W celu odszukania prawidtowych punktéw
podparcia zapoznaj sie z ilustracja i etykietami
umieszczonymi na samochodzie.

Udostepnij te informacje wszystkim osobom,

ktére beda wykonywac prace przy samochodzie
McLaren.

o UWAGA: Podparcie samochoduwinnych
punktach spowoduje jego uszkodzenie.

UWAGA: Aby zabezpieczyc¢ podwozie
przed uszkodzeniem powierzchni,
nalezy stosowac podnosnik z ptaska
platforma i gumowa podktadka. Ne
wolno podktadac¢ podnosnika pod
panele nadwozia.

OSTRZEZENIE: Przed podniesieniem
samochodu na wysokos¢
umozliwiajaca prace nalezy sie
upewni¢, czy jest on prawidtowo
wsparty na podnosniku lub windzie.
Przed rozpoczeciem prac pod
samochodem nalezy zawsze wtaczaé
blokady bezpieczeristwa w
podnosniku lub korzystac z
odpowiednich podpérek (koziotkdw).
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Pomoc McLaren Assistance

Pomoc drogowa McLaren

W przypadku awarii uniemozliwiajacej jazde nie
nalezy prébowac wzywania pomocy drogowej
na wiasna reke.

Wszelkie potrzebne informacje znajduja sie w
przewodniku dotyczacym ustug i gwarancji.

6.54

Wymiana akumulatoral2 V

Jezeli awaria akumulatora uniemozliwia jazde,
akumulator mozna wymienic tylko u dealera
firmy McLaren na zgodny ze specyfikacja
akumulator litowo-jonowy.

Postepowanie w przypadku awarii

W przypadku probleméw z samochodem nalezy
skontaktowac sie z dealerem firmy McLaren.
Jezeli dealer firmy McLaren jest niedostepny,
nalezy skontaktowac sie z operatorem pomocy
drogowej, ktoéry jest dostepny przez cata dobe,
7 dni w tygodniu.

UWACGA: Dane do kontaktu z
operatorempomocy drogowejznajduja
sie w przewodniku dotyczacym ustug i
gwarancji.

Dealer firmy McLaren lub operator pomocy
drogowej zweryfikuja tozsamosc kierowcy,
zidentyfikuja samochdéd oraz okresla jego
dokfadne potozenie.

Nastepnie oméwia problem z kierowca i za jego
zgoda ustala optymalne wyjscie z sytuacji.



Pomoc McLaren Assistance

3. Pozakonczeniu holowania samochodu
wykrec uchoischowajje dobagaznika, aw
otworze zderzaka zamontuj zaslepke.

Holowanie w razie awarii

Samochad McLaren jest wyposazony tylko w
przedni punkt mocowania ucha do holowania.

UWAGA: Samochodu niewolnoholowac,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw. Ucho do
holowania stuzy wylacznie do
weciagniecia samochodu na przyczepe
lublawete.

Nie wolno réwniez stosowac holu
sztywnego (dyszla).

Ucho do holowaniai jego montaz

1. Zdejmij zaslepke z otworu do mocowania 2. Wkre¢uchow otwdrna cata dtugos¢ gwintu.

ucha w przednim zderzaku. o o
0 UWAGA: Jezeli ucho do holowania nie

zostanie wkrecone tak, aby jego
koricdwka oparta sie catkowicie o
przedni element konstrukcyjny
podwozia, moze dojs¢ do uszkodzenia
ucha lub samochodu.

0 UWAGA: Linki/pasy wciagarki mozna
mocowac wylacznie do ucha
holowniczego.Inne postepowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzenia samochodu.
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Wyjazdy zagraniczne

Wyjazdy zagraniczne

Dealerzy McLaren sa do dyspozycji kierowcy
takze podczas podrdzy zagranicznych.,

W poszczegdlnych krajach obowiazuja rézne
przepisy dotyczace wyjazddéw zagranicznych,
ktére ponadto ulegaja ciagtym zmianom. Dealerzy
firmy McLaren moga udzieli¢ informacji w
zakresie wymagan, ktére trzeba spetnic, aby
poruszac sie po poszczegoélnych krajach w
zgodzie z przepisami.

W niektorych krajach dostepne jest wytacznie
paliwo o niskiej liczbie oktanowej. Aby
dowiedziec sie wiecej natemat rodzajéw paliwa,
zobacz Zalecane paliwo, strona 2.71.

0 UWAGA: Asymetryczne ustawienie
Swiatet mijania ma na celu silniejsze
doswietlenie blizszego pobocza drogi.
Ustawienia Swiatet mijania sa takie
same w przypadku samochoddw
McLaren przystosowanych do ruchu
lewo- i prawostronnego.
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Oryginalne czescii akcesoria McLaren

Omoéwienie

Firma McLaren zaleca korzystanie wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
McLaren. Montaz nieoryginalnych czesci moze
negatywnie odbic sie na parametrach samochodu
i bezpieczenstwie jazdy. Firma McLaren testuje
swoje czesci zamienne i akcesoria, sprawdzajac
ich przydatnos¢, bezpieczeristwo i niezawodnosc.
Firma McLaren nie odpowiada za skutki
stosowania nieoryginalnych czescizamiennych,
nawet jezeli uzyskaty one atesty innych
producentdéw.

W wielu krajach czesci zamienne i akcesoria sa
oficjalnie dopuszczane do montazu w pojazdach
tylko wtedy, gdy spetniaja okreslone wymogi
prawne. Wszystkie oryginalne czesci zamienne
i akcesoria McLaren spetniaja te wymogi.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria McLaren
mozna nabyc¢ u dealeréw firmy McLaren, ktérzy
w sposéb profesjonalny zajma sie réwniez ich
montazem.

7.02

Przed zamontowaniem jakichkolwiek akcesoriéw
konieczne jest sprawdzenie, czy nadaja sie one
douzyciaw samochodach McLaren. Jezelimontaz
akcesorium wiaze sie z przerébkamisamochodu,
moze powodowac utrate gwarancji. Dotyczy to
sytuacji, gdy:
e nastepuje zmiana typu pojazdu
zatwierdzonego w warunkach gwarancji;

e powstaje zagrozenie dlauczestnikdw drogi;

® pogarszaja sie parametry emisji i rosnie
poziom hatasu wytwarzanego przez
samochad.

Podczas zamawiania czesci lub akcesoriéw
nalezy zawsze podawac numer identyfikacyjny
pojazdu. Patrz Numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN), strona 7.03.

Niektére dane i informacje techniczne zawarte
w podreczniku uzytkownika moga nie by¢
dostepne w momencie oddania do druku lub
podlegaja aktualizacji po wydrukowaniu.
Najnowsze informacje dotyczace pojazdu mozna
réwniez znalez¢ w Internecie pod adresem:

cars.mclaren.com/en/ownership/
service-and-maintenance/owners-handbook



Identyfikacja pojazdu

Numeridentyfikacyjny pojazdu (VIN)

J———

Numeridentyfikacyjny pojazdu mozna odczytac
w lewym dolnym rogu szyby przedniej.

(-

Jest on takze wygrawerowany na rynience za
prawym fotelem, wyttoczony na tabliczce z
numerem VIN umieszczoneju podstawy otworu
drzwi kierowcy oraz widoczny na ekranie
wyswietlacza kierowcy w sekcji System, patrz
VIN, strona 4.20.

Tabliczka z numerem VIN

McLaren Automotive Ltd
e*11*1234

XXXXXXXXXXXXXXXXX

Na tabliczce identyfikacyjnej znajduja sie takze
nastepujace dane:

e Dopuszczalna masa catkowita
e Dopuszczalna masa catkowita z przyczepa
e Dopuszczalne obcigzenie osi przednigj

e Dopuszczalne obcigzenie osi tylnej
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Dane

Omodwienie

W tej sekcji sa opisane istotne dane techniczne
samochodu. Dotycza one pojazdéw ze
standardowym wyposazeniem. W przypadku
pojazdéw z zamontowanym wyposazeniem
opcjonalnym dane moga byc inne. Wiecej
informacji mozna uzyskac od dealera firmy
McLaren.
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Temperatury eksploatacyjne

Uktad napedowy

Silnik - coupé

Minimalna temperatura -20°C (-4°F)
zewnetrzna

Maksymalna temperatura [+50°C (+122°F)
zewnetrzna

UWAGA: Jazda przy temperaturach
zewnetrznych wykraczajacych poza
podany zakres moze powodowac
pogorszenie 0siggéw samochodu. Firma
McLaren zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za przypadki, gdy
silnik samochodu nie osiagnie
deklarowanej mocy podczas jazdy w
temperaturach spozapodanegozakresu
lub na znacznych wysokosciach nad
poziomem morza.

Mocznamionowa (kW)
przy obr./min

445 przy 7500 (ICE)

70 przy 2511-8300
(silnik elektryczny)

Mocznamionowa (KM)
przy obr./min

605 przy 7500 (ICE)

95 przy 2511-8300
(silnik elektryczny)

Znamionowy moment
obrotowy (Nm) przy
obr./min

585 przy 2250-7000
(ICE)

270 przy 1000 (silnik
elektryczny)

720 (maksymalnie
tacznie)

Znamionowy moment
obrotowy (Ib-ft) przy
obr./min

431 przy 2250-7000
(ICE)

199 przy 1000 (silnik
elektryczny)

531 (maksymalnie
tacznie)




Dane

Liczba cylindréow

Pojemnos¢ skokowa w
cm?3

2,993

Maksymalna predkosc
silnika (w obr./min)

8,500

Znamionowy moment
obrotowy (Nm) przy
obr./min

585 przy 2250-7000
(ICE)

270 przy 1000 (silnik
elektryczny)

720 (maksymalnie
tacznie)

Predkos¢ maksymalna na
poszczegdlnych biegach

Coupei Spider

Stosunek mocy do
masy (KM/t)

502

Silnik — modele Spider

Moc znamionowa (kW)

445 przy 7500 (ICE)

Znamionowy moment
obrotowy (Ib-ft) przy
obr./min

431 przy 2250-7000
(ICE)

199 przy 1000 (silnik
elektryczny)

531 (maksymalnie
tacznie)

Bieg km/h (mph)
1 52(83)

2 75 (121)

3 104 (168)
4 134 (216)

5 164 (264)
6 198(318)

7 205 (330)
8 204 (329)

przy obr./min 70 przy 2511-8300 Liczba cylindréw 6
(silnik elektryczny) Pojemnos¢ skokowaw | 2,993
Moc znamionowa (KM) | 605 przy 7500 (ICE) e
przy obr./min 95 przy 2511-8300 Maksymalna predkoéc | 8,500
(silnik elektryczny) silnika (w obr./min)
Stosunek mocy do 480

masy (KM/t)
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Dane

Przetozenia biegéw

Coupei Spider

Wymiary pojazdu

Wymiary — modele Coupe i Spider

Przeswit (standardowy)

91 mm (4 cale)

Przeswit (przéd
samochodu
podniesiony)

139 mm (5 cali)

1 12921
2 8.85:1
3 6.46:1
4 5.051
5 4121
6 3421
7 2.851
8 2331

Przetozenie napedu

3.581

A | Dtugosc

4539 mm (14 st.
11 cali)

Kat natarcia 8.1°
(standardowy)

Kat natarcia (przod 10.3°
samochodu

podniesiony)

Kat zejscia 16.7°
(standardowy)

Kat zejscia (przéd 15.8°

samochodu
podniesiony)
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B |Rozstaw osi

2640mm(8st.8
cali)

C |Zwistylny

804 mm (2st. 8
cali)

D |Zwis przedni

1085 mm (3st. 7
cali)




Dane

Masa pojazdu

Wersja Coupe

Masa

kg (funty)

Sucha masa

1,395 (3,075)

Masa bez obciazenia (z
wszystkimi ptynami i 90%
paliwa)

1,498 (3,303)

Masa wtasna pojazdu (z 1,578(3,479)
kierowca wazacym 75kg)

Rozktad masy wiasnej — 0$ |671(1,479)
przednia

Rozktad masy wiasnej —0s |907 (2,000)

tylna

H | Szerokos¢ pojazdu (drzwi {1976 mm (6 st. ] |Szerokosc (drzwi 2871 mm(9st.5
zamkniete, lusterka 6 cali) otwarte, wnajszerszym | cali)
ztozone) punkcie)

| |Wysokos¢ pojazdu (drzwi {1193 mm (3 st. K | Wysokos¢ (drzwi 1954 mm (6st. 5
zamkniete, normalna) 11 cali) otwarte) cali)
Wysokos¢ pojazdu (drzwi  |1215 mm (4 st.)

zamkniete, przad
samochodu podniesiony)

i

UWAGA: Wszystkie wymiary sa

przyblizone.

Dopuszczalna masa
catkowita (DMQ)

1,756 (3,871)

Rozktad masy catkowitej — 0$
przednia

802 (1,768)
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Dane

Rozmiary felgiopon

Rozmiary felg

Kota przednie

8.5)x19

Kota tylne

10.5]x 20

Rozktad masy catkowitej— 05954 (2,103) Rozktad masy catkowitej—0$|788 (1,737)
tylna przednia
Maksymalne obcigzenie 50 (110) Rozktad masy catkowitej — 0$|1,022 (2,253)
przedniego bagaznika tylna
Maksymalne obcigzenie 50 (110)
przedniego bagaznika
Wersja Spider
Masa kg (funty)
Suchamasa 1,457 (3,212)
Masa bez obciazenia (z 1,560 (3,439)

wszystkimi ptynamii 90%
paliwa)

Masa wtasna pojazdu (z

1,640 (3,616)

kierowca wazacym 75 kg)

Rozktad masy witasnej —o0s |671(1,479)
przednia

Rozktad masy wtasnej — 0s {969 (2,136)
tylna

Dopuszczalna masa 1,810 (3,990)

catkowita (DMQ)
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Dane

Opony letnie

Opony zimowe

Opony przednie

Opony przednie

Promiern skretu

Srednica zawracaniamiedzy
kraweznikami

12m(39st.4
cale)

PirelliP ZERO™ (MC-C) |235/35ZR19(91Y) XL PirelliP ZERO™ Winter |235/35R19 91w XL
(MC-0O) M+S

PirelliP ZERO™ Corsa |235/35ZR19(91Y) XL

(MC-0)
Opony tylne

Opony tylne Pirelli P ZERO™ Winter | 295/35 R20 105W XL
(MC-0) M+S

PirelliP ZERO™ (MC-C) | 295/35 ZR20 (105Y)

XL
PirelliP ZERO™ Corsa [295/35ZR20 (105Y)
(MC-0) XL

7.09




Dane

Cisnienie w oponach

Obciazenie Kota przednie |Kota tylne

Bar Psi Bar Psi

Zwykta 2.2 32 2.2 32
eksploatacja

Predkosci 2,7 39 2,7 39
ponad 270
km/h (165
mph)

Zaleznie od rynku, wartoscicisnienia w oponach (

mozna takze znalez¢ na etykiecie umieszczonej

SEATING CAPACITY | TOTAL 2 | FRONT 2 | REAR O

t ist ie klapki wl I lub The combined weight of ocoupants and cargo should never exceed 200kg of 441,
powewnegtrzne) stronie Klapkiwlewu paliwa iu p— sz Jcous e prcssuee [N
| H FRONT | 225/35ZR19. 200 @28
w otworze drzwi k‘erOWCY- e T B BT Y MANUAL FOR
N e I ADDITIONAL
Rear |2as/a5zr20] 00w 2o [N
SPARE NonE
ML n” 15PAIBACE
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Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne to paliwo, olejsilnikowy,
ptyn chtodzacy oraz ptyn hamulcowy. Firma
McLaren zaleca korzystanie wytacznie z
materiatéw, ktére zostaty przez nig sprawdzone
i zatwierdzone. Odpowiedzialnosc z tytutu wad
materiatowych nie obejmuje uszkodzen, ktére
powstaty w wyniku stosowania
niezatwierdzonych materiatéw eksploatacyjnych.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie,

przechowywanie i usuwanie
materiatéw eksploatacyjnych
podlega przepisom, ktérych nalezy
przestrzegac. W przeciwnym razie
mozna sprowadzic zagrozenie dla
os6b i Srodowiska. Nalezy uwazac,
aby materiaty eksploatacyjne nie
dostatysiedooczulub otwartejrany.
W razie potkniecia nalezy
natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

QP KWESTIE SRODOWISKOWE: Usuwanie
materiatéw eksploatacyjnych powinno
sie odbywac z poszanowaniem zasad
ochrony srodowiska.

Olej silnikowy

Objetosc oleju silnikowego 9,31

McLaren zaleca stosowanie Gulf Formula Elite
5W-40 (APISP, ACEA C3).

Gulf Formula Elite to zaawansowany, w petni
syntetyczny olej, ktéry zapewnia zwiekszona
ochrone przed osadami i zuzyciem. Zapewnia
rowniez ochrone przed przedwczesnym
zaptonem przy niskich obrotach (LSPI) w
najnowszych silnikach benzynowych z
turbodotadowaniem i wiryskiem bezposrednim
(TGDI).

Zgodnie z testami wedtug norm branzowych
moze zaoferowac do:

40% wieksze ograniczenie ilosci osadéw

2
37% mniejsze zuzycie

3
30% lepsze odprowadzanie sadzy

1 Zgodnie z testem wg normy branzowej Seq.
[IH dla API SP

2 Zgodnie z testem wg normy branzowej
OMB46LA for ACEA C3

3 Zgodnie z testem wg normy branzowej DV6C
for ACEAC3

Wiecejinformacjimozna uzyskac od dealerafirmy
McLaren.

0 UWAGA: Nie nalezy stosowac dodatkéw
do srodkéw smarnych. Moga one
powodowac przyspieszone zuzycie i
uszkodzenia podzespotéw
mechanicznych. Gwarancjana
samochdd nie obejmuje awarii
spowodowanych korzystaniem z
dodatkdéw, ktére nie zostaty
zatwierdzone do uzycia.
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Paliwo

A OSTRZEZENIE: Paliwo jest wysoce

fatwopalne. Podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych z paliwem nie
wolno uzywac ognia ani pali¢ tytoniu.

Zanim rozpoczniesz tankowanie,
wytacz silnik.

A OSTRZEZENIE: Unikaj
zanieczyszczenia skoéry i odziezy
paliwem.
Zanieczyszczenie skéry paliwem i
wdychanie jego oparéw jest
szkodliwe dla zdrowia.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o paliwie, zobacz
Zalecane paliwo, strona 2.71.

Zbiornik paliwa

Catkowita pojemnosc 661(14,5galona

brytyjskiego)

Rezerwa sygnalizowana [111(2,4 galona
zaswieceniem brytyjskiego)
bursztynowej kontrolki

Rezerwa sygnalizowana |51 (1,1 galona
zaswieceniem czerwonej | brytyjskiego)
kontrolki
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Ptyn chtodzacy

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj ptynu
chtodzacego innego niz ptyn
chtodzacy na bazie glikolu
etylenowego G64© zgodnie zopisem
ponizej.

OSTRZEZENIE: Stosowanie
niewtasciwej mieszanki ptynu
chtodzacego moze spowodowac
powazne i kosztowne uszkodzenia
silnika lub innych podzespotéw
spowodowane przegrzaniem,
zamarznieciem lub korozja.
Gwarancjanasamochéd nie obejmuje
takich uszkodzen.

Pojemnosc ukfadu 281(6,2 galona

chtodzenia brytyjskiego)
Objetosc srodka 141(3,1 galona
zapobiegajacego brytyjskiego)

zamarzaniu/korozji do
-20°C (-4°F)

Ptyn chtodzacy jest mieszaning wody i Srodkéw
zapobiegajacych zamarzaniu oraz inhibitoréw
korozji. Petni w uktadzie chtodzenia nastepujace
funkcje:

e chroniprzed zamarzaniem;
e zwieksza wydajnos¢ uktadu chtodzenia;

e zapewnia ochrone przed korozja.

Uktad chtodzenia jest przeznaczony do uzytku
wytacznie z ptynem chtodzacym na bazie glikolu
etylenowego G64©. Nalezy go wymieszac z
woda w proporcji 50:50.

6 UWAGA: Ptyn chtodzacy nalezy
stosowac we wszystkich strefach
klimatycznych i przez caty rok. Uktad
chtodzenia pozbawiony ptynu
chtodniczego bedzie niedostatecznie
chroniony przed korozja, a jego
wydajnosc¢ zmniejszy sie.



Materiaty eksploatacyjne, ptyny i objetosci

ﬂ UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu
silnika, uzupetniaj ptyn chtodzacy
wytacznie wstepnie zmieszanym
ptynem chtodzacym na bazie glikolu
etylenowego G640.

Ptyn, ktéry zawiera odpowiednie stezenie Srodka
zapobiegajacego zamarzaniu oraz inhibitora
korozji, zaczyna wrze¢ w temperaturze ok, 130°C
(266°F). Stezenie srodka zapobiegajacego
zamarzaniu oraz inhibitora korozji w uktadzie
chtodzenia powinno wynosic¢ okoto 50% +5%.
Zapewni toochrone uktadu przed zamarznieciem
do temperatury -40°C (-40°F).

Stezenie srodka zapobiegajacego zamarzaniu
oraz inhibitora korozji w uktadzie chtodzenia nie
powinno przekraczac 55%, co zapewnia ochrone
przed zamarznieciem do temperatury -45°C (-
49°F). Przy wyzszych stezeniach rozpraszanie
ciepfa nie bedzie optymalne.

W przypadku stwierdzenia wyciekéw ptynu
chtodniczego samochodem nie wolno jeZdzic i
nalezy sie skontaktowac z dealerem firmy
McLaren.

Ptyn hamulcowy

W uktadzie hamulcowym nalezy stosowac
wytacznie ptyn Pentosin DoT 5.1

Ptyn hamulcowy stopniowo wchtania wilgoc z
powietrza, co powoduje obnizenie jego
temperatury wrzenia.

A OSTRZEZENIE: Jezeli temperatura ta

spadnie zbyt nisko, przy mocnym
hamowaniuw ukfadzie hamulcowym
moga sie wytwarzac bable pary (np.
przy zjezdzaniu ze wzniesien lub
podczas jazdy po torze), ktére
zmniejszaja skutecznosc¢ dziatania
hamulcéw. Z tego powodu ptyn
hamulcowy nalezy wymieniac z
zachowaniemzalecanychinterwatéw
serwisowych.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac

wytacznie ptynu z nowych,
hermetycznie zamknietych
pojemnikoéw.

Ptyndo spryskiwacza przedniejszyby

A OSTRZEZENIE: Niektére ptyny do
spryskiwaczy sa wysoce tatwopalne.
Podczas korzystania z ptynu do
spryskiwaczy niewolnouzywacognia

ani pali¢ tytoniu.

OSTRZEZENIE: Ptyn do spryskiwaczy
jest trujacy. Pojemniki z nim musza
by¢ szczelnie zamkniete i nalezy je
trzymac poza zasiegiem dzieci. W
razie przypadkowego spozycia ptynu
nalezy natychmiast szuka¢ pomocy
lekarza.

Jego pojemnos¢ wynosi ok. 3 litra.

Koncentrat ptynu do spryskiwaczy rozcienczaj
zgodnie z zaleceniami producenta ptynu do
spryskiwaczy.

0 UWACGA: Stezenie ptynu do
spryskiwaczy moze sie rézni¢ w
zaleznosci od pory roku.
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Stownik techniczny

Aktywna kontrola dynamiki

System pozwalajacy kierowcy modyfikowac
charakterystyke jezdna i osiagi samochodu.

Tempomat adaptacyjny (ACC)

Tempomat adaptacyjny (ACC) automatycznie
reguluje predkos¢ pojazdu, aby utrzymac
okreslong odlegtosc od pojazdéw
poprzedzajacych.

System zapobiegania blokowaniu két
podczas hamowania (ABS)

System zapobiegajacy zablokowaniu két przy
hamowaniu. Dzieki temu podczas hamowania
pojazd zachowuje sterownosc.

Automatyczny asystent Swiatetdrogowych

Funkcja automatycznego asystenta Swiatet
drogowych automatycznie wiacza Swiatta
drogowe, gdy pozwalaja na to warunki drogowe
i otoczenia. Funkcja ta automatycznie wytacza
Swiatta drogowe, gdy jest to wymagane ze
wzgledu na warunkisrodowiskowe i aby uniknac
oslepiania innych uzytkownikéw drogi.
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Karty do automatycznego rozpoznawania
kierowcy

Osoba wsiadajacado samochodu musimiec przy
sobie te karte. W przeciwnym razie system
Sledzenia zasygnalizuje nieautoryzowane
przemieszczenie pojazdu.

System wspomagania hamowania

System, ktéry wiacza sie w sytuacjach
hamowania awaryjnego. W przypadku szybkiego
nacisniecia pedatu hamulca system wspomagania
hamowania automatycznie zwieksza site
dziatania hamulcéw, skracajac droge hamowania.

System czyszczenia tarcz hamulcowych

(zyszczenie tarcz hamulcowych wigcza sie, gdy
zostang uruchomione wycieraczki szyby
przedniej. W warunkach intensywnego deszczu
funkcja ta powoduje chwilowe zetkniecie sie
klockéw z powierzchnia tarcz, co pozwala usunac
z nich nadmiar wilgoci.

Odciecie cylindréow

Funkcja wtacza sie podczas automatycznej
zmiany biegu nawyzszy w trybach prowadzenia
i uktadu napedowego Sport i Tor oraz podczas
recznej zmiany biegu na wyzszy w trybie uktadu
napedowego Comfort (Komfort).

Gdy podczas gwattownego przyspieszania ma
nastapi¢ zmiana biegu na wyzszy, nastepuje
odciecie doptywu paliwa do okreslonej liczby
cylindréw. Powoduje to nagty spadek momentu
obrotowego i predkosci silnika, co pozwala
szybciej zmienic bieg. Zmiany biegéw staja sie
dzieki temu lepiej styszalne.

System przygotowania do hamowania
Electronic Brake Pre-fill

Gdy kierowca gwattownie zwolni pedat
przyspieszenia, system ten natychmiast ustawia
klocki hamulcowe w potozeniu styku z tarczami,
co pozwala na btyskawiczne rozpoczecie
hamowania.

Elektroniczny ukfad stabilizacji toru jazdy
(ESQ)

Uktad, ktéry czuwa nad stabilnoscia samochodu
i przyczepnoscia opon do nawierzchni.

System GPS (Global Positioning System)

System nawigacji satelitarnej, ktéry za
posrednictwem odpowiednich odbiornikéw
dostarczainformacji o potozeniu geograficznym
samochodu. Natozenie tych sygnatéw na cyfrowa
mape pozwala ustali¢, gdzie znajduje sie
samochdd, i umozliwia dziatanie systemu
nawigacji.
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Ustawienia prowadzenia

Przetacznik ustawien prowadzenia steruje
uktadem Proactive Chassis Control I,

System zapobiegajacy staczaniu sie ze
wzniesienia

System ten zapobiega staczaniu sie samochodu
przy ruszaniu pod gére. Uktad hamulcowy wtacza
hamulceizwalnia je dopiero w chwilinacisniecia
pedatu przyspieszenia.

Wykorzystanie bezwtadnosci

Funkcja ta zapewnialepsze przyspieszenie, gdy
w trybie uktadu napedowego Tor przy duzej
predkosci obrotowej silnika i gwattownym
przyspieszaniu ma nastapic¢ zmiana biegu. W
normalnych warunkach jazdy, gdy funkcja ta nie
dziata i nie ma potrzeby maksymalnego
wykorzystania osiagéw, predkosci silnikai skrzyni
biegdw sa wyréwnane, tak aby zmiana biegu na
wyzszy przebiegata ptynnie i niewyczuwalnie.
Po jej wiaczeniu wykorzystywana jest energia
wirujacych mas: sprzegto nastepnego biegu jest
zataczane z wieksza sita, a obroty silnika nie
spadaja do minimalnego poziomu. Zapewnia to
impuls momentu obrotowego powtaczeniu biegu
i pozwala uzyskac lepsze przyspieszenie oraz
dynamike jazdy.

Wsiadanie bez kluczyka

Funkcja ta dziafa, gdy pilot znajduje sie w
odlegtosci nie wiekszejniz1,2 m (3 st. 11 cali) od
czujnikéw w drzwiach. Pozwala odblokowac
pojazd orazrozbroi¢jego alarm poprzez otwarcie
drzwi.

Kontrola startu

Funkcja ta pozwala uzyskac¢ maksymalne
przyspieszenie przy ruszaniu ze startu
zatrzymanego.

Oswietlenie autostradowe

Oswietlenie autostradowe wtacza sie po
przekroczeniu okreslonej predkosci i zwieksza
skuteczny zakres swiecenia reflektoréw.

Czujniki parkowania

System obejmuje po cztery czujniki
ultradZzwiekowe w przednim i tylnym zderzaku
orazdwa brzeczyki. Brzeczykialarmuja kierowce
w przypadku, gdy czujniki wykryja, ze
manewrujacy samochdéd zbliza sie do przeszkody.

Wskazdéwka dotyczaca efektywnej zmiany
biegéw (PSC)

Funkcja ta za pomoca dZwieku informuje, kiedy
nalezy zmienic¢ bieg na wyzszy, aby samochéd
zachowat optymalne osiagi.

Tylna kamera (RVCQ)

Tylna kamera znajduje sie posrodku tylnego
zderzaka. Po wtaczeniu tej funkcji na
wyswietlaczu wyswietlacza kierowcy lub Central
Infotainment Touchscreen pojawia sie podglad
obrazu na zywo.

Rozpoznawanie znakéw drogowych (RSR)

System rozpoznawania znakéw drogowych (RSR)
moze informowac kierowce o nowych
ograniczeniach predkosci lub przekazywac inne
wazne informacje odczytywane ze znakéw
drogowych. Informacje te moga by¢ réwniez
wykorzystywane przez inne funkcje
zaawansowanego systemu ADAS (Advanced
Driver Assistance System), takie jak tempomat
adaptacyjny (ACC).
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Skrzynia biegéw Seamless Shift

8-biegowa skrzynia dwusprzegtowa. Zmiana
biegéw moze odbywac sie recznie lub catkowicie
automatycznie. Zmiany przetozen sa niemal
natychmiastowe. Skrzynia jest caty czas
napedzana przez hybrydowy uktad napedowy
obejmujacy silnik spalinowy i elektryczny, co
pozwala uzyskac doskonate przyspieszenie.

Swiatta dynamiczne skrecania

Gdy reflektory przednie sa wtaczone, funkcja
Swiatta dynamiczne skrecania zmienia ich
ustawienie podczas pokonywania zakretéw,
zapewniajac lepsze doswietlenie drogi w
kierunku jazdy.

Uzupetniajacy systembezpieczeristwa (SRS)

W sktad tego systemu wchodza poduszki
powietrzne, ktére w razie kolizji rozktadaja sie
automatycznie, zapewniajac dodatkowa ochrone
osobom podrézujacym samochodem.

System monitorowania cisnieniaw oponach
(TPMS)

System ten stale monitoruje cisnienie i
temperature we wszystkich czterech oponach.
Ostrzega kierowce o wykrytym spadku cisnienia
i wzroscie temperatury.

7.16

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

VIN to niepowtarzalny, 17-znakowy
identyfikator, w ktérym zakodowane s3
informacje o samochodzie, w tym o miejscu i
czasie jego produkcji.
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Zgodnosc

McLaren Infotainment System (MIS)

Wszystkie regiony/rynki
Produkt: ADIGEN 2.0
Model: ICU

Europa

UK
CA

C€

Producent:

Faurecia Clarion Electronics Europe S.A.S

8.02

40 Avenue des Terroirs de France

75012 Paryz, Francja

E2*10R05/01*19097*00

‘Faurecia clarion

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Faurecia Clarion electronics Europe $.A.S, 40 avenue des terroirs de France, 75012 Paris, France, declare
under our sole respoasibility that our product

ADI GEN 2.0
Model: ICU

Is in conformity with:
> Radio Equipment Directive 2014/53/EU
> Low Voltage Directive (2014/35/EU)
> RoHS Directive 2011/65/EU

‘The following standards and technical specifications have been applied under directive 2014/53/EU;

TEC 6236812014 + ACL:2015 Ehetrial Safety Reguirements (Art3.1a)
EN 62311 2008-10) RF Exposr (Art.12)
ETSI EN 301 489-17 V32,0 (2017-03) ENC (Art3.15)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03) (DRAFT) EMC (Ari3.11)
ETSIEN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03) (DRAFT) EMC (Art3.11)
EN 55032 (2015) EMC (Art3.11)
‘EN 61000-4-3 (2006) + A1:2007 + A2:2010 ENC (Ar3.15)
EN 6100046 2014) ENC (Art3.1h)
EN ETSI 300 328 V2.1 2016-11) Radio (Ari3.2)
EN ETSI 301893 V2.1.1 (2016-11) Radio (Art3.2)
EN ETSI 303 413 V1.1.1 2017-06) Radio (Art3.2)
EN ETSI 300 40 V.2.1.1 2017-01) Radio (Ar3.2)
“The following standards and technical specifi have been applied under 5/EU;
TEC 62321-(1-7) (2013) [ RoHs

Signed and on behalf of: e CUSON
Paris, 08/06/2020 . Lakhdar Bou
Qualification Manager
FAURECH Pars - France

~Tel: 4331723678 11
SIRET : 808 381 156 000 39- CODE APE : 26307 —N" ID-TVA : FR 17 808 381156




Zgodnos¢

Nadajniki systemu monitorowania
cisnienia w oponach (TPMS)

Niniejszym Pirelli Tyre S.p.A. oswiadcza, ze
wyposazenie radiowe typu PSN-09S jest zgodne
z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:

https://cyber.pirelli.com/
EUdeclaration-conformity

Pasmo czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji: <1 mwW

Producent: Pirelli Tyre S.p.A., Viale Piero e Alberto
Pirelli. 25, 10126 Mediolan, Wtochy

Por la presente, Pirelli Tyre S.p.A., declara que el
tipo de equipo radioeléctrico PSN-09S es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccién de
Internet siguiente:

https://cyber.pirelli.com/
EUdeclaration-conformity

Banda de frecuencia: 2400-2483,5 MHz

Potencia maximade radiofrecuencia transmitida:
<1mw

Los fabricantes: Pirelli Tyre S.p.A., Viale Piero e
Alberto Pirelli. 25, 10126 Mediolan, Wtochy
Hiermit erkldrt, Pirelli Tyre S.p.A., dass der
Funkanlagentyp PSN-09S der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

EU-Konformitdtserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

https://cyber.pirelli.com/
EUdeclaration-conformity

Frequenzband: 2400-2483,5 MHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: <1 mw

Hersteller: Pirelli Tyre S.p.A., Viale Piero e Alberto
Pirelli. 25, 10126 Mediolan, Wtochy

Le soussigné, Pirelli Tyre S.p.A., déclare que
I'équipement radioélectrique du type PSN-09S
est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a l'adresse internet
suivante:

https://cyber.pirelli.com/
EUdeclaration-conformity

Bandes de fréquences utilisées: 2400-2483,5
MHz

Puissance de radiofréquence maximale: <1 mW

Les fabricants: Pirelli Tyre S.p.A., Viale Piero e
Alberto Pirelli. 25, 10126 Mediolan, Wtochy

Il fabbricante, Pirelli Tyre S.p.A., dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio PSN-09S e
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al sequente indirizzo
Internet:

https.//cyber.pirelli.com/
EUdeclaration-conformity

Banda di frequenza: 2400-2483,5 MHz
Massima potenza di transmissione; <1 mw

Fabbricante: Pirelli Tyre S.p.A., Viale Piero e
Alberto Pirelli. 25, 10126 Mediolan, Wtochy
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Zgodnos¢

Modut inteligentnej facznosci
systemu monitorowania cisSnienia w
oponach (TPMS)

Niniejszym Valeo Comfortand Driving Assistance
oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu BLXH1A
jestzgodne z Ustawowymilnstrumentami 2017
nr1206 (The Radio Equipment Regulations
2017).

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:

https://valeo-clientportal.com

Produkt:

Inteligentny modutfacznosci (BRT, VRR)
Model:

BLXH1A

UK
CA

8.04

Producent:

Valeo Comfort and Driving Assistance
76 Rue Auguste Perret

F-94046 Creteil, Francja

comfort and Driving Assistance Systems

Declaration of Conformity

‘Object of the deciaration

Radio equipment. Smart Connectivity Module (BRT, VRR)
Modeltype: BLXHIA

Manufacturer.  Valeo Comort and Driving Assistance
Address: 76, rue Auguste Perret

F-84048 Crétell- CEDEX

France

This declaration of conformity is ssued under the sole responsibilty of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation

Presumpton of conformity is shown

1

2

20145530 The Radio Equipment Directive

EN 5236812014 + AC:2015 + AC2017 + AT1:2017  Protection of heath and safety (art 3.1, (3))
EN 52479: 2010

EN 30148911223 Level of Electromagnatic Compatiilty (art 3.1, (5)
EN3014893V2.1.1
EN 30148917 V324

EN 300440 V2.1 Efficent use of the Radio Frequency Spsctrum (art. 3.2)
EN 300328 V222

Signed for and on behalf of:  Valeo Comfort and Drving Assistance
Place of issue Créteil

Date of issue: 1010212021
Name: Jean-Claude GOUMY
Position: Connected Car Business Group R&D Director

Signature ;j E/




Zgodnos¢

Pilot inteligentny A OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu lub
wyciekutatwopalnejcieczylubgazu.
A OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie Nie uzywac/ przechowywac/ l ' K
potkna¢ baterii. wprowadzac do sSrodowiska o
Zagrozenie odniesieniaobrazeniciata ekstremalnie wysokiejtemperaturze
w wyniku poparzenia chemicznego. lub ekstremalnie niskim cisnieniu C
Ten produkt zawiera baterie spowodowanych przez bardzo duza Q
pastylkowa. wysokos¢.
Pofknigcie baterii pastylkowej moze Nie nalezy palic, zgniatac lub
spowodowac¢ powazne oparzenia przecinac zuzytej baterii.
wewnetrznew cigguzaledwiedwdch  Ninjgjszym Valeo Comfortand Driving Assistance
godzin i doprowadzi¢ do smierci. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu KFML1
Nowe i zuzyte baterie nalezy jestzgodne z Ustawowymi Instrumentami 2017
przechowywac w miejscu nr 1206 (The Radio Equipment Regulations
niedostepnym dla dzieci. 2017).
Jesli komora baterii nie zamyka sie

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny

prawidtowo, nalezy zaprzestac ) -
pod nastepujacym adresem internetowym:

korzystania z produktu i trzymac go
w miejscu niedostepnym dla dzieci. https://valeo-clientportal.com Producent:
W razie podejrzenia potkniecia baterii Produkt:

. . . Valeo Comfort and Driving Assistance
lub ich umieszczenia wewnatrz

jakiejkolwiek czesci ciata nalezy Pilot /6 Rue Auguste Perret
zwrdcic¢sie onatychmiastowgapomoc  Model: F-94046 Creteil, Francja
medyczna. KEMLL

A OSTRZEZENIE: Wymiana baterii na
baterie niewtasciwego typu grozi
wybuchem.
Wymien baterie na baterie tego
samego typu.
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Zgodno

Valeo

Comfort and Driving Assistance Systems

Declaration of Conformity

(RED)

Object of the declaration
ent. Key Fob
Modeltype: KFMLY

Manufacturer.  Valeo Comfort and Dr

Address: 76, rue Aug.
F-84046 Cri
France

conformity is manufacturer.

The object of in harmonisation legisiation
2014/53EU The Radio Equipment Directive

ol the
1. EN62368-1:2014 + AC:2015 + AC2017 + AT1:2017  Protection of health and safety (art. 3.1. a))
EN62479: 2010

2 EN301488.1V223
EN 3014893 V2.1.1
EN 30148917 V3.2.4

Level of Electiomagnetic Compatbilty (art. 3.1. ()

3 EN300330V2.1.1
EN 300 460 V211
EN 300328 V222

Efficent use of the Radio Frequency Spectrum (art 32)

'd on behalfof.  Valeo Comfort and Driving Assistance
Créteil
10022021
Jean-Claude GOUMY
Connected Car Business Group R&D Director
-

si
Pl
o:
N
P
si

ignature:

8.06

Alarm

0 UWAGA: Bardzo wazne jest, aby
montaz, konserwacja i serwisowanie
sprzetu byty wykonywane w sposéb
fachowy przez wykwalifikowanych lub
upowaznionych pracownikéw
technicznych.

Niniejszym Vodafone Automotive SpA
oswiadcza, ze sprzet radiowy typu 5480 jest
zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE oraz brytyjskimi
przepisami dotyczacymi urzadzen radiowych z
2017 (UK Radio Equipment Regulations 2017).
Petne teksty deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej

Brytanii sa dostepne pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://www.vodafone.com/business/iot/
automotive

Urzadzenie jest opatrzone nastepujacymi
znakami:

UK
CA

C€

Urzadzenie ma nastepujace parametry RF:
5,8GHz; -40dBm

Producent: Vodafone Automotive SpA, via Astico
41,21100 Varese, Wiochy. Tel. +390332 825111

Importer z Wielkiej Brytanii: McLaren Automotive
Limited, McLaren Technology Centre, Chertsey
Road, Woking, Surrey, GU21 4YH, Wielka
Brytania. Tel. +44 (0) 1483 261500



Zgodnos¢

Radar systemu wspomagania
kierowcy

Ponizsze informacje dotycza czujnikéw
radarowych MRRel4FCR.

Niniejsze urzadzenie radiowe moze by¢
uzytkowane bez ograniczen w UE.

Niniejsze urzadzenie radiowe jest
skonstruowane w sposéb umozliwiajacy jego
uzytkowanie we wszystkich panstwach
cztonkowskich UE bez naruszania
obowiazujacych wymogoéw dotyczacych
wykorzystania zakresu fal radiowych.

Pasmo czestotliwosci 76-77 GHz

Nominalna moc 29,92 dBm
wypromieniowana: e.i.r.p.

(detektorwartosciszczytowych)

Nominalna moc 18 dBm
wypromieniowana: e.i.r.p.
(detektor wartosci RMS)

Deklaracjazgodnosci UE wramach procedury
RE-D (2014/53/UE)

FirmaRobert Bosch GmbH niniejszym oswiadcza,
ze urzadzenie radiowe typu MRRel4FCR jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://eu-doc.bosch.com

Motdawia

T

Ukraina

o
UA.TR.001
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Zgodno

Serbia HomeLink
Wszystkie regiony/rynki
A Model: UAHL5B
ﬁ h Europa
Mo11 17 l ' K

CA

C€

8.08

Firma Gentex Corporation niniejszym oswiadcza,
ze urzadzenie HomeLink® model UAHLSD jest
zgodne z dyrektywa dotyczaca urzadzen
radiowych 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

http://www.homelink.com/regulatory

Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata
urzadzenie radiowe:

e 433,05MHz-434,79 MHz 0,251 mW E.R.P.
e 868,00MHz-868,60MHz 0,091 mW E.R.P.
e 868,70MHz-869,20 MHz 0,100 mW E.R.P.

Adres posiadacza certyfikatu:
Gentex Corporation

600 North Centennial Street
Zeeland M1 49464

USA
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Zgodno

Serbia

A
A A

1 005 16

Ukraina

UATRO28

Telekomunikacyjny modut sterujacy
(TCU)

UE
Model 103360001

Firma ACTIA Nordic AB niniejszym oswiadcza, ze
sprzet radiowy typu 103360001 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.actia.se/doc

Maksymalna moc nadawcza:

Pasmo Czestotliwos¢ | Maks. moc
(MHz) nadawcza
(dBm)

Siec telefonii komérkowej

GSM 900 880-915 +33

GSM 1800 1710-1785 +30

Bd1(2100) 1920-1980 +24

Bd 11 (1800) 1710-1785 +24

Bd VIII(S00) [880-915 +24

Bd1(2100) 1920-1980 +23

Pasmo Czestotliwos¢ |Maks. moc

(MHz) nadawcza
(dBm)

Bd 3(1800) 1710-1785 +23

Bd 7 (2600) 2500-2570 +23

Bd 8 (500) 880-915 +23

Bd 20 (800) 832-862 +23

Bd 28 (700) 703-748 +23

WLAN/Bluetooth

2,4 GHz 2400-2500  |+12

5GHz 5100-5900 +12

8.09




Zgodnos¢

Dostep do modutu sterowania
uruchomieniem (ASCU)

Niniejszym Valeo Comfortand Driving Assistance
oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu AS1A
jestzgodne z UstawowymiInstrumentami 2017
nr 1206 (The Radio Equipment Regulations
2017).

Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny

: - Producent:
pod nastepujacym adresem internetowym:

i Valeo Comfort and Driving Assistance
https://valeo-clientportal.com

76 Rue Auguste Perret
Produkt:

) o F-94046 Creteil, Francja
Dostep do modutu sterowania uruchomieniem

(ASCU)
Model:
AS1A

UK
CA

8.10

Comfort and Driving Assistance Systems

Declaration of Conformity

Object of the deciaration

(ReD)

Radio equipment. Access Start Control Unit (ASCU)

Modeltype: ASTA

Menufacturer.  Valeo Comort and Driving Assistance
Address 76, ue Auguste Perret
F-94046 Créteil - CEDEX

France

issued under

“The object ofthe dec

20145580 The Radio Equipment Directive

1. EN62368-1:2014 + AC:2015 + AC:2017 + AT12017  Protection of health and safety (art 3.1, (a)

EN 62478: 2010
ENB2311: 2020
EN 503642018
EN 508652017

2 EN 3014891223
EN301483-3V21.1

3 EN300330V2 1.1

Signed for and on behalf of:
Place of issue

Date of issue:

Name:

Positon

Sigature:

Level of Electromagnatic Compatbilty (art. 3.1, (5)

Efficient use of the Radio Frequency Spectrum (art. 3.2)

Valeo Gomfort and Driving Assistance.
Crétel
1010272021
Jean-Claude GOUMY
Connected Car Business Group R&D Director
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360-stopniowy asystent parkowania...2.19

A
AKCESOMI@ s 7.02
Aktywne ograniczenie predkosci.......... 2.65
anulowanie gérnego limitu
PredkoSCi s 2.66
ustawianie gérnego limitu
PredkosCi. 2.65
Akumulator
tadowanie 12 V..o, 6.18
Optymalizagja.....coovinnniiiniiiiins 6.22
Akumulator faduje sie

RYbrydowy ... 3.12

.......... 1.20
.......... 1.22
rozbrajanie....ci, 1.20
Uzbrajanie.....eie 1.20
Alarm antynapadowy.......cccomnnininnnns 1.22
Alarm wolumetryczny.....coviniiinns 1.21
Apple CarPlay ..., 4.27
Apteczka pierwszej pomocy........ccoveeees 6.14
Automatyczne blokowanie.........cccccuunen. 111
Automatyczne sktadanie lusterek
UStAWIENIA i 411

Automatyczne sterowanie Swiattami....1.44

Automatyczne wycieranie......oenn, 151
Automatyczny asystent sSwiatet

drogowyCh. . 1.45
AWATIQ e 6.54

B

Bagaznik
PrZOG. e 1.08
zamykanie.........

Bezpieczenstwo..

akumulator........

poduszki powietrzne........cceennene 133
poduszki powietrzne w konfiguracjach
nietypowych (OOP).....ccovvvviririiirinnns 1.37
przerébki systemu poduszek
powietrznych..... 134
szyby sterowane elektrycznie........... 5.02
wymianapoduszek powietrznych......1.34
Bezpieczeristwo akumulatora................ 6.17
Bezpieczeristwo tadowania
akumulator uktadu hybrydowego......6.19
wysokie napiecie (HV)..oovvviiiinnnns 6.19

Bezpieczniki
dodatkowa skrzynka z
bezpiecznikami......coviviiiiniiinns 6.28
gtéwnaskrzynkazbezpiecznikami.....6.25
skrzynka z bezpiecznikami
akumulatora......c, 6.30
WYMHANA it 6.25
Biegi — przetozenia......oovvnneniennns 7.06
BlokOWanie.....ccovvvviincss 1.06
automatyczne. ..., 111
bfad blokowania........ccccoevevviiiinnnn, 1.07
od wewnatrz ST 1.07
zzewnatrz........ e 1.06
Btad blokowania........ccovviiiiiiiinns 1.07
Boczne poduszki powietrzne chroniace
GHOWE .t 1.34
C
Cisnienie w oponach............ 6.45, 6.45,7.10
CZESCiiiiii 7.02
Czesci i akcesoria.... ...7.02
Czujnik deSZCZU...cvvvvviiiiiiinesiesiiiinns 151
Czujniki
PArkOWanie......ccoeeeeenrrrerrs s 2.16
ruch we WNnetrzu......ooennnnnnninnnnns 1.21
Czujniki parkowania......ooeovvvivinninnns 2.16
Czujnik ruchu - wnetrze... v 121
Czutos¢ wycieraczek......oovveviniiiiiniinnn, 411

9.01



CZYSZCZENIB. .ot 6.49

WNETrze ..o,

wskazniki i wyswietlacze.........ccoove. 6.51
wyswietlacz centralny......ccooeveviienns 6.51
wyswietlacz Kierowcy......coovviiiiinns 6.51
ZeWNELIZe . 6.49
Czyszczenie eKranU.......enennnnnns 6.51
D
Dach. i 111
otwieranie. ... 112
otwieranie przy uzyciu pilota............. 114
ZaMYKANI ..o 113
zamykanie przy uzyciu pilota.............. 115
Dane
OMOWIENIE...vviireirieeseee s 7.04
Dane techniczne
cisnienie w oponach......inins 7.10
MAasa POjAZAU......ccviviieiiiiins 7.07
predkosci - biegi........
promien skretu........o....

Silnik elektryczny
temperatury eksploatacyjne.............. 7.04
wymiary pojazdu.........n, 7.06

9.02

Demontaz pokrywy serwisowej —

COUPL...oii 110
Docieranie....n, 2.67
Dodatkowa skrzynka z
bezpiecznikami.....covvviiiiinininiiiinins 6.28
bezpieCzniKi........coovviiiieeisnsiiinns 6.28
Dokumentacja wtasciciela.......c.ccovveenee 516
Drzwi
automatyczne blokowanie.................. 111
blokowanie.......ccoiiin, 1.06
blokowanie i odblokowywanie od
WEWNGIIZ.ooc s 1.07
otwieranie od $rodka.........covvieniinns 1.08
otwieranie od wewnatrz - roztadowany
akumulator....c, 6.36
otwieranie reczne od wewnatrz........ 6.36
otwieranie z zewnatrz.........ceeveeenen, 1.04
otwieranie zzewnatrz - roztadowana
bateria....c 6.34
..... 5.14
ZaMYKaNi€. ..o 1.05
Dzieci podrézujace samochodem.......... 1.38
DZwiek
OMOWIENIE. covvierereereisirere e 4.40
E
AL 4.49
E-Diffoiiices 2.33

Elektroniczna instrukcja uzytkownika.......4
Elektroniczny uktad stabilizacji toru
JAZAY i 2.34
dezaktyWacja....coeenneenenenens 2.34
ponowne WI3Czanie.......coouvvvenirnninns 2.36
tryby dynamiczne......oovevniiinninnnn, 2.34
Elementy sterujace systemu................. 4.04
F
Fatszywe alarmy......cccovivviiiniiiinnns 5.23
Felgi i OPONY...cccvvvviiieeeeeeeiins 6.42
Filtr czastek statych (GPF)..cccovviiiiinen, 6.11
Filtr wydechU. ... 6.11
Fotele
bezpieczenstwo.......cciiini, 1.23
elektryczna regulacja kata pochylenia
(o] s L= (ol 1= USROS 1.25
elektryczna regulacja podparcia
[€AZWi.oiiiiiiie e 1.26
elektryczna reqgulacja wysokosci.......1.25
elektryczne przesuwanie do przodu i do
TV 1.24
kieszen w fotelu
0grZewanie. ..., 1.26, 5.10
oparcie - elektrycznaregulacja kata
pochylenia....ccociiiineiiissss 1.25
pamiec foteli elektrycznych i
[USTEreK. .o 1.26



regulacja elektryczna.........cc..... 1.24,1.24

regulacja reCzna....n, 1.23
reczna regulacja kata pochylenia
OPAMCIBu s 1.24
recznaregulacjapodparcialedzwi.....1.24
reczna regulacja wysokosCi.........une. 1.24
reczne przesuwanie do przodu i do
VI s 1.23
Fotele podgrzewane........cccoovvniinininns 5.10
Fotele z regulacja elektryczna............... 1.24
przesuwanie do przodu i do tytu........ 1.24
regulacja kata pochylenia oparcia......1.25
regulacja podparcia ledZwi................. 1.26
regulacja WysokoSCi......oiiiiniiinns 1.25
Fotele zregulacja reczna......covevviinen 1.23
przesuwanie do przodu i do tytu........ 1.23
regulacjakata pochylenia oparcia.....1.24
reqgulacja podparcia ledZwi................. 124
regulacja wysokoSCi..uiiiiinen, 1.24
Fotelik dzieCiecy. ... 1.38
funkcja fotelikéw dzieciecych KISI.....1.39
Funkcje
Gniazda USB........cocovnciiinn, 5.17
gniazdo 12 V.. 5.18
tadowarka bezprzewodowa............... 517
tadowarka do telefonu.......ccceovvviinnes 517
ostony przeciwstoneczne.........co........ 5.16
oswietlenie przy wsiadaniu............... 5.13
oswietlenie przy wysiadaniu............. 513

oswietlenie wnetrza......ovviviiinnns 512
POZYCje KiIErOWCY...oovivvererersririrsirerinins 1.29
SChOWKI...e 513
uchwyt na kubki.......coocoveniiinnininiinns 5.15
G
GASNICA. s 6.16, 6.16
Gtéwna skrzynka z bezpiecznikami.......6.25
bezpieczniki.....ooviiiiiiiciin, 6.25
Gniazda USB.........ccovviinienns 517
Gorny limit predkosci
ANUIOWANIE......oieeee s 2.66
USTAWIANIE oo 2.65
GPF s 6.11
H
Hamulce
kontrolka ostrzegawcza.........cccocvvvne. 2.10

kontrolka ostrzegawcza systemu
zapobiegania blokowaniu két podczas

hamowania (ABS)....cccoevviminniiinnnnnns 2.32
NOZNY vt 2.09
pedatl... 2.09
POSTOJOWY v 2.08
system czyszczenia tarcz

hamulcowych. ..o 2.32

system przygotowania do hamowania

Electronic Brake Pre-fill.........cccooviinan. 2.33
system wspomagania hamowania.....2.32
system zapobiegajacy staczaniu sie ze
WZNIESIENIA. v 2.33
system zapobiegania blokowaniu két
podczas hamowania......ccoceeveeeeeeenenns 231
ukfadanie. ... 2.67
Hamulce - ptyn....

uzupetnianie............
Hamulec postojowy........ouenee.
Hamulec zasadniczy...
Holowanie.......c.ovvvne.

Holowanie pojazdu w razie

AW e 6.54, 6.54
Holowanie samochodu
HomelLink

Programowani€. ... 4,51
I
IMMODIlISer. ..o 1.20
Indywidualne ustawienia
odblokowania......cci, 1.07
Informacja o temperaturze.........c.ccovvne.. 3.05
Informacja o temperaturze wody.......... 3.27
Informacja o temperaturze
ZeWNELIZNej s 3.05

9.03



Informacje 0goéIne.......cccovvvvivnniiinins 231
Informacje o samochodzie
interwat miedzyprzegladowy............. 3.12
018 i 311
Informacje o zasiegu na zbiorniku......... 3.29
Interwat miedzyprzegladowy................. 3.12
J
Jazda ekonomiczna........ccovvevninniinns 2.14
Jazda po torze....ovvvivniiiiiin, 6, 2.68
Jazda w warunkach zimowych............... 2.72
Jazda zima.... 2.72
K
Kamera......c 2.17
360-stopniowy asystent
PArkoWania.....coovvviiinininseeeeeeenns 2.19
widok do tytU..cccc 217
widok otoczenia pojazdu........ccevvine 2.19
Kamery widoku otoczenia pojazdu........ 2.19
Katalizator.......cooovvvininiis 2.15
wysoka temperatura.... TP 2.15
Kickdown.....oooviis 2.23
Kierownica
(=Ta[] = Lol = TR 1.27, 1.27
sygnat dZwiekowy.......ccoeevvrienrinnnnn, 1.28
Kierunkowskazy........coveniiinniiennns 1.48

9.04

Kieszen w fotelU.....coviiniiicniinins 514
Klimatyzagja......coomiins 5.04
fotele podgrzewane.......cooevviieininns 5.10
NAWIEWY ..o 5.07
odmglawianie. ..., 5.08
podgrzewana tylna szyba........c.ccue.u. 5.10
podgrzewane lusterka........ccocovrvnnnas 5.10
predkos¢ dmuchawy.......c.cccoeevveivnnnn. 5.06
rozdziat powietrza......couvvviiiinns 5.06
STErOWaANI ..o 5.04
sterowanie systemem klimatyzacji...5.04
temperatura..... 5.08
tryb automatyczny.....coovvivniiinininen, 5.05
tryb manualny......nnnn, 5.06
tryb SYNC (Synchronizacja)........c....... 5.07
tryb zamknietego obiegu
POWIETIZA. i 5.09
wtaczanie/wyfaczanieklimatyzaciji....5.07
Klin pod kota......coovviiininiinnins 6.16, 6.16
Kolumna kierownicy
regulacja.....ns 1.27
KOa. e 6.42
kontrola.....oi, 6.44
ZAMIANA. v 6.46
Komfortowe wsiadanie/wysiadanie
USTAWIENIA i 411
KOmMUNIKATY ..o 3.10
Komunikaty o btedach........c.ccocovvvinnnn. 3.10
Kontrola felg....ii, 6.44

Kontrola opon......viiieeenns 6.44
Kontrola startU.......coevvivieennnnnns 2.49, 2,50
Kontrolka ostrzegawcza

NAMUICE. oo 2.10
pas bezpieczenstwa........coovviiiiinnnn, 133
SIHNIK e 2.14
system zapobiegania blokowaniu két
podczas hamowania.....coovveniiiinnnns 2.32
uzupetniajacy system
bezpieczenstwa......oovviiiiinin 1.37
Kontrolka ostrzegawcza pasow
bezpieczenstwa. ... 133
Kontrolki ostrzegawcze..........c.covvvivennns 2.05
Korzystanie z samochodu........cccccvvvinnne 2.67
L
Lejek do tankowania paliwa w sytuacji
AWATYJNE] v s 6.15
Lejek — paliwo.....covviviiici 6.15
Licznik obrotOw......cccovvvvviiccccccee 3.02
Licznik przebiegu.......cccovveinninnniennn, 3.07
Lusterka
lusterko kosmetyczne........coeviiiinnnn 5.16
Lusterka kosmetyczne.......covviviiiiinin 5.16
Lusterka zewnetrzne.......cvevininiiinns 141
automatyczne sktadanie lusterek......1.42
0QrZEWANIC...civiiesieeses s 1.42
opuszczanie lusterek......ccvvvrinenee 142



PAMIEC... it s 1.26
sktadanie lusterek.......cooviviiiiininnn, 142
Lusterko
automatyczne sktadanie lusterek
Zewnetrznych .. 1.42
ogrzewanie ..1.42,5.10
opuszczanie lusterek.......oviniiine, 142
PAMIEC..iiiireree s 1.26
sktadanie lusterek zewnetrznych......1.42
WNETIZE . 1.41
zewnetrze
Lusterko wewnetrzne........oeevvireinens 1.41
t
tadowanie akumulatoral2 V... 6.18
tadowanie akumulatora uktadu
hybrydowego........cccovvvnieinniinnienn, 3.12
bezpieczeNnstwo.. ..., 6.19
tadowanie pradem owysokim napieciu (HV)
bezpieczenstwo.......ccoccvvvvvrniiee 6.19
tadowarka bezprzewodowa...........ccc..e. 517
tadowarka do telefonu......ccovviivieinee, 517
M
MaASA. s 7.07
Masa pojazdu.........cccouvievniisnnieniinns 7.07
Materiaty eksploatacyjne.............. 711,711

McLaren Track Telemetry

otwieranie aplikagji....ciiin 4.43
McLaren Track Telemetry (MTT)............ 3.13
€dyCja TOMU. e 4.48
eksportowanie danych telemetrii......4.48
importowanie danych telemetrii.......4.47
JAZAa 4.45
konfigurowanie........ccocoeevininnnnnnen, 4.44
konczenie Sesji.. s 4.46
OMOWIENIC. .. 4.43

..................... 4.47
...... 7.04
...... 7.04
Silnik elektryCzny.....coiiiiiins 7.04
Multimedia.......covviii, 3.09
dzwiek przez Bluetooth.........cccceovvnnne 4.26
elementy sterowania
multimediami....con, 4.22
OMOWIENI. ..t 4.21
PAMIEC i 4.24
podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego.....n, 4.23
USB i iPOd....ciiiiiseses 4.23
MyCi€...vvririrrenes 6.49, 6.49
kota....oviennn, PP 6.49
ZEWNETIZe. 6.49

N

Nalewanie paliwa......ccccovvvviiiniiiiinnnns 2.69
Naped bramy garazowej...........cccevvirennnn. 4.51

Programowani€. ... 4.51
Napinacze - pasy bezpieczenstwa........ 132
Naprawa opon — zestaw........ccocvvvrvrrenenns 6.47
Narzedzia........oovvviiiiiiiieeieeieessinns 6.14
Narzedzie do zdejmowania pokrywy
SEIWISOWE]..vvieiriiisi s 6.14
Nawiewy

deskarozdzielcza.........c.coovvinnnes 5.07,5.07
Nawigacja.....comvnmniisns 3.08, 4.14

bezpieczeAstwo. ..., 4.36

korzystanie z nawigacji.... 4.37

OMOWIENIE...vviiieeies s 4.36

ustawianie celu......oiiiiniiin 4.38
Numeridentyfikacyjny pojazdu....7.03,7.03
0
ODBJETOSCi i 7.11

olej silnikowy..............

ukfad chtodzenia

zbiornik paliwa........ .
OBrotoOmMIerz. ... 3.02
Odblokowywanie i otwieranie przedniego
bagaznika........ciii, 1.08
Odblokowywanie od wewnatrz............. 1.07
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Odblokowywanie - roztadowany

akumulator. ... 6.34
Odblokowywanie z zewnatrz
bez kluczyka........cocovvvievniisniieins 1.04
PIlOT i 1.03
Odmgtawianie szyb -
klimatyzacja.......cccoeoneiveniniinins 5.08, 5.08
Odszranianie - klimatyzacja..........c.e.... 5.08
Ograniczniki sity napiecia - pasy
bezpieczenstwa........ccoiiiiins 133
Olej silnikowy ..o 3.11,6.04, 6.04
informacja o temperaturze................. 3.27
0bjetOSC i 711,711
ostrzezenia dotyczace
temperatury...ccniiii 6.06, 6.06
ostrzezenia o poziomie............. 6.04,6.04
POZIOMtuiiiviriiiiii i 6.04
specyfikacja.....iiniies 711,711
SPrawdzani€.....c.ccoeeveeniieernnns 6.04, 6.04
uzupetnianie....n, 6.05, 6.05
ZUZYCIiiiiiiiisniess s 6.04
Olej — skrzynia biegOw.......ccovviiviiiniinns 6.07
Opaski antyposlizgowe.... w273
OPONY.iiiiiire s 6.44
asymetryczne. ..., 6.44
CiSNIENIB.cvv s 6.45, 7.10
kontrola.....o, 6.44
[ETNIE.cov s 7.09
monitorowanie cisnienia........coooeen. 2.37
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monitorowanie temperatury.............. 2.39
0ZNACZENIA. i 6.43
system monitorowania........c.ccceeerenene. 2.37
USTAWIENIA i 413
USZCZEINIACZ o 6.15
zestaw Naprawtzy.....oin, 6.47
ZIMOWE .ot 7.09
0pony letnie...ese e 7.09
OpONY ZIMOWE....coviiiiiriisniesisissnns 7.09
Optymalizacja akumulatora wysokiego
napiecia (HV)..on 6.22
Oryginalne czesciiakcesoriaMcLaren...7.02
Ostony przeciwstoneczne..........ccocovnne. 5.16
Ostrzezenie — poziom oleju
SIINIKOWEGO....vvicii 6.04
Ostrzezenie — temperatura oleju
SIINIKOWEQGO. ... 6.06
Oswietlenie
automatyczne sterowanie................. 1.44
btysniecie reflektorami........ccccovrvvnan. 1.45
kierunkowskazy........oovvinnienninnnns 1.48
Przetacznik. 1.44
reflektory dynamiczne.........coeevvvrnan. 1.47
Swiatta awaryjne......ccovvennieennnns 1.49
Swiatta drogowe........ccovevininns 1.45,1.45
sSwiatta dzienne.......cooveveeiiinnsnn, 1.47
Swiatta mijania.......... R 1.45
Swiatta poStojOWe.......ccoveirevirieieiinns 1.49
Swiatta pozycyjne. ..o, 1.44

tylne Swiatto przeciwmgielne............ 1.47

UStAWIeNIA s 4.10

wnetrze.......... e 512

ZEWNEIIZE o 1.43
Oswietlenie przy wsiadaniu...........ooeve. 513
Oswietlenie przy wysiadaniu..........c....... 513
Oswietlenie wewnetrzne.............. 512,512
Oswietlenie zewnetrzne.......coovveenenes 143
Otwieranie dachU.....cveiniincinnin, 112
Otwieranie dachu przy uzyciu pilota......1.14
Otwieranie drzwi

0d WEWNALIZ..vieeiisiienree e 1.08

Z ZEWNAIZiiicciiss 1.04
Otwieranie i zamykanie nawiewdw

nawiewy w desce rozdzielczej........... 5.07
Otwieranie oKien.......ninniens 5.02
Otwieranie panelu tylnego swiatta........ 117
Otwieranie sktadanej pokrywy............... 1.18
P
PaliWo. ..o 2.69

ZbiorNiK.. i 7.12
Pamiec fotelielektrycznychilusterek...1.26
Panel swiatta cofania......ccceeveveviininen, 1.16

dziatanie......covviiiisei 1.16



OtWiIeranie. ..o e 117

ZamYKani€. ..o 117
Pasazerowie — dziecko..........ovviein, 1.38
Pasy bezpieczenstwa.......ccoovererernennnns 131

bezpieczenstwo.....ccvviiniiinn, 131

NAPINACZE...ciiiii s 1.32

0graniczniki Sy ..o 133

zaktadanie.....oovveenennee s 1.32
Pasy — siedzenie......ccoviiniinninnns 131
Pedat hamulca........ooovviiiiiniiii, 2.09
Pierwsza pomoc — zestaw.........cocovviinan, 6.14
POt s 1.03

e 1.03

PrzechOWyWanie. ... 1.03

roztadowany akumulator.................... 1.04

wymiana baterii. ... 6.38
Plyn chtodzacy.....ovvvncinniiniin, 7.12

UZUPENIANI ... 6.07
Ptyn do spryskiwacza przedniej
SZYDY o 6.09,713
Ptyn do spryskiwaczy

szyba przednia........covviiiiiiiinns 6.09,7.13
Plyn hamulcowy......coovviviiiiinin 713

uzupetniani@....nns 6.07
Ptyn wspomagania uktadu kierowniczego

UZUPENIANI ... 6.10
Podgrzewana tylna szyba.........coeevinns 5.10
Podgrzewane lusterka........c.coc...e. 1.42,1.42
Podnoszenie na podnosniku...........c....... 6.53

Poduszki powietrzne......c.iiiiinnn, 133
boczne poduszki powietrzne chroniace
GHOWE i 1.34
dzieci podrézujace samochodem.......1.38
przednie poduszki powietrzne........... 134
przerdbka systemu........ccceeviinnniinnn, 1.34
FOZOZENIE. ..o 1.37
system klasyfikacji pasazera.............. 135
testy w konfiguracjach nietypowych
(O0P) et 1.37
WYMHANA i 1.34

Pokrowiec na samochdd...........ccccvvvrnnn. 6.52

Pokrywa Serwisowa..........couvienninnnns 1.10
OtWieranie. ..o 110
Zamykanie. ... 1.10

Pokrywa serwisowa — modele Coupe....1.10
OtWIerani€. ... 1.10
Zamykanie. ... 1.10

Potozenie pedatu przyspieszenia........... 2.23

Pomoc Assistance
USTAWIENIA. i 412

Pomoc drogowa........ccceeviinnienniinnns 6.17
uruchamianie z uzyciem kabli............. 6.17

Pomoc McLaren Assistance........cccc.e... 6.54
postepowanie w przypadku awarii....6.54

Postepowanie w przypadku kradziezy
OMOWIENIC. ..o 5.19

Powiadomienia......covvvnenniennninns 2.07

POWItani€. ..o 411

Pozostate informacje.......coeeviiiiniininn, 4.04
Pozycje Kierowey. ... 1.29
Prawa autorskie........ccocouunun. 3,4.04
Predkosci - biegi..... ...7.05
PredkoSCiomierz....iieenininns 3.03
Predkosc¢ dmuchawy - klimatyzacja......5.06
Predkosc¢ na biegach........eeviiiiiiinn, 7.05
Predkosc samochodu.........cccvveivninennn. 7.05
Promien skretu.....n, 7.09
Przechowywane dane........ccoovvvennininnnns 6
Przechowywanie pilota.... ...1.03
Przedni bagaznik........cccoocvvvvvncsnininnns 1.08
odblokowywanie i otwieranie...........1.08
otwieranie reCzne.....viienninns 6.37
otwieranie - roztadowany
akumulator......oovs 6.37
WYPOSAZENIB.uiiiiiiereririiirsisisisisnsssnsnnns 6.13
Przednie poduszki powietrzne... ...1.34
Przetacznik Swiatet ..1.44
Przetozenia biegéw.... ...7.06
Przeswit...i, 5
Przycisk START/STOP......cccovninirinininns 2.05
Przyrzady ..3.24
CZYSZCZENIB. i 6.51
informacja o temperaturze oleju.......3.27
informacja o temperaturze wody......3.27
informacja o trybie elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy......cccovveenrinnnn 3.26
informacje o zasiegu nazbiorniku......3.29
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komputer podrozy......covniinnnns 3.07
obrotomierz................

okno wyswietlania
OMOWIENIE..covirrrrerenne
predkosciomierz........
stan samochodu......... .
tryb ElektryCzny....ccoviiiviniiiiniinn, 3.24
tryb Komfort....ccoevneinncnsnes 3.24
tryb Sport

TryD TOr s

widok wyswietlacza kierowcy....
wskazniki zmiany biegu...............
WSKazZnik MoCy....cooveviinieiis 3.03
Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora HV.....cooniiiiin 3.28
wskaznik poziomu paliwa............
wskaznik wiaczonego biegu
WYSWIEIACZ. i 3.24
wyswietlacz trybdw prowadzeniai uktadu
NAPEAOWEGO....eveerriireisrseeieisiseseiseenns 3.26
wyswietlane komunikaty..........oovenee. 3.14

Wyswietlanie zasiegu jazdy przy danym
poziomie natadowania akumulatora

HV e 3.28
Przywracanie trybu.....c.ccoviincniiiciennn, 2.30
Punkty podparcia pojazdu............. 6.53,6.53
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R

Radio
elementy sterowania radiem............. 4.26
OMOWIENIE. .. s 4.26
radio data system........cccevrvnniicennn. 4.27
Reflektory dynamiczne... s 1.47
Reflektory przednie......ccoovvviinininns 1.45
Automatyczny asystent swiatet
drogowyCh. .. 1.45
btySniecie....ic 1.45
reflektory dynamiczne........coovvvnnn, 1.47
Swiatta drogowe.........oovvveiininns 1.45, 1.45
Regulacja wysokosci przodu
SAMOChOdU....coi e 1.53
opuszczanie....... T 1.54
POANOSZENIE .. 153
Reczne odblokowywanie..........cccoinne, 6.34
Rozdziat powietrza - klimatyzacja........ 5.06
Roztadowana bateria pilota........cccuvvae 6.38
odblokowywanie..................
uruchamianie silnika
Roztadowany akumulator.........cccccceeeeee. 1.04
Roztozenie — poduszki powietrzne........ 1.37
Rozmiary felg....ies 7.08
Rozmiary felg i opon.......ccocovinivicin, 7.08
Rozpoznawanie gtoSU.......cceevviiininenes 4.42
Rozstawianie tréjkata
0Strzegawcezego.. ..., 6.14

RUSZANIE. .o 2.13
Ruszanie z poslizgiem két.............. 2.53,2.54
S
Schowek w konsoli Srodkowei................ 513
SCROWKI.voviiiiiiicii 5.13
ArZWiiiiiiie s 5.14
FOteliiii 5.14
konsola Srodkowa.........ccccevvvvvveiinininnns 513
Schowki w drzwiach.... IR 514
Serwis i gWaranCja...., 5.16
SHNIK 2.10
dane techniczne.....cviiiniiiieinn, 7.04
dOCIEraNi . i 2.67
IMMODbIlISEr..ciiiic 1.20
kontrolka ostrzegawcza........c.cccocevnee. 2.14
...... 7.04
...... 2.10
WYRICZANIe. . 2.12
Silnik elektryczny
dane techniczne.....cviiiniiiieinn, 7.04

Sktadana pokrywa
dziatanie.......ccoeeeee.
otwieranie......
zamykanie......

Sktadany dach

Skrzynia biegow.........cocevviiniiiiiin 2.21



Kickdown.....ccoovvniiii e 2.23 temperatura ptynu chtodzacego........ 311 omoéwienie — multimedia.......coovvnnnn, 4.21

topatki zmiany biegow.........cccoeevviiinnnnn 2.25 temperatury uktadunapedowego......3.11 omdéwienie — nawigacja.......
tryb manualny/automatyczny........... 2.23  Sterowanie uktadem napedowym........ 2.28 omoéwienie - radio.......c........
tryby pracy skrzyni......ceeenninn. 2.21  Sygnal dZwiekowy......ccoovvevninnininnns 1.28 oméwienie — telefon.......ccvinnn. .
uzupetnianie olejU.....ccoiiiniiiinns 6.07  Symbole.. 5 opcje dostepne w trakcie
Skrzynia biegéw Seamless Shift............ 221  System POtACZENIA s 433
Kickdown....oovvi 2.23 ustawienia....n, 4.19 PAMIBC. i 4.24
topatki zmiany biegow.........ccccccvvrirnnn 2.25  System bezpieczeAstwa........coovvevinenns 1.33 parowanie urzadzenia........ccevevene. 4.29
tryb manualny/automatyczny........... 2.23 dZIECKO. .. 1.38 POCZta GHOSOWA. ..o 4.35
tryby pracy skrzyni......c.on 2.21 funkcja fotelikdw dzieciecychKISI.....1.39 podfaczanie urzadzenia
Skrzynka z bezpiecznikami UZUPEtNIgjacy s 1.33 Zewnetrznego. ..., 4.23
Akumulator. ..o 6.30  System czyszczenia tarcz pozostate informacje. ..4.04
dodatkowa e ——— 6.28  hamulcowych......ccoviiiiiiiniiiiies 2.32 prawa autorskie......iiinn, 4.04
GHOWNA. 6.25  System kontroli trakgji......ccooovriviiiinnn, 2.34 radio data system.......ovvviiviniiinnn 4.27
Skrzynka z bezpiecznikami System McLaren Infotainment System rozpoznawanie gtoSU......coovenininnns 4.42
akumulatora...., 6.30 Apple CarPlay.....covninnieninnns 4.27 USB iiPod.....ccooviriiinnns
bezpieczniKi......oovviriiniiiiiiii 6.30 bezpieczenstwo.......ccouvnae ustawianie celu
Stownik techniczny......cccooviiinne 7.14,7.14 dZzwiek przez Bluetooth.........ccccevuuen. 4.26 USTAWIENIA e 4.08
SPaliNY . 2.15 elementy sterowania ustawienia czasu i jednostek
monitorowanie temperatury.............. 2.15 multimediami.....co, 4.22 ustawienia multimedidéw.........
Specyfikacja — olej silnikowy..........coco... 711 elementy sterowania radiem............. 4.26 ustawienia oswietlenia.........cooovvinne 4.10
Specyfikagje. s 7.04 elementy sterujace systemu............ 4.04 ustawienia potaczen......coviiiieinn, 4.08
Sprawdzanie poziomu oleju kontakty. ..o 4.34 ustawienia systemu........coviiniiiins 419
SIINIKOWEGO. ... 6.04 koriczenie potaczenia......ovevrernnnn, 434 ustawienia wspomagania.... 412
Stan akumulatora 12 V......coeevvinninnns 3.11 korzystanie z nawigacji.......ccouvernines 4.37 ustawienia zabezpieczen.........ccooe.... 415
Stan samochodu.......cooeviiiiiiin, 3.10 NAWIGACIA.ceriririiieee s 414 WYGO@. s ..4.10
komunikaty o btedach..........cocoeevirinnnnnn 3.10 odbieranie potaczenia.......ovviiiininn 433 wykonywanie potaczen.......coiein, 4.30
Stan akumulatora12 V... 311 OMOWIENI....ceveeceisisieie e 4.04  System przygotowania do hamowania
temperatura oleju......covvieniinn, 311 omoéwienie — dZwiek......ccovvviiirinnen, 4,40  Electronic Brake Pre-fill......cccouovviininnnn, 2.33
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System sledzenia......ovvniiinns 5.19
System wspomagania hamowania........ 2.32
Systemy zapewniajace bezpieczeristwo
jazdy
informacje 0goIne. ..., 231
System zapobiegajacy staczaniu sie ze
WZNIESIENIA. i 2.33
systemzapobieganiablokowaniukétpodczas
hamowania........ceovi 2.31
Szyby
bezpieczerstwo ...5.02
otwieranie i zamykanie.........ooovnenen. 5.02
zabezpieczenie przed
PrzytrzasnieCiem. ..o 5.03
Szyby sterowane elektrycznie
bezpieczeAStWO.. ... 5.02
S
Sledzenie pojazdU. ... 5.19
fatszywe alarmy.....cccoeoiniincninnn, 5.23
obstuga klienta.........ccoeovvveinninnninns 5.21
postepowanie w przypadku
Kradziezy......cooivniniiiisins 5.19
wytaczenie systemu Sledzenia........... 5.20
zasady dotyczace fatszywych
AlarMOW ... 5.23
Srodki ostroznosci podczas
JAZAY o 6.45, 6.45
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Swiatta aWaryjne.....coesrsiinn: 1.49

Swiatta drogowe...........

Swiatta dzienne.............

Swiatta mijania...........

Swiatta postojowe

Swiatta pozycyjne..........

Swiatta — przetacznik..cvvineesriinnneinns 1.44

T

TaNKoWani€.....cocovviiesens 2.69

Telefon e 3.09
kontakty....oo, 4.34
koriczenie potaczenia.....ovveveenne, 434
odbieranie potaczenia.......coooeeieiennn, 433
OMOWIBNIC...ciiiieieeie e 4.28
opcje dostepne w trakcie
POI3CZENIA i 433
parowanie urzadzenia.......oeennns 4.29
POCZta GHOSOWA .. 4.35
wykonywanie pofaczen.......couiinne 4.30

Temperatura - klimatyzacja.................. 5.08

Temperatura olejU....cceiiiiiiiin 311

Temperatura ptynu chtodzacego........... 311

Temperatury eksploatacyjne -

POJAZA e 7.04

Temperatury uktadu napedowego........ 311

Tempomat...., 2.55
ANUIOWANIE....c.c e 2.56

powrdét do ustawionej predkosci.......2.58
USTAWIANIE. i 2.55
zmniejszanie predkosCi.......couoiinin 2.58
zwiekszanie predkosSCi......coovieninns 2.57

Tempomat adaptacyjny (ACO).....c.ccoeee. 2.59

USTAWIANI .. 2.60
Trojkat ostrzegawczy........oocveenes 6.13, 6.13
Tryb automatyczny - klimatyzacja.......5.05
Tryb automatyczny - skrzynia
DIEgOW. ..o 2.23
Tryb awaryjny....nn. 2.14
Tryb Dynamiczny ukfadu ESC................. 2.34
Tryb manualny - klimatyzacja............... 5.06
Tryb manualny - skrzynia biegdw......... 2.23
Tryb SYNC (Synchronizacja) -
Klimatyzacja....oeerennneseeneeenns 5.07
Tryb uktadu napedowego

przywracanie trybu......cin, 2.30
Tryby pracy skrzyni.....cin. 2.07
Tryby wycieraczek......ooovvvievrennnnnns 411
Tryb zamknietego obiegu -
klimatyzacja.....o., 5.09
Tryb zamknietego obiegu powietrza -
Klimatyzacja......covvevnenneeneess 5.09

Tryb zasilania
Tryb zasilania samochodu

Tylna kamera.....coin, 217
Tylna szyba
OQrZEWANIC ..ot 5.10



Tylne Swiatto przeciwmagielne................ 1.47

u
Ucho - holowanie.......ccvennniiiiicnnns 6.15
Uchwyt na kubKi.......ccovvveinninninnn, 5.15
Uchwyt Na Napoje....ciiiiiniinenns 5.15
Uruchamianie i ruszanie
gtéwne przyrzady......eiin 2.07
hamulec postojowy.............
hamulec zasadniczy............
kontrolki ostrzegawcze
POWIAdOMIENIA. ..o 2.07
przyrzadyikontrolkiostrzegawcze....2.05
tryby pracy skrzyni.....covvvivinnnnnn, 2.07
uruchamianie silnika
wtaczanie zaptonu.......
Uruchamianie pojazdu..............
roztadowana bateria pilota.........ccouvu. 6.35
Uruchamianie silnika........ccoovivivieninnas 2.10
roztadowana bateria pilota................. 6.35
Uruchamianie z uzyciem kabli................ 6.17
Urzadzenie sledzace.....iiiiiinns 5.23
Ustawienia
automatyczne sktadanie lusterek......4.11
Bluetooth......covvenicec s 4.08
czas i jednostki.............
czutos¢ wycieraczek....
Jakos¢ pofaczenia......vovviiiiniiiiis 4.08

komfortowe
wsiadanie/wysiadanie......cen, 411
ograniczenie predkoscinadrodze.....4.13
OMOWIENI....cvvererersisiseieisee s 4.08
OPONY.oiiii 4.13
oswietlenie....... e 4.10
POWITANI ..ot 411
SYSTEM.ciiii s 4.19
tryby wycieraczek.......oovvieiniinnins 411
Wi v 4.08
Wskazéwka dotyczacaefektywnejzmiany
DIEGOW. .. 412
WSPOMAGANI€...ciiiiiireseersissnns 412
wspomaganie Kierowcy......ones 241
WYGO@. s 4.10
zabezpieczenia ... 415
Ustawienia - indywidualne
odblokowanie........o, 1.07
Ustawienia kontrolowanego
POSHZGU....coeiiiee e 2.34, 2.35
Ustawienia multimediow..........ccccovveen. 4.14
Ustawienia prowadzenia.........oeovniennn, 2.27
przywracanie trybu......i 2.30
Uszczelniacz — opona.....cceeieiininnns 6.15
uzupetniajacy system
bezpieczenstwa. ..., 1.33
Uzupetnianie......snnnnnns 6.04
0le] SilNIKOWY....coovvevrierreres 6.05
olej w skrzyni biegow...........ocovvirinnnn 6.07

ptyn chtodzacy....ooviiiiinnniiiinns 6.07
ptyn do spryskiwacza przedniej
SZYDY .o 6.09
ptyn hamulCoWy.....cocvvviieninieeinns 6.07
ptyn wspomagania uktadu
Kierowniczego......oovvinniiinns 6.10
W
Wewnetrzny czujnik ruchu..........
Widok gtéwnych przyrzadéw
Widok wyswietlacza kierowcy............... 2.07
Wiaczanie/wytaczanie klimatyzadji.......5.07
Wiaczanie zaptonU........ccceeieneeiininns 2.05
Wprowadzenie.......coovvirinnn

przechowywane dane
Wsiadanie bez kluczyka...........cocovviiininnn 1.02
Wskazéwka dotyczaca efektywnej zmiany
biegéw

USTAWIENIA i 412
Wskazniki na wyswietlaczu.........ouvineee 3.05
Wskazniki zmiany biegu

Wskaznik tadowania..............

Wskaznik Mocy. ..o, 3.03
Wskaznik poziomu natadowaniaakumulatora
HV s 3.28
Wskaznik poziomu paliwa......ccccceviviinne 3.29
Wskaznik wiaczonego biegu...........c...... 3.25
Wskaznik zmiany biegow........c.coveviiinns 2.14

911



Wspomaganie kierowcy
UStaWienia...ns 2.41
Wspomaganie uktadu kierowniczego - ptyn
uzupetnianie....n,
Wycieraczki szyby przedniej...

czujnik deszczu........coovvvnee

czutoS¢ wycieraczek......oiviiiinin, 411

pojedyncze przetarcie......enenns 151

spryskanie/przetarcie

tryby wycieraczek........ooiviine.

wymiana piéra wycieraczki................ 6.40
Wygoda

ustawienia....., 4.10
Wyjazdy zagraniczne.........en, 6.56
Wytaczanie silnika......ccinn, 212
Wytaczenie systemu sledzenia.............. 5.20
Wymiana

akumulator samochodu........cccovvininns 6.54

bateria w piloCie......coeiiiiiinicccinne 6.38

bezpiecznik............. e ———— 6.25

PIOro WyCieraczKi......oouvinnninsninnnns 6.40

ZATOWKI oo 6.33
Wymiana baterii — pilot.........cooviininnnn, 6.38
Wymiana piéra wycieraczki...........cco.... 6.40
Wymiana zarGwek.........cocovvinnieninns 6.33
WYMIAIY oo 7.06
Wymiary pojazdu....... T 7.06
WYPOSAZENIE ... 6.13

przedni bagaznik........covvvniiininnnn, 6.13

912

Wyposazenie na wypadek awarii........... 6.13
apteczka pierwszej pomocy.......u. 6.14
bezpieczenstwo. ... 6.13
gasnica............
klin pod kofa
lejek do paliwa.......ccovviiininiii 6.15
narzedzie do zdejmowania pokrywy
SEIWISOWE]...veeiersiireieeseseisiseeie s 6.14
tréjkat ostrzegawczy.....ovvvviiiieinnn, 6.13
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